
НА ПРОРОЧЕСТВО БОЖЕСТВЕННАГО ІЕРЕМШ. 

П Р Е Д И С Л О В І Е . 

Думалъ я , что пророчество божсственнаго Іереміп 
не имьетъ нужды въ истолкованіп. Но поелику многіе 
ревнители требовали отъ меня, чтобы пстолковалъ 
и сію книгу, говоря, что весьма многіе нс знаіотъ 
смысла сего пророчсства, то, нспросивъ содъйствія 
божегтвенной благодатн, постараюсь исполннть при-
казаніе. Впрочемъ, сколько можно, погабочусь наипаче 
ο краткостп, и мъгта ясныя передамъ въ краткііхъ 
словахъ, а требующее тщательнаго труда постараіось 
уяснить. Прежде же всего нзложу содержаніе про-
рочества. 



106 

ОТДЪЛЕШБ ПЕРВОЕ. 

С О Д Е Р Ж А П І Е . 

Царь Іосія имѣлъ отцемъ злочестиваго Лмоса, и 
дѣдомъ Манассіго, который обучплъ злочестію отца 
его. Самъ онъ, шествуя путемъ, лротивоположнымъ 
хіхъ пути, прпнадлежалъ къ числу благочестивыхъ; 
ио дѣтіі его, ие добродѣтели отца соревновалп, а 
подражалп нечестію предковъ. Погему провндя сіе, 
Богъ вепческнхъ, въ трннадцатый годъ царствованія 
Іогіи, пзбпраетъ Пророка, н повелТ.ваетъ ему пред-
возвт.стить будущія бвдствія городу іі народу. Пред-
вг.щанія же сіи продолжалъ Пророкъ нетолько въ 
остальное царствованіе Іосін, но н при Іоахазѣ, ко-
торый, будучи сыноиъ Іосіп, насліідовалъ по неиъ 
царство, іі прп Іоакішѣ, братв Іоахаза, н сынѣ Іосін, 
II нри Іехонііі, сынѣ Іоакпмовомъ, π внукѣ Іосіиномъ, 
а также и при Седекіи, который пмѣлъ отцемъ 
Іосію; такъ что все время пророчества составляло 
сорокъ два года безъ немногихь мѣсяцевъ. ПредвЪ-
щаетъ же Ііророкъ и осаду города Вавнлонянамп, н 
угрожающій голодъ, и разрушеніе Іерусалпма, π 
еожженіе божественнаго храма, π порабощеніе иарода, 
а также предвозвъщаетъ и возвращеніе плѣиенныхъ, 
π погибель Вавплонянъ, π разлпчныя наказанія мно-
гимъ другииъ народамъ; предрекаетъ еще дарованіе 
ыовато завѣта и конецъ ветхаго, прпзваніе народовъ 
и будущее спасеніе вселенной. 
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ГЛАВА 1. 

( I ) . Слово Божіе, еже бысть ко Іереміи, сыпу 
Хелкіеву отъ сспщепиикь, иже обиташе во Ана-
ооѳіь. Пророкъ прінлъ сугубую благодать свящец-
ства и пророчества. Псрвуіо наслвдовалъ по рож-
деиію, а вторую пріялъ въ даръ свышс. Сказуетъ 
жс іі время пророчества. Лбо говорнтъ: 

("2). Ііо дпи Іосіи сына Лмоса царя Іудина, вь 
гпрстіеиадесять лгыпо цорспгва его. Упоминаетъ 
іі ο царствовавпшхъ ІІОСЛБ него до послБДііей осады 

Ісрусалпма; потомъ сообщаетъ сказаішое ему Богомъ 
всяческихъ. 

(4). // быстъ слово Господне ко мніъ, глаголп: 
(.)). преоісде неже Мнть создапш тл во чревіъ, по-
знахъ іпя, и прежде неже изыти тебгь мза д о -
жеспв, осеяітіхъ тя. Избраніе сдълано не вопреки 
снравсдливостн, потому что предшествовало оному 
вѣдьніе. Богъ позналт», и потомъ огвятилъ, а знаеть 
Опъ все прежде, нежелп приходнті> сіе въ бытіе. 
Сказано же: освятихъ, вмѣсто ОТДБЛІІЛЪ . Потомъ 
сказуется и ο потребностп, на чтЬ избранъ Іеремія. 

Нророка ео языки поставихь тя; потому что 
яредвозвѣщаетъ будущее не Іудеямъ только, но и 
друпімъ вародамъ. 

((>). И рекохь: ο Сый В.іадыко Господи, се не 
атъмъ глаголагпи, яко отрокв азъ есмь. Пророкъ 
позналъ Бесѣдующаго съ нимъ, потому что нменуегь 
«го самымъ собственныиъ именованіемъ. Ибо, когда 
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велпкій Movceii вопрошалъ, іі желалъ узнать боже-
ственное пмя, Владына сказалъ ему: Азъ есмь Сыіі 
(Исх. 3 , 14.). Пророкъ подражаетъ благоговыіію 
Моѵсея іі въ т о м ь , что юность свою признаетъ п с -
способною къ званію Пророка. Но Владыка повель-
ваетъ ему не отрекатьея, ссылаясь на свою юность, . 
но исполнить повелт.нное. Удалнетъ же отъ него іж 
с т р а х ъ ; ибо говоритъ: 

(8). Не убойсп отъ лица н.гг, не приходи предъ. 
ними въ страхъ. Потоиъ указуетъ и причину с с й 
отважности. 

Яко съ пюбою Азъ есмь, еэке избавити тя, гла-
голетъ Господь. Тоже и Ііогомудрому Могсею ііз-^ 
рекъ Владыка Б о г ъ . Когда устрашился онь служеиія. 
и сказалъ: кто есмь азъ, пко да пойду къ Фараопу? 
Владыка отвьтствовалъ: нко буЪу съ тобою ( І І с х . 
3 , 11. 12.). Такое же несомньнное обт.тованіе далъ 
и священныиъ Апостоламъ. Ибо, повелт.въ имъ н а -
учить вся іізыки, іі какъ Богъ провпдя, что помы-
шлепія входитъ въ сердца и х ъ , какъ возможпо,. 
чтобы одиниадцать человѣкъ, самыхъ бьдныхъ, ііе 
имѣюіцпѵъ дара слова, обратилп цѣлую вселенную,. 
разрѣшнлъ сомнѣиіе, и уничтожплъ страхъ, сказавъ: 
м се Азъ сь еами есмь во всл дпи до скончапія 
вгъка (Матѳ. 28 , 19. 20. ) . Тоже и зд-ьсь изрекъ 
Пророку: пко съ тобою Азъ есмь, еже избавити 
тя, глаголетъ Господь. И слово нодтверждаетъ. 
двломъ; ибо сказано: 

(6). Простре руку Своіо, и прикосиеся устомъ 
MOUMS, и рече Господь ко мнгъ: се дахъ словеса 
Моя во уста твоя. Сказуетъ ж.е Пророкъ , какія 
это были словега. 
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(10). Се поставихь тя диесь надв языкиинадв 
цпрствы, да искорепииш, κ разориіии, и расто-
ипшіі, и разрушииш, и паки созижді ши, и па-
садиши. Ибо Іеремія предвозвьстнлъ не только пльпъ 
Іудеевъ , ио и оевобоікденіе даровашюе Киромъ. П р е д -
в о з в ь с т и л ъ іі д р у п ш ъ мпогимъ народамъ, не только 
вглкаго рода бѣдстві.і , ио и спасеніе, дарованное 
вочеловѣченіемъ Владыкн Хрнста . Поэтому сказан-
ное : искорешшіи, и разруиччии означаетъ п р и с -
ісорбное; а созпждеши, и пасадиши—противополож-
нос тому. П о с л ѣ гего Б о г ъ показываетъ Пророку (11) 
жезлъ орѣховый, н л и , по енрскому и евренскому 
чтепію, мнндальный, ибо такимь наименованъ ж е з л ъ 
в ъ томъ іі другомъ чтег.іи. И когда Пророкъ б ы л ъ 
с п р о ш е н ъ , π о т в ь ч а л ъ , чтд онъ в і ідѣлъ; Владыка 
сказалъ ему: 

(1"2) Іілаго сиЪтъль еси, поиеже бЪтъхь Азь иод* 
слоагсы Мопма, сже comeopmnu я. Называетъ ж е 
бдгьніомь С в о ю готовность къ наказанію, а сномъ— 
долготерпьн іе . Ибо блажепиый Давидъ говоритъ : 
еостапи. вгкую спиши Господи (Псал. 43, 24.)? 
И с/це: и восіпа лко спп, Господь (Псал. 77 , 05. ) . 
Мшідальныи ж е з л ъ д а е т ъ разум-ьть скорость наказа-
іііа; потому что мшідальиое дерево цвѣтетъ ранъе 
д р у п і х ъ д е р е в ъ . Λ по переводу седмидесяти должыо 
поншіать это т а к ъ : п л о д ъ оръиіника нмъетъ горькую 
іі твердую скорлупу , и ею покрыто удобоснъдное; 
т а к ъ н наказаніе имѣетъ въ с е б ѣ , по видимости, 
нѣчто непріятиое π скорбное, ио по послѣдствіяиъ 
полезное. П о т о м ъ Б о г ъ показываетъ Пророку (13). 
коііоб* поджигагмый, и лице его оть лица сіьвера. 
И копобомь называетъ Іерусалимъ, а огнемъ царя 



110 

вавилонскаго. Ибо его ииенуетъ прпшедішімъ о т ъ 
сгъвера, потому что Вавилонт. находится къ сѣверу 
отъ Іерусалпма. И богомудрый Іезекіиль именуетъ 
Іерусалимъ копобомъ, а ѵкптелей ето—млсами (Іезек. 
\\, 3 . ) . Потомъ Б о г ъ лснѣе выражаетъ Пророку 
сказанное прпточно; ибо говорпть : 

(15) . Се Азъ созову всл царства парсй зсмныхт, 
oms стъвера, глаголетъ Господь; и пріидутпъ и по-
ставпть кійждо престолъ свой въ преддверіяхъ 
срать Іерусалимскихъ, и на всгъхъ сттьиахь его, 
и на встъхь граЪтьхъ Іудшіыхъ. И показывая спра-
ведливость совершающагося, прпсовокупляетъ: 

(16) . II возглаголю къ шшт. cs суЪомъ Mou.us ο 
всякой злобгъ uxs, како оставиша Мп, и пожроша 
Богомъ чѵжЪи.чъ, и поклокишасп дтъломь рукъ 
своихъ. Что бсзсмыглсинѣс сего нсчестія? ЧтЬ с щ а -
всдливвс сего иаказанія ? Іудеи, оставивъ Творца 
своего, обоготрорнлн собствснныя пропзведенія; η 
І іогъ , послѣ долговременнаго тсрпѣнін, лпішілъ ихъ 
Своей благодати, п лпіипвііііиъ ея, стали они рабами 
лгодей нечестпвыхъ. Повелвваетъ же Богъ ГТ] ороку 
нреноясать чрегла, т. е . вести себіі бодро π муже-
ственно; и напо.мпнал объ исііолніівшпхся уже обѣто-
вашнхъ, уничтожаетъ въ Пророкѣ страхъ, и гово-
рить, что содвлаетъ его іюдобііымъ (18). етполпу 
желіъзному, сттыігъ мтъдяпой, граду твсрдому; 
такъ что будстъ пспреодолішымъ, не только для 
свлщсншіков-ь іі кшізсй іудейснихъ, ІІО и для гамыхъ 
цареп іі вгего множества подданпыхъ. Обтлцастъ жс 
сму, не мпръ н т п ш т і у , но подвпгп іі побпду; пбо 
говоритъ: 

(19). Ратовати будуть па тя, и пе премогутъ 
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тя, попеже ct тобою Азь есмь, да избавлю тл, 
глаголетъ Господь. Такое же обьтованіе далъ и 
Церквп; ибо сказалъ божсственному Петру: па cc.ns 
камени созііжду Церковь Мою, и врата адова ис 
одолгьютъ ей (Мате. 16, 18.). ЗДБСЬ ;ке не сказалъ: 
не будутъ ратовать, ио, ратуя, нс преодолыотъ; 
потому что побьду доставляютъ нротнвоборствующіе. 

Г Д А В А 9 . 

Послі» ссго дается Пророку повелЬніе, жнтелячъ 
Іерусалима еказать : 

(1). Сіл глаголстъ Господь: (й). помлпухк дш-
лость юности тсосл, и любовь совершепства 
твогго, сгда послѣдоваль еси Свлтому Изранлееу 
въ пустыші, въ зсмліі ііеиасгълішой , глаголетъ 
Господь. Ючостііо нарекь начало призванія Іудсевь. 
ІІбо тогда Изранльтякс, бпдствуя въ Е г ш і г б , восіпс-
ііаша (.Исход. 2 , 23 . ) , и І>оп» умнлосерднлсл, н 
унотребнвъ въ служсніс Моѵсся, оспободпль И \ Ъ . 
Слова: любовь совериісисіпса твосго употреблсны 
въ укоризну; потому что Іѵдсп шікогда но иміі.іп 
со[5і*ршс!:ііой лгобвн къ БлагодЬтелю. Сіс жс откры-
вастъ намъ и І Г Г » ; - Н О І І Ш : С І Д Ъ Давпдъ; ибо говорнтъ: 
бозлюонша Его усты своими, η лзыісомъ своими 
солгаша Ему: ссрдцс же ихв ііе бгь праао съ Ilti.ut, 
ниже увѣришасл въ завгыпгь Его (Псал. 77, 'Мі. 'ΛΊ.). 

(3). Свять Цзраиль ГоспоіІРвп, т . е. нздрсвлс я 
прсдночслъ тсбя друпімъ иародажъ, и гталъ ты 
пменоватыл Моимъ иародомъ. Такь сказаль н бла-
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жепнын Моѵсей: и быстъ ѵасть Господкл, людіе 

Его Іакови уже наслпдія Его, Израиль (Втор. 

3 2 , 9 . ) · 
Начатокь плодов* Его. Ибо преимущественно 

предъ всѣми другими избраль его , иочему и Ф а р а -
оиу сказалъ: сыпь Мой первенець Израиль (Исх. 
4 , 2 2 . ) ; и уегами другаго Пророка говоритъ т а к ъ : 
яко оке грезнь еъ пустыпи оОргътохъ Пзраилп, и 
яко плодъ раиній на смоковницѣ обрилъ отцы 
ихь ( О с 9 , 10 . ) · 

Вси поядающіи его согртьиіатъ: злая наведу па 
ннхь, глаголетъ Господь. Ибо ратующіе противъ 
Израиля ратовали, не какъ служащіе Богу , но какъ 
предполагавшіе, что превозмогутъ оамого Бога. Т а к ъ 
η Сетіахпрпмъ говорилъ: до пс прельщаетъ Богь 
meou т е б е , иа Него оке упоеаль еси, глаголп спа-
сетъ Господь Іерусалимъ отъ руки моей (Иса. 37 , 
10.) . Посему-το Богъ спмъ ратующішъ угрожаетъ 
иаказаиіемъ, потомъ говорптъ всему народу: 

(5) . Кое обртътоша отцы ваша во Мнтъ погрть-
шеніе? яко удалишася отъ Mene, и ходчша во 
слѣдь суетныхь, и осуетишася. Кто въ состояніи 
по достоинству воспѣть человѣколюбіе Владыкп ? 
Ибо яе судитъ какъ Судія, но какъ ПОВІІННЫЙ прп-
иосптъ оправдапіе, и хочетъ, чтобы обличили Е г о , 
если долженъ былъ что сдѣлать, и не сдвлалъ. И 
В<есвлтый Богъ беззакониымъ людлмъ говоритъ: въ 
чемъ Я погрвшпл ь ? Въ чемъ поступилъ несправед-
лпво? Говорите, облпчайте. Въ чемъ могли обвинить 
меня отцы вашп, когда оставили Благодѣтеля , и 
стали служить рукотвореннымъ пдоламъ? Я освобо-
дилъ ихъ отъ рабства египетскаго, путеводилъ ихъ 
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по земль непроходимой, въ лустынѣ безводной даро-
валъ имъ потокъ обнльныхъ водъ, ввелъ ихъ въ 
обѣтованную землю , производящую всякаго рода 
плоды. Ибо именемъ (7). Кармилъ означена у Пророка 
вся обѣтованная зеиля. Но и симъ воспользовавшись, 
не познали вы Благодѣтеля; напротивъ того подра-
жали иерзости отцевъ. Потоиъ произноситъ Богъ 
обвиненіе каждочу лицу ОТДБЛЬНО. 

(8) . Свящепницы не рекоша: гдгь есть Господъ? 
Нечестивѣе всего то, что вожди сдѣлалнсь начальни-
ками заблужденія. 

И держащіи законъ не видѣша Мя. Здѣсь обви-
няетъ книжниковъ и учителей, которые, хотя толко-
вали законъ, однако же первые преступали его. 

И пастыри нечествоваша на Мя. ІІастырями 
ыаименовалъ цареи. 

И пророцы пророчествобаша въ Ваала. Проро-
камп называетъ лжепророковъ, равно какъ и богамн 
тѣхъ, которые ае суть боги. 

И посліьдоваша за гьмъ, что безполезно. Показалъ 
чрезіѵгйрность неразумія; потому что, оставивъ По-
дателя всякихъ благъ, служили зловредныиъ идо-
ламъ. 

(9) . Сего ради еще суЪомъ претися имамъ съ 
нпми, глаголетъ Господь, н сь сыны сыновъ пре-
прюся. Не оставляетъ Своей умѣренности, и не 
сказалъ: осужу васъ и потоиковъ вашихъ, но: 
претися имамъ съ вами и съ номи, т. е. буду су-
диться, и обличу беззаконныхъ. Показывая же чрез-
мѣрность беззаконія, повелѣваетъ изслѣдовать образъ 
жизни народовъ, и западныхъ и восточныхъ, и у-
знать, перемѣнили ли отеческихъ боговъ которыв 

Ѳеод. Ч. VI. 8 
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либо изъ нихъ. (10). Хеттимомь же яазываетъ 
Кипръ и лежащіе около него острова, и разумѣетъ 
подъ ними западныя страны, а Кидаром* именуетъ 
населягощиѵь пустыню, лежащую къ солнечному 
восходу, и подразуиѣваетъ восточныя страны; даетъ 
же знать, что они сл ідуіотъ отеческимъ обычаямъ 
н почитаютъ боговъ, которыхъ научились чество-
вать, а Іудеи отреклись отъ истиннаго Бога. Посему 
говоригь: (12.) ужасеся небо, и вострепетала земля, 
ие потому что стихіи разумны, но потому что ихъ , 
какъ совокупность тварей, призвалъ во сввдътель-
етво блаженный Могсей; ибо сказалъ: вопми небо, 
η возглаголю, н да слышить земля глаголы уст*. 
моих* (Втор. 32, 1.). 

(13) . Два зла сотвориша людіе Мои: Мене оста-
виша источника воды живы, и ископаша себгь 
кладенцы сокрушеныя, иже нв возмогутв вады 
содержати. Кладенцами сокрушенымм назвалъ 
идоловъ ; потому что рукотворенный кладезь н© 
имѣетъ въ себѣ ключевои в о д ы , но принимаетъ 
воду, нисшедшую изъ облаковъ и отвсюду стекшуюся. 
Бсли же онъ разоренъ и сокрушеыъ, то и съ неба 
собранную воду немедлеыно утрачнваетъ. Таково. 
свойство идоловъ; составъ свой заимствуютъ овя 
оть вещества и искусства, но доставляемую дада 
красоту отнимаетъ у ндоловъ время. Истинный же 
Богъ есть источвикъ вѣчнон жизни. Потомъ вопро-
інаетъ: 

(14) . Еда рабъ есть Іаковъ , или домочадець 
Израиль? Вскую бысть β* плѣненіе? (15). На него 
рыкаша львове; то есть, что Израиль освобожденъ 
отъ рабства египетскаго, узнали это вс*, и что 
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управлялся онъ самъ собою, пользуясь Моимъ ο 
немъ промышленіемъ,—всѣмъ также было извѣстно; 
потому что былъ овъ знаменитъ и славеыъ. Посему, 
какая же причина плъненія? Какъ подпалъ онъ власти 
наладшихъ на него царей ? Ибо львами назвалъ 
царей. Ο нихъ говорнтъ, что и эемліо раздѣлили, и 
города сожгли. Лотерпѣлн же вы это, не отъ Асси-
ріацъ только, но и отъ Егнптянъ; ибо говоритъ еще: 

(16) . Сынове Мемфиса и Тафны позпаша тпя, и 
поругашасп тпебть; поругаллсь тѣ самые, которые 
за тебя потерпѣли всѣмъ извѣстное бѣдствіе, кото-
рыхъ предалъ Я конечной гибели во глубвнѣ мор-
ской. Потомъ объясняетъ причину безснлія Іудеевъ. 

(17) . Не сія лн сотвори тебгь то, яко оставиль 
еси Мене? глаголет* Господь Богъ твой. Потомъ 
указываетъ на начало отстуііленія. Въ то время, какъ 
велъ тебя по пустынѣ (*), и едва избавленъ ты 
былъ оть Египтянъ, уже оставилъ ты Меня, и обого-
творилъ тельца. 

(18) . И нынп ѵпго тпебть и пути сгипетскомуі 
еже пити воду геонскую, и чтд тебгь и пути 
аосирійскому, да піеши еоду ртьчную? Когда вели 
съ ниии войну Сиріяне, призывали на помощь Асси-
ріаяъ; н когда ошмчались на нкхъ Ассиріяне, при-
бѣгали къ Египтянамъ. Ибо Геономъ называеть 
Нилъ. 

(19) . Накажет* тя отступленіе твое, и элоба 
твоя обличитв тя: и увіъждь, и виждь, яко зло 
и горъко ти естъ, еже оставити Мя, глвголгтъ 
Господь Богь твой; То есть, не Меня призывалъ ты 

(*) Сдоіа сш у седмпдесяти не чнтаютс». 
8* 
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на помощь, а ихъ, поэтому имъ и предалъ тебя. 
Подобное сему потерпѣли и расплвшіе Спасителя. 
Ибо, отрскшись Его, сказали, что нѣтъ у нихъ царя 
кромъ Кссаря. Почему и предалъ ихъ Кесарю. 

(20) . ІІонеже отъ віъка сокрушилъ еси иго твоеу 

и растерзалъ еси узы твоя, и реклъ есн: не имамя 
Тебгь служитпи. Таковы давніе твои замыслы; ибо 
издрсвле сокрушилъ ты иго закона, и послѣдовалъ 
обычаямъ беззаконныхъ народовъ, и житію по закону 
предпочелъ жертвенники и рощн. 

(21) . Азъ же насаднхъ тпя винограЪь плодоно-
сенъ, весь исшикекр. Не просто сказалъ: весь, но 
поелику были между ними мужи благочестивые, 
божественные пророки и послѣдовавшіс имъ, — то 
какъ бы такъ говоритъ: желалъ бы я , чтобы и в с * 
вы были таковыми, потому что ο всѣхъ равцо при-
лагалъ попеченіе. 

Како превратился еси въ горесть Мнв, виноград* 
чуждійі Если бы пребылъ истиннымъ, то не былъ 
бы чуждымъ, Но поелику превратился въ горесть; 
то называется уже не истиннымъ, но чуждымъ. Такъ 
и великін Могссй сказалъ: отъ вмноградовъ бо Со-
домскихъ виноградъ ихъ, и. розга нхь отъ Гоморры: 
гроздь ихі, грозді желчи, гроздь горести ихв 
(Втор. 32, 32.). Потому и Владыкв поднесли жедчь. 
Но поелику поругали божественное насажденіе, пре-
вратили въ горесть, и вмвсто грозда произрастилн 
волчцы; то отъ нихъ сущій по плоти Христосъ Себя 
ииенуетъ истинною виноградною лозою, говоря: Азь 
есмь лоза истинная (Іоан. 15, 1.); а увѣровавшяхъ 
въ Него назвалъ рождіемь (5). 

(22). Аще умыешися нитромь, и умножиши себіъ 
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травы бориѳовы, пороченъ еси въ неправдахъ тво-
ихъ предо Мною, глаголетъ Господь. Травою бори-
оовою именуетъ произращаемыя землею очиститель-
ныя средства, а симъ въ переносномъ смыслѣ даетъ 
знать, что не подзаконныя окропленія освобождаютъ 
отъ грѣховъ, но искреннее покаяніе и отложеніе 
лукавства. Послѣ сего облпчаетъ безстыдство Іудеевъ. 

(23) . Како речеши: не осквернихся, и во слтьдъ 
Ваала не ходихв? Потомъ показываетъ очевидность 
нечестія. 

Виждь пути твоя на мгъстгь миогогробищномб, 
и увтьждь, что сотворилъ еси. Міьстомь много-
гробищныш называетъ мѣсто, гдѣ воздвигнуты былп 
надгробные памятники. На этомъ же мѣстѣ Іудеи 
въ честь идоловъ сожигали сыновей и дочерей. 

Вь вечере гласъ его рыдаіие. Сказано: въ вечерв 
вмѣсто поздно , то есть, по испытаніи скорбей вос-
чувствовалъ беззакоше. Тоже говоритъ Пророкъ и 
въ послѣдствіи, показывая, что десять колѣнъ сѣ-
ту іогь , и говорятъ : послтьди плтьненія покаяхся 
(Іерем. 3 1 , 19.). 

(24) . Путпи своя разшири на воды пустпынныя. 
Словомъ разшнри выразилъ ыенагытность нечестія. 
Водалш же пустпыннымн назвалъ идоловъ, какъ 
ігриводящихъ въ запустѣніе и конечную погибель. 

Вь похотсхь души своея вѣтромъ ношашеся. 
Что хотѣлось имъ слышать, то предсказывающими 
и представляли себя лжепророка. Ибо сіе: втьтромъ 
ношашеся сказано ο лжепророкахъ. 

Преданъ бысть, кто обратитъ его? Когда пре-
даетъ Богъ, кто будетъ въ силахъ спасти? Такъ 
говоритъ и устами великаго Могсея (Втор. 32 ,30 . ) · 
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Вси ищущіи его не утрудятся, въ смиреніи его 
обрящутъ его; потому что, возлюбивъ нечестіе, 
стали для всѣхъ преодолимыми. Послъ сего Про-
рокъ даетъ видѣть, что, послъ многократыыхъ совѣ-
товъ оставить вредный путь, Іудеи ръшились от-
крыто признаться въ своемъ отступничеств*. Но за 
сіе, говоритъ Богъ, (26). покрою стыдомъ всѣхъ 
вообще и царен, и начальннковъ, и священниковъ, 
и ложно пророчествующихъ; уподобятся они татю, 
пойианному на мъстъ преступлеиія и сильно прнстыаі-
денному, потому что боговъ, уготованныхъ изъ де-
рева и камня, имеаовали отцами н родителяаш; а 
ко Мнѣ (27). обратииіа хребты, и отвратплнсь от* 
Меня, какъ отъ врага. 

(27) . И во время озлобленія своего рекутъ: во-
стапи, и нзбави насъ. Это наипаче есть признакъ 
крайняго безстыдетва,—наслаждаясь благами т болъз-
новать не благодарностію, а оскудъвъ, нросить ο 
сообщеніи сныхъ. П-отомъ говорптся укорнзвенно: 

(28) . И гдѣ сутпъ бозіі meou, яже сотворилв еси 
тебгъ? Егда eocmanyms и избавятъ тя во еремя 
азлоблепія твоего? Показываетъ же и множество 
спхъ богозъ. 

ffo числу бо граЪовь твоих*, быша бози теои, 
Jydo, u по чкслу путеи Іерусалимских* ясрлху 
Еаалу. Такъ, покаэавъ чествованіе воздавМмюе богапъ 
і:есуществуісщимъ, и ихъ множество й безсиліе, 
съ кротостію дѣлаетъ выговоръ неблагодарнымъ. 

(20). Вскую глаголете ко Мнѣ? вси eu неѵеспгво-
састе, и вса беззаконноваете ко Мпѣ, глаголешъ 
Господь. Напоминаетъ ο наказаніяхъ, какід были на 
ннхъ налоѵкены. 
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(30) . Всуе поразнхь чада ваша, наказанія ие 
пріясте. И облагодѣтельствованные не познали вы 
Благодѣтедя, и наказуемые не оставили нечестія. Α 
Я и виновниковъ заблужденія предалъ смерти. 

(31) . Слышите слово Господне, тако глаголеть 
Господь: еда пустыня быхъ дому Іаковлю, или 
земля неплодна? потому что рѣта людіе Мои, 
обладаеми не будемь, и не пріидемъ ке Тебіъ. Го-
воритъ сіе съ укоризною, то есть: ужели подобевъ 
Я идоламъ? ужели, подобно пдоламъ, не принесъ 
имъ ни какого добраго плода, и за это перестали 
служить Мнѣ? Пророкъ переходитъ къ другому по-
добііо, и говоритъ: (32) всякая невѣста заботитг.я ο 
красотѣ своей, и всякая дѣва прилагаетъ попеченіе 
ο монистпахь пѵрсей сеоихь, а народъ, призванный 
Богомъ, пренебрегаетъ Попечителя. Потомъ съ ио-
вою укоризною продолжаетъ рѣчь. 

(33) . Что еще добро ухитрииіи на путехь тео-
ихъ ι еже езъіскати любве? То есть, чтб еще ты 
хочешь прибавить къ сказанному прежде, чтобы 
пріобрѣсти себѣ ліобовь Мою? 

Не тако. Все это не побуждаетъ къ любви, а 
напротивъ того производитъ ненависть. Ибо не 
только поползнулся ты на нечестіе, но даже отва-
жился на гнусное убійство. Нбо Пророкъ говоритъ: 

(34) . Bt рукахі твоихь обріыпеся кровь душь 
неповшіныхь. Сіе сказалъ и блаженный Давидъ: н 
пожроша сыпы своя бѣсовомъ. И проліяша кровь 
неповинную, кровь сыновъ своихъ и дщсрей, яже 
пожроша истукапнымв Ханаанскиме, и убіена 
быстъ земля ихь кровми (Псал. 105, 37, 38.). 
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Показывая же, что не тайно дѣлали это, яо явио на 
то отваживались, присовокупилъ: 

Не вь ровтьхь обртыпохь ихь, по во всякой ду-
бравтъ. Предаваясь беззаконію, не старались они 
утаевать это какъ подкапывающіе стѣны дѣлаютъ 
скрытно; напротивъ того БСЯКІЙ ХОЛМЪ ІІ всякая 
роща носятъ на себѣ слѣды нхъ нечестія. Но ставъ 
безстыдными и мерзкими, отрицали и то, что сдѣ-
лано явно. Ибо сказано: 

(35) . Рекла еси: неповинна есмь, но да отвра-
тится яростьЮ.го oms мене. Потому присовокупилъ: 

Се Азъ суждусп съ тпобою, впегда рещи тебгъ, 
не согртьшихъ. Не говоритъ: осужу тебя, но суж-
дуся сь тобою, то есть , буду препираться, и 
обличу, что лжешь и отрицаешьсп безстыдно. 

(36) . Понеже презртьла еси зіъло, еже noemopumu 
nymu тпвоя. Ибо безстыдство соотвѣтственно без-
законію. Но чрезъ сіе даетъ разумвть и другое, а 
именно: какъ, призвавъ въ помощь АссирГанъ, ни-
чѣмъ ііё воспользовались оть вспоможенія ихъ, такъ 
и тепёрь, прибіігнувъ къ Егшітянамъ, нпкакой пользы 
не извлекли изъ сего. Ибо сіе даетъ видѣть въ 
присовокупленномъ: 

И omfc Египтатюстпыдишися, якоже постыдгъна 
еси oms Ассура: (37). Дко и оттуду изыдеши, и 
руцть тпвои на главтыпвоей. Плачущимъ свойствен-
но, сложивъ руки, класть себѣ на голову. Причиною 
же бѣдствій слвдующее. 

Яко ошрине Господь надгъяніе тпвое, и не благо-
поспгъшится тебгь въ иемъ. Если бы надѣялся на 
Бога, собралъ бы зрѣлый плодъ надежды. Поелику 
же положился на людей, то обманулся въ надеждъ. 
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ГЛАВА 3 . 

ПОСЛѢ сего разсуждаетъ такъ: всякая жена, оста-
вившая мужа, и вступившая въ бракъ съ другимъ, 
не можетъ возвратиться къ первому мужу, потоиу 
что запрещаетъ сіе законъ, Но ты> оставивъ Меня, 
который сопряженъ бмлъ съ тобою по закону, cq-
пряглась съ нечестивыми демонаии, а потомъ, какъ 
скоро почувствовала вредъ, возвратилась ко Мнѣ, и 
Я не отвергнулъ тебя. Если же думаешь, что говорю 
это просто, то 

(2). Воздвигни очи твои на правоту, и виждь 
гдѣ не смтьсилася еси, т . е. гдѣ не осквернилась? 
Gie говоритъ Богъ и устаии Іезекіиля: и нашелъ 
тпя смѣшену въ кровн тпвоей (Іеэек. 16, 6.). 
Такъ перевелъ и сирскій толковникъ. Далѣе же 
Пророкъ говориі-ъ , что не только принимала при-
ходпщігхъ, но сама выходйла отыскивать, и , аки 
врана сидѣла на nymexs, ожидая ихъ появленія, и 
наполнила зеилю сквернами, вмѣсто единаго иастыря 
имѣя многихъ; мпогими же пастырями назвалъ 
идоловъ. Ибо сіи отцы лжи, какъ, восхіітивъ себѣ 
божеское наименованіе, назвались боГами, такъ и 
пастырями наименовались , хищнически присвоивъ 
себв иия истиннаго пастыря. 

( 3 ) . Аице жены блудницы бысть тебгь , 
не хотпѣла еси поспгыдгъпшся ко всѣмь. Какъ 
торгующія красотою не нмъютъ уже на чель 
своемъ стыда, и одннаково отдаются всякому, такъ 
и ты ни къ кому не сохранилъ благорасположенія, 
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яо , получивъ отъ Меня обиліе благъ , послужилъ 
идоламъ; и подвергшись бѣдствіямъ и восчувство-
вавъ безсиліе идоловъ, сталъ просить Моей помощн. 

(4) . Не аки ли домомь Мене нарекла еси, и о/п-
цем* и воокдемь дѣтства твоего? Не Мнѣ ли да-
валъ т ы древле сіи родствениыя именованія, называя 
Меня, то отцемъ, то мужемъ дѣвства, то домомъ 
прибѣжища? Ибо такъ говорптъ и блаженный Д а -
видъ: буди мн et Бога защитителя, и еъ дом.9 
прибгьжища, еже спасти мя (Псал. 3 0 , 3 . ) . 

(5) . Еда пребудеть во вгыа? т . е . твоя ложь и 
шутливость рѣчей. 

Или сохранится в« побтъду? Ужели думаешь, 
что самъ преододяешъ и поб-Ьдишь? Потомъ говоритъ 
еь укоризцою* 

Сія глагола еси, u сотворила еси злая, и воз-
цогла еси, т . е . думалъ поемѣяться и бѣжать, о т -
важившись на такія беззахонія. Иосл* сего Нророкъ 
извѣщаетъ ο томъ, чтб Богъ изрекъ ему во днн 
царя Іосіи: 

(6) . Зидѣлъ ли еси, яже сотвори Ми Ъомъ Нз-
pauAees? Поелику Іудеи удалиднсь, и за то были 
щъ рабствъ въ Вавидонъ; то Богъ открываетъ Про-
року сдуаведливость накаэанія. 

Поидоша на всяку г&ру высоку, и подь всяіео 
древо лисшвяно, и соблудиіиа тпамо. Потояіъ пока-
зываеть благость Свою и долготерпьніе Свое. 

(7) . И рекохв; по внегда любодіьйствоватпи ему 
9Q ѳсѣхь сиавв, ко Мніъ обратися, и не обратися. 
Поэтому Іудеи пропзвольно навлекли иа себл гнбель, 
шъ началѣ не возлюбявъ ѵкизни по закону, ο п о с л * 
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нечестія не восхотѣвъ обратиться. Этимъ Пророкъ 
уснливаетъ обвиненіе колѣыа Іуднна. 

И видгъ првступленіе его преступница ІуЪея 
сестра его. (8). И видіъхъ, яко ο всѣхь, вь нихже 
ять бысть, въ нихже любодгьйствова домв Из-
раилевъ; и отпустихь его, и дахв ему книгу рас-
пустную вь руцгь его: обаче не убояся преспгупница 
Іудея, свсѵпра его, но иЪег и соблудила есгпь и та. 
Видѣвъ, говоритъ Пророкъ, лукавство сестры своеи 
и наказаніе, наложеныое на нее за это,не уклонилась 
отъ подражанія лукавству, но пошла но слѣдамъ ея. 

(9). И бысть ни вочто блуЪъ ея. Ибо полагала, 
что ые дълаетъ ничего беззаконнаго. Блудомь же 
наэываетъ Пророкъ йдолослу»еніе; потомучто, оста-
вивъ Бога, Которын нменовался женихомъ, стала 
служить ндоламъ. 

Κ оскверни убгиствами землю, принося дѣтеі въ 
деертву демоиамъ, и соблудила есть сь каменем* и 
сь древомъ. Симъ Пророкъ прнвелъ въ ясность, 
почеиу обввнилъ въ блудѣ. Потомъ пространнфе 
говорятъ ο тоиъ, что не воэгнушалась нечестіемъ 
сестры, увидя конечную ея гибеліг, и что дееять 
колѣнъ пмИіотъ боліше нЬсколько нзв:шенія, нежели 
колѣао Іудино, оотому что, видѣвъ бвдствія ихъ, 
продолжало дилать, что бмло причянопэ бѣдствій. 
Почеиу Пророку повелъвается пргдзозвѣстнть имъ; 
вбо сиазано: 

(12). Иди, и прочти словеси та къ стьверу: 
и речеши: обротися ко Існѣ со:ле ІІэраилев*, 
глаголетъ Господь: н не утвержду лѵца Моего на 
еась, яко милостть Азь есмь, глаголетъ Господь, 
и не прогнѣваются на вы ео вѣки. Человъколіобіе 
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Владыки безмврно; ибо послЪ многихъ беззаконій тре-
буетъ одного покаянія; показываетъ же и способъ 
онаго. 

(13) . Обаче вѣжЪь беззакоиіе ѵпвое, яко въ Го-
спода Бога тпвоего нечествовала еси. Ибо начало 
здравія—ощущеніе недуга. 

Η расточила еси nym.it твоя чуждимъ. Оставивъ 
Бога, Господа, Творца и Благодѣтеля, прилѣпплась 
къ чуждымъ. Кто же сіи чуждые ? 

ПоЪъ всякимъ древомъ листвпнымі. Показалъ без-
плодность оболыценія , потому что обоготворенныя 
растенія безллодны. 

Гласа же Моего не послушала еси , глаголетъ 
Господъ. Ибо въ законѣ сказано: да не будутъ іпебгь 
бози иніи развть Мене (Исх. 20, 3). 

(14) . Обратитпеся сыпове отстпупившіи , -гла-
голетпъ Господь. И отступившихъ, по неизреченной 
Своей благости, именуетъ сынами. 

Яко Азь возобладаю вами. Снова приложу ο васъ 
стараніе, и сподоблю васъ всякаго попсченія. 

И поиму вы еЪннаго огпъ града , и двухъ oms 
племенв, и введу васг въ Сіонъ. (15). И дамь вамь 
пасшыри по сердцу Моему, и yttacyms вась насущіе 
разумамь. Сіе прообразовательно исполнилось при 
Зоровавелѣ; потому что Іудеи возвратились цри цар* 
персидскомъ Кирѣ, имѣя пастырями Зоровавеля, сьта 
Салаѳіилева, и Іисуса, сына Іоседекова, свяіцеяника 
великаго. Обоихъ же украшали благочестіе и право-
та. Въ самой же дьйотвительности пророчество сіе 
пріяло конецъ по вочеловѣченіи Бога и Спасителя 
нашего ; потому что Владыка изъ Іудеевъ избралъ 
священныхъ Апостоловъ, единаго оть града, и деух* 

http://nym.it
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oms племене, и поставилъ и х ъ пастырями по сердцу 
Своему. П о т о и у и божественному Петру с к а з а л ъ : Си-
моне Іонинв, любиши ли Мя? Пасн овцы Моя (Іоан. 
2 1 , 16). Α что пророчество имѣетъ такой с и ы с л ъ , 
с в и д ѣ т е л ь с т в у е т ъ ο семъ послѣдующее . 

(17) . Во дни оны, и во время оно , нарекут* Іеру-
салима, престол* Господень, и соберутся къ нему 
еси языцы во имя Господне во Іерусалимг , и не 
пойдутв ктому во слѣдъ похотей сердца своего 
злаго . Сіе не исполнилось по возвращеніи и з ъ Ва-
вилона ; потому что народы не оставили тогда н е -
чест ія . 

П о воплощеніи ж е Бога и Спасителя нашего 
божественные Алостолы въ цѣлую вселенную п р о -
несли спасптельную проповѣдь. Л служившіе п р е ж -
ней прелести оставили о н у ю , поклоняются Богу вся -
ч е с к и х ъ , и в е ь стекаются во Іерусалимъ , какъ къ 
Б о ж і ю престолу . Пророкъ и з в ѣ щ а е т ъ послѣ сего , 
ч т о , по возвращеніи изъ Вавилона, колѣна И з р а и л ь -
скія не р а з д ѣ л я т с я у ж е опять на два царства , но 
соединятся во едино , и будутъ обладать отечествен-
ною землею. П о т о м ъ , обрадованный благими о б ѣ т о -
вані/іми, говоритъ о н ъ : 

(19). Азъ же ртьхъ: да будетъ Господи. П р о р о к ъ , 
сказавъ сіе въ то время, какъ изрекалось Божіе обѣ-
тованіе , оканчиваетъ оное. 

Яко положу тл въ чада. Снова, говоритъ Б о г ъ , 
иаречетесь Моими чадамп. 

И дамъ тебѣ зелілю избранную, достояніе име-
н и т о е Бога Вседержителя языковъ. Т а к ъ назвалъ 
П р о р о к ъ землю обѣтованную , Самаго ж е Бога на -
ииеновалъ Вседержителем* языковъ , научал , что 
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всѣхъ Онъ Б о г ъ и в с х х ъ Т в о р е ц ъ , что и язычішкн 
сподобятся боювБдьнія, π на нихъ низойдетъ б л а г о -
дать Духа . Потому с о в ъ т у е т ъ пріобрѣсти любовь , 
какую и м ѣ ю т ъ дѣти к ъ отцу , и воспользоваться 
Б о ж і і ш ъ ο нихъ попеченіемъ. І Іотомъ ж а л у е т с я , что 
не только десять к о л в н ъ , но и кольно Іудино , с о р е в -
новали ж е н ѣ прелюбодѣйной , содѣлавшейся п р с с т у п -
ною предъ м у ж е м ъ , и нарушившей завѣтъ с ъ ж е -
нихомъ. Прсдсказываетъ ж е и покаяніе десяти колЬнъ, 
потому что бйдствія вѳ время плѣна привелп и х ъ въ 
чувство своего беззаконія. Ибо г о в о р и т ъ : 

(21) . Гласъ изъ устспв слышанъ бысть плача и 
моленія сыновъ Израилевыхъ, яко бсгзаконноваша вь 
путехъ своихъ, забыша Бога святаго своего. У в и -
д ѣ в ъ ж е покаяніе, Б о г ъ у в ѣ щ а в а е т ъ п р е б ы т ь в ъ н е м ъ , 
и г о в о р и т ъ : 

(22) . Возвратитеся сынове возвращающінся , и 
исцтълю сокрушепія ваша. Не толы;о ж с о б і я ц а е т ъ 
исцѣленіе , но и научаетъ , какія должио произнести 
слива, и какъ бы г о в о р и т ъ : скажите т а к ъ : 

Се раби мы будемъ Тебю, Ты бо еси Господъ 
1>огъ пашъ. Отрекасмся о т ъ заблужден ія , гнушаемся 
с л у ж е к і е м ъ демонамъ; знасмъ Т е б я едішаго и Г о с п о -
да н Е с г а . 

(23.) Испхипно лживи быша холми , и множе-
cmeo горъ, токлю Господемь Богомь нашимъ спа-
сеиіе дому Езраилсву . 11а самомъ о и ы т ь дознали м ы , 
ч т о Т ы одннъ подртель б л а г ъ ; а р о щ и и холмы в р е д -
ны и гибелыіы. 

(25). Cmyds же пояде труды отцевъ нашихь oms 
юности н х ъ , п о ж п г а ю щ и х ъ осцы ихъ, и сыны uxs, 
и дщери ихъ. С и м ъ п о к а з а л ъ , накое чрезмѣрное ч е -
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ствованіе воздавали идоламъ ; потому что , кромЪ 
воловъ и овецъ, сожигали сыновей и дочерей, а так-
же и т о , что, не только не получили отъ сего ни-
какой пользы, но, сверхъ погибели душъ , понесли 
с т ы д ъ . Ибо сіе говоритъ въ присовокуиляемомъ. 

(25). Успухомъ вь постыдгьніи паѵиемъ, и покры 
пасъ безчестіе наше , яко Господу Богу нашему 
согргыиихомі, мы и отцы наіии, отъ юности на-
іиея даже до сего дне , и не послуіиахомь гласа 
Господа Бога паіиего. И божествснный Апостолъ 
говоритъ , что плодъ грвха ссть стыдъ. Сказуетъ 
же такъ: кіи убо тогда имгъсте плодг, ο нихже ныніь 
стыдитеся (Римл. 6 , 21)? 

ГЛАВА **. 

Такъ научивь ихъ молиться , обѣщаетъ имъ на-
слажденіе благами, если предадутъ забвенііо идоловъ 
(ибо ихъ назьшаетъ (1) мерзостями), и вмѣсто нихъ 
воздадутъ чествованіе истинному Богу , такъ что и 
нлясться будутъ не идолами, но Богомъ, изрская 
истину, а не ложь. Ибо сіе говоритъ Пророкъ: 

(2). Аще клепеіиися, живетъ Господь во истинтъ, 
въ судѣ и еъ правдгъ. Ио въ священномъ Евангеліи 
данъ законъ болѣе сего совершенный: речено быстъ 
Ъревнимъ: не во лжу кленешися , воздаси же Го-
сподеви кллтвы твоя. Азъ же глаголю вамъ не 
клятися всяко (Мѳ. 5 , 33. 34. ) . Іудеямъ же , какъ 
немощныиъ, повелввается клясться Самимъ Богомъ, 
чтобы, навыкнувъ К Л Я Т В Б , научились покланяться Ему 
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единому. Даетъ же обѣтованіе, что, когда будетъ сіе, 
Благословятъ въ немъ языцы, и вь иемъ восхва-

лятъ Бога во Іерусалимѣ. Ибо когда Израильтяне 
были благочестивы, тогда иногіе изъ сосьднихъ на-
родовъ научились у нихъ благочестію. Посль сего 
обращаетъ слово отъ Изранля къ Іудѣ, и говоритъ: 

(3) . Поновите себгъ поля, и не сѣйте на терніи, 
то есть, воздѣлайте души ваіші, съ корнемъ истор-
гните память объ идолахъ. Ибо ихъ называетъ тер-
ніями. 

(4) . Обрѣжитеся Богу ваиіему. Потомъ научаетъ, 
каково должно быть обрѣзаніе Богу. 

И обртьжите краеобрѣзаніе сердца вашего, мужіе 
Іудины, и обитающіи во Іерусалимгь. Ясно научилъ, 
что обрѣзаніе видимое есть тірообразъ обрѣзанія 
сокровеннаго, и что при обрѣзаніи внутреннемъ из-
лишне обрѣзаніе тѣлесное. Симъ-то возбудившись , 
божественный Апостолъ написалъ Римлянамъ: не бо 
иже явѣ, Іудей есть, ни еже явтъ во плотпи, обртъ-
заніе'. но иже вь тайнть ІуЪгй, и обргъзаніе сердца 
Ъухомь, не писаніемь: ему же похвала не oms 
ѵеловтькі , но oms Бога (Римл. 2, 28. 29 . ) . Ибо 
слышалъ, что Богь глаголетъ устами Пророка: обрѣ-
житеся Богу вашему, и обрѣжите краеобрьзаніе 
сердца вашего, мужіе Іудины, и обитающіи во Іеру-
салимѣ. 

Да не изыдеть яко огнь ярость Моя, и возгорит-
ся, и не будеть угашаяй, отъ лица лукавства на-
чинаній вашихъ. Ибо вы одни, покаявшись, можете 
угасить сей огнь. Если же вы неупотребите покаянія; 
никто не въ состояніи взбавить отъ наказанія. Но 
устрашая ихъ, повелѣваетъ сказать Іерусалиму и всему 
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колѣну Іудину, чтобы вострубили трубою, и всѣмъ 
дали знать ο нападеніи враговъ , и чтобы спасались 
бвгствомъ въ укрвпленные города, преимущественно 
же въ Сіонъ , какъ болье твердый. И повелѣваетъ 
поспѣшать, говоря: 

(6). Потщитвсл, не стойте, лко злая Азъ навож-
ду оть сгьвера , и сотреніе велико. Сказуетъ же 
сіе приточно, и Иавуходоносора называетъ (7) львомъу 
Вавнлонъ—ложемя, и говоритъ, что Навуходоносоръ 
устрсмнтся изь Бавилона, пожжетъ города, опусто-
ішггь (траны. 

(8). Иоэтому препояшитеся во вретища, и плачи-
те, и рыдайте, лко ие отвратисп гнгъвъ ярости 
Господни оть васъ. Предсказываетъ также боязнь 
ідаря Іоакима , послъ него Іехоніи , и ПОСЛБДНЯГО— 

Седекіи. Прсдсказываетъ и страхъ начальниковъ и 
священниковъ. И послѣ сего говоритъ Пророкъ Вла-
дыкт>: 

(10) . Еда обольстилъ еси люди Божіи и Іеру-
салима, рекій: Mitps будеть вамь, и се пройде мечь 
даже до души ихъ? Пророкъ сказалъ это не пото.му, 
что такъ было дѣйствительно; но поелику обѣщали 
шіръ лжепророки, говоря, что мпръ Богомъ В О З В Б -

щенъ , το , обличая ихъ ложь , Пророкъ выразился 
сими словами: 

(11) . Во время оно речется людемъ симъ м Іеру-
салиму: духъ заблужденія въ пустыни, путь дщере 
людеііМоихъ, не ко очшценію, ниже во святое. (12). 
Духъ исполненія, отв сихь пршЪетъ Мнѣ. Во время 
бвдствій, говоритъ Пророкъ , на самомъ опытѣ до-
знаютъ, что устами лжепророковъ вѣщалъ духь за-
блуждеиія , а не Духь чистый и святый , не Дух* 

ѲеоЭ. Ч. ГІ. 9 
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исполненія , τ . е. не Д у х ъ восполняющій Т р о и ц у . 
О т ъ сихъ-то лжепророковъ п р и ш л и на тебя настоя -
щія бѣдствія. 

И нынть Азъ воэглаголю суды Моп къ нимъ , т . 
е. изображу бвдствія , какія по еправедливости на-
веду на нпхъ. И исчисляетъ сіи бѣдствія, уподобляя 
колесницы облаку и вихрю , а быстроту коией — 
о р л а м ъ . Предсказываетъ и будущій плачь. 

(13) . Горе намь, яко бгъдствуели. И послѣ сего 
совѣтуетъ въ покаяніп искать спасенія; ибо г о в о р и т ъ : 

(14) . Омый отъ лукивства сердце твое Іеруса-
лиме, да спасеиіися : доколгь будутъ вь тебѣ п о -
мышленія твон лукавы. Ибо лукавство помышленіи 
стало для тебя п р и ч ш ю ю с и х ъ з о л ъ . 

(15) . Гласъ бо бозвтцающаго отъ Дана пріи~ 
детву и слыиіана будетъ болгьзнь отъ горы Ефре-
ма. Даномь называлась иынтліішіи Ианеада. Г о р о д ъ 
сей былъ въ землв Изранльекой , какъ свидѣтель-
ствуетъ исторія Ц а р с т в ъ ' oms Дапа даоісе и до Вир-
caeiu ( I Ц а р . 3, 2 0 . ) . Пансада ж е и гора Еоремова 
находнтся на ст.веръ о т ъ Іерусаліша. I I отсюда ш е л ъ 
царь вавилонскій, ο чемъ свиді ітельствуютъ и сей са-
мый П р о р о к ь и четвертая кнпга Царствъ ; она ска-
зуетъ , что Иавуходоиосоровы воины отвелн п л ѣ н -
ныхъ в ь Ревлаѳу Эмаѳсиую (4 Цар . 25, 6 . Іер. 3 9 , 5 ) ; 
а Ревлаѳа есть селеніе ирн городѣ называемомъ Эме-
с о м ъ ; и з ъ чего видно, что Эмаѳомъ Пророкъ назы-
ваетъ великій Эмесъ. Е с т ь же и другій Эмаѳъ — 
Енііоанія. Ибо такъ и донынв называетсл иа тузем-
номъ лзыкь. Посему бвгущіе оттуда принесли горест-
ныя вѣсти. 



(16). Се полцы идуть отъ земли Ьальнія, и даша 
па грады Іудины гласъ свой. (17). Аки. стражи 
сельніи быша іюдъ нимь окрестъ. Какъ стрегущіе 
посѣвы или внноградннки стерегутъ со всѣмъ т щ а -
ніемъ , и запрещаютъ нутникаиъ проходнть чрезъ 
нихъ : такъ Вавилоняне будутъ держать въ осадѣ 
І ерусалимъ , и не позволятъ никому спастися бъг-
ствомъ. И з в ъ щ а ю т ъ же и Пророкъ и четвертая кни-
га Ц а р с т в ъ , что Вавилонянс построилн вокругъ Іеру-
салима бойницы изъ четырепяденныхъ камией , что-
бы никто изъ жителей не могъ уАдтіі. И сіс потер-
п и ш ь , г о в о р и т ъ Пророкъ , 

Яко пренебреглъ Мя еси, глаголетъ Господь. (18). 
Пути твоя и начинаніл твоя сошбориіиа тпебіъ 
сія: сіе лукавство твое, понеже горько, яко при-
коснеся сердцу твоему. Понессшь наказаніе достой-
ное своей дерзостн , и пожнешь , чтб самъ П О С Б Я Л Ъ . 

Предсказавъ это , Пророкъ болвзнуетъ ο нихъ , С Б -
тустъ и г о в о р и т ъ , что чрево его и чувства сердца 
его б о л я т ъ ; и уподоблястсл онъ матери, терзающей-
ся ο гибели двтей . 

(19). Смущаетсп душа моя, говорнтъ о н ъ , тер-
зается сердце мое: не умолчу, яко глась трубы 
услышала душа мол, вопль раіті и бгьды: (20). сот-
ртыііс призывается. Ибо сіе означаетъ труба , іі сін 
иредвьщаетъ бвдствія. Сказуетъ ж е , что и земля опу-
стБла, жилищс разорено, н (20). кожи расторго-
шася. Α снмъ даетъ раэумѣть разореніе города. 
Описываетъ множество б ь г у щ и х ъ , и отъ лица Божія 
говоритъ : 

(22). Понеже вожди людеи Моихь Меня пе по-
знаша: сынове буіч суть и безумніи. И чтобы не 

9* 
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почелъ ІІХЪ кто достойными пзвинсиія , какъ вовсе 
лишенныхъ ума , немедленно присовокупилъ: 

Мудри суть, еже тоорити злал, благо же тво-
рити не познаіиа. Ибо всего горестнѣе т о , что ни-
мало не воспользовались благоразуміеиъ , какъ у п и -
ватощіеся впномъ и убивающіе людей о р у ж і е м ъ . 

(23). Возпртьхг на землю , и се пичтоже , κ на 
небо, и пе бть соѣта его. (24). Видѣхъ горы, и тре-

~петаху, и вси холмы возмутиіиася. (25) . Воззртьхъ, 
и се не бть человтъка, и вся ппшцы пебссныя ужа-
сахуся. Так-ь обыкновенно бываетъ с ъ подвергаіо-
щ и м и с я бѣдствіямъ ; имъ и свт.тъ к а ж е т с я не с в ѣ -
т о м ъ , и день ие д н е и ъ , и сладкое ие с л а д к и и ъ ; д л я 
нихъ все прсвращается въ противоположное . 

(26) . Βιώη·χζ, и се Кармилъ nycms, и вси гради 
сожжеші огнемъ отпъ лица Господня, и oms лица 
•гнѣва Его погибоша. Вѣроятно, что и самый К а р -
м и л ъ опустошенъ былъ въ нашествіе враговъ. Н о 
д у и а ю , что Кармиломъ здьсь въ переносноиъ с м ы -
слѣ именуется І ерусалимъ, по многочисленности его 
ж и т е л с й . 

(27) . Сія глаголетъ Господь : пуста буЪетъ еся 
зеліля, скончапіл же не сотборю. Словомъ: вся зем-
ля озііачаеі-ъ Палестину ; и о б ѣ щ а е т ъ возвращеніе . 
І Іотомъ повельваетъ : 

(28) . Ο сихъ ди плачетъ землл, и да помрачит-
ся небо свыіие, поиеже глаголахъ; потому что тварь 
согласуется съ Творцемъ. 

Оіюлчнлся (*) и пг раекаюсл. Сіе : ие раскаюся 

(*) } ссдмндесятн сіс сдово ие аіітается; сь сврейскаго: помысдндъ. 
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сказано человъкообразно , въ значеніи : заблагораз-" 
судилъ наказать; Божество же безстрастно. 

Устремихся , и не отвращуся oms него , т. е. 
отъ устремленія. Показываетъ же, какое это устрем-
леніе, а пменно, что, убоявшись всадииновъ и стрѣл-
ковъ, ВСБ обратились въ бьгство; и одни пытались 
искать спасенія въ горахч., другіе въ рощахъ, и мно-
гіе, оставивъ города, заііллн вершины горъ. Потомъ 
Пророкъ обращаетъ рѣчь къ Іерусалиму. 

(30) . Ты же запусіпіълан umb сотворішш ? τ. е . 
куда скроешься, какое займеші, міісто? 

Ащс облечеишся въ багряшщу, и украсишися 
монисіпы златыми , аще намажеши стіюіемъ очи 
твои, всуе украшеиіе твое: отрипуша тя любов-
шщы твощ души твоея ищутъ. Іудеи въ праздне-
ства демонскія имг.ли обычай наряжаться. Пророкъ 
ііапоминаетъ нчъ ο семъ украшеніи, и вразумляетъ, 
что все это безполезно и вредно ; потому что ника-
кой помощи не получили отъ демоновъ , лучше же 
сказать, демоны для нихъ стали причииою сихъ бѣд-
ствій. 

(31) . Глаа, яко родящія, слышахъ стенанія тво-
его, аки первородящія. Сииъ подобіемъ изобразилъ 
М'Пру болѣзни. 

Горе мшъ, ΛΑΌ исчезаетъ душа моя надъ убіеи-
пыми. Пророкъ исполняетъ божественный законъ— 
плакать съ плачущими (Риил. 12, 15), и болѣзнуетъ 
вмѣсгв съ наказуемыми. 

Α мы, остановившнсь на семъ, просимъ будущихъ 
читатслей кнпги бигать демонской прелестн, и во 
всемъ угождать Богу. Ибо въ такомъ только случаь 
воэможсмъ, и въ настоящсй жиани пользоваться Его 
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ο масъ промышленіемъ,и сподобиться будущихъблагь, 
по благодати и человѣколіобію Господа нашего Іису-
са Христа. Съ Нимъ Отцу и Всесвятому Духу слава, 
честь и держава, нынѣ и всегда, и во в*ки въковъ! 
Аминь. 

О Т Д В Л Е Н І Е В Т О Р О Е . 

ГЛАВА 5 . 

( I ) . ОбыЪите пути Іерусалимскія , и воззрите, 
и познайте, и поищите па стогпахъ его: аще обря-
гцете мужа въ немъ, аще обрящется творящь судъ 
и ищущь вѣры и, милосердъ буду ему, глаголет* 
Господь. И ихъ нечестіе и человѣколюбіе Владыкн 
безпримѣрны. Ибо они единодушно предаются без-
законію, а Владыка π ради одного, живущаго по за-
кону, обѣщаетъ прощеніе всѣмъ. Сказанное же: воз-
рите, и позпайте, и поищите, значитъ: изслѣдуйте со 
всею точностію. 

(*2). Жквет* ГоспоЬь, глаголютб, но во лжахъ 
клемутся. Ибо въ сказанномъ выше Господь иове-
лѣлъ не просто вмѣсто идоловъ клясться Имъ са-
мимъ, но клясться по истинѣ. Потомъ Пророкъ нро-
должаетъ: 

(3). Очи твои па вгъру, т . е. ты свидьтельствуешь 
ο томъ, чтб говорю, потому что надъ всьиъ назпраешь. 

Билъ еси ихь , и ие поболгыиа , сокрушил* еси 
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ихб, u ue восхотпѣша пріятпи наказанія. Первымъ 
означается наказавіе умѣренное, а словами сокрушил* 
еси, накаэаніе успленное. Но для ыихъ, по ясестояо-
сердію, не было полезнымъ нн то , нн другое. Ибо 
сіе выражаетъ Пророкъ въ слѣдующихъ за симъ 
словахъ: 

Ожесточиша лица своя паче камепе, и не хо-
ттыаа обратитлся. Симъ показываетъ ихъ безстыд-
ство и непокорность. 

(4). Азь же рѣхь: негли убози суть, того раЬи 
не возмогоша, и не увтъдтъша пути Господня, и 
суда Бога своего. (5). Пойду къ державнымь , и 
возглаголю ІШІ, тіи бо познаша путь Господенъ, 
и судб Бога своего. Державными Пророкъ назвалъ 
священиковъ н законоучителей , а убогими—всѣхъ 
прочііхъ, какъ не пріобрътшихъ богатства боговѣдѣнія. 
Однакоже, тъхъ u другихъ обвиняетъ въ беззаконін; 
ибо присовокупляетъ слѣдующее: 

// се единодушпо сокрушиіиа иго , расторгоша 
узы. Не просто сказалъ сіе Пророкъ : но, поелику 
Владыка объщалъ оказать челов-ьколюбіе , если нан-
дется хотя одинъ творящій судъ и ищущій вѣры, 
то даетъ видѣть, что искалъ, канъ было повелъио, и 
нашелъ, что всѣ сокрушііли иго закона. 

(()). Сего ради порази ихь левь отъ дубраѳы , н 
волкъ даже до домоеь погуби нхь , и рысь бдяше 
наді градами ихв. Аьвомъ называетъ Навуходоносо-
ра, а волкомь, какъ думаю,—Навузардана архииагира, 
который, будучи посланъ въ послѣдствіи, сожегь го-
родъ π Божій храмъ, π поработилъ оставшихся жя-
телей; а рысыо, какъ полагаю, ыазванъ Антіохъ Епи-
Фанъ, потому что и божественный Даніилъ вндвлъ 
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Македонское царство уподобленнымъ рыси. Всѣми 
ими , говоритъ Пророкъ , уловленъ т ы , по причинъ 
идольской прелести. ІІотомъ произноситъ судъ : 

(7). Ο чемь отъ сихъ милосердь буЬу тебгь? ІГере-
числяетъ же и виды беззаконія , ибо , говоритъ, не 
только сами вы и дъти ваши клянстесь богаии, иже 
не суть бози , но и другихъ пми заклинаете. Λ Я 
одарялъ васъ въ обиліп благами; ибо сіе выраѵкаетъ 
словамн: и пасытихъ uxs. Сверхъ жс этого растор-
гаетс чужіе браки , такъ что похотливостію свосю 
уподобляетесь (8). коиямь женонеистовымь. По-
томъ выводитъ заклгоченіе: 

(9) . Еда ο снхь не посгъщу ? глаголетъ Господь : 
или языку сицееому не мститпв душа Моп? То есть, 
воэможно лн оставить сіе безъ вішманія? И можстъ 
ли быть переиначснъ приговоръ правды ? Ііоссму и 
произноситъ сей приговоръ , и повелѣваетъ разру-
шить СТБНЫ и разорить укрѣпленія. Однакожс право-
судіе растворяетъ благостію; ибо говоритъ: 

(10) . Окончаиія же не comeopume: ocmaeume под-
поры его , яко Господни сушь. Α чрезъ сіе даетъ 
разумвть возвращеніе и построеніе храма. Предска-
зываетъ же и причину горестныхъ событій, а имен-
ио, что, сдѣлавшись беззаконными и неблагодарыыми 
къ , благодѣтелю, вдались въ дерзость , и подумали, 
что не ОДОЛѢЮТЪ ихъ сіи горести. Ибо говорили: 

(12) . Не пріидутъ на nacs злая, и меча и глада 
не узримъ. Впновны же въ этомъ были лжепроро-
ки , ихъ и обвиняетъ Пророкъ въ слвдующихъ за 
сиіиъ словахъ: 

(13) . Пророцы вашн быша на втыпрб , и слово 
Господне не бгь въ нихъ. Словомъ: на втътрь озна-
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чается суетность и лживость того , что говорнли л ж е -
пророки; потому что не пріяли оші Божія Духа. П о -
тому и говоритъ Б о г ъ Пророку: то слово , которое 
изрекаю твоимъ языкомъ, на подобіе огня нстребнтъ 
ихъ. Показываетъ же и самый образъ наказаиія: 

(15). Се Азь наведу на вась пзыкъ издалеча, доме 
Израилевв, глаголетъ Господь, пзыкь старый. Га -
зумѣетъ Ассиріянъ; ихъ называетъ языкомв старыли: 
потому что царство ихъ старше всѣхъ ; у нпхъ послв 
потопа первый царствовалъ Немвродъ. Потомъ гово-
р и т ъ , что и рвчь его иноязычна» , и колчанъ его 
уподобляетъ (16). отверстому гробу, по с м е р т о -
носности с т р ѣ л ъ іі мѣткости с т р в л ь б ы . Сказуетъ ж е 
іі объ опустошенін земли , ο разграбленіи домовъ , 
объ избіепіи людей . Но предсказываетъ также и с -
требленіе враговъ и возвращеніе Іудеевъ. Ибо гово-
р н т ъ : 

(18). Обаче не сотворю вась во истреблепіе. И 
поелику страдали безчувственностію, и не впдѣли 
собственныхъ своихъ беззаконій, но говорплп: 

(12) . Почто сотвори Господь Богъ пашь намь 
сіп вся? то Б о г ъ повел-вваетъ Пророку сказать имъ : 

Лко остависте Мя, и послужисте богомъ чуж-
димъ β» земли ваиіей : тако послужите богомь 
чуждили ег, земли не ваіией. Какой справедлпвый 
приговоръ ο наказаніп ! Поелику отреклись вы о г ь 
Моего царства , говоритъ Богъ ; то предамъ васъ 
другимъ властелинамъ. И сіе повелѣваетъ выслушать 
имъ т щ а т е л ь н о , и называетъ ихъ буіимн н несмы-
слениыми ; потому что и тѣлеснымн чувствами не 
воспользовалпсь, какъ д о л ж н о . Ибо говоритъ : 

(21). Имгъютъ очи, и пе видятъ, имгыот* уши, » 
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пе слышатъ. Показываетъ, что они неразумнѣе вещей 
неодушевленныхт». Ибо u море, говоритъ Богъ, хра-
нитъ свои предѣлы; предѣлами же ему положилъ Я , 
ве адамлнтовую стѣну, но нпчтожный лесокъ. Одна-
коже, когда волнуется оно, не лреступаетъ спхъ пре-
Д Б Л О В Ъ , но, приблизпвшись къ вимъ , возвращается 
иазадъ. Іудеи же отличевы разумомъ , н возліобили 
неразуміе. Ибо говоритъ Богъ : 

(23) . ЛюЪемь симъ бысть сердце не послушно и 
не покориво. Не чувствуютъ онн благъ Мною даро-
ваввыхъ. Ибо всегда даю имъ дождь ранній и позд-
ный. И іюслѣ этого наслаждаются они плодами зем-
ными; пбо сіе π сказалъ Господь: 

(24) . Бо время исполненія повелѣніл жатвы; по-
тому что изволеніе Его ссть какъ бы нѣкое повелѣ-
ніе, и даетъ Онъ тучные плоды земные. Однакоже , 
видя , что предаетесь вы беззаконіямъ , лишилъ Я 
васъ и этихъ благь. 

(26). Яко обрѣтошася въ людехъ Моихь нече-
стисіи, и стыпи посшавииіа, еже погубшпи мужи, 
и уловиша. (27). Аки клѣтпка постпавлена полна 
пгпицъ, тпако до.ны ихь полпы лести. Симъ озна-
чилъ тайныя ихъ заммслы. Говоритъ еще ο богат-
ств* , собравномъ неправдою, ο высокомѣріп , какъ 
слъдствіп богатства, ο беззаконной жизни, объ обя-
дѣ сиротъ и вдовъ. И послѣ сего присовокупляетъ: 

(29) . Еда сихъ ради не посѣщу? или языку сице-
вому пс отмстить душа моя? Не свойственно Мо-
ему правосудію оставить это въ пренебреженіи. 

(30) . Ужась іі страиінап содѣяшасл на земли. Ког-
да, сверхъ всякаго чаанія, видіімъ что либо содѣвае-
мое беззаконцо, тогда имѣемъ обычай говорить такъ: 
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в ъ ужасъ прихожу отъ этого , содрогаіось, слыша 
<іе. Потопгь Богь объясняетъ в причины сего: 

(31). Пророцы ваши пророчествоваша неправеЬ-
ная, т. е. лживо, и священницы восплескаша рука-
ми своими, (а это зыакъ согласія), и людіе Мои воз-
любиша таковая ( свмъ показалъ общее всѣхъ со-
гдасіе на зло), и что сотворите въ послгъдняя сихіі 
т . е. когда постнгнетъ ыаказаніе; даеть же оное ви-
дѣть въ слъдующихъ за сямъ словахъ. 

Г Л А В А О. 

Колѣну Веніаминову ( а оное соединено было съ 
колѣномъ Іудинымъ) повелѣваетъ Богъ (1) востру~ 
бить трубою, и быть готовымъ къ ополченію; по-
тому что съ сѣвера стремятся на Іерусалииъ врагн. 
Называетъ же сей городъ прекрасныиъ и роскош-
«ымъ (*),—прекраснымъ, по красотъ зданій, ироскош-
«ымъ, по изнѣженности жителей его. 

(3). Пріидутв пастыріе и стада ихъ, и поста-
еятъ на ней кущи, и упасутв кійждо рукою своею 
стадо свое. Пастырями Пророкъ называетъ царей, 
ополчившихся вмѣстъ съ Павуходоносоромъ; стадами 
же—предводпмыяимивойска.Исимъ изобразилъ осаду 
Іерусалима. Потомъ говоритъ ο полуденныхъ ополче-
ніяхъ, ο вечернихъ нашествіяхъ, ο ночныхъ нападе-

(*) Сіи назданія читаются ьъ еаренскомъ текстѣ ; по переюду же 

седшідесятп rropofi стнхъ чптается та«ъ: отнимется высотл твоя 

Эщ» Сіонл. 



ніяхъ на Іерусалимъ, и повелѣваетъ рубить его, как-ь 
безплодный лѣсъ , потому что весь онъ лживъ (6) 
u всякое насильство въ пемъ. Α сіе сходно съ ска-
заниымъ выше. 

(7) . Якоже студепу творитг кладязь воду свою, 
тако студепу творитъ злобу свою. Городъ , по-
свящеішый Богу , π жнвущихъ беззаконно, принимая 
в*ь себя , долженъ былъ обучать правдолюбію ; а 
теперь обвнняется онъ въ противномъ , ииенно же t 

что сталъ учителемъ нечестія, и какъ колодезь каче-
ство воды перемѣняетъ въ холодность , такъ и онъ 
прпходшцихъ въ него превращаетъ въ лукавыхъ. 
Городомъ же называетъ Пророкъ не зданія, но жи-
телей. 

Нечестіе it пакости услышатся въ пеліъ надв 
лицемъ его есегда. Не убонлись они и моего пре-
быванін, но предъ взоромъ Моимъ осмѣливались на 
всякое нечестіе. Потомъ увѣіцаваетъ и даетъ совЪтъ: 

(8) . Немощію и язвою накажеиіися Іерусалиме ; 
да не отступитъ Ъуша Моя отъ тебс, да ие с о -
творю тп непроходпу землю необитанпу. И это 
даетъ видѣть неизреченное человѣколюбіе Владыки ; 
ибо, угрожая Іерусалиму горестными событіями, обв-
щаетъ и избавленіе отъ нихъ, если исправится. Но 
поелику не принималь онъ вразуиленія , то призы-
ваетъ обирателей винограда—враговъ , повел*ваетт» 
имъ собрать всѣхъ жителей, какъ плодъ винограда х 

и объясняетъ причішу. 
(10). Ьому возглаголю, и засвидгыпелъствую , н 

услышить? Се пе обріьзаиа ушсса uxs, и слышати 
пе возмогуты се слово Господпе бысть KS тшъ es 
поношеніе, и пе воспріимутъ того. Необріъзаннымн 
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называеть уши, принимающія все безъ разбора. Та -
ковы были уши Іудеевъ. Охотно пришшая , чтб го-
ворили имъ лжепророки , какъ пріятное для нихъ , 
не Х О Т Б Л И они внимать словамъ Божіим,ъ , насмѣха-
лксъ іі пздѣвались надъ Пророками. Потомъ Богъ 
показываетъ безмврность Своего долготерпвнія. 

(11 ) . Ярость Мою исполішхв, и тгрпгъхь , κ не 
скопчахъ ихъ; то есть , ръшился наказать нхъ , но 
сиова удостоилъ сожалѣнія и пощады. Однакожс угро-
жаетъ подвергнуть общеиу наказанію и юныхъ , и 
старцевъ, и мужей, и женъ; нотому что всѣ вообщс 
возлюбили беззаконіе,даже исподобившіесясвященства 
В М В С Т Б съ отважившимнся предвозвьщать ложное. 
Сказываетъ также, на что они отважились. 

(14) . И ціьлпху сотреніе людей съ безчестіемъ 
уничижающе Меня и глаголющс: миръ> миръ. Потамъ 
вопрошаетъ: и zdn> есть лшръі Педуги сіи, говоратъ 
Пророкъ, должно было врачевать средствами болѣе 
суровыпш , а лжепророки раздражали ихъ обьща-
ніемъ мира. Поэтоиу, гдѣ же исполненіе словъ? Вмѣ-
сто мира видять конечную гибель. ІІо локазываетъ 
и чреэмѣрность ихъ безстыдства; ибо н посрамлеиные, 
какъ предсказавшіе ложь,не приходятъ они въ стыдъ. 
Ибо сіе сказуетъ Пророкъ: 

(15) . Ниоісе аки посрамляеми постыЪѣшасл , и 
безчестія своего не познаша. Однако ж е , продол-
жаетъ Пророкъ, со времепемъ понесутъ наказаніе за 
все, на что отважилнсь. 

Во еремп посѣщепія своего изнемогутъ, рече Го-
сподь. Послѣ сего и непокорность Іудеевъ откры-
ваетъ , іі предвозв-ьщаетъ прпзваніе лзычниковъ. 

(1ϋ) . Сія глаголетв Господи: стапите на путехь, 
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и вндите, н вопросите ο стезяхь вѣчныхь: и види-
те , кій естъ путь благъ , и ходите по нему , η 
обрящете освященіе душили вашимъ. Путей много; 
это—святые Пророки, истинно же благій путь—самъ. 
Господь яашъ. Ибо слышимъ, глаголетъ Онъ: Азі 
есмь путъ и истина и животь (Іоан. 14, 6.). К ъ 
сеиу пути ведетъ и каждыи изъ путей пророческихъ; 
Его указуетъ и законодатель Моисей, говоря: Про~ 
роки отъ братіи твоея , якоже Мене , воставит* 
тебть Господь Богг твой, и такъ далѣе (Втор. 18, 
15.). И Давидъ, царь и Пророкъ, и Исаія, и Мпхен, 
н Іезекіиль , и каждыи изъ Пророковъ указываютъ 
сей же путь. И какъ одинъ путь ведущій въ великіе 
города , которые обыкли мы пазывать царевыми • 
царскими, къ нему же идетъ нѣсколько тропинъ изъ 
весей и селъ : такъ единъ есть путь , ведущій къ. 
Отцу, — Едннородный Божій Сынъ ; блаженные ж е 
Пророки, какъ нѣкія стези, приводятъ къ сему путн 
возжелавшихъ идти по онымъ стезямъ. Посему про-
роческое слово повелѣваетъ Іудеямъ изслѣдовать προ -
роческіе пути, и чрезъ нихъ дознать путь благій, κ 
идти имъ. Но Іудеи, по обычаю, прекословятъ и не 
д-Блаюгь, что повелѣно. 

Рекоша: не пойдемг, сказано у Пророка. Однакоже 
онѣ предлагаетъ имъ и другой соввтъ: 

(17). Поставихь надб вами стражы : слышнте 
гхась трубы. Стражами именуетъ опять самихъ. 
Пророковъ, ибо и Іезекіплю говоритъ Богъ : стража 
дахъ тя дому Израилеву (Іезек. 3, 17.); а трубою 
вменуетъ проповѣдь апостолъскую. Но сіе же ііред-
возвѣщали и названные стражами . Однакоже Іудеи 
Свова прекословятъ, и открыто говорятъ: 



143 

Непослушаем». Поэтому Пророкъ, указавъ ва про-
тнвленіе пхъ, предскаэываетъ благопокорность языч-
никовъ. 

(18). Сего ради услышаша языцы, и пасущія 
стада γ нихъ. Посущими ыазываетъ народныхъ на-
чалышковъ, и не только удостоившихся духовной вла-
сти, ио и царей и княэсй. Ибо я они принялп боже-
ствениую проповъдь. Такъ лоступили и божественные 
Апостолы, Варнава и Павелъ; ибо, вошедщя въ одну 
синагогу, и ο многомъ бесѣдовавъ съ Іудеялш, когда 
увидБли потомъ невѣріе ихъ, сказали: вамв бгѵ лгъпо 
первіъе глаголати слово Божіе: α понеже отвергос-
те е , и недостоины творите сами себе віъчпому 
животу , се. обращаемся во языки. Тико бо запо-
віьда намъ Господь: положихв Тя во свѣть лзыкомь, 
еже бытн тебіъ во спасеніе даже до послѣднлх* 
земли (Дѣян. 13,4(5,47.). Поэтому сь предреченіемъ 
согласно событіе. Между тѣмъ здѣсь пророческое 
слово угрожаетъ невокорнымъ Іудеямъ наказаніемъ, 
соразмѣрнымъ съ пхъ противленіемъ; а также запре-
щаетъ подзаконное богослуженіе. 

(20). Вскую Мнгъ кадило oms Савы прпносишь , 
м кннамоіи оть земли далыіія ? Всесожжспія 
ейша не суть прілтна, и жертвы eaiua пе усла-
диша Μη. Бсли и тогда, какъ ъъ силъ былъ законъ, 
нриэнавалось сіе излпшнпмъ; то ыапрасно беэумство-
вали Іудеи, по отмѣненіи закона стараясь объ изли-
шествахъ закона, какъ ο чеиъ-то необходииомь. Снова 
же Пророігь предсказываетъ (21) болгъзпь, коею были 
они связаны, не только прпнуждаемые рабствовать, но 
в дълвясь для всѣхъ непавпстными. Посл* сего на-
чннаегь пророчество ο царѣ Вавилонекомъ, η ο царяхъ 
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с ъ нимъ оіюлчпвшихсл іі описываетъ ихъ силу, нхъ 
вооруженіе, жестокость и эвѣрство нрава. Скаэуетъ 
же и ο боязнн Іудссвъ. ІІбо говорнтъ: 

(2·1). Ослабіъша руцть наши, скорбь объятъ насъ, 
болтъзпи яко родлщія. И повслвваетъ не выходить 
изъ городові. , потому что враги обложііли ихъ. Λ 
Іерусалнму велитъ облечься во вретище , посыпать 
главу нснломъ н составить плачь, какъ ο единород-
ноліъ чадв. ІІотомъ Богъ даетъ повеиѣніе ІІророку, 
разсмотрвть беззаконія Іудесвъ. Ибо говоритъ: 

(27) . Нскусителл дахъ тя вв люЪехь Мояхъ аа-
ключенныхъ, u увѣси, внегда искусити т е б * путь 
ихъ; то есть не трудись, и не обходи многіе города 
и веси; потому что, по причіінъ войны, всъ собраны 
въ Іерусалимѣ. Показываетъ же Богъ Пророку раз-
вращсніе пхъ сердца. 

(28) . Вси не послушни ходящіи строптиво , 
какъ мѣдь, и желгьзо, вси растлѣии суть; то есть , 
нсчисты по причинѣ подмѣси, не имѣютъ въ ссбв ни-
чего добротнаго. 

(2У). Оскудіъ мѣхъ отъ огня , оскудѣ свинецъ , 
всуе ковачь сребро ку.етъ , лукавства бо ихъ не 
истаяша. Ковачемь называетъ Пророкъ враэумляю-
щее слово , огнемъ и свинцемъ—самое наказаыіе ; а 
мѣхомъ—божественный приговоръ, по которому на-
лагаетгя наказаніе. ІІбо у ссрсбрлниковъ , когда хо-
тятъ очнстить серсбро , въ обычаг. класть въ нсго 
свннецъ, чтобы ииъ нстребить всю подмѣсь. Посему 
Владыка говоритъ : вслкіе способы употреблялъ Я , 
желая произвести въ нихъ персмвну , дѣлалъ имъ 
разныя вразумленія; ио они остаются нсисцьльнымп. 
Почему и присовокуплпетъ: 
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(30). Сребро отриноёено нарцыте ихь, яко Го-

сподь Богѣ отверже tixt. Продолжаетъ το-Ме ігао-
сказаніе, vt гово^гітѣ : ни ОДЙПЪ способъ не ггреодо-
лѣлъ ихъ лукавства. Сказуетт. ;ке сіе , обвігаяя ие 
природу , ио произволеніё ; потому чтв Самъ Опъ 
Творецъ природы, и не сталъ бы обвииять сотво-
реннаго Имъ. Пройзволенія же своего виновниками 
бьтли са»йі Іудеи. 

ГЛАВА 1 . 

Послѣ сего Пророкъ извѣщаетъ, что иовелѣно ему 
было стать во вратахъ Божія храма н всякому вхо-
дящему предлагать пророческое слово; заключало зке 
оно вт> себѣ совѣть и обѣтованіе благъ. 

(3) . Исправите пути ваша, и начинанія ваша , 
и вселю вы на мѣстть семв. Λ также обличаетъ 
пророчество ложное; ибо сказано: 

(4) . Не надѣйтеся на себе, или на слояеса лжи-
выя, понеже ъесьма не уполъзують васъ, глаголю-
ще: храмъ Господснь, храмь Господепь, храмь Го-
сподень ехть. Лжепророки,обнганывая ихъ, говорили: 
возможно ли кому превозмочь Божій храмъ? Проронъ 
же внушаетъ имъ , ие полагаться на сіи слова , а 
заяяться съ усердіемъ исправленіемъ жизни своей , 
<5ояться Божіихъ судовъ , прилагать попеченіе объ 
нмѣющихъ въ немъ нужду, прекратить прежнія убій-
ства и служеніе идоламъ. Такъ поступая, говоритъ 
Б о г ъ , не сдѣлаетесь пресельниками , но останетесь 

Ѳеод. Ч. VI. Ю 
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въ отечественной землѣ; а если отважитесь на про-
тнвное сему , u пойдете путемъ вслкаго беззаконія , 
то соберете плоды , соотвѣтственные вашимъ начи-
ыаыіямъ. Ибо ни во что вмѣняю покаяніе ложное, и 
не терплю лживыхъ словесъ; потому что вижу в с е , 
что ни дѣлается. 

(11) . И се Азь видгъхв, глаголетъ Господь. Не 
потерплю, чіюбы Мнѣ погвященный домъ былъ у б ь -
жищемъ разбойниковъ. Потомъ увѣряетъ въ г.казан-
номъ тъмъ, что уже совершилось. 

(12) . Сего ради идите въ домъ Мой, иже вг Си-
ломѣ, иЪтьже вселихъ имя Мое отпъ пачала, и ви-
дигпе, чтпо сотпворихъ ему лукавстпва ради людей 
Шоихъ Израиля. Селеніе Силомъ находнлось въ зем-
л * десяти КОЛІІНЪ , и въ нашествіе Лссиріянъ она 
уничтожено. Посему Владыка повелѣваетъ возлагать 
упованіе , нс на храмъ , но на ЖІІЗНЬ согласную съ 
закономъ. Α поэтому присовокуплястъ , что я домъ 
Божій потерпитъ тоже, н они понесутъ одно наказа-
ніе съ своиіии братьями. 

(15) . Отвергу с,асв отъ лица Моего, якоже от-
вергохъ братію вашу, есе стъмп сыновъ Израиле-
выхъ. Да и Пророку запрещастъ Богъ всякое ο нихъ 
ходатайство; ибо говоригь: 

(16) . Яко не услышу тпя. И показывая, что отвра-
щается отъ нихъ справедливо, присовокупи.гь: 

(17) . Еда не видиши, чтпо сіи тпворять во градтьхв 
Іудиныхъ, и на nymexs Іерусалимскихъ? (18) Сынове 
ихъ собираютпъ дровп, и отпцы изсг зажигаюшъ огнъ, 
и жепы ихъ мѣсптъ муку , да сотворятъ опртьс-
ноки воинству нсбесному , и возлінша возліянія 
богомъ чуждимъ, да прогнтъвають Мя. У кого была 
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въ домѣ коринка , Ф И Н И К И І І ЧТО либо другое сему 
подобное, тотъ приносилъ это идоламъ. Ο семъ го-
ворвтъ Богъ и устами другаго Пророка (Ос. 3 , 1.). 

(19). Мене ли тіи прогнгьвляютв, глаголетъ Го-
сподь? Еда не себе самихъ ? Да постыдятся лица 
uxs, Сказуетъ же , какъ будутъ постыждены ; ибо 
угрожаетъ гибелью не только людей, но и скота , 
истребленіемъ насажденій и запусгьніе.мъ зеили ; а 
также воспрещаетъ и богослуженіе по закону. 

(21). Сія глаголетъ Господь силъ, Богъ Израи-
левъ : всесожжеиія ваша соберите со жертвами. 
ваши.ии , ІІ изъядите мяса: (22) яко не глаголахь 
ко отцемв вашимв, и не заповѣдахв имъ въ Ъень, 
въ онь же изведохъ ихъ отъ земли Египетскія, ο 
всесожжеиіихь и жертвахъ. (23). Но токмо слово 
сіе заповѣЪахъ имъ, рскіи: услышите гласъ Мой , 
и буду еамъ еъ Бога , и вы будете Мнѣ въ люди, 
н ходите во всіъхъ путехъ Моихъ , вь нихъ же 
повелѣхъ вамъ, да благо будеть вамь. И снмъ по-
назалъ, что по ыемощв Іудеев-ь приложено къ закону 
ыьчто излишнее. Поелпку въ Егинтѣ научились при-
носить жертвы идоламъ; то , съ на.мъренісмъ отвра-
тпть ихъ отъ сего (ибо устамп всъхъ ІІророковь 
отвергаетъ сіи жертвы) , и В М Б С Т Ѣ снисходя къ ихъ 
ітемощи , говорптъ : изъпЪите мяса, то есть , и от-
вергая жертвопртіошенія, не воспрещу вамъ вкушать 
мяса. Ибо въ законѣ повелѣваетъ желающимъ въ го-
родахъ или селеніяхъ своихъ вкушать мяса , но не 
какъ жертвенныя , а какъ неосвященныя; воспретилъ. 
же приносить жертвы внъ узаконеннаго мѣста. По-
сему говоритъ: яднтс это, яко серну или елепя (Втор. 
12, 15. ) , то есть , какъ ііеприносіімое на алтарь. 

10" 
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Потомъ описываетъ непокорность отцевъ ихъ, кото-
рые, когда Богъ давалъ имъ этотъ совѣтъ, 

(24). Поидоша въ похотехь сердца своего лу-
каваго. Показываетъ ж е , и какіе произрасли отъ сего 
плоды: 

И сотворишася на задняя, α не на предняя, (25) 
oms дне, вь оиьже изъідоша отцы ихв оть землн 
Египетскія, и даже до дне сего. Йбо за беззаконіе 
свое предаваемы были то Моавитянамъ, то Аммонитя-
намъ, иногда Мадіанитянамъ, весьма часто Филистим-
лянамъ. Но Богъ показываетъ я попечительность 
Свою. Ибо говоритъ: не переставалъ Я постоянно вѣ-
щать имъ чрезъ Пророковъ, внушая , чтб для нихъ 
лучше ; а они продолжали прекословить , и стали 
хуже отцевъ. Однакоже ты , говоритъ Богь Пророку, 
въ ясныхъ словахъ обличи ихъ, и скажи: 

(28). Сей. языкъ, иже не послуша гласа Господа 
Бога своего, ки воспріятъ наказанія. И воть при-
чина сей непокорности : погибе вѣра , н отъята 
есть оть устъ ихъ. Потомъ повелѣваетъ Богъ Про-
року плакать , принять на себя печальный видъ , 
остричь голову; потошу что народъ избранный отвер-
женъ. И показывая, что ГНѢВЪ справедливъ, откры-
ваетъ йайболъшее доказательство (*) нечестія ; ибо 
говорить: 

(30). Мйогіе поставиша мерзости своя вѵ дому, 
еь немв же призёано есть Имя Мое, Ъа осквернять 
его. На сіе отважйлся Манассія, сыяъ Езекіинъ; но 
ш посЛѣ него бывшіе соревновали сему нечестію. 
Свидѣтель же тому божественньгіі Іезекіиль, духомъ 

(*) Здѣсь чтенію όνομα предпочтепо другос: διίγμα. 
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отведенный изъ Вавилона во Іерусалимъ, и изрекшій, 
что видѣлъ въ храмь таковып беззаконія (Іезек. 8 , 
6—17.). Богъ обвиняетъ ихъ и въ томъ, что сыновей 
и дочерей приносятъ во всесожженіе демовамъ. 

(31). Его же, говорптъ, не повелтьхъ і ш г , ниже 
помыслнхъ въ сердцы Щоемъ. Попустивъ, что бы по 
немощи ихъ совершались у нихъ жертвопринощеиія 
безсловесиыхъ, соглашусь ли Я узаконить такое убій-
ство? Говоритъ же (3'2) ο требпщѣ ТаФеѳы, какого-
то такъ называемаго идола; а слово Тафеѳъ въ пере-
ВОДБ значитъ сомкнутіе или пожраніе. Сказуетъ же, 
что на семъ мѣстѣ во множествѣ они будутъ преданы 
смерти , повержены въ снтъдь и добычу птицамъ и 
звврямъ; самое наименованіе мѣста будетъ перемѣ-
нено, и назовется оно уже не юдолію сына Енпом-
ля, но юдолію закланныхъ. Предсказываетъ также> 
что городъ лишится всякаго веселія. 

ГЛАВА 8 . 

Предсказываетъ еще, что Вавилоняне въ нашествіе 
свое не только живыхъ предадутъ закланію, но по-
ругаются надъ давно умершими священниками и ца-
рями, раскопавъ гробы, оставятъ кости непогребен-
ными, и будутъ онѣ лежать (2) противъ солнца, 
луны и звѣэдъ. Кому служеніе возлюбили они, отъ 
тѣхъ не получатъ помощи. 

(3). Яко избраша паче смерть неже животъ. 
Сказавъ пространно ο селіъ и ο подобиомъ сему , 
снова простираетъ руку, увъщавая покаяться. 
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(4) . Еда падаяй ие востаетт,? ІІли отвращаяйся 
пе обратится ? Потомъ дѣластъ выговоръ непо-
корнымъ: 

(5) . Вскую отвратишася людіе сіи и Іерусалимъ 
отвращепіемъ безстудпымя, η укрѣпишася еъ про-
изволеніи своемъ , и пе восхотѣша обратитися ? 
Ясно далъ намъ знать , что лукавство есть дѣло пс 
лрироды, но пропзволенія. Посл* сего обвиняетъ за 
нераскаянность сердца; пбо говоритъ* 

(()). Возглаголютъ: нѣсіпъ человѣкъ творяй пока-
япіе ο гріъстъ своемъ, глаголя: чпго сотборихьі Этотъ 
помыслъ былъ ііричиною всегдашняго лукавства. Йбо 
сіе даетъ Пророкъ віідъть въ нослѣдующііхъ за симъ 
словахъ. 

Пзнеможе біьэісай отъ течеиіл своего, аки конь 
утруждепъ въ ржаніи своемъ. Сирскій толковникъ 
персвелъ сіе такъ: ходптъ всъ ио ВОЛѢ своей , какъ 
конь стремящійся на брань. Псо , оставивъ божест-
вешіый законъ, слѣдуютъ свонмъ по.тшсламъ. Λ ιιο 
греческОіМу иереводу ДОЛЯІПО разумлть такь , что въ 
теченіи своемъ не знаютъ нп вреисніі , ни сытосч и ; 
потому что, іі коиь , который бѣжнтъ іі ржетъ , по 
утомленіи покрывается пЬтомъ, а оші не знаютъ оы-
тостй, дѣлая худое. С ъ сииъ разумѣніемъ согласно 
и нослѣдующес. 

(7). II Асида на небеси позна время свое: горлица, 
и кузнечикъ, и ластовица сельная, врабіп сохраші-
ша времепа входовъ своихг: людіе жч Мои сіи 
пе позпиша глаголовъ Господтіхъ. Сравненісмъ съ 
бсзсловесныгѵш усилилъ обвинсіііс. I I итнцы знаютъ 
говорптъ Пророкъ , различіс временъ , иереносятся , 
то сюда, то въ другое мьсто, ио сстествсішо.чу за-
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кону отыскивая, что для нихъ потребно ; Іудеи же, 
одаренные разумомъ, не пріобрвтаютъ пользы отъ 
закона. Асида есть птица; и иные говорятъ , что 
названъ такъ коршунъ. 

(8). Како речете, яко мы мудри есмы, и законв 
Господень сь на.чи есть ? Признакъ крайняго беэу-
мія -нечувствовать собственнаго своего безразсудства, 
и нредаваясь беззаконіямъ, не созиавать грѣха. 

Всуе бысть трость ( * ) лжывап книжннкош. 
Тростію и участкомъ , который измъренъ тростію , 
Пророкъ называотъ наслѣдіс ; говоритъ. же , что и 
трость не пользуется письменаии закона, иотому что 
возлюбила ложь. Λ поэтому , говоритъ онъ, посты-
исдоны будутъ именующіе себя мудрыми. 

(10). II Эа.иг окечы ихъ инымъ, и села ихъ на-
слтъдникамт,. ІІаслѣдіиікамп назвалъ враговъ , какъ 
въ свое владт.:ііе принявшнхъ ихъ достояніе. Сдълаетъ 
же сіе, говоритъ Пророкъ, по прнчипь общаго без-
законія всъхъ, и свяіценниковъ, н лжепророковъ, ко-
торыс, объщая шіръ, нрепятствовали народу иокаять-
ся. Но угрожаетъ имъ и безплодіемъ земли, и стра-
хоиъ, I I бигстБомъ, а (17) зміями умгрщвляющнми 
ихъ называетъ враговъ , имже , говорнтъ ІІророкъ, 
итъстъ ойаппіл , нотому что не внимаютъ нашимъ 
мольбамъ. ІІотомъ ирсдсказываетъ и нлвненіе. 

(19). Сс гласъ вопл/ι діцерс людей Монхъ отъ 
земли издалеча. Посль сего воироіпаетъ : еда Го-
сподь іітъсть еь Сіошъ , или царн шьсть 65 иемъ ? 
Повсюду Ііогь всаческпхь, говоритт, Пророкъ. Итакъ 
поче.му же нредалъ ихъ врагамъ? 

(') Погрімцскіі: σχοΐκις веревка, уп ітребляеяля ііри зсіы«іі;рі:і . 
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Понеже прогнтъваша Мя вь изваянных» своихъ , 
и въ суетиыхь чужЪихь. Нрнчиною сихъ золъ со-
дЪлались для васъ противузаконная жизнь и зло-
честивое служеніе идоламъ. 

(20). Пройде жатва, мимоиде лтъто, w мы нѣсмы 
спасени. Симъ выразилъ продолжитедьное время 
осады и седмидесятилътнее рабство. 

Α намъ надлежатъ наказаніе ихь обратить для себя 
&ъ пользу. Ибо, по слову божественнаго Апостола , 
.елика првднаписана быша, въ нашс каказаніе пред-
•напнсаишсн: да терптьніемл и уяііьшеиіемъ писаній, 
упованіе ицамы (Римл. 15, 4 . ) , кохорое да улучшгь 
t» ХристФ Іисусѣ Госродѣ нашемъ. Съ нимъ подо-
баетъ слава и держава Отцу со всесвятымъ Духомъ 
выыъ и всегда и во вѣкіі вѣковъ! Аінинь. 



О Т Д Ѣ Л Е Н І Е Т Р Е Т І Е . 

(8, 21). IJads сокрушеніемъ дщере людей Mouxs 
сокрушенъ есмъ, и скорбень, во ужасѣ объяша Мл 
болѣзни; аки раждающія. Пророкъ и оплакиваетъ 
беззаконія, иа какія отважился народъ , и описываетъ 
б£дствія, какія постигли его за это . Дщерію людей. 
называетъ г о р о д ъ , ибо они построили его; а сокру-
шеніемъ—наказаніе за г р ѣ х ъ . 

(22). Я л и ритины нѣсть вь Галаадѣ: илп врача 
пѣстъ тамо? Чесо ради нѣстъ исцтьлена рапа дще-
ре людей Маихьі Врачами называетъ священниковъ, 
ритиною ж е иносказательно—ду^овное ученіе. Α 
Галаадь 6\ллъ городъ священвическій. Поэтому П р о -
рокъ у к о р я е т ъ за т о , ч т о , когда были и священникп 
н законыыя постановленія ,—городъ не переставалъ 
гръшить и не принялъ покаянія. 

ГЛАВА О. 

Посему-то божественный Пророкъ испрашиваетъ 
такого источника слезъ , который бы достаточенъ 
былъ въ его страданіи, чтобы еиу и ночь и день 
оплакивать бъдствія соплеменниковъ. Испрашиваетъ 
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какого либо уединеннаго убъжища на крайнихъ пре-
дѣлахъ пустыни , гдѣ желаетъ жить и не слышать 
ο злыхъ дѣлахъ, на какія отважился народъ. Ибо 
говоритъ, что всѣ подъискиваютъ другъ надъ дру-
гомъ иарушить суігружескую вѣрность, составляютъ 
соборище, отваживающеесн на всякое беззаконіе. I I 
сіе выражаетъ словами: 

(3). Соборище престпупниковъ, (3) и палякоша 
языкъ свой яко лу/гг, вымышляя козни, соплетая 
клеветы, злоумышляя противъ ближнято что и выра-
жаетъ говоря: 

Аожъ , и певтърство укртъпишпсп tia земли, ибо 
oms Злыхъ во злая пропзыдоша. Симъ далъ видѣть 
неизмѣйность лукавства ; потому что за однпмъ ху-
дым і, дт,ломъ слт.дустъ другое, а причиною сего не-
радьпіс ο божсственномъ. Ибо сіе и присовокупилъ: 

// Меие пе по.таша, рече Господь. И яснѣе пока-
зывая водворіівшееся у нихъ лукавство , совѣтуеігъ 
не полагаться нп на дрѵга, ип на брата; иотому что 
тотъ н другой употребляютъ вт. дьло обманъ и ко-
варство, н нтлъ въ ІШХ'І> пстины. Прпсовокѵпляетъ 
Же къ обйипенію и то, что вопрекп лакону берутъ 
лихву. 

(6). .Іихву па лихву, и лесіпь па лесіпь. И снова 
упоминаетъ ο презорствт. ихъ: 

Я е восхотгыиа увгъдптп Меш, рече Господь. (7) . 
Сего ради тако глаголеть Господь сплъ: се Азъ 
разжегу ихъ, и пскуигу ихъ. Разжспіемг- н искуше-
піемъ назвалъ здт.сь войну, и ея посл ьдствія. Такъ 
и божествснный Давидь отъ лпца плѣнннковъ въ Ва-
ВІІЛОНѢ говорнтъ: яко искусилъ ны сси Божс, раз-
жегль ны еси, якоже разжизается сребро (Псал. 
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65 , 10. Ηο у Давида говорплъ сіе сонмъ благоче-
с т и в м х ъ , потому что разженпые оказались благо-
і іскусиымп. Λ здт.сь разжженіе обличаетъ подмѣсь. 
П р о р о к ъ перечисляетъ и виды лукавства , и языкъ 
уподобляетъ с т р ѣ л в ; сказуетъ , что слова исполнены 
обмана , пбо говоритъ : (8) глаголють мирное , а 
у м ы ш л я ю т ъ козни. 

(:>). Еда па сихь ие посгъщу, глаголетъ Господь, 
или людямь тиковымъ не отмстить душа Моя ? 
Ни съ чт.мъ не сообразно—такому Судів столь вели-
кос лукавство оставить не наказаннымъ. JJoo посгь-
ЩРЛІѴМЬ назвалъ наказаніс; а выраженіе: душа Моя 
употрсбилъ человѣкообразно , потому что Божсство 
вс изъ т в л а іі души слагаетсл, но несложно , про-
с т о , и неошісанно. I I зд ѣсь говорится , какъ при -
ш.ік.ш мы с л ы ш а т ь ο людяхъ . Потомъ Пророкъ по-
велііпастъ самнмъ Іуденмь оилакпвать запустѣніе пу-
тсн I I г оръ . Ибо г о в о р и т ь , что иѣтъ на нихъ не 
только людей , но и скотовъ и птшдъ ; потому что 
п т и ц ы л ю б я т ъ ж и т ь въ міістахъ обнтаемыхъ , а въ 
мѣстахъ нустынныхъ рвдко онъ видны. Угрожаетт» 
зке Пророкъ илііненіемь и запустіиіісмъ города , и 
•сказѵетъ, что онъ обратнт ія (11) въ жплищч зміемъ; 
ибо такихъ ж и в о т н ы х ь , гдв есть людн , во множе-
стиг. і н т р е о л я ш т ъ , а Г Д Б нілъ людей, тамъ оші ра -
с т у т ъ іі раз.множаютси. 

(12). Кто мужъ прѵмудръ н уризумтъеть сіе? II 
К5 нсліу жс слово устъ Господнихъ, ди возвцспштъ 
самг,, чесо ради погпйе земля, сожжена ссть яко 
пѵстынл, еяже ннкпюже п{>оходшпъ. Сподобпвшнм-
•ся божествениой благодати повслТ.вастъ обличать н 
объяснить причнны заиустѣнія. По и Самъ двлаетъ 
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это, и сказуетъ, что оставленъ ими данный для сиа-
сенія законъ, водятся исе они суетными помыслами 
и предпочлр служеніе идоламъ. 

(15) · Сего ради Азъ напитаю люЭн сія хлѣбоиго 
ТБСНОТЫ , и въ питіе дамъ инъ воду желчпую. Α 
симъ изобразилъ горькую и скорбную жизнь. 

(16) . И расточу ихъ въ языки, ихже не зпашс 
тіи, и отцы uxs, и послю на нихъ мечь, дондежі 
нстлю ихъ онымъ. Симъ выразилъ двоякое наказаніе 
избіеніе на войнѣ , и жизнь въ плѣну ; потому чт< 
нзбѣгшіе брани отведены въ рабство. Приводя Ж( 
ихъ въ большій страхъ , повелвваетъ (1*3) призваті 
плачевницъ, и пролить потоки слезъ. Приказываеті 
и женамъ , поелику нѣтъ уже мѣста веселію , (20] 
научить дщерей рыданію. Показываетъ же и причи-
ну плача: 

Понеже взыде смерть сквозѣ окиа ваша , ениде 
вь землю вашу, погубити отрочата отвитъ, и юно-
ши oms стогнъ. Окнами называетъ примышленія 
заблужденій, потому что посредствомъ ихъ пряняли 
заблужденія и постигшее за то наказаніе. Не иогрѣ-
шитъ, кто окнами души назоветъ тѣлесныя чувства: 
зрѣвіе, вкусь, обоыяніе, слухъ, осязаніе; потоиу что 
чрезъ нихъ могутъ войти и жизвь и смерть. Цѣло-
мудренно смотрящій имѣетъ плодомъ жизнь, а смот-
рящіи непотребно пожинаетъ смерть. И языкъ, изре-
кающій истицу , устрояетъ спасеніе души , и изре-
кающій ложь , готовитъ гибедь. Подобно сему не 
трудво дознать н прочее. 

("22). Сіл же глаголетъ Господь: н будуть мертвін 
человгьцы вь примѣръ на лицгъ поля земли вашеяу 

яко сѣно созади жнущаго, и не будетъ собираю-
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щаго. Совершающееся съ вами будегь поводомъ къ 
велпкой пользѣ. Ибо сіе выражаетъ Пророкъ словомъ: 
es примѣръ. Сказанное же : яко сѣно созади жну-
щагОу означаетъ неисчисллмое множество мертвыхъ. 
Поелику же нѣкоторые изъ нпхъ велвчались богат-
ствомъ, другіе—мудростію, а иные—тѣлесною силою; 
то совѣтуетъ хвалиться не симъ , но боговѣдѣыіемъ 
н праведными дѣлами. Α поеляку высоко думали ο 
своемъ обрѣзаніи; то , смиряя нхъ горделивость, пока-
зываетъ, что и весьпга многіе другіе народы обрѣ-
зываются, и сказуетъ ο будущемъ пхъ призваніи и 
спасеиіп. 

("25). Се дніе грядути, глаголетъ Господь: и по-
сіьщу на всіъхь, иже обрѣзаную имуть плоть свою: 
(26) на Египетъ , и на Іуду , и на ЭЪомъ, и на 
сыпы Аммони , и на сыны Моавли, и на всѣхь 
остризающихь власы по лицу своему , обита-
ющыя вь пустыни. Идумеи , ведя родъ свой отъ 
Исава , обрѣзывались по закону , данному Лвраа-
ну; Аммониты же и Моавнты, какъ живущіе въ со-
сѣдств* съ Израильтянами, Соревновали нмъ по род-
ству; и происходившіе отъ Измапла и Хеттуры обр*-
аывались по закону предковъ. Ихъ-то и называегь 
Пророкъ остризающими власы по лицу сеоему; по-
тому что ИМѢЛИ обычай выщипывать волосы на ще-
кахъ. Египтянъ же научило обрѣзаыію пребываніе у 
ннхъ народа Божія. Пророкъ въ ряду съ ними по-
ставнлъ Іуду, смиряя ихъ кичливость. Α въ послъду-
ющііхъ словахъ возводитъ на нвхъ еще большее 
обвиненіе: 

Яко вси языцы не обргьзапи плотію, весь же дом* 
Израилевъ необрѣзани суть сердцы своими. Посему 
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и ветхозавѣтныя писаыія указуютъ и пользу духов— 
иаго обрѣзанія и неблагообразность тѣлеснаго обрѣ-
занія; потому что Пророкъ обвинилъ не народы нс-
обрѣзанные , но Іудеевъ , обрѣзанныхъ тѣлесио , в 
ниѣющихъ необризанное сердце. 

ГЛАВА Ю . 

(2) . Сія глаголетг. Господъ: по путеме языков* 
пс ухитеся, и отъ знамепій небесныхъ не стра-
иіитеся. Путями языковъ наэываетъ древшою пре-
лесть. Лстрономію же и астрологію назвалъ знаме-
ніями небесными, которымъ не позволяетъ слѣдо-
вать , по повелѣваетъ вѣровать Владыкѣ неба. Осмѣ-
иваетъ так;ке устроеніе идоловъ, и говоритъ , что 
одші устрояются изъ дерева , другіе—изъ золота η 
серебра, что для устроенія ихъ нужны млатъ, гвозди 
и другія орудія ; іютребны также искуства п рука 
знающихъ дѣло , что въ одномъ мѣстѣ добывается 
серебро , въ другомъ—золото. (9) Ѳарсисома н а -
зываетъ Карѳагенъ. Тамошнее оеребро особенно хва-
лптся; даже и пыпѣ богатолюбцы домогаются се-
ребра аФрпканскаго. Потому несправедливо благо-
говѣть предъ тѣмъ, чтб таково по прпродѣ; оно не 
можетъ нп пользы прпііести , ни повредить. Такъ 
Пророкъ, показавъ, сколько СМБШНЫ идолы, слагаетъ 
пѣснь Богу всяческихъ: 

(6). Нгъсть подобене Тебгь Господи: великв есп 
Ты, κ еелико имя Твое въ кртъпости. (7). Кто не 
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убоится Тебе, ο царю языковъ ? Здѣсь Пророкъ 
уніічижилъ высокоуміе Іудеевъ; ибо не сказалъ: часть 
Господня—народъ Б о ж і й Іаковъ , но Царемъ всѣхъ 
народовъ наименовалъ Бога всяческихь, предсказывая 
язычникаиъ будущее ихъ боговѣдѣніе. 

Между всгъми премудрыми языковъ , и со всѣхь 

царствахъ ихь ни едипъ есть поЪобепъ Тебгъ. П о -
томъ Пророкъ снова изводитъ на среду боговъ языче-
скихъ, и показываетъ, что составъ ихъ заимствованъ 
отъ искусства и существа, и паки возвращастся къ 
пѣснословію Бога . 

(10) . Господь же Богъ истпипенъ есть, Той Богь 

живущихъ и Царь вѣчпый. Идолы,говоритъ П р о р о к ъ , 
не имѣютъ ж и з н и , но Богъ есть и податель жизнн, 
и Богъ ж и в ы х ъ , іі Царь вѣчный. 

Ошъ гптьеа Его подвигнется земля, и не стер-

пятъ языцы прещепія Его. Такъ и блаженный Д а -
видъ сказуетъ:прпзираяи на землю и творяй ю тря-

стися (Псал. 103, 3 2 . ) . Потомъ Пророкъ повелѣ-
ваетъ сказать такъ именуемымъ бога.иъ: 

(11) . Бози, иже небесе и земли нс сотвориша , 

да погибнутпв охпъ земли , и отъ снхь , иже nods 

небесемъ суть. Богу свойственно созидать, а не быть 
созданныиъ оть другаго. Посему, если и Сынъ с о -
творенъ , то не Богъ ; если ж е Онъ Создатель и 

Творецъ всяческихъ, то воистину Богъ. Ибо ο Неиъ 
сказуетъ Пророкъ присовокупляемое: 

(12) . Господь сотворивый зелілю въ крѣпости 

Своей , Т о й устроилъ вселенную вь премуЪрости 

Своей, и разумомь Своимв простре небо. С іе свой-
ственно Б о г у , а ие оть другаго быть устроеннымъ. 
Онъ подаетъ д о ж д ь , производитъ удары громовъ, (13) 



160 
еозводитъ облаки отъ послѣднихв земли, потояу 
ч т о , какъ угодно Е м у , ігодъемлетъ ввыспрь морскую 
воду, и изъ нея составляѵотся облагка. 

(13). Влистанія β» дождь сотвори ; потому что 
молніи—знаменіе дождя. 

И изведе вѣтръ отъ сокровіщъ Своихъ. Сокро-
вище Его—воля Его : яко Той рече, и быша: Той 
повелть, и создашася (Псал . 148 , 5 . ) . / / вся 
елика восхотть Господь, comeopu на небеси и на 
земли (Псал. 134, 6 . ) . Посему истинный Б о г ъ — С о з -
датель всего этого. Но большая часть людей впали 
въ неразуміе, и одни созидаютъ боговъ , другіе по-
кланяются сдѣланному ими. Пророкъ предсказываетъ 
и прекращеніе сей прелести; ибо сказавъ: 

(15) . Суетна суть дѣла смтъху достойна, т . е. 
идолы, присовокупилъ: во время посѣщснія своего 
погибнутъ. Апостольская проповѣдь совершенно 
истребила и память ο нпхъ, и мы видимъ исполне-
ніе пророчества. 

(16) . Нѣсть сицевая часть Іакову, яко Создавый 
вся, той есть достояніе Е г о , и Израиль жезлъ до-
стоянія Его: ТоспоЪь силъ имя Ему. Не этой пре-
лести наученъ т ы , говоритъ Богъ ; потому что из-
древле избралъ Я тебя, и преимущественно удостоилаь 
Моего ο тебѣ попечеиія. 

(17) . Собра отвніъ имѣніе твое обитаюгцее ео 
избранныхъ. Вызвавъ Патріарха ихъ земли Халдей-
ской, преселилъ въ Палестину, и освободивъ родъ 
е г о , рабствующій въ Египтѣ, извелъ тудаже. Сіе дало 
разумѣть и пророческое слово: собра отвнѣ имѣніе 
твое обитающее ео избранныхъ, т . е. Избравшій 
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тебя изъ другихъ народовъ даровалъ тебѣ и землю 
шбранную. 

(18) . Понеже тако глаголетъ Господь : се Азъ 
отвергу обитатели земли сея въ скорби, и смущу 
ихг, да будутъ обличены. Еслибы шли они на доб-
рое ; то управленъ былъ бы путь ихъ. Но поелику 
текутъ они на вредъ; то омрачаются, чтобы прекра-
тили погибельное свое теченіе. 

(19) . Обрѣлось горе въ сокрушеніи твоемв: болѣз-
псча язва твол. Сокрутеніемь Пророкъ называетъ 
грѣхъ; а горемъ—наказаніе. За лукавствомъ твоимъ , 
говоритъ онъ, послг.довало наказаніе, и пріялъ ты 
болвзнепную язву. Потомъ о іъ лпца города слагаетъ 
плачевную пѣснь, научая его, въ какихъ словахъ дол-
женъ выразить сѣтованіе ο прегрьшеніи, и говоритъ: 

Во истшшѵ сія болтъзиь ссть, и объптъ мя, т. е. 
грвховная язва содвлалась для меня причиною бѣд-
ствій. 

(20) . Скинія Моя опустіь, погибе: и вся кожи моя 
растерзашася. Скиніею назыьаетъ не боѵкественный 
только храяъ, но и доиы, и башни, н укриплеиія. 

Сыны мои и овцы мон отошли отъ меня, И ІІХЪ 

нтьсть, нгьсть мтьста скииіи моей, мгьста кожа.нъ 
моіш*. Вдругъ оставленъ я всѣмп. Сказуетъ же 
Пророкь и обь учителяхъ лукавства. 

(21) . Понеже обуяша пастыри, и Господа не взы-
скиша. Пастырями иазываетъ царей и свнщенниковъ; 
ибо тѣ и другіе содилались виновипкамн заблужде-
иія. Яснье же открываготъ это исторія царствъ н 
кыига Паралипоіиенонъ. 

Сего ради ие, уразумѣ вся паства ихъ, но расто-
чена бысть. Паствою называетъ здѣсь ые пастбище, 

Ѳеод. Ч. VI. П 
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но насущіяся стада , и говоритъ , что неразуміе п а -
с у ш и х ъ стало иричиною заблужденія овецъ. 

(22) . Гласв слышапіл се грядетв, и трусъ велій 

отъ земли сгъверныя, да полоокить грады Іудины 

въ запустгьніе, и во обитапіе струѳомъ. Подъ стру-

ѳами разумѣетъ тѣхъ огромныхъ ливійскихъ живот-
ныхъ, которыхъ многіе называютъ строѳокамилами ; 
потому что животное сіе лгобитъ пустыню. Потомъ 
Пророкъ обълсняеть, Кто ведетъ Навуходоносора. 

(23) . Вѣмъ, Господи, яко птьстъ человтъку путь 

его, ниже мужъ noudems, и направитъ путь свой , 
й исправитв шествіе свое. Не устремился бы онъ 
на насъ, говоритъ П р о р о к ъ , еслибы неугодно было сіе 
Владыкѣ. Α еслибы и устремился; то не совсршилъ 
бы того , что хотѣлъ, сслибы промышляла ο насъ 
десніша Твоя. Ибо знаю, что потерпѣлъ Ссинахиримъ. 
Поссму умоляеіиъ Т е б я , иусть не онъ накажетъ насъ 
за нсчестіе, но Саіиъ Т ы накажи п а с ъ , и наложи на 
нась отсческое наказаніе. Ибо сіс сказуетъ Пророкъ 
въ послЛдующихъ словахъ: 

(24) . Накажи nacs Господи, обачс въ судгь, α не 

въ яросіпи, да не умалениыхъ иась сотвориши. (25) 
Излій гніьвь Твоіі па языки пе зпающыя Тя, и на 

племена, яже имепе Твоего не призваша. Яко по-

ядоша Іакова, и питрсбпша его , и пажить его 

опустошиша. Такъ и нзъ сказаннаго выше и изъ 
присовокунленнаго видно , что сказанное: вѣмь Го~ 

споди , яко шьсть человѣку путь его , и свободу 
нашен воли не нодчиняетъ естественному рабству, я 

дѣлъ нашихъ не нодверіаетъ необходимости рока , 
ыо ясно учитъ насъ , что Владыка Богъ держитъ 
кормило цѣлаго міра , и лремудро имъ ііравитъ , и 
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даруетъ блага , и справедливо наказуетъ, когда послѣ 
великаго долготерпѣнія , в в д и т ъ коснѣющпхъ въ л у -
кавствѣ. 

ГЛАВА 11. 

Поглв сего повелвваетъ Б о г ъ сказать всему на-
р о д у : 

(.4). Сія глаголетъ ГоспоЪь Богъ Израилевь: про-
кляіпя муэкв, иоюе пе послушаетъ словесъ завѣта 
сего, (4) его же заповгъдахъ отцемв вашимъ вь Ъень, 
еъ опьже изведохъ ихъ оть земли Египетскія, oms 
псщи желгьзпыя. Сіе, и законополагая , присовоку-
п и л ь къ закону; ибо сказалъ: проклятъ всякъ, иже 
не прсбудетъ во всѣхъ писанныхъ въ книзгь закон-
шьй , пко meopumu я (Гал. 3, 10.). Но и тамъ , а 
также и зд-всь, обѣщаетъ Б о г ъ , что соблюдаіощихъ 
божественныя заповъди сподобитъ всякаго ο нихі» 
попечеиія. Напомпнаетъ ;ке π ο томъ , что сказано 
отцамь п х ъ , и объ пхъ непокорности. Ибо говоритъ: 

(8). Ни приклоішша уха своего, и поидоша м у ж ъ 
въ прлчотт. сердца своего злаго. Подъ прямотою 
разумьетъ здѣсь Пророкъ не правоту, но лукавство, 
произведенное косненіеиъ во грт.х* ; потому что не 
уклонялись о т ъ своен стези, но постоянно ш л и т ь м ъ 
;ке путемъ. 

// паведохъ на нихъ вся словеса завтьта сего , 
его оісе заповѣдахъ имъ да сотворлтъ, і* не сот-
вориша. Ибо предалъ ихъ различыы.иъ наказаиіямъ, 

11* 
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и были они въ порабощеніи , то у Лммонитянъ , т о у 

Моавитянъ, а иногда у Ф и л и с т и м л я н ъ . 
(9). / / реие Господь обрѣтспо есть совтцапіе es 

мужехъ іудшіыхъ, и во обитаюіцихи во Ісрусалимѣ. 
(10) Возвратишася кг< беззакопіпмь первымъ отецъ 
своихъ, иже не хотп>ша слышати слосесъ Мои.х*. 
Сказанное: обрп>тепо есть соегыцаніе, зпачитъ : с в я -
заны и тЪсно соединены они съ отцами, π и д у т ъ 
путемъ и х ъ . IIбо сію мыоль выражаегъ П р о р о к ъ и 
в ъ присовокупленныхъ словахъ : 

И се тін поидсша по бозгьхъ чужЪихь, да слу-
жать имъ. П о с т у п а ю т ъ ж е такъ , нарушал данный 
и м ъ завГіТЪ. Поэтому обременю ихъ В О І К І І М І І бт.д-
ствіями , и с ѣ т у ю щ и х ъ не удостою пош.ады ; да и 
о т ъ тѣхъ боговъ , которымъ с л у ж а т ъ они, помощи 
не получатъ. Сказуетъ ж е и ο множествв сихъ б о -
г о в ъ . 

(І3,і. Ио числу бо граЪовъ твоихъ бѣху бози 
meou, Іудо, и по числу путей Іерусалимскиха по-
стависте олтари студныя, олтари иа каждсніе 
Ваалу. И , по чрезмѣриости нсчестія, з апрещаетъ Б о г ъ 
приносить ο нихъ молитвы. Ибо г о в о р и т ъ : 

( Ы ) . Не молися ο яюдехъ сихъ, ti ite просн ο nuxs 
es мольбгь и молитвтъ: ие услышу бо тебя во время 
еопля ихь ко Мпп>, и во врсмн озлобленія ихь; п о -
тому что п р н п о о і т ъ моленія ужо во времл самаго на-
казанія. Потому и Пророкъ Давндъ увѣщавает-ь, г о -
воря : предваримь лиис Его «о исповіъдаіііи ( Поал . 
ί>4, 2.). Λ здѣсь Пророкъ показываетъ безпримѣрное 
«ечестіе Іерусалима. 

(15). Почто визлюблепная въ дому Мосмъ сот-
«ори мерзостиі Т о и другое даетъ видѣть в ы с ш у ю 
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стенень злочестія: какъ наименованіе Ісрусалима воз-
люблепною , такъ и то , что внутри божественнаго 
храма поставлены кумиры боговъ нссуществующнхъ. 

Еди обгъты и мнса святая отышуть о т г тебе 
лукавства твоя? Или сими избгьжиши? Пророческое 
опредѣленіе и слово яспо научило насъ, что Влады-
ка взыскуетъ добрыхъ дѣлъ. Йбо сіе же взываетъ и 
боіксственный Давидъ : жгртвы и приношенін ие 
сосхотгьлб есн, тѣло же свершилъ ми еси (ГІсал. 
οί), 7 ) ; н еще: яко аще бы еосхотгълъ еси жертвы, 
даль быгъ убо: ссесожжспія пе благоволиши. Жерт-
ва Богу духъ сокрушень: се/ідцс сокрушено и сми-
репно Богъ не уннчижить (Псал. 50, 18. 19.). И 
іюелнку ііазвалъ Ісругалпмъ возлюбленною, то ска-
зуетъ сще и другое его пменованіе. 

(!()). Маслипу блигостышу, криспу зрокомт, ппрече 
Господь пмя швое. Далъ іке сіс нменованіс, побуис-
дая тіімъ къ плодоношенію; такъ нс рьдко имсновалъ 
іі шшоградііикомъ. 

Ко гласу обртьзанія ея: разгорѣся огиь въ пей. 
Доелнку назваль маслшюю, то упоминаетъ объ очи-
щеніп; ибо очиіценіе называстъ обртъзаніемь. Такъ и 
Гогподь въ свящснномъ евангеліи говориті, : всяку 
роігу ο Мніь НР. творящую плода , срвзываютъ и 
влагають въ огонь (Іоан. 15, 2.). 

Ііелика скорбь на тебѣ, не потребпы быша вгып-
ви ея; потому что не хотѣлъ прпноснть добрыхъ 
плодовъ. И научая, что , нс силыіый вавилоііскій 
ііарь, но Самъ Ііогъ налагаетъ наказаніе на Іерусалимъ, 
лрисовокупилъ Пророкъ н олѣдующее: 

(17). // I осподь Богъ силь } иже насади тебе > 
глиголалъ есть на тя зло за злан до.иу Израилева 
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и дому Іудшіа , елика сотвориша кь прогііѣвашю 
Меие кадяще Ваалу. Самъ і.агадитель твой, говорнтъ 
Пророкъ, обсѣкъ вѣтви. Причиною же этому ты гамт>, 
произрастившій, не полезные, но вредныс плоды. Въ 
послѣдующихъ словахъ ІІророкъ ноказыЕаетъ, на что 
отважнвались Іудеи лротнвъ него и противъ Влады-
ки Христа; потому что однимъ црообразовано было 
и другое. 

(18). Господи, скажи дш, и уразуміъю. Что l l p o -
рокъ разумѣетъ не съ пимъ только бывшее , свидь-
тельствуетъ сія молитва. Пророку не иужно было 
бы откровеніе , чтобы видЬть , что было тогда ; ио-
тому что было это съ нимъ самимъ. Напротивъ того 
откровеыіе цредуказуетъ будущее. 

Тогда видѣхъ пачинашп ихь , (19) Лзъ же ;іко 
агпя пезлобивое Gedo.uoe па заколепіс, не раіумгъхь. 
Сіе: перазулиъхь іірпличсствуетъ Пророку, который 
не ожидал7> скорбен. Оігь въ точиостіі выразумБлъ 
В.іадычпія обѣщаніи , но , услышавъ сказаішос сму: 
положихъ ПІП. днесь оки градъ тпвсрд*, η оь столпъ 
желѣзпый , и аки стѣпу мѣдпиу (Іср. 1 , 18.), 
думалъ, что ие испытаетъ нмчего прискорбнаго. Мс;к-
ду тѣмъ божественное слово обвщало іе это, а что 
преодолъетъ онъ вси скорби. Ибо сказано было : м 
ратовати будутъ на тн, и не прсмогутъ по-
неже сг> тобою Азъ ссмь , да избавлю тп , рсче 
Господь (10). Ко Владыкв же Христу прим-в-ііпмо 
слово сіе вь другомъ смыслѣ. Ибо говоритъ оно : 
агнець, ведомьш иа закланіе, не знаетъ, что съ нимъ 
будетъ ; и хотя лретерпитъ онъ страданіе, однакоже 
слѣдуетъ за ведущимъ. 

Яко на мп помыслиша помыслъ, глаголюще: прі-
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идите, вложимь древо въ хліьбь его, и истребимв 
сго отъ земли живуіцихи, и имя его да пе помянст-
ся ктому. Сіе нимало не отіюсится къ Пророку. Ибо 
волможко ли вложить въ хлТ.бъ дерево? Владыкѣ же 
Христу весьма приличествуетъ слово сего иророче-
ства; нотому что тііло Свое нарекъ Оііъ хлѣбомъ;и 
говорптъ: хлтьбъ, его же Азъ дамь, плоть Моя есть, 
юже Алъ да.ме эа животъ міра (Іоан. 6, М . ) . Сей-
то хлпбъ пригвоздили къ древу , думая истребнть 
память Его. Потоиъ Пророкъ говоритъ: 

(20). Т ы ѵке Господи Саваоѳь , судяй приеедпо , 
испытуяй сердца и утробы, да вижду мщеніе Твое 
на пихъ, яко кь Тебѣ открыхъ опрасдапіе Мое. 
Пророкъ утробами, какъ неоднократно говорили мы, 
называетъ помыслы ; потому что вожделъвателыіая 
сила, обнаруживансь въ утробахп, приводитъ часто 
въ движепіе помыслъ. Погему Вогъ не напрасно по-
пустилъ Пророку испытать гкорби; но , поелику не 
рѣдко готовъ онъ былъ прниосить молптвы за без-
законныхъ, то съ намЪрепіемъ убвдмть , чтобы не 
призналъ онъ человѣколюбивымъ себя, сокровиіце 
же благодати не милосерді.імъ, Ьогъ нопустилъ это 
возстачіе на него Іудеевъ. И онъ, кранііс огорчившигь, 
умоляетъ Нога судить праведно и наказать нечести-
выхъ. Владыка пріемлетъ сіе прошеніе, даетъ отвьтъ 
Пророку, угрожаетъ Іудеямъ наказаніемъ, ы сказуегь, 
что одни изъ нихъ будутъ убііты во брани, а другіе 
погибнутъ отъ голода. 
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г.ілвл f*8. 

Ho П р о р о к ъ , видя благоденствіе жпвущихъ въ 
лукавствв , снова умоляетъ открыть ему причнну 
э т о г о . 

( 1 ) . Праведсиъ еси Господи , яко отвѣщаю къ 

Тебѣ : обаче судьбы возглаголю къ Тебіь. В ъ точ-
ности знаю, говоритъ П р о р о к ъ , правдивость Твоего 

приговора; однакоже не почитаю неумЬстньшъ лред-
ложить Т е б в вопросъ. 

Чшо яко путь нечсстіівыхк спгъетсл ? угобзи-

шасп вси творпщіи беззаконіп? (2) Насадилг, ecit 

ихъ, и укорешішасн: чада сотвориша, κ сотвориша 

плод* С н м ъ шобразилъ благоденотвіе, а безбожные 
ихъ иравы далъ видѣть въ пршовокупляемыхъ за 
сииъ словахъ. 

Близъ еси Ты ycms ихъ, далече же отъ утробъ 

ихъ. Т о л ь к о на словахъ, говоритъ П р о р о к ь , про-
износятъ имя Т в о е , а памятовапія ο Т е б ѣ нѣтъ у 

нихъ въ помыслѣ. 
( 3 ) . И ты, Господи, разумѣеши мн, виЪѣлъ ма 

есн, искусилъ еси сердце мое ; потому что знаешь 
не только видпмое, но н тайные мои номыслы. 

Собери ихъ яко овцы иа заколепіе, и очисти ихъ 

въ депь эаколѵніл ихъ. Пророкъ говорптъ : очисти 

вмвсто-.отдвли;потому чтонамт.ревающійся О Ч І І С Т І І Т Ь С Я 

отдт.ляетъ себя. Посему сирскій переводчикъ вмѣ-
сто: очисти сказалъ: пріуготовь. 
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(4) . Доколѣ плакати имать земля, и трава всл 
сельная изсхнеть отъ злобы живущихъ ни земли? 
Погибоша скоти и птіщы, яко рекоша ие узритв 
Богъ путей гіашихъ. ІІо причинѣ ихъ беззаконіа , 
Господи, земля осталась въ запустыііи. Ибо думаютъ, 
что не обращаешь Ты взора, и не видишь, на что 
они отваживаются. 

(5) . Нози твои текуть на г р ѣ х ъ , и разслабляютъ 
τη. Како уготовиишся съ копьмиі П въ земли мира 
тоосго уповалъ ecitl Спргкім толковнпкъ нсрсвслъ 
сіе такъ: если, и съ ІГБІШІШІ состязуясь въ бъгствъ, 
былъ ты побъжденъ, то возможешь ли противостать 
коннымъ? Смыслъ же сказаннаго таковъ : ио СОСБД-

ству живущіе враги, Моавитяне, Лммониты, ІІдумеи, 
Филистимляне, сражались ПІІШІС, ІІ Т Ы , ВОІОЯ С Ь І Ш -

ми, часто былъ гюбъжденъ. Поэтому возможсшь ли 
иротіівнться Навилоняначъ, вступающнмъ въ битву 
иа коняхъ? По греческому же переводу понимать 
должно такъ: по причинѣ лукавства твоего тсчсаіе 
твое разслабило тебя и лишило кр-впости; какъ же, 
лпшпвшнсь сплы іі кръпости, возможешь воспроти-
виться и вступить въ бнтву съ тьми, которыс ведѵть 
брань, І ІИБЯ множество коней? ІІредстаьилъ же я то 
и другое разуміініе , выборъ лучшаго нрсдоставивъ 
читателямъ. 

Како сотвориши въ шу.игь Іордаискомв? Снрскііі 
переводчикъ выразилъ сіе: какъ перейдешь іірибыва-
юіцій Іорданъ? ІІрибывающею же рѣкою въ перено-
сномъ смысліі названо множество непріятельскаго 
войска. Η ο напомнналось имъ и бывшсс при Тнсус* 
НавинБ. Когда Я , говорнтъ Б о г ь , НИІІЛЪ Ο тебь но-
нечеиіе, перешелъ ты эту рѣку въ ея разлнвѣ. 
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(β). Понеже ιι домь отца твоего, и сіи отвер-
гошисл Тебе, и пііи волопиша созади тпебс , и тѣ 
самые сорашася на тебя. Въроятно многіе изъ де-
сяти колѣнъ, бывшихъ уже въ плѣиу , ополчилигь 
вмъстіі со врагами. 

Пе вѣруй, егда глаголапш будушъ тебіь благал. 
Таковъ былъ Рапсакъ , говорившій сврейскимъ язы-
комъ и хулившій Ьога. Пророкъ, сказавъ сіе межд) 
прочимъ, какъ віюсную рѣчь, гнова продолжаеп 
нророчествовать ο Владыкѣ , предвозвѣщаетъ конеч-
ную гибель Іудеевъ, и говоритъ отъ лица Божія. 

(7) . Остабгіхъ до.иъ Мой , оставихъ достояни 
Мое, дахъ возлюблснную душу Мою въ руки враговг 
ея. Ноказываетъ собетвенную Свою благость, и обли-
чая открываетъ злоправіе Іудеевъ. Самъ Ііогъ упот-
ребляеть реченія иснолііснные ліобви, и враждебныі" 
городъ иазываетъ возлюбленною Своею душею; ι 
Іерусалнмъ постунаетъ непріяаиенно и ллоумышлен-
по. Ибо сіе даетъ видъть въ іюслИдующихъ словахъ. 

(8) . Бысть Мпѣ достояніе Л/ое, яко левъ въ ду-
брасть. Изъ невѣсты сдьлался звѣремъ, и пожиралі 
жениха. 

ДаЬе противу Мене гласъ свой. Истину сего про-
рочсства открываетъ евангеліе; ибо изъ него узнаемъ 
накъ вопіяли: возми возми, растш Его ( Іоан. 19. 
15.). 

Сего ради возпсиавчдіьхо с. Симъ ноказалъ спра-
ведливость ыаказанія. 

(9) . Не вертепъ ли ѵтшіь достонніе Мое Мнѣ, 
или пещера окрвстъ его ? Въ изънсиенномъ выше 
(Іер. 7, 11.) храмъ , за беззаконіе служащихъ въ 
немъ, наимеиовалъ вертепомъ разбойниковъ; а здѣсь 
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на;;ываетъ вертепомь ѵспипымъ , не только городъ, 
но и окрестности его, т. е. Іудею, и спова обвиняетъ 
въ беззаконіи совершеш:омъ лротивъ Него; ибо, го-
воритъ, сталъ Мнѣ вертепомъ генииымъ. Потомъ 
предсказываетъ конечную гибель Іерусалима. 

Jfdtime, соберите къ нему вся звѣри сельныя, и 
да пріиЪутъ снѣсти е. Іібо Римляне, пріпвъ власть 
надъ вселенною , и собравъ вожко изъ различныхъ 
народовъ, иныхъ уіиертвили, и иныхъ отвели плѣн-
ііііііами. Говоритъ же Нророкъ, что виновниками не-
честія содѣлались учители закоиа ; ибо нрисовокуп-
ляетъ: 

(10). Пастыріе мнози растлиша виноградъ Мой, 
оскверниша часть Мою, даша часть окелаемую 
Мою оъ пустыню непроходную. (11) Бысть вг по-
требленіе пагубы. Лрхіереи , киижники , Фарисеи , 

обольстивъ народъ и распявъ Владыку , стали для 
Іудсевъ виновниками оиыхъ всѣмъ извѣстныхъ бѣд-
ствій. \і гіе раскрываетъ Богъ яснѣе: 

Мене ради разорёніемв разореиа есть вся земля. 
Вссю землю назыиаетъ землю Израильскую; потому 
что страиа сія , за содиланиое съ Нимъ, обращена 
была тогда врагами въ пустыню , теперь же совер-
1ІІСІИІО ліішены оии славнаго своего престольнагограда. 

/Іко ни едиііб естъ, пже размышляеть сердцемъ, 
т. е. ни одинъ ие водится благочестивыми поіиыглами. 

(12). Во всякій путь пустыпи п^мидошабѣдствую-
дціе въ пустьшъ. Слово: путь сирскій толковникъ 
иереьелъ : стезя; то есть, всю пустыню наиолнилв 
стезялш бѣдствующіс и спасающіесл бѣгствомъ оть 
враговъ ; потому что бвгущимъ свойственно ходить 
не путями, для всѣхъ нроложенными. 



Нко мсчь Господснь noncms oms края зсмли, да-

же до крип ся; иѣсть мири исякой плопш. К а к ъ 

сказуетъ ο т о м ъ , ч т о г б ы л о с ь надъ Іудеялш о т ъ края 

землн даже до края землп І Ізраильскон ; т а к ъ пред-

скалывастъ н б в д с т в і л н а р о д о в ъ в ь ра.шыя времепа, 

ο накалаши к о т о р ы х ъ і іреднозвьщаетъ в ъ концт, с.сго 

иророчества . 

( 1 3 ) . Посгьнстс пшсиицу, и тгрніе пожасте. С о -

в ѣ т у е т ъ полагатьсн не на плодородіе земли , ио на 

добрыя дѣла на н е й ; потому что жинущій в ъ порокі»» 

пожинаетъ отъ него тернія. 

/Jocmojuiin ваша не полі'.яіи будутъ вамъ. Достон-

піями назналъ опять благополучіе , на которос не 

г о в ѣ т у ю т ъ і ю л а г а т ь с я . 

Постыдитсся отъ похаалгнія сашего, отъ поііп-

шснін npri)h Господсмъ. т1тзмі, думаете х в а л и т ы н , т . 

е. б о г а к тікпѵь , м о г у щ е с т в о м ъ , — э т о на с.удѣ Б о ж і -

смъ і к ч ю л н н т ъ ваг.ъ с т ы д а ; потому что , пользовав -

шисі. (ііми дарами Б о ж ш м п , воздали вы протіівіплм ь . 

( Н ) . Сін глаголѵтт, ГосиоЬь ο есіьхъ сосіьдіьхъ 

лукавыхь, η иаг .тыряхъ , прѵкасающится иасліьдію 

NOCMY, сже раздіълихи людѵмъ Моимъ ІІзршілю. 

Идумеи, Моавитяне , Аммоиитяне, Ф и л и с т н м л я н с в с е г -

да враждебно и непрінзнешю расположены были к ъ 

І у д е я м ъ ; поэтому радова.ик ь , ѵыід І.нъ пог.тигшія и х ъ 

бьдств ія . ІІо с е п - т о причинь и з в в щ а е т ъ и х ъ ο б у -

д у щ е м ъ но.шращеніи Іудесвъ . 

Сс Азь истпоргну пхъ отъ зсмли ιι.χζ, н домъ Іудіщ* 

извергну отъ срѵды ихъ. ( 1 Г ) ) // будѵтъ егда 

исторгну i t x z , обращуся и помилую ихі, и всглю 

когождо въ достолліе свое , и когождо въ згмлю 

coow. С і т ъ предвозвѣсті івъ ο возвращеніі і , бывшеічъ. 
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л р и Киръ и Даріъ , предвозвѣщаетъ и ο т о м ъ , что по-
слѣдуетъ за симъ. 

(16). И будеть аще учащеся научатъ пути Моему 
людей Моихъ, еже клятися именемь Моимъ: живь 
Господь, якоже научиша людей Моихъ клятися 
Вааломъ, и созижду тя посредгъ людей Моихъ: (17) 
Аще же не послуіиають , исторгну языкъ оный 
нсторгапіеме, и погубленіемі, рече Господь. Ο с о -
всршенноиъ отверженіи народа Іудейскаго сказалъ 
э т о : исторгиу языкъ оный исторганіемъ, и погуб-
леиіемъ, рече Іосподь. 

Г.ІАВА 1 3 . 

ПООЛБ сего Пророкъ получаетъ повелѣніе купить 
(1) ѵрсслепикъ льняный , и опоясавъ имь чресла , 
скрыть его потомъ нри ръкѣ ЕвФратИ; каковое пове-
лъиіе и исполнилъ геиедленно. Но по прошсгтвіи 
многихъ дней снова повслыіо ему іірииестн чресле-
КИАГ5. 11 Пророкъ еіце сдилалъ , какъ повслѣлъ еиу 
Господь , іі взявъ чреслеішкі въ руки , иашслъ его 
согиившпмъ, вовсе нсгодныиъ для уиотрсбленія. П о -
томъ с л ы ш п т ь , что говоритъ сиу Владыка: 

(9). Тако согшипи сотворю гордышо Іудину , и 
гордыню Іерусалимлю, мпогую горЪьгпю сію людей 
сихъ лукавыкъ, (10) иже пе хотятъ послушати 
словесъ Моихъ, ходящихв въ примотѣ срдца своего 
лукаваго , κ шедшихь въ слѣдй боговъ чуждихь , 
да служатъ имл, и да покланяются имъ: и будуть 
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якоже чресленикь m o u , илсе ни кь чему потребен; 
Сниъ означаетъ Богъ пребываніе въ ВавилонЪ; потч 
му что ЕвФрать разсъкаетъ городъ сей на дви часті 
Α при ЕвФратѣ въ разсіълинѣ кашннтъ повелы 
ему было скрыть чресленикъ. Разсгьлиною ;ке камеі 
ΉΟΙΟ названъ у Пророка Вавилонъ. И тамъ пребывг 
ііародъ Іудейскій, былъ /ш къ чему потребень , ι 
назывался уже народомъ Божіимъ, не управлялся сам 
собою, не совершалъ богослуженія по закону, но был 
также непотребенъ, какъ и этотъ согнившій чреслі 
никъ. Въ послт.дующихъ словахъ объясняется 110' 
ребность чресленика. 

(11). Запе пкоже придержится чресленикъ ι 
чресламъ мужа, тако прилгьпихь Миѣ домь Изрі 
илевв, и весь домъ Іудипъ , глаголетъ Господь: с 
будутъ Мпть люди имеішты, и въ хеалу и съ слав] 
и }іе послушаша Мене. Сими словами выразилъ Бог 
безмѣрность благости, показалъ, въ какомъ союг 
былъ Онъ съ Іудеями, какъ ХОТБЛЪ содѣлать их 
славными іі всюду извъстными , но сами они безз 
коніемъ своимъ гавлекли на себя укоризны. Таь 
изобразивъ ііророчество не словомъ, но вещію, сноі 
иредсказываетъ будущія событія подъ инымъ обр; 
зомъ. 

( Г 2 ) . Тако глаголетъ ГоспоЪь Богъ Израылевъ 
всякг, мѣхъ исполншпсп вина : и будетв , аще pt 
кутъ къ тебіъ , еда вѣдяще пе увгъмы, яко ссял 
мѣхъ исполнится вина? (13) И речеши къ ннмъ 
сія глаголетъ Господь: се Азъ исполшо всѣхь обі 
тителей земли сгя, и царей сіьЪящихъ отъ колп 
на Давчдова на престолгъ его, потомъ продолжаеп 
и Пророки и свлщенники , и вс*хъ людей піянсгг. 
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вомъ. И объясняя , какое это піянство , лрисовоку-
п ц л ъ : 

(14) . И расточу ихъ, мужа и брата его, и отцы 
м х г , и сыны ихъ вкупѣ, глаголетъ Господь. И по-
казывая непреложность гнѣва , присовокупилъ : ке 
пожелаю, не пощажу, и ие умилосердюсЯу еже ие 
погубипш ихъ. Поэтому піянствомъ назвалъ ыаказа-
ніе; потому что , нодвергшись величайшимъ бѣдстві-
я м ъ , уиодоблялись погрунсеннымъ въ глубокій с о н ъ , 
и отъ безмѣрности страданія не могли илакать. 

(15) . Слышите, и внсмлите, и нс возноситеся, 
яко Господь глаголалъ есть. Пололште конецъ д е р -
зости и безумному высокомѣрію , и сказанное в а и ъ 
нріимите, какъ о т ъ Самаго Бога. 

(16) . Дадите Господу Богу нашему славу, преж-
де даже не смеркшчпся ,и прежде даже не претпкнут-
ся нозѣ ваши къ горамъ темнымъ. Иредупредите 
время наказанія, говоритъ Пророкъ . Сіе сов*туетъ 
и божественный Апостолъ : ттьмже убо дондеже 
время имамы, да дѣлаимв благое (Гал. 6, 10.). 

И пождетпе свѣтпа , м тамо стыіь смертная , ы. 
положени буЪете во мракъ. Во время самаго ііака-
занія умоляя ο человг.колюбіи, не получите проси-
маго. 

( П ) . И аще пе послушаете , ег тайнть воспла-
четпсн душа ваша о т г лица гордыни, и плача вос-
плачешъ, и изведутъ очи ваши слезы, лко сотрсно 
есть стадо Господне. Сказаиное: въ тайнѣ вос~ 
ѣлачется даетъ разумѣть чрезмърность бѣдствій. 
Ибо въ рабствь у враговъ не осмилитесь и плакать 
явно , но будете дѣлать это тайно. Повелѣваетъ ж е 
царю и князьямъ оплакивать превратность д ѣ л ъ , а 
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т а к ж е и а н о м п н а е т ъ π ο т о м т , , что у ж е с о в е р ш и л о с ь . 

(19) . Грады ютпып затворени суть, и пгьсть 

отверзамй: преведѵнь есть Іуда, соѳерши преселе-

піс, совершгшюс, т . е п о р а б о щ е н і е ; н о т о м у ч т о С е н -

н а х н р и м ъ п о р а б о т и л ъ ж и т е л е й м н о г и х ъ г о р о д о в ъ 

І у д е й с к и х ъ . П о т с р н ѣ л и ж е э т о , г о в о р и т ъ И р о р о к ъ , 

в ъ наказап іе за г в о и п р е г р ѣ ш е н і я . Н о и І е р у г а л и м у 

н о в е л ѣ в а е т ъ о б р а т и т ь в з о р ъ на м н о ж е с т в о в р а г о в ъ , 

и д у і ц и х ъ съ сГівера, и п р и с о в о к у п л л е т ъ : 

(20) . Гдѣ стидо, данное тсйгь, овцы славы твоея? 

т . е . гдг» м н о г о ч п с л е н н о с . т ь ж и т е л е й . 

(21) . ЧтЬ рѵисши , егда посгыпнть іпя ? т . е . 

в р а г и . И ты, иаучилъ еси нхъ па тп учеиіемь вь 

начильство т в о е ; п о т о м у ч т о , ногда в е л и ѵ.ъ н и м и 

в о н н у С и р і я н е , н р и з ы в а л и они на п о м о щ ь Л і ч и р і я н ъ , 

м е ж д ѵ тЬмъ какъ д о л ж н ы Сыли в з ы г к а т ь Б о ж і я ο 

і ш х ъ п р о м ы ш л е і н я . 

Ѵбьимутъ тя болгьзпи пко же.ну родящую. Іізо-

б р а з и л і ) т я ж е с т ь болЕ.піи. 

("22). Аіцс же рсчеіии въ сердцы твоемъ: почто 

пріидоша ми сія? За множество беззаконіл твовго 

откровсиа суть задиял твия, да обруганы будутъ 

стопы л і б о я . Т а к о е о б н а ж е н і е п о с т ы д н о д л я п о д в е р -

г а ю щ и х с п о н о м у . П о з т о м у , г о в о р н т ъ І І р о р о к ъ , е с л и 

т ы обнаѵкенъ , т о не г р ъ х и ли т в о и п о р о д и л и д л я т е б я 

I I э т и 6'Вдс.твія? 

("23). Ащс премтънитъ Эѳіопляиинъ кожу свою , 

и }>ысь пгстроты своп,и вы можете блиготворити 

научисшеся злу. С п р а в е д л и в о э т о с л о в о , ч т о п р н -

в ы ч к а в т о р а я н р н р о д а . О т ь д о л г о в р е м е н н а г о и а в ы к а 

н все п р о и з в о л ь н о е с р а в н я л о с ь у м е н я с ъ е г т е с . т в е н -

н ы м ъ . І І о э т о м у у г р о ж а е т ъ Ь о г ъ , ч т о р а с т о ч и т ъ и х ъ , 
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какъ стебли повсюду разввваемые бурею. Перечи-
сляетъ же и множество грвховъ Іерусалима , непо-
требство, дерзость, служеніе идоламъ. Называетъ его 
(27). отчужденіе.нь блуда , и пото.чу присовокуп-
л я е т ъ : на горахъ и на селахт. еидѣхг мерзоспш 
тпеоя. Потоиъ, какъ бы оплакивая, говоритъ: 

(27). Горе тпебгь Іерусалиме, яко не очистпился 
еси послѣдуя Миѣ, доколгь ещеі Отважившись на 
многіл беззакопія, ие захогьлъ ты воспользоваться 
покаяніемь. Но нс окажу болѣе долготерігвнія, а на-
ложу наказаніе. Иосему лучше было бы жить тебѣ 
по божественныиъ законачъ. Но поелику людянт* 
свойственно падать, то надлежало воспользоваться 
врачествомъ покаянія, и тѣмь умилостивить Судію, 
а вмѣстъ пзбъгнуть и того, чтобы на опытѣ извъ-
дать угрожавшія иаказанія , которыхъ да не извѣ^ 
даемъ и мы по благодати и человБКолюбію Господа 
нашего Іисуса Христа ! Съ Нимъ слава и держава 
Отцу со Всесвятымъ Духомѣ нынЪ и всегда , и во 
вѣки вѣковъ! Аминь. 

Ѳеод. Ч. VI. 12 



О Т Д В Л Е Н І Е Ч Е Т В Е Р Т О Е . 

Г Л А В А * * · 

(1). И бысть слово Господне ко Іереміи ο без-
дождіи. Всякія вразумленія дѣлаетъ Іудеямъ Г о с п о д ь , 
чтобы остановились в ъ лукавомъ своемъ стремленіи. 
Оігасываетъ ж е П р о р о к ъ плачь и сѣтованіе, бывшія 
по причинѣ бездождія . Сказуетъ , что оскудѣли нс -
точники, кладези и собранія дождевыхъ водъ. З а 
симъ послѣдовало безплодіе з еили , и с к о т ы , не т о л ь -
ко домашніе, но и дикіе, участвовали въ злострада-
ніп. Ибо г о в о р и т ъ : 

(5). И еленицы иа нивгъ родиша , и оставиша , 
яко не бѣ тправы. (6) Онигри стаіиа на ка.ченіяхг,, 
браша въ себгь вгыпръ яко зміеве. Т а к ъ п о с т у п а ю т ъ 
и люди въ ж а ж д ѣ , дуновеніемъ вѣтра прохлаждая 
внутренній ж а р ъ . Потомъ П р о р о к ъ молится , иаіто-
минаетъ обіціе всѣхъ г р ѣ х и , и тѣмъ уіиилоетивляетъ 
Б о г а . Ибо г о в о р и т ъ : 

Тебѣ согрѣшихомі (8) ожиданіе Израилево, Т ы 
сласаешь во время скорби. Отъ Тебя о ж и д а ю т ъ веБ 
милости. 

Вскую яко пришлщъ еси на земли , и яко тузе -
мецъ уклонлющся въ виталище? Слова : яко туземецъ , 
сирскій толковникъ перевелъ: яко путникъ (*) За 

(*) Такъ чнтается и въ славянскомъ переводѣ. 
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что презираешь н а с ъ , говоритъ П р о р о к ъ , и уподоб-
л я е ш ь с я пришелыду , который небрежетъ ο домахъ, 
в ъ которыхъ ж и в е т ъ , какъ ο ч у ж и х ъ , и проходяще-
му путнику , который не заботится ο томъ , что 
в с т р ѣ т и т ъ на пути. 

(9) . Еда бѵдеши якоже человѣкя спяй, или яко 
мужп не могій спастиі Кто с п и т ъ , т о т ъ не с л ы ш и т ъ 
умоляющихъ , и кто одержимъ болѣзнію, т о т ъ не въ 
состояніи заступиться. Пророкъ какъ бы такъ гово-
р и т ъ : не медли оказать милость ; потому что Т ы и 
м о ж е ш ь , и бодрствуешь, и повсюду п р и с у щ ь , и ко 
всѣмъ близокъ. Сіе и присовокупилъ онъ : 

Ты же въ мас» еси Господи, и имл Твое призвано 
быстпъ на насъ, не забуди насъ. Излагаетъ же и 
о т в ь т ъ , данный Богомъ. 

(10) . Возлюбнша подвизатпи нозтъ свои, и не упо-
коишасп, т . е . не остановились на пути лукавства. 
Ибо сіе д а ю т ъ видѣть и присовокупляеммя слова: 

И Богъ ле благопосптыии въ liuxs. Сказуетъ же 
Пророкъ , что Б о г ъ воспомянетъ ихъ неправды , и 
накажетъ ихъ за т о , что нечествовали. Б о г ъ и Про-
року не повелйваетъ приносить за нпхъ молитвы, и 
говоритъ , что не обрагитъ вни-ианія, па ихъ погтъ , 
не пріиметъ приносимыхъ ими ж е р т в ъ , но предагть 
ихъ голоду , язвѣ и избіенію. П р о р о к ъ , выслушавъ 
с іе , пересказываетъ прорицаиія лженророковъ , π го-
в о р и т ъ , что они предеказываютъ противное, обѣ-
щ а ю т ъ имъ и и р ъ и обиліе благъ. Но Нладыка снова 
говоритъ Пророку , что они предсказываютъ л о ж ь , 
не божественнымъ служатъ словесамъ, и что онп не 
орудія благодати, но говорятъ , что имъ угодно. Ибо 
сказуетъ : 

12* 
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(14) . Пи заповѣдахъ имъ, ии глаголаль есть КІ 

нимв: понсже видгыііа лоісива, и гаданія, и волииіб-
стпва, и произволы сердца своего m t u проріщают* 
еамъ. Видтыгінми иааъшаетъ сны , волшсоствами,—' 
птицегаданіе, гпданіями— демоііскія навождсиія, про-
извалами сердца—оболыцеиіе иомысловъ. ІІотомъ 
еамимъ лжепророкамъ уѵроікаетъ смертно отъ болъ-
зви, и избіеиіемъ г.а вопіи,. Ибо говорнтъ: 

(15) . Слісртію лютою умрупи, мечемъ и гладомъ 
сконпаются. Съ ншш ногнбиутъ и посліідовавшіс 
словамъ І І Х Ъ . Не удостоятся же погребенія, потоліу 
что всѣ одннаково подвергнутся одсшіъ и тймже 
бЗЬдствіямъ. На Челов-ьколюбсцъ, предрскши горесть, 
снова убвікдаетъ восіюльзоватьсл врачествами покал-
нія. Ибо говорнтъ: 

( J7 ) . Да изведутг очп ваша сле.зы деиь и ноіць, 
по великостн бт.дствій, какія постіігиутъ васъ. Про-
рокъ описываетъ сіи плачевныя событія: 

(18) . Аще иаыду на лоде, η се заклаші мечемв, 
и аще ениду со градъ, η се. исталвшт гладомі. 
Прнеовокупляетъ къ ссму и бѣдствія плыіа. 

Яко Иророкъ и свящеіишкъ отъидоша въ землю, 
еяясе не вгьдкху. И блаженный Иророиъ Даыіилъ, 
в бшкествеиный священникъ и Пророкъ Іезекійль, а 
кромь ихъ и другіе весьма многіе свпщенникн уча-
ствонали въ снхъ горестныхъ событіяхъ; потому что 
Богъ, промышлня н ο нечестивыхъ, послалъ въ плѣыъ 
π Пророковъ, какъ бы нькінхъ эаконоучптелей и на-
ставнпковь , чтобы Іудеи вовсе не уклонились въ 
нечестіе. Описааъ это, Пророкъ обращаетъ рвчь свою 
къ Богу. 

(19) . Еда отмещущъ отверглъ еси Іуду , и ото» 
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Сіоча отпступи, душа Твоя? Вмпсто: нромышленіе 
Твое , Пророкъ человикообразно сказалъ: Ьуиіа Твоя, 
что бы яснъе выразить пророчество. Сказуетъ же , 
что нанесениая язва неисцѣльна, и приговокупляетъ, 
говоря такъ: 

(20). Познахомі, Господи , гргъхи паша, и без-
законіп отецъ наіиитг,, пко согргъшпхо.чь гіредъ 
Тобою. (21) Лрестонн ради имепе Твоего , т. е. 
перестань обременять насъ бвдствіями, и не на насъ 
воззри, но на имя Твое, потому что Твоииъ назьг-
ваемся народочь. 

Не погуби престпола славы Твоея. Такъ тіаиизено-
валъ Іерусалимъ. И Гогподь въ гвященно-яь Евангс-
ліи, запрещая клятвы, сказалъ: не кляннеі. ші h'py-
салимомь, яко престолъ е.сть великаго Циря іМѳ. 
5 , 35.). Ибо таиъ нвлялъ Богъ приеутствіе Свое. 
Напоминаетъ же ο завьтѣ Своемъ съ отцами, ο томъ, 
что нѣтъ никакой помощи отъ идоловь, но что Он-ь 
подаетъ дождь нисходяіцій съ неба , потому что не 
безъ правотеля тварь. Ибо сіе и выражаетъ: ('2'2) и 
небо дастъ влагу сеою. Не Ты ли сси Гюсподиі tt 
пождемг Тебе, Ты бо сотеорилі еси вся сія. 

Γ.ΙΛ.ΒΛ 15* 

На сіе отвѣтствуетъ опять Господь: 
(1). Αιιφ ствііутъ Моѵачі и Симуилв предъ ли-

цеиъ Моимъ, нпсть душа Моя къ нимъ. Λ сцмъ у т в -
шаетъ Нророка. Не думай, говоригь, что тебя пре-
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зирая, не пріемлю твоего предстательства. Не внялъ 
бы Ά моленію и т ѣ х ъ , которые совершили столько 
чудесъ. Упомянулъ же ο нихъ, и какъ ο дрсвнѣйшихъ, 
и какъ обть умолявшихъ Его нервдко за народъ. Ибо 
великій Могсей, когда Богъ , по сліяніи тельца, ска-
залъ: остави Мя, н возьярився гнѣвомъ на ня по-
трѵблю uxs (Исх. 32 , 10.) , принесъ усерднѣйшую 
молитву,и умилостивилъ Владыку къ согрѣшившимъ. 
Тоже самое сдълалъ и Самуилъ, и во время жатвы 
низвелъ обильнѣйшій дождь. Потомъ повелЪваетъ 
Богъ Пророку отпустить предстоящій яародъ, и г о -
воритъ: 

(2). Аще рекутъ къ Тебѣ: камо изыдемъ? речеши 
къ пимъ: сія глаголетъ Господь : иже къ смерти , 
къ смерти: и иже къ мечу, къ мечу: и иже кь глаЪу^ 
къ глаЪу и иже къ плтьненію, къ плтьненію. Симъ 
четыремъ бьдствіямъ подвергну ихъ. Α сверхъ того 
умершіе сдѣлаются пищею звѣрямъ и птицамть. 

(4) . И предамъ ихъ во утпсиѣніе всѣмъ царст-
вамъ земпымь. Предсказываетъ и то , чтб будетъ по 
возвращеніи, событія прп царихъ иакедонскихъ , ко-
нечную гпбель, какую нанесутъ имъ Римляне. Потомъ 
даетъ видѣть, что первое бѣдствіе постигнетъ ихъ 
за нечестіе, на какое отважился Манассім. Но не какъ 
судія неправсдный , не за чужіа вины наказываетъ , 
подвергаетъ же предреченныиъ бвдствіямъ, какъ со-
участвовавшнхъ въ семъ нечестіи и доброволыю со-
дѣйствовавшихъ лукавому царю. 

(5) . Кто умилосердится къ тебіь Іерусалиме? и 
кто поскорбитъ ο тебгь, или кшо noudem» молити. 
ο лшргь тебгь ? то есть : всякій человѣкъ увидить , 
что иотерпълъ ты справедливо. Ибо у людей, когда 
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видятъ наказуемъгаъ кото либо изъ живущихъ край-
не порочно, въ обычаѣ, не только не скорбѣть ο 
вемъ, но даже радоваться съ тѣии, которые терпѣли 
отъ него обиды, и избавлены отъ его лукавства. 

(6) . Ты оставилв Мя еси, глаголетъ Господь : 
еспять пошелв еси. Что сдѣлалъ, то и потерпишь. 
Α сіе вспятъ пошель еси Пророкъ сказалъ въ смы-
сли: будешь униженъ. 

И простру руку Мою ма тпя, и убію тпя, и ктпо-
му не пощажу ихъ. Не окажу болѣе прежняго дол-
готерпѣнія. Пото.чъ показывая, что принужденъ нака-
зать противъ воли, какъ былъ съ состраданіемъ го-
воритъ: 

(7) . Во вратптъхь людей Mouxs обезчадѣша, по-
губиша люЪей Моихв злобами своими , и ие обра-
тпиіиася. Сами на себя навлекли погибель , не захо-
т * в ъ оставить лукавства. Сказуетъ же, что по при-
чинъ пзбіенія мужей умножились вдовнцы , π опять 
по той же прпчвнѣ матери лншилпсь дѣтен. Ибо го-
воритъ: 

(8) . Наведохъ на матерь юпошей бѣЪность ο 
полудіш, павергохъ на пю впезапу страхъ и тре-
пе.тъ. (9) . Праздпа бысть родившия седмь, оскудгь 
Ъуіиа ея. Въ разныхъ чертахъ изображаетъ бѣдствіе, 
чтобы вразуіипть жестокосердыхъ и убѣдить ихъ 
оставнть прежнее нечестіе. 

^Зайде ей солнце еще среди полудне. У плачущихъ 
и свътъ именуется тмою. Сказавъ это и подобное 
тому, Пророкъ сѣтуетъ и плачетъ. 

(10). Горе мнѣ, мати, вскую мя родила еси мужа 
прителышго, и судимаго по всей земли ? И я не 
сдѣлалъ пользы, и мнѣ никто не оказалъ ея. Сила 
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моя оскудѣ отъ кленущихь мя. Впгйсто: не сдълалъ 
я пользы, сирскій толковникъ перевелъ: пе зипхъ (*). 
Посему П р о р о к ъ г о в о р и г ь , ни у кого я не занималъ 
я ни кому не давалъ БЪ заемъ; лдиакоже пріобрТіЛъ 
ииогихъ враговъ , вдторыс непрестанно злоеловягъ 
и проклынаютъ; нотому что совѣгы «сего чаще ражг 
даютъ обыкиовенно упорство . По греческому ж е иере-
воду должно понимать т а к ъ : дастоииъ я ллача, ьа -
прасно роднвшись в ъ жизиь с ію, потому что ші д л я 
кого це былъ палезенъ , и сшъ о т ъ д р у г и х ъ ни чьмъ 
не еоспользовался , прші ішаю только к л я т а ы о т ъ 
сл^іціащііхъ сіи пророчества . 

(11) . Вуди, Г о с п о д и , испросляющымъ имъ: аще не 
притекохъ къ Тебѣ во времп озлобленіп ихъ, м ео 
время скорби ихьу во благая иа врага, то е с т ь , услы-
ш и , к а к ъ проклннаютъ они; я нерѣдко возсылалъ к ъ 
Т е б ь моленія ο нихъ . Н о т о м ъ Пророкъ о п я т ь гова-
р и т ъ отъ лица Б о ж і я . 

(12) . Еда познается желѣзо? и одѣяніе мп>дяно> 
кртьпостпь Твоя. (13). И сокровиш,а Тсоя еъ расхи-
щеиіе домъ измгъну, за вся гргъхн тпвоя, во всѣхп 
предгълѣхъ твоихъ. Не надѣйтесь ші на мъдные , іш 
на желъзные доспѣхі і ; потому что ВСБ вашн богатства 
отдамт» врагамть , и это будетъ возданіемъ за грѣхи 
вавди- Присввокулляетъ ж е къ се.иу н пльненіе. ]Іро-
рокъ , предсказавъ сіе , подвергается опасвости отъ-
т^х-ь , которые съ нсудовольствіемъ с л м ш а т ъ это , 
ц покушаются преддть его смерти; потому умоляетъ 
Бога всяческихъ, и говоритъ : 

(15). Восполіяни мя , Господи, и посгьти мя , it 

(*) Такъ чіпается u fi, сл^я ι. nepeeoAt,. 
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зещити мя от* гонящихь мл, τ. ѳ. це ^рсдай ме~ 
ия грнителямъ «юиш», цотому что птипныц схевобоаі-
дается . 

Я е въ долготерпѣніе Търе восаріимн мя ; а л о 
нѣкоторымъ спискамъ : повергни меня , т . е. водясь 
непамятозлобіемъ, отлагая наказаніе обндчиковъ, пе -
чалишь Т ы насъ обиженныхъ. 

Вгьждь, яко пріяхь Тебе ради поношеніе отпь 
отвергающихь словеса Т в о я . За Тебя , Владыка , 
впалъ я въ настоящія скорби; Твои слова возвыцая> 
сдѣлался непріязненнымъ. 

(16). Скончай uxs, и будетъ слово Теое мнгъ въ 
радость и въ веселіе сердца моего , ΛΑΌ призвано 
есть имя Теое на мнѣ. Поелику думаютъ , что лред -
сказываю л ж н в о , обыцаніямъ же лжепророковъ виц-
маютъ какъ истиннымъ; то подтверди слова мон д ь л а -
ми , и т ь м ъ у г ь ш ь меня. Потомъ Пророкъ говоритъ, 
что не участвовалъ ни въ трапезѣ , ни въ смъѵв шъ, 
но всему предпочиталъ страхъ Б о ж і й , и не переста-
валъ печалрті,ся ο лукавств-fc ихъ и ο наказаніп, имъ 
у г р о ж а ю щ е м ъ . Но Владыка у т ь ш а е т ь его и немед-
ленро говоритъ: 

(Ід).Аще обратишися , возставлю тя , и предъ 
лицемъ монмъ станеши: и аще изведеши честное 
отв педостойнаго, яко уста Моя будеши. Не малая 
награда хранится у Меня тебѣ, подъявшеиу этотъ 
труд-ь. Ибо , если обратяшь кого и.ть заблуждаіощих-
с я , то будешь имЬть великое предо Мною дерзнове-
ніе. Сіе означаіотъ слова: пре$ь лццемъ Моимг ста-
нешм. I I если исправишь кого и з ъ нечестнвыхъ , и 
убвдишь избрать для себя лучшее , то уподобшиься 
устамъ Моимъ. Ибо, какъ Я сотворилъ все сущее 
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словомъ, такъ и ты словомъ дѣлателей грѣха обра-
тишь къ добродѣтели. И снова обѣщаетъ Богъ П р о -
року непрепобѣдимость и непреодолимость, и напо-
минаетъ объ обѣщаніяхъ данныхъ въ началѣ. 

ГЛАВА 16 . 

Повелѣваетъ ж е еиу Богъ не вступать въ супру-
жество и не раждать дѣтей, потому что и раждаю-
щіе и раждающіеся преданы будутъ голоду , язвѣ , 
избіенію іі рабству. Повелѣваетъ также и съ радую-
щимся нерадоваться, и съ печалящиися не печалить-
ся. Ибо говоритъ: 

(δ). Отъяхъ миръ Мой о т г люѲей сихъ , рече 
Господь , милость Мою и щедроты Мои. (6). Я 
умрутъ велицъш и маліи въ земли сей. Сказуетъ ж е , 
что умершіе не удостоятся погребенія, не будетъ надъ 
ними обычнаго плача, а плачущіе не получатъ никакого 
утѣшенія. Угрожаетъ также лишить городъ веселій 
всякаго рода, такъ что не слышно будетъ пикакого 
гласа, ни на бракахъ, ни на пиршествахъ, ни при 
чемъ лпбо другомъ, что въ жпзни людяиъ достав-
лястъ радость. II когда, говоритъ Богъ, спросятъ и 
скажутъ: за какую вину впали мы въ сіи бѣдствія ? 
напомни нечестіе отцевъ, покажи, на что отважилнсь 
саии они, и объясни, что согрѣіішли они болѣе 
отцсвъ, ведя жизнь не по Моеиу закону , но слѣдуя 
собственнымъ своимъ помысламъ. Посеиу-то , гово-
ритъ Богъ, 
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(13). Изрину васв отв земли сея вв землю, ея 

же не вгьсте вы и отцы вашн, и послужите тамо 
богомв чуждимв день и нощь, иже не ЪаЪутв вамв 
милости. Поелику любите боговъ не существующихъ; 
то изгоню васъ изъ отечественной земли, и предамъ 
врагамъ, чтобы съ ними виѣстй служили вы преле-
<гги. Впрочемъ обѣщаетъ и возвращеніе, и говоритъ, 
что въ это время будутъ пѣснословить Бога , не 
прежиія воспоминая благодѣянія, и не объ освобож-
депіи отъ египетскаго рабства станутъ расказывать, 
но будутъ всѢ дивиться возвращенію изъ Вавилона. 

(16) . Се Азв послю рыбари миоги, глаголетъ ΓΌ-
<:поЪъ,и уловятв ихъ: и по семв послю многи лов-
цы, и улоеятъ ихъ па всяко.чъ холмть, и ОГЛО пе-
щерв каменпыхв. Симъ выразилъ неизбьжность на-
казанія; потому что враги , подражая рыбарямъ и 
ловцамъ, всѣхъ ихъ уловятъ въ съти свои, захватятъ 
и тѣхъ, которые покусятся укрыться на горахъ. 

(17) . Яко очи Мои на встьхъ путпехв ихв: не со-
кровены сутпъ oms лица Моего, и не утаена сутъ 
беззаконія ихъ отв очію Моею. Все вижу, все, что 
ни дѣлается, ие сокрыто отъ Меня. 

(18) . И воздамв имъ первтье сугубая беззаконія и 
грѣхи ихь , ими же оскверниша землю Мою въ 
мертвсчинахв мерзостей своихв. Какъ человъко-
любивый, наказаніе называетъ сугубымв въ разсужде-
ніи грѣховъ; по самой же справедливости не понесли 
они и Т Б Х Ъ наказаній, какпхъ были достойны. Мер-
твеиинами же мерзостей называетъ закланіе сы-
вовей и дочерей, принесенныхъ въ жертву идоламъ. 
Такъ показавъ нечестіе яарода, предвозвыцаетъ обра-
щеніе лзычниковъ: 
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(19) . Господь кріъпость моя, и помощь моя , іг 
пріібгьжище мое въ деиь з о л ъ : кь Тебѣ языцы прі-
идуть о т г послѣднихъ зецли, і* рекупи: воистинну 
лжишхі стяжаша отцы наши идоловъ, и ніъстъ 
в* нихь пользы. Сподобившіеся такого ο нихъ п о -
печевія, пользовавшіеся ученіемъ задсона и Пророкрвъ , . 
продолжалн нечествовать и ж и т ь беззакоино; а лзыч-
ннки , не пользовавшіеся такнмъ ο нихъ п р о м ы ш л с -
н іеиъ , едва у с л ы ш а л и апостольскую проповьдь , бь^ 
Жади дрелести и п р и ш л и к ъ свъту боговьдѣыія. Н а -
цомныая тебв п р е ж ш о ю п р и т ч у , взываю: 

(20) . Еда сотворитъ себть человѣкь боги, и тіі» 
не суть бози? (21). Сего ради се Азъ покажу имь 
во время сіе руку Мою, и знаему сотворю имь силу 
Мою, и познаютъ, яко мдія Мнгь Господь. Задолго 
п р е ж д е , говоритъ Б о г ъ , предсказываю имъ будущее г 

и напередъ научаю и х ъ , какова сила Моя; потому 
что перемЪиу сію ііроизведу въ нихъ посредствомъ. 
малаго чпсла людей незначительныхъ. 

ГЛАВА 11. 

Такъ Пророкъ , предвоэвѣстпвъ обращеніе я з ы ч -
виковъ , сиова облвчаетъ въ нечестіи Іудеевъ. 

( I ) . Гріъхь Іудинь написанв есть писиломъ , «α 
ногти адамантовтъ, на скрижали сердца ихъ, и іщ 
розтьхь олтарей, ихъ. Всего крѣпче совѣсть ; писме-
на на ней начертанныя прочыы. Е с л и и всв. люди за-
свидѣтедьствуютъ ο чеиъ въ совѣети своей, какъ ο 
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добромт»; τ ο собствеяная сввѣст* ие т е р о п т ъ лукав-
*'тва лдеесловесниковъ, но терзается , уязвляётся , и 
лроизиосіггъ неподкупный приговоръ. Сіе и зд*сЬ 
говоритъ П р о р о к ъ , а именно обвинятотъ тебя дѣла , 
и обвииеніе подтверждаетъ совѣсть твоя . Напоминаетъ 
ж е имъ ο р о щ а х ъ , объ олтаряхь , о прелести , въ 
«акой пребывали они, и у г р о ж а е т ъ , что все богатство 
и х ъ BWftcrfi съ ндолами предано будетт, врагамъ. 
Лредскаэыяаетъ и запустъніе города. Поглѣ cefo нй-
зываетъ народъ ж а л к и я ъ и злосчастнѣйшимъ , под-
вергаетъ проклятію того , кто отступаетъ отъ Бога н 
возлагаетъ упованіе на человѣческое могущество, упо-
добляетъ его безплоднымъ и ничего не сто іощйиъ 
деревамъ г которыя р а с т у т ъ въ пустыняхъ, и ο κσ-
т о р ы х ъ не прплагается никакаго попеченія. Ибо го-
« о р и т ъ : 

(6). И будетъ яко дивія мѵрика ег пустыни, и 
ле узритъ, егда пріидутв благая, и обитати бу~ 
•детъ β» сухотѣ, и β» пуотыгш, въ згмлть слангъй; 
и необитпаеміьй. Сказанное: β» сухотпп? , сирскій 
толковникъ перевелъ : въ норахъ. Α всѣмъ сказая-
нымъ изобразнлъ Б о г ъ безполезность такой выгоды. 
Но уповающаго на Бога унодобляеть π прправни-
ваетъ растенію , непрестанно орошаемому , которое 
не т е р т і т ь вреда о т ъ сильнаго зноя, и всегда прн«-
носитъ зрѣлый плодъ . Сказалъ ж е сіе не напрасно, 
а совѣтуя не полагаться на поиощь Египтяиъ , но я с -
правленіемъ жизни привлекать себѣ Божіе содвйствіе. 

(9). Глубоко сердце паче всѣх*, и человтъкь есть, 
и кто познаеть его? (10) Ааъ Господь испытуяи 
сердца, иокушаяй утробы, еже ѳоздати комуждо 
по пути его, ы по плодомъ изобрптеній его. Для 
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людей , говоритъ Б о г ъ , недовѣдомы замыслы б л и ж -
няго ; потому что движенія сердца с о к р ы т ы ; а д д я 
Меня Творца и они явны; потому что с у ж у не д ѣ л а 
только , но и п о м ы с л ы , ο т ѣ х ъ и д р у г и х ъ п р о и з н о -
шу одинакій и правдивый п р и г о в о р ъ . П о с л ѣ сего 
снова о б р а щ а е т ъ рѣчь к ъ царю вавилонскому. 

(11). Возгласи рябъ, собра ихже не роди, тво-
ряй богатство свое не сь суЪомъ. Занимающіеся 
ловлею рябцевъ , д ѣ л а ю т ъ однихъ рябцевъ ручными» 
и на ихъ голосъ с зываютъ другихъ т о й ж е а о р о д ы 
п т и ц ъ , которые сбѣгаяеь в попадаютъ въ сѣти . Т а к о -
му ручному рябцу уподобнлъ Б о г ъ царя вавилон-» 
скаго , который покушается стать обладателемъ всѣхъ. 
людей и собираетъ неираведное богатство . Но п р е д -
р е к а е т ъ ему и скорбиыя событія. 

Въ преполовеніи дней своихъ оставитб е , и ι ια-
послгьЪокъ свой будсть безумень. Сіе с д в л а л ъ намъ 
извѣстнымъ η богомудрый Даніилъ ; ибо царь вави-
лонскій впалъ въ безуміе, сдѣлался звѣроіюдобнымъ ^ 
и лишенъ былъ царства. 

(12). Престоль славы возвышенъ; но онъ л и ш е н ь 
и престола. 

Высока святыня наша отъ начала, мѣсто святы-
ни нашея , (13) чаяніе Израилево. Т ы , Владыка , 
говоритъ П р о р о к ъ , святыня наша, слава мъста на-
ш с г о , имьешь вѣчную державу. Посему Т е б я чаемъ. 
Т ы даруешь намъ избавленіе о т ъ горестей . Оставив-
шіе ж е Тебя исполнатся всякаго стыда. 

(14). Исцѣли мя Господи, и исцтьлгыо: спаси мя> 
и спасенъ буду, яко хвала мон Ты еси. Твоему 
промышлевію предаю себя самаго, умоляю и меия 
сподобнть чаемаго отъ Тебя спасеиія. 
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(15). Ce miu глаголютъ ко мнтъ: гЬть есть слово 
Господне? Да npiudems. (16) Азъ же не утрудихся 
Тебѣ послѣдуяй, и дне человѣча не пожелахъ: Ты 
вѣси исходящая omt устпенъ моихь, предъ лицемъ 
Твоимъ суть. Порицаютъ замедленіе наказанія, и 
пророчество почитаютъ ложнымъ, потому что замед-
ляешь ты наказаніемъ. Α я , даже видя такую безчув-
ственность ихъ, не желалъ бы, чтобы они впали въ 
бъдствіе. Ибо сіе означаютъ слова: дне человѣча 
не пожелахъ. 

(17). Не буди ми во отчужЪеніе, уповпніе мое 
Ты въ денъ лютпъ. Днемъ лютпымъ называетъ Про-
рокъ народное противъ него востаніе: и умоляетъ 
сподобить его Божія ο немъ попеченія; а предпріятія 
Іудеевъ обратить въ ничто,π ихъ посрамить, его ;ке 
содѣлать недоступнымъ ихъ злоумышленію. Послъ 
сего Пророкъ получаетъ повелѣніе стать во вратахъ 
царскихъ , и ВСБМЪ , π царямъ и простолюдинамъ , 
ВОЗВѢСТИТЬ , чтобы не преступали законъ ο субботг., 
но почтили сей день оставленіемъ дьлъ, и не сорев-
новали въ непокорности отцамъ. Ибо, исполнивъ это, 
говоритъ Богъ, насладитесь плодами мира, и отвсюду 
соберутся приносящіе Богу жертвы въ мирѣ. Λ если 
будете преступать законъ ο нокоѣ въ субботу, и ста-
нете носить бремена въ день субботніи; то, не врата 
только, но и весь городъ, предамъ огню. 
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ГЛЛВА 18. 

Такъ, по окончаніи сето елова, дается Проройу по-
велѣніе войдти (1) въ домъ скуделышчій. Пророкъ 
исполняетъ повелѣпіе, и видитъ, что скуделькикъ вы-
двлываетъ какой-то сосудъ ·, потомъ , когда сосудъ 
упалъ и сокрушился, иачинаетъ дьлать его снова. 
Ибо говоритъ: 

(4). И падс разбися сосуЪь, сго же той творл-
шс отъ глины руками своими : и пакН той со-
твори изь пего иный сосудъ, якоже угодпо во очію 
его творити. Такъ показавъ, что скуделышкъ имѣетъ 
власть надъ глиною, и даетъ ей такой видъ , какои 
е.му угодпо, Богъ говоритъ Пророку: скажи имъ: 

(6) . Еда лкоже скуделыиікъ, тако пе возмогу са-
творити васъ доме Израилевъі реѵе Госіюдь: се 
якоже бреніс въ руку скудельника , тако вы ссте 
доме Израилевъ въ руку Моею. Какъ скудсльникъ 
можетъ смѣснть глину, и дать ей видъ, какой хочеть, 
такъ й Мнѣ не трудно , и наказапію предать , и да-
ровать спассніе, и благоденствующихъ іюдвергнуть 
бѣдствіямъ, и бьдствующимъ даровать опять благоден-
ствіе. Ибо сіе даютъ видкть слѣдующія слова. 

(7) . Наконецъ возглтолю на языкъ и на царстео, 
да искореню ихъ, и разорю, и расточу. (8). И аш,е 
обратится языкъ той отъ всгьхъ лукавстпвъ сво-
ихъ , тпо раскаюся ο озлобленіяхъ , яже помы-
слнхъ сотпворитпи имъ. Не отчапвайтесь во спасеніи 
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говоритъ Б о г ъ ; и б о , если в произнесу приговоръ на 
народъ , η буду у г р о ж а т ь рѣшительнымъ накаэані» 
е и ъ , но увижу покаяніе е го , то не иаложу наказанія, 
но окажу милость. И т а к ж е , если и обѣщаго обиліе 
б л а г ъ , но они пренебрегутъ , возлюбятъ лукавство , 
то не исполню обѣщанія даровать блага. Поэтому, 
зная сіе, говоритъ Б о г ъ , не отчаявайтесь въ лучшей 
участи , яо принесите покаяніе, и пріобрътете спасеніе. 

(11). Се Азъ творю па вась злая, и мышлю па 
васъ умышлепіе: да обратшпся убо кійждо отъ 
пути своего лукаваго, и исправите умышленія оа-
ша и пути ваша. Человѣколюбивый Богъ предла-
галъ таковыя врачества; но они не лрпняли совѣ-
товъ врача. 

(1*2). Рекоша, говоритъ І Іророкъ , укрппимсп: ибо 
по развращеніямъ нашимъ пойдемъ, и кійждо ѵгоЭ-
Ное сердца своего сотворимъ. Развращеніпмн на-
зывастъ Пророкъ путь самыхъ худшихъ. 

(13) . Свго ради сія глаголетъ Господь: вопроси-
т е я зыков» , Кіпо слыша сицевап зѣло стпрашпая , 
пже сопівори дгъва дсцерь Іерусалимля? Дгьвою на-
зываетъ Іерусалимъ нс потому, что не преданъ онъ 
непотребству , но потому , что украшенъ ІІ хвалится 
Красотою. 

(14) . Еда оскуЪгьютъ отъ камене сосцы , или 
снѣгь отъ Яиванаі Еда уклонится вода згьльно 
вгыпромв носимаяі Источнпкп , говоритъ Б о г ъ , не-
прссіаино источаютъ воду, Ливанъ всегда и м ѣ е г ь 
на себѣ с н ъ г ъ , стремителыю несущаяся вода течетъ 
по проложенной стезѣ; а Іуден оставііли путь лако-
н а , нѣтъ у нихъ и ііамятованія ο Моихъ зановѣдяхъ. 
Ибо сіе означаютъ сльдующія слова: 

Ѳеод. Ч. /7 . 13 
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(15) . Понеже забыша Мене людъ Мон, ѳеуе кадяжу, 
14 изнвмогутъ на путехь своихь стезяхь вѣчнъиюь, 
вже ваыти ка стезю, не имущую путн но хож-
&м&. Измыслили стези, ие проложенныя отъ начала, 
и ижъ содѣлалй путями вѣчными; т . е. продолжаюг* 
всегда ходить вми. За сіе-то землю ихь предам* 
запустЬнію. Ибо сіе присовокупилъ Богь: 

(16) . Еже положити землю сѳою вь запустгъніе, и 
вь звизданіе вгъчное. Зѳизданіемъ означаетъ запустѣніе 
города : ибо видьвшіе городъ въ благодѳнствіи его , 
дотошъ увидѣвъ опустѣвшпмъ, имѣли обычай свн-
схать, и Т-БМЪ показывать его бѣдствіе. 

(17) . Якоже втыпръ палпщій разстью их* пред-ь 
враги ихь; то есть, не увидятъ они пощады отъ ие-
рріязненныхъ , но возненавидятъ ихъ, какъ отвра-
щается иный отъ палящаго вѣтра. 

Хребеть α не лице покажу ims въ денъ погибели 
ихъ. ПлБнникамъ и рабамъ свойственно поникать 
лнцемъ въ землю, отчего можно у нихъ видѣть болѣе 
хребетъ , нежели лице. Но можемъ разумѣтъ сіе u 
иначе. У отвращающихся видимъ ие лице, а хребетъ; 
фосему слово сіе означаетъ отвращеиіе отъ иихъ 
Бш?а. 

Таковы были угрозы Іудеямъ; а намъ страданія 
ядо да послужатъ врачевствомъ, чтобы, когда уцѣло-
мудримся наказаніями другихъ , и будеиъ жить по 
божественнымъ законамъ , пмѣть намъ Законодателя 
милостивымъ къ себъ вэ вѣки. Аминь! 



О Т Д В Л Е Н І Е ПЯТОЕ. 

(18, 18.). И рекоша: пріидите и умыслиме на Іере-
мію совѣтъ, ибо не погибиете закопъ оть свпщен-
тшка, ни совтыпі отпъ премудраго, ни слово omt 
Ιίροροκα. Трехъ велнкпхъ свидѣтелей имѣегь ο себѣ 
Пророкъ,—священство , пророчество , мудрость : и 
Іудеи знаютъ силу и нелживость каждаго дарованія; 
но когда надлежало виимать тоиу , что говоритъ 
Пророкъ, не только противорѣчатъ, яо дчже угото-
вляютъ ему смерть. йбо гѳворятъ: 

Пріидите, κ поразимг его язьікомъ, и не вонмсмъ 
встьмь словесамя его. Такъ несносны для япхъ самыя 
слова Божіи. Сказанное же: поразим» сго языкомь, 
значитъ : сложимъ иа иего клсвету . Чувствуя сіе , 
Пророкъ умоляетъ Бога, быть судіею, и напоиинаетъ 
Ему ο томъ, что мяогократяо ііртшосилъ за иихъ 
йолитвы. Потомъ рѣчи своей даетъ видъ заклинаніл, 
и предрекаетъ будущую <\чсрть отъ голода, будущія 
мзбіеніе оть враговъ , и все прочее, что бываетъ въ 
военное время. 

13* 
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Г Л А В Л Ι Ο * 

Когда П р о р о к ъ изрекъ все сіе и подобное тому , 
пріемиетъ онъ иовелѣніе взять (1) cocyds скудсль-
ішчь, выдти иа ('2) мгъсто многогробищное вмѣст* 
с ъ гвящешшками π старъишими народньши , снова 
грозить городу погибелыо , и напомнпть ο служеніп 
пдоламъ (ирн семъ предрекъ онъ бьдств ія , какія п р о -
ю в е д е т ъ о г а д а , и скудость во всемъ ьеобходимомъ) , 
а послв всего этого сокрушить сосудъ , η сказать : 

(11). Толо сокрушу ліііди сіп, и градъ сей, яко-
оке сокрушается сосудъ скуделный, иже пе можете 
ктому исцтьлчпшсчі. Угрожаетъ ж е и царскому ж я -
лищу разореніемъ, u всему городу запуст-ьніемъ; по-
тому ч т о , нстолько всеиародно, но н в ь домахъ сво-
и х ъ , дѣлали возліянін, и прііносіміі жертвы ид ол ам ъ . 
Са.мое мѣс.то, гдѣ стояли І ІДОЛЫ, содѣлаетсл гробомъ 
убитыхъ . 

И еъ Тофсѳгь погребутпсл пюго роди: яко не бу-
Ъепіъ ипого мп>стпа па погребеніе. Λ симъ д а л ъ ви-
дѣть многочисленность убптыхъ . По возвращеніи 
Вл адыка снова повелвлъ Пророку возвѣстить п р о р о -
чество всѣмъ въ освящеішомъ д в о р ь , и пророчество-
в а т ь , какъ Іеругалиму, такъ и всѣмъ подвластнымъ 
городамъ и селеніяіиъ, ο будущемъ запустъніи. 
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Г Л Л В А Э О . 

Услышавъ же слово сіе, Пасхоръ (онъ былъ перво 
свяіценникопгь), не только нанесъ Лророку ударъ, но 
а подвергъ его заключенію. Ибо сказано: 

ζ'ϊ). И удари Пасхоръ Іеремію Προροκη, η вкерже 
его вв кладу. Говоритъ же ο какомъ-то подземномъ 
Я Ь С Т Б ; а такихъ помѣщеній много было во храмв, по-
строенномъ Соломономъ. Но и ыа другой день, изве-
дя Іеремііо, Пасхоръ сыова услышалъ отъ него слѣдуіо-
щее. 

(3) . Не, Пасхоръ, нарече Господь имп твое , но 
преселышка отвсюду. Пророкъ сказуетъ, что, не-
только онъ, но и друзья его, сдвлаются плѣнника-
« и , и по плыіеаіи будутъ умерщвлены. Да в всему 
пароду угрожаетъ Б о г ъ , что нредастъ Навуходоно-
сору. Посему Пророкъ, сказавъ сіе подробно, выра-
жаеть негодованіе на частыя противъ иего востанія, 
в гмѣло полагаясь на чистоту сов'всти, съ дерзнове-
ніемъ обращается къ Владыкъ, в говоритъ: 

(7). Прелстилъ мя еси, Господи, и прелщѵцъ 
есмь: крѣплгъйшій мене еси, и превозмоглъ есы, т. 
е. пзбъгалъ я пророческаго служенія, но Т ы обь-
щалъ мнѣ, что преодолъю враѵкдующихъ, обѣщалъ 
содѣлать меия нодобиымъ стън-в мЪдной, и столпу 
желѣзному; а теперь сталъ я осмѣянъ. Ибо это и 
говоритъ онъ: 

Быхь въ посмтьхъ весь день, вси ругаюшса ннѣ. 
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(8) Понеже горъкимь словомь моиш посмгыося, 
отвержеиіе и бѣдностъ иаведу, яко быстъ вь по-
ношеніе мнѣ слово Господне, и въ посмѣхъ весь 
Ъень. Мучительны для Пророка, не имъ самимъ пре-
терпѣваемыя злострадаыіл и побои, но дерзкія на-
смѣшки надъ словами Божіими. 

(9). И рекохь: не воспомяну имене ГоспоЪня, 
миже возглаголю ктому во нмя Его; т. е. ие буду 
пророчествовать, и сообщать непокорнымъ предро 
ченій Божіихъ. 

Η бысть 9ь еердци мосмъ яко огнь горящь, 
палящь и стьсняющіися въ костехъ моихъ, и раз-
слабгъхъ отвсюду, и не могу носити. Сіе испыталъ 
иа себѣ и божественный Павелъ , когда тлолчалъ въ 
Аѳинахъ. Ибо, сказано , стѣснялся духъ въ ПавлФ » 
зрпщемъ идолъ полнъ сущь градъ (Дѣяд. 17, І б . ) . 
Тоже нспытываетъ н Пророкъ, потому что пророче-
ственная благодат* стѣсняла его, когда ые тютѣлъ 
говорить. Потомъ разсказываетъ онъ, какъ, нв толь» 
ко иучили и *6ялп его, но еще замышляѵмі иную 
казнь, локушансь обольстить его и сдѣлать отступ-
ниноиъ огь Бога. Ибо, накъ говоритъ Пророкъ, раа-
суждаою аьежду ообоіо. 

(10) Нападкм* нонь , вси мужіе друзи его: на~ 
блюдайше по.чышлспіе его , аіце тірелвтмтся , и 
преможемь ноыь, и сотворим» отмщепіе наше ему. 
Кто достойно оплачетъ сіи зашыслы лукаветва ? И 
Лророкъ не на себя полахается, но пѣсяослооитъ 
Ьожію помощь, и говорнтъ: 

(11) . Господь со хшою есть, яко борецъ кріьпкіа. 
Даеть же видѣть и побъду Божіей помощв. 

Сего ради погнаша, и иобѣдити не могоша: во-
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стыдѣшася згьло, яко разумѣти не могоша без-
честія своего, еже воеѣкъ не забвено будет*. По-
томъ снова проситъ Бога стать судіею , и наказать 
ихъ, какъ стоютъ они за свои замыслы. Но скорбя, 
крайне болѣзнуя, и огорчаясь настоящею жизнію , 
прежде всего ігвснословитъ Бога всяческихъ , и по-
томъ преклинаетъ девь, въ который матерь родила 
его. Ибо говоритъ: 

(13). Пойте Господу, хсалите Господа, яко из-
бави Ъушу убогаго отъ руки лукаѳых*. Предпо-
ставляетъ пѣснословіе, чтобы удалять всяній поводк 
къ хулъ. 

( І і ) . Проклять день, в* оньже родихся : день, 
вь оньже породи мя мати моя. (15). Проклпть 
мужв, ижс возвѣсти отцу моему, рекій: родися 
тебѣ отрокь мужеск»: не будь радостенъ. У людек, 
крайне опечаленныхъ, въ обычаѣ,—кидаться на окру~ 
деающихъ, и сжимать ихъ рукаии, а нногда оть иу-
чительной скорби ломать себь рукн; и сіе нспыталъ 
Нророкъ. Оть чрезагьрыой скорбв вапалъ на день,— 
вѳщь безсущную, и на того, кто возвъстилъ отцу ο 
режденін, а это не было какое либо опредъленное 
лице: въроятно же и никто не возвѣщалъ отцу. 
Прпсовокупляеть еще Пророкъ, что лучше было бы 
ему уиереть (П) вь ложеснахь матере, α мертвымъ 
выдти изъ утробы, нежели впадать въ сіи всякаго 
рода бвдствія. 
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ГЛАВА 91· 

(1). Слово, еже бысть отъ Господа ко Іереміи, 
егда посла къ нему Царь Седекія Пасхора сына 
Мелхіина, и Софонію сына Васаіева, священника. 
Это другой Пасхоръ. Онъ сынъ Мелхіинъ , а обли-
ченный выше—сынъ Еммеровъ. Надобно же знать , 
что пророчества расположены не въ порядкѣ време-
ни, Ибо здѣсь пророчествуетъ ο томъ, что было пря 
Седекіи; а нѣсколько ниже ο томъ, что было при 
Іоакпмъ и Іехоніи,. которые царствовали прежде Седе-
кіи. Седекія осаждениый Навуходоносоромъ ^умоляетъ 
Пророка испросить помощи у Бога; а Пророкъ полу-
чаетъ повелѣніе возвѣстить ему слѣдующее: 

(3). Сія глаголетъ Господь Богъ Израилеві. (4). 
Се Азъ обращаю оружія бранная, яже суть въ 
рукахъ еашихъ, ими же ополчаетеся на Царя Ва-
еилонска и Хилдейска, иже обстоять васъ ок-
рестъ внѣ стгънг: и ввсду та посредѣ града сего. 
(5). И поборю Азь по васг рукою npocmepmoio, и 
мышцею крѣпкою съ лростпію, гнѣвомъ и кегодова-
ніемъ великимв. Сіс значитъ: оружія будутъ для 
васъ безполезны, потому что Я предводительствую 
врагами, и вмѣстѣ съ ними ополчаюсь на васъ. Ска-
зуетъ же потомъ, что всѣхъ предаетъ голоду, смер-
ти u плвиу, а съ нимп и самаго Царя Седекію прс-
дастъ гвлохранителямъ и копьеносцамъ, и однихъ 
умсртвятъ , а другихъ отведутъ въ плѣнъ. Да и 
народу повелъваетъ Богъ сказать слѣдующее: 
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(8). Се Азъ даю предь вами путъ живота, и 
путь смерти. Потомъ объясняеть , что оставшійся 
в ъ городв и ополчившійоя противъ враговъ, пойдетъ 
путемъ смерти; а перешедшій къ нимъ добровольно 
насладится жизнію, потому что ο городѣ произнесенъ 
такой приговоръ , что будетъ онъ преданъ вражеско-
му огню. Α поолъ сихъ угрозъ совътуетъ Ц а р ю и 
князьямъ эаботпться ο п р а в д ѣ , произносить л р и -
говоръ правдиво , з ащпщать обиженныхъ, и с п м ъ 
предотвратпть угрожающее наказаніе. 

(13). Се Азь кь тебп>, обитающему въ С о р ъ поль-
нть удоліи , рече Господь, т . е. лежащей во впа-
дянѣ между г о р ъ . Такъ перевелъ сирскій толковникъ. 
Разумѣетъ ж е Іерусалимъ; потому что таково было 
его положеніе . Соръ толкуется : тѣснота, и также: 
камень. Α Іерусалимъ стоитъ между горами. 

Иэісе глаголете, кто побіеть насъ, или кто вич-
детъ о« домы наша? Показываетъ ихъ дерзость и 
суетную смѣлость . Потомъ у г р о ж а е т ъ сожечь огиемъ 
л ъ с ъ іеруоалимскіи. Л-всомъ же называеть множество 
домовъ и жителей . 

ΓΛΑΒΑ 9%. 

Поелѣ ссго свова повелѣваетъ Б о г ъ Пророку, войдти 
в ъ царевъ д о и ъ , η убѣждать самаго царя и князей, 
чтобы судплв лравдиво, в ироизыосвлп нелицеиріпт-
иый првговоръ , заботились ο г ь х ъ , которые оплаки-
вакЗтъ свое вдовство, в лишились отцевъ, также что-
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бы избъгали прежняго нечестія. Если будуть такъ 
воступать, обѣщаеть имъ миръ и благополучіе, a 
царству тв^рдость. 

(5). Ащг же не сотворите словесь сихъ, Сам* 
Собою закляхся, глагодетъ Господъ: яко в* лус-
тыню будеть домь сей. Богъ въ подтвериібиіе св*~ 
заннаго присоедшшлъ клатву. Слова а&е Самь Собою 
закляхся, указываютъ на несравнваіое ни еъ чѣиъ 
цревосходство поклявщагося. Ибо и божественный 
Апостолъ говоритъ: понеже нм вдинѣмь имяч*е 
большимъ клятися, Мною Самимъ клялся, глаголргь 
Господь (Евр. 6, 13.)· Присовокулляетъ же Пророк* 
къ угроз* и сіе: 

(Щ. Токо глаголегт Господь на Ъомь Царя 
Іудина: ГалааЪъ ты Миѣ глава Лтанская: Лчва-
номь называетъ Іерусалимъ; а Галаадош — царскій 
въ немъ дворецъ. Но ва Ливанъ есть страна, на-
зываемаа Галаадомъ; и есть другой Галаадъ въ земл* 
Израильской. И думаю, что теперь «арскій дворецъ 
за нечестіе, на какое въ вемъ отваживались, утло-
бляется Галааду на Ливанъ. Посему и угрожаеть 
ему Богъ совершеннымъ запусгвніемъ. Ибо гово-
ритъ: 

(7). Освящу на тя убивающихъ (*). Слово: освящу 
употреблено вмѣсто: отдѣлю. Ибо тоже говоритъ 
Богъ и устами Исаіи: освящени сутьу т. е. отдбле-
ны, и Азъ веду ихъ (Иса. 19, 3 ) . И ο семъ въ толкова-
нін на божествеинаго Исаію говорили мы пространно. 

Ыужа и спкиру его, н посгькутъ избраннып кед-
ры твоя , и вергуть на огнь. Поелику упоиянулъ 

X") Ш переиэду седшідесот^: u нааеЪу на тя убивающа мужа. 
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ο Лнванѣ, το держится тогоже иносказанія. Α кедра-
ми называетъ князей, высоко думающихъ ο силѣ 
аюеп. Потомъ предсказываетъ запустѣаіе города, и 
то, какъ смотря будуть дпвиться, и спрашивая ο 
ярнчннѣ бѣдствій, дознаіотъ, что причиною было 
лукавство житгелей, и что за вихъ на городъ произ-
лесенъ такій Божіи приговоръ. Повелѣваетъ плакать 
•не ο тоягь, кто умеръ, но кто остается живъ; иотѳму 
что ояъ прсселяется, в предается горькому рабству. 

( I I ) , . Сія глаголеть Господь кь Селлиму сыну 
Іосінну Царю Іудину царству^ощему вмпсто Іосіи 
отца своего: нзшелъ есть оть мгьста сего. Ктаму 
не возвратится с/ьдео, (12) На мтъстѣ томъ, амо-
же цреведохь его, тамо умреть, и земли сея не 
узритл ктому. Подъ Селлимомь разумъетъ не Іоаки-
ма> какъ думали нѣкоторые, но Іоахаза; потоиу что 
Іоахазъ царствовалъ виѣсто отца своего Іосін; его 
въ Египетъ отведъ плънвикомъ Фараонъ Не&ао, а 
Іоакниъ умервщленъ въ Іерусалимѣ. И ο семъ изв*-
щають насъ и сей самыи Пророкъ, β четвертая 
кыяга Царствъ, я вторая книга Паралипоіиеыонъ. 

(13). Какъ соэидающій домв свой съ неправЪвю, 
и горницы своя не вь суЪѣ. Обвиняется не за созида-
ніе домовъ, но за созиданіе неправдою. Сіе пѳыа-
зывають и послѣдующія слова. 

У него ближній его Ъгълаетъ туне, и шды его 
не возЪаеть ему. (14) Создалъ себѣ домь сораз-
мѣренъ (*). Сказано: соразиъренъ, не потоліу что 
домъ иалъ, но потому, что длнна, широта и высота 
его были соразмѣрвы. Α что Пророкъ прігаисываетъ 

(*) По nepei. C J M . иже рече, сознжду себя домш проетранен*. 
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дому и обшврностъ, сіе даетъ видѣть присовокуп-

ленное: 
Горпицы широкн съ отверстыми окнами, и своды 

кедровыми, и расписаны червленцемь. (15). Еда 
царствовати будеиіи , яко ты поощряешися ο 
кедрѣ? Кедромъ назвалъ Іосію, котораго царствова-
иіе было продолжительно. Порицаетъ же Селлима , 
которыГі именуется и Тоахазомъ, за т о , что подра-
жалъ онъ кедру въ высотѣ, но не соревновалъ ему 
въ томъ, что онъ нега іющъ, а замышлялъ ο цар-
с т в ѣ . И вразуиляя, что Б о г ъ порицаетъ не за по-
строеніе дома, ио за нечестіе, Пророкъ присовоку-
ІІЙЛЪ : 

Развѣ отецъ твой не •ълъ, не пилъ? Но творилъ 
онъ судъ и правду, и было ему тогда благо. (16) 
Судилъ судъ смиреннаго и иищаго, и хорошо было 
ему тогда: не сіе ли есть знати Мепе, глаголет* 
Господь (*). Сіе сходно съ евангельскимъ словомъ: 
не всякь гляголяй Ми, Господи Господи, вниЪет* 
въ царствіе Божіе, но творяй волю Отца Л/оего, 
Иже еспгь ка небесѣхь (Мѳ 7, 21 . ) . Сіе же и здѣсь 
сказалъ Б о г ъ , а именно, что ненавидБть неправду и 
защвщать обиѵкенныхъ служить признакомъ, что 
дълающін это знаетъ Бога . 

(17) . Се не суть очи твои правы, нижс сердцв 
твое благо. Потомъ обвиняетъ его въ любостяжа-
тельности и въ убійствь, а сверхъ того и въ клеве-
т ь , посредствомъ которой пропзводилъ убімства. 

(18) , Сего ради сія глаголегь Господь ко Іоаки.чу 
сыну Іосіину царю Іудшіу. Послѣ сего пророчество 

(*) По пере»оду седнвд. и слая. оба сіи стиха ч::таются иыаче. 



205 
с л и д у е г ь порядку врейеня ; ибо послѣ Іоахаза цар-
ствовалъ Іоакпмъ, также сынъ царя Іосіи. Пророкъ 
предрекаетъ и его погибель. 

Не возрыдають ο HPMS, увы мптъ господинеі увы 
мнъ брате! не восплачутъ ο немъ, ο б р а т е , у в ы мнв 
брате! (19) Во гробгь пе погребется, согнивъ какъ 
г н о й , извержепъ будетъ впѣ врать Іерусалима. И 
и з ъ сего ясно видно, что Селлпмъ—не Іоакимъ. Ибо 
б томъ сказано, что землн сея ие узритъ, но умретъ 
въ преселеиіи. Α объ этомъ говорнтся , что , подобно 
умершимъ осламъ, изверженъ будетъ впѣ вратъ. 
Ясиѣе ж е открываютъ это историческія кипги. Π ο ­
τό:»^ повелъваетъ Б о г ъ городу идти на Ливанъ и 
на Васанъ (а э т о — г о р ы ) , а также и за море, взывать 
и оплакивать бѣдствія свои, потому что не получилъ 
викакои помощи отъ идоловъ: они и названы у П р о -
рока любовпіи. 

(21). Тлаголахъ тпсбѣ въ падепіи тпвоемъ, и рекль 
€Сі і : не услышу. Ко^да г р и ш и л ъ т ы , совътовалъ Я 
тебѣ освободиться о т ъ сей прелести , в т ы не при-
и я л ъ наставленія. 

Сей путь твой отпъ юностпи т в о е л , яко не по-
•слушалъ еси гласа Моего. Издревле , съ самаго на-
чала т ы не локоренъ. 

('2'2). Всѣхъ пастырей твоихъ упасеть вѣтпрь\ 
упасетъ и лукавыхъ цареи , и лжепророковъ . 

Аюбовніи τηβοιι ві плгьпепіе noudyms; потому что 
и самыхъ идоловъ , которые , какъ въроятно, былн 
ссребряные или золотые , вэялв врагя . 

И тогда постыдишися и посрпмчиіися оть всіъх* 
любящихъ тп> потоиу что не оказали они п о и о щ и . 
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Потоиъ наяоминаетъ игмъ Пророкъ ο нрежнемъ благо-
пѳлучін. 

(23) . Иже сѣдиши вь Лкввн/ъ, и гнѣздшимся β» 
кедрпхъ; т . е. славенъ, знатенъ, и всъми уважаемъ. 

Возстанеши, егда пріидутъ кг тебгь болѣзниу 

яко раждающія. Присоединивъ это къ пророчеству 
объ Іоакимѣ, Пророкъ лрелсказываетъ подобное и 
Іехѳніи: а онъ былъ сынъ Іоакимовъ, и внукъ Іосіинъ, 
послъ трехмѣсячнаго царствованія^мѣстѣ съ матерыо, 
отведенъ ПЛ-БННИКОМЪ, И КОНЧИЛЪ ЖИЗНЬ ВЪ Вавилонъ. 

(24) . Живу Азъ, глаголетъ ГоспоЪь: аще будетпь 
Іехонія сынъ Іоакима, царя Іудииа, печать на руцть 
деснгъй Шоейу оттпуду исторгну тя. (25) И пре-
дамь тя въ рукн ищущнхь души твоя, и β» рукн 
ихже боишися лнца, и въ руки Навуходоносора 
царя вавилонска; и въ руки ХалЪеомъ. Поелику, 
не подражая благочестію предковъ , хвалнлись род-
ствомъ съ ними , указывая на Авраама, Исаака 
Израяля, Давида, Езекію, Іосііо, мужен знаменитыхъ 
добродѣтелію; то по сей причинѣ Богъ всяческихъ 
отвергаетъ дерзость Іехоніи, и говоритъ: хотя былъ 
бы онъ и перстнемъ, и возложенъ былъ на правуіо 
руку Мою, сниму его и оттуда, и предамъ врагамъ .. 
Поэтоиу пусть яе полагае-гся на добродѣтель пред-
ковъ, если самъ не поревновалъ ихъ добродѣтели. 

(26). И отвергу тя, и матеръ твою, яже роди 
тя, въ вемлю чужЪу, въ ней же нгьсте рождени, 
и тамо умрете. Присѳвокупилъ ж е , что не возвра-
тятся въ землю, въ которую желали бы возвратнться. 
Сказуетъ также и аричнну наказанія. 

Уста уничнженныя и потрясенныя—мужъ сей (*). 

•(*} Сдова сіи ве чатаются по переводу седмидесятп. 



207 

Обвиняеть за легкожысленное и неразборчнвое упо-
требленіе словъ, выказывающихъ беззакоыіе. 

(28) . Обезчестися Іехонія , яко сосудь непа-
требень: яко отриновень бысть той и сѣмя его, и 
шверженъ вь землю, еяже не вѣдяше. Потомъ, по-
елику не слушаютъ имѣющіе даръ слова, обращаетъ 
рѣчь къ неодушевленной землѣ. 

(29) . Земле, земле, земле слыши слово Господпе: 
(30). Сія глаголеть Господь: напиши мужа сега, 
мужа отверженна, мужа, иже во днехъ своихъ нв 
предуептъетъ: ниже бо будетъ оть сгъмене его 
мужъ, иже сядетпі на престполтъ Давидовѣ, и власть 
ымпяй ктому во Іудѣ. Показалъ, что царству Іудей-
скому конецъ; и слово сіе не лживо. И никто да 
не указываетъ иа Зоровавеля: потому что овъ нѳ 
царствевалъ надъ народомъ ; но былъ народньгаъ 
правителемъ и военачальникомъ. Да и Господь, отъ 
него ведущій родъ по плоти, возсѣлъ не на Давидо-
вомъ престолѣ, но превыше всякаго начальства и 
власти и силы и господства, и всякаго имене 
именуемаго нетолько вь втъцтъ семъ, но и во гряду-
щемь (Е*ес. 1, 21.). Поэтому предреченіе не ложно. 

ГЛАВА 99. 

ПосЛѣ сего начииаетт. обвииять ихъ пастырей, — 
самыхъ царей, какъ содѣлавшвхся виновникамп раз~ 
сѣяпія овецъ. И имъ угрожаетъ погнбелью, а овцаиъ 
ѳбѣщаеть воовращеніе. Ибо говоритъ: 
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(3 ) . Соберу останки народа Моего отъ встьхѣ 
земель, вь пяже извергохъ их« , вь селенія ихв , и 
возрастуть и умножапхсп. О б ѣ щ а е т ъ ж е и е щ е 
большія блага . 

(і). И возспгавлю имъ пастырей, иже упасутъ 
ихь, и не убоятся ктому, шіже ужаснутсн, и не 
погибнутъ , глаголеть Господь. Сіе прообразователъ-
но сбылось при Зоровавелѣ и Іисусѣ, С Ы Н Б Іоседе-
ковѣ: но на нпхъ не все пророчество исполнилось ; 
потому что на Іудеевъ воставали многіе, не только 
с о с ь д и , но, ъъ послѣдствіи , Македоняне, а наконецъ 
и Римллне. Въ пророчествъ дается об-ьтованіе ο ие -
прекращаемости благодати . И з ъ сего явствуетъ , ч т о 
иное сбылось при Заровавелъ и Іисусѣ , а иное при 
святыхъ Апостолахъ. Ибо они одни имѣли д а р ъ Д у х а . 
Сіе разумѣніе подтверждаетъ и присовокупленное. 

(5) . Се дніе грпЪутъ, глаголетъ Господь, и воз-
спгаслю ДавиЪу восіпокъ праведпый, и цорство-
вати будеть Царь праведный, и премудрі 6 j d e m « , 
н сотворить суЪъ и правду на земли. (6). Во днехь 
его спасется Іуда, и Израиль пребудеть въ падеж-
ди: и сіе илел, имже наречетъ его Господь, Іоседекъ , 
о в ъ во Пророкахъ . Несіиысленные Іудеи успливаштся 
примѣнять сіе къ Заровавелю. Но надлежало и и ъ 
знать , что Заровавель б ы л ъ не царь , а народопра-
в и т е л ь , и не назывался Іоседекомъ, да и значеніе 
сего именоваиія не примѣнпмо къ нему. Ибо имя сіе 
значитъ : Господь правда наша, или по сирскому п е -
реводу: Господи, оправдай н а с ъ ; нькоторое ж е и з ъ 
с в х ъ значеній не приличествуетъ Зоровавелю. Н о 
лоелику онъ былъ прообраэомъ Владыки Христа , и 
возвратилъ во Іудею плѣнниковъ и з ъ Вавилона , к а к ъ 
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и Господь привелъ къ истинѣ порабощенныхъ діаво-
ломъ, то не сдѣлаетъ ничего неприличнаго, кто про-
образовательно прилоѵкитъ сіе къ Заровавелю. ІІри-
томъ надобно знать, что Владыка Іисусъ Христосъ 
у Пророковъ провозвѣщается сущииъ по плоти отъ 
Давида, востокомъ праведнымъ, Царемъ ираведнымъ 
и Господомъ правды. Послѣ сего Пророкъ обра-
щаетъ р*чь къ предвозвѣщающнмъ лоѵкное, и на-
зываетъ ихъ прелюбодьями, какъ любодѣйствующихъ 
и искажающихъ божественное слово. Называетъ 
ихъ также виновниками лукавства въ народѣ. Гово-
ритъ еще, что и священники содѣлались сообщни-
ками ихъ въ нечестіи. Предсказываетъ и бѣдствія , 
какія постигнутъ ихъ , и сравниваетъ ихъ съ про-
роками самарійскими, которые явно назывались про-
роками Вааловыми. Сіи, говоритъ Пророкъ , ложцо 
обѣщавъ народу миръ , содѣлались причиною , что 
(14) не отвратися кійждо отъ пути своего лука-
βαζο, и ради ихъ подраѵкали всѣ лукавству Содома 
и Гоиорры. По сему-то сказано : 

(15) . Се Азь напитаю ихъ болъзнію м напою ихь 
водою горькою, отъ пророковь бо іерусалимскихь 
изыде осквернѵніе ча всю землю. Симъ изобразилъ 
Пророкъ различныя для всѣхъ бѣдствія. Совътуетъ 
же народу не принимать произносимыхъ ими рѣчей, 
и говоритъ отъ лоца Бижія: 

(16) . Оть серЬца бо своего глаголютъ, α не оть 
устъ Господнихь. И объщаютъ миръ , котораго Я 
не обѣщалъ. (17) Всѣмъ иже ходятъ еь похотех» 
своихъ, и вслкому ходящему es строптивствгь серд-
ца своего, рркоша: не пріидутъ на вась злая. (18) 
Кто бы бысть въ совіыпп Господни, и видгь, н 

Ѳеод. Ч. VI. Η 
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слыша словеса Его? Кто внать слово Его, и слыша! 
Говоря э т о , п р и д а ю т ъ дерзости дѣлателямълукавства , 
д ѣ л а ю т ь , что п р е б ы в а ю т ъ они въ безэаконіи , и 
возбраняютъ с л у ш а т ь словеса пророческія. 

(19). Се бгря oms ГоспоЬа, и ярость исходитъ 
вь сотрясеніе устремившися. С и м ъ означаетъ не-
прерывыыя бѣдствія , и иоказываетъ , что н а с ы л а ю т с я 
оныя отъ Б о г а , потому что Самъ Онъ на. іагаетъ на 
насъ наказанія. П о т о и ъ и т ъ м ъ , которые будутъ 
страдать , с к а з у е т ъ : 

Пріидетъ на нечестивыя , (20) не возвратится 
яростъ Господня, ЭонЭеже совериіитъ помышленіе 
сердца Своего. Ч т о п р е д р е к ъ , то тіридетъ въ и с п о л -
неніе. 

Въ послтъдняя дни разумѣніемъ у р а з у м ѣ ю т ъ сіе. 
Когда у в и д я т ъ самыя дѣла ; тогда вспомнятъ ο с л о -
вахъ. Потомъ сказуетъ , что пророчествующіе л о ж н о , 
самоволыю, а не по Б о ж і ю повелѣнііо, предлагали 
яароду противное . Ибо говоритъ Б о г ъ : 

(*2'2). И ащс 6ы стпали бъ совгыпѣ Мосмъ, и с л ы -
ш а л и словеса ЛГоя, научили сихъ людей Моихъ , и 
отпвратпили бы ихъ oms nymu uxs лукаваго, и oms 
начинаній ихь лукавыхъ. Ясно воспретилъ Я зако-
ноиъ всякій видъ лукавства. Посему , еслпбы с л ь д о -
вали словамъ Моимъ, то осуждали бы беззаконія 
варода , и иаставили бы на путь правыи. Научастъ 
ж е ихъ Б о г ъ , что н и т ъ ничего столько сокровеннаго, 
чего бы не зналъ О и ъ . Ибо г о в о р и т ь : 

(23). Богъ приблнжаяйсл Азъ есмь, и не Богь 
изЪалеча. ( 2 ί ) . Аща ymaum.cn человѣкъ 65 сокровси-
ныхъ, и Азь не узрю ли его? глаголетъ Господь. 
Потомъ научаеть , что Б о г ъ безпредѣлснъ. 

http://ymaum.cn
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Еда небо и землю не Аэъ наполняюі глаголетъ 
Господь. Поэтому, если Я повсюду, то почему люди 
думаютъ, будто бы не знаю чего либо изъ совер-
шающагося въ мірѣ? И снова усиливаетъ обвине-
ніе лжепророковъ,которые разсказываютъ сыы,оболь-
щаіотъ народъ, π осмъливаются поступать подобно 
пророкамъ Вааловымъ. Потомъ повелѣваетъ взаимно 
сравяить Пророка и лжепророка, и говоритъ: 

(28). Пророкъ, иоке. имать сновидгъніе, да втьщаелпъ 
сновидтъніс свос, α иже имать слово Мое къ нему, 
да глаголсть слово Мое въ истинть- И различіе 
показываетъ ппосказательно. 

Что плевы ко пшениціъі рече Господь. (29) Еда 
словеса Моя не суть, якоже огнъ, глаголетъ Го-
споЬь, и якоже млате сотрыющій каме.нъі Такъ 
прптчами показалъ сплу слова Божія. Потомъ откры-
ваеть различіе лжепророковъ. Ибо, говоритъ, одни, 
подобно какимъ-то хищникамъ, крадутъ пныя проро-
ческія слова, и искажають пхъ своимп нзвращеніями, 
другіе вымышлятотъ ложное пророчество; а нные 
разсказываюгь сновпд-внія, которыхъ не впдали; и 
различпымъ образомъ обольщал жалкій народъ, двла-
ю т ъ , что коснѣеТъ онъ въ лукавствѣ. ІІотомъ ио-
ве.іѣваетъ Погь Пророку: 

(33). Аще еопросятъ людів сіи, свящсшікъ или 
Пророкі, рекущр что есть бремн (*) Господііе.І ре-
чеши къ нимъ: вы есте бремя Господпе, и повергу 
eact, глаголетт. Господь. (З і ) . И Προροκι η свлщпп-

(*) Греческое сдово ΤΟ Ιϊ;μμα, псреведслпое здгсь сіоіомъ: бремя, 

въ другихъ м-ьстахъ переводится, гд:> слиомь: пророчество (Науи. 

1 , 1 Majax. 1 , 1·)ι U J H «овомъ: видѣніе (Аввак. 1 , 1.). 

14* 
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ннкъ, ижс рекупи, бремя Господне, посѣщ) местію 
на мужа того, и на домъ его. Злочестивые назы-
вали пророковъ иступленными, а пророчество исту-
плеіііемъ (το λήμμα); посему Богъ повелѣваетъ не 
удо*реблять сего названія, и непокорнымъ угрожаетъ 
наказаніемъ. Также повелѣваетъ вопрошать ихъ такъ: 
(35) чтпо отпвтъща Господьі Что глагола Господьі 
И не именовать уже бременемъ Господнииъ. Α нару-
шающимъ сіе повелъніе угрожаетъ, говоря: 

(39). Се Азъ возму васъ, и повергу вась, и градъу 
его же дахь вамь, и отцеме вашимь, отъ лица 
Моего. (40) И дам$ вась въ попошеніе віъчное, н 
еь срамоту вгьчную, яже никогда забвеніемъ загла-
дится. Сіе заповѣдалъ Гобподь Богъ , чтобы иско-
ренить суевѣрные обычаи, и научить, что пророкя 
не умоиступленные люди, но служители словесъ 
Божіихъ. Послѣ же угрозъ плѣненіемъ обѣщаетъ и 
возвращеніе, и говоритъ, что будетъ оно славно , я 
по причинѣ славы его, предано будетъ забвенію быв-
шее исшествіе изъ Египта. 

Α мы, умоляю васъ, послѣдуемъ и пророческинъ 
и апостольскимъ словесамъ, и будемъ покланяться 
Выцавшему устами тѣхъ и другихъ, и хранить живо-
творные законы Его , чтобы насладиться намъ обѣ« 
тованными благами, по благодати и человѣколюбію 
Господа нашего Іисуса Христа. Съ Нимъ слава Отцу, 
а ВМ-ЬСТѢ и Всесвятому Духу нынѣ и всегда , и во 
в1жи вѣковъ! Аминь. 



О Т Д Ъ Л Е Н І Е Ш Е С Т О Е . 

ГЛАВА 

Пророкъ снова излагаетъ пророчество въ притчахъ 
и зяамвнательныхъ знакахъ , и видитъ въ ніжоемъ 
откровеиіи (1) двѣ коиіницы смоквій, поставлены 
преЪь храмомъ Божіимъ. Сказуетъ ;ке и время про-
рочества. Ибо говоритъ, что вндѣлъ сіе послѣ пре-
селенія Іехоніи и царствованія Седекіи, и что въ 
одной кошницѣ смоквы были хорошія и спѣлыя; а 
въ друтой крайне худыя и вовсе не годныя въ пищу. 
Получивъ потомъ вопросъ ο нихъ отъ Бога, объя-
снилъ разлпчіе показанныхъ смоквъ; и послъ сего 
узилетъ, что ими означаетоя; потому что Богъ всяче-
с к я г ь смоквамъ зрѣлымъ уподобилъ сдплавшихся 
уже плѣнникамп, и обѣщаетъ п.чгь возвращеніе пзъ 
плѣна, Свое ο нпхъ попеченіе, и вмѣстѣ съ благо-
честіемъ благодснствіе, а смоквапъ, не ППГЁІОЩИЯЪ 

хорошаго вида, уподобляетъ не только оставшихся 
въ Іудеи, но и бъисавшпхъ въ Египетъ, съ ними 
же π Царя Седекію и князей, и угрожаетъ иінъ воин-
ствомъ вавилонскимъ , и скорбными событіями, какія 
бываіотъ во время войны, голодомъ, язвою, убійст-
вомъ и плѣномъ. Такъ предвозвѣстввъ все сіе, пред-
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лагаетъ пророчество, бывшее прежде сего; потому 
что доселъ сказанное изречено было послѣ Іехоніи, 
а το , ο чемъ будетъ говоритъ,—при Царв ІоакиінЪ, 
отцѣ Іехоніи. Время же означаетъ онъ ясио. 

ГЛАВА 9 5 . 

(1). Слово , еже бысть ко Іереміи на вся люди 
Іудины, еь лѣто четвертое Іоакима , сына Іосіи-
па, Цвря Іудина: то ліьто первое Навуходопосора 
Циря вавилонскаго.Ъъ этотъ годъ Навуходоносоръ, 
ополчившись противъ Іерусалима, однихъ взялъ въ 
П Л Б Н Ь , и на другихъ наложввъ дань, возвратился. 
Сказуетъ же Пророкъ нѣчто изъ т о г о , что было 
говорено иіиъ тогда. 

(3 ) . Въ третіенадесятъ лтъто Іосіи, сына Амо-
сова, Царя Іудина, и даже до дне сего, сіе Эва-
десять третіе лѣто, быстъ слово ГоспоЪне ко 
мнѣ, и глаголахь вамъ заутра востая: и не с л ы -
шасте. Упомянулъ ο множествъ годовъ , доказывая 
тгьмъ Божіе долготерпѣніе, а именно, что Богъ столь-
ко времени терп-ьлъ непокорныхъ. Ибо Самъ Б о г ъ 
устами его говоритъ: посылалъ Я къ вамъ рабовъ 
Моихъ Пророковъ; убѣждалъ васъ оставить путь 
погибельный, и идти другимъ путемъ , вводящнмъ 
въ жизнь; и если поступите такъ, обѣщалъ вамъ 
блага, но вы не послушаии, предоочли же служеніе 
идоламъ. И обличая намѣреніе, съ какнмъ упорство-
вали, присовокупилъ: 
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(7) Еже подвизати Мл кь гпгьву въ Ъѣліъхъ ру-
ку ваіиею иа зло вамь; потому что, Меня раздражая, 
отваживаліісь вы на это , хотя давно уже плодомъ 
сего имѣли вредъ. По сей-то причинв, говоритъ 
Б о г ъ , съ Навуходрносоромъ и подвластныхъ ему 
царей соберу на васъ, и на вашихъ сосѣдей, у κο· 
торыхъ научились вы идолослуженію, и предамъ 
совершенно.му запустѣнію вашу и ихъ землю, лишу 
ихъ всякаго веселія. Ибо веселію свойственны: (10) 
гласъ жеииха и глась невѣсты, стукъ мельницы, 
и свгътъ свѣтильника. Запустѣніе же опредѣляетъ 
седмидесятилѣтиимъ временемъ. Ибо сказалъ, что 
послѣ седмидесяти лѣтъ , самъ царь вавилонскій и 
подданные его понесутъ наказаніе за нечестіе и беэ-
законіе , и подтвердптъ все пророчество Іереміино. 
Посему дается Пророку повельніе, немедленно взять 
(15) чаіиу бина nepacmeopefinazo отъ руки Господ-
ней, іі напоить всѣ народы,кг иимже Азь, говоритъ 
Б о г ъ , послю тя. 

(16). И испіютъ, и изблюютв, и обуяють оть 
лица меча, его же Азь послю средгь ихъ. Чашею 
же вина нераствореннаго называетъ справедливое 
наказаніс. Такъ и божественный Давндъ сьазалъ, 
что чаиіа въ руцгъ Господни ие растворениа исполнъ 
растворенія (Псал. 72 , 9 .) . Α словами: испіютъ, и 
изблюютъ, Пророкъ озыачаетъ пресыщеніе, и сло-
вояъ: обуяють, даетъ разум-кть тяжесть наказаиія. 
Потомъ описываетъ, что нааоилъ оыъ Іерусалимъ и 
подвластные ему города съ царями и князьями, и 
объясняетъ то , что означается чашею. 

(18). Яко положити я во опустѣніе и въ пе-
прохождечіе, и въ звизданіе, и въ проклятіе, яко 
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Эснь сей, τ . е. сіе время. Говоря : вь непрохожденіе, 
означаетъ симъ запустѣніе ; а словомъ : звизданіе 
даетъ видьть изумленіе в з п р а ю щ и х ъ на э т о , потому 
что видя перемѣну на худшее , имѣемъ обычай сви-
стать . З а симъ естественно с л в д у е т ъ проклят іе ; п о -
тому что иные обыкли в ы р а ж а т ь с я т а к ъ : и т ебъ п о -
терпѣть бы т о ж е , что потерпѣлъ такой-то ! Присово-
купляетъ ж е П р о р о к ъ , что напоилъ и Ф а р а о н а , царя 
египетскаго, и начальниковъ областей , и всѣхъ под -
данныхъ его , вмѣстѣ с ъ туземцами и поселенцами ; 
ибо ихъ называетъ (20) примѣсииками. Α чрезъ сіе 
даетъ р а з у м ѣ т ь , что и спасшіеся бьгствомъ Іудеи 
подпадутъ т в м ъ ж е бѣдствіянъ. Сказустъ т а к ж е , 
что напоилъ царей халдейскихъ, всю Лравію, κ вся 
цари земли Усь, назвалъ ж е такъ Идумею; а сіе 
яснъе открываетъ самъ Пророкъ въ п о с л ѣ д у ю щ и х ъ 
словахъ. Ибо г о в о р и т ъ , что напоплъ цари инопле-
менниково, и Моавитянъ, и Аимоннтянъ, и Т и р я н ъ , 
и Сидонянъ, (23) и Дедана, и Ѳемана; а это города 
аравійскіе, какъ показали мы въ толкованіп на д р у -
г и х ъ Пророковъ ; т акже народъ персидскій Вузъ (*), 
всякаго осп\риженнаго по лицу его, разулгбетъ ж е 
Сарациновъ. 

(24). И вся цари Аравіи, и вся цари смпсники. 
обитающія въ пустыни (25) и вся цари замврій-
скія. Въ евреискомъ текстѣ и спрскомъ перевод* 
в а ш л и мы З е м в р а и ъ , а это—сынъ Х е т т у р ы ; и наро-
ды сіи насслялп пустышо. 

И вся царп Еламскіп (это народъ персидскій) м 
вся цари мидскія и персскія (*2ϋ) и вся цара о ш ( 

(*) У седмпд- іг по сдав. перев. Рось. 



217 

восточіл , дальнія и блиокнія, коегождо ко брату 
его, т. е. другъ другомъ будутъ они наказаны за 
нечестіеі 

И вся царства земли ; и царь Сесахв испіетв 
послтьЪи ихь. Симъ именемъ , думаю, названъ царь 
вавилонскій: потому что за него пили и упомянутые 
прежде; и Пророкъ говоритъ, что онъ испіетъ вско-
р ѣ послѣ всѣхъ послѣдній; ибо послѣ наказанія, ка-
кому подверглись за него другіе, и самъ онъ понесъ 
наказаніе. Послѣ сего нехотящимъ пить чашу Про-
рокъ угрожаетъ, что испіютъ и противъ воли. Ибо 
говоритъ: 

(29) . Начну оть града, еъ немъ же имеиовася имя 
Мое, отъ него Азь начну озлоблятпи. И вы очище-
ніе.ш будете очищаться, и не очиститпеся, то есть 
предаю сей отлученный городъ; и избѣгнете ли вы 
наказапія? Сему и быть не возможно. 

(30) . И тпы пророчеши на нихъ вся словеса сія, 
и речеши къ нимъ: Господь съ высоты суЪъ воз-
dacms: отъ святаго Своесо Ъастъ гласъ Свой. 
Такъ выразилъ Богъ и то и другое, и что прпговорь 
Свой произноситъ съ неба; и что присутствіе свое 
являетъ въ посвященномъ Еиу хра.чѣ. 

Слово проречетъ отъ мѣста Своего, и вѣдаетъ , 
какъ истоптавшіе точило отвѣщаютпъ на вся сгь-
дящыя на земли. ОТВѢТОМЪ называется у Пророка 
самое дѣло; потому что за словолгь Божіимъ слѣ-
дуетъ дТ.ло. 

Пріиде пагуба (31) на частпь земли, яко суЪъ во 
язъщѣхъ Господу: судитися имать Той со всякою 
плотію: нечестивіи же предана быша мечу, гла-
голетъ Господь. Снова показуетъ неизреченяуіо Свою 
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благость. Ибо не сказалъ: осудитъ всякую плоть, 
но судитисп имать со всякою плотію. Указуетъ 
на Свои благодьянія , и обличаетъ неблагодарность 
пріемлющихъ оныя. Сказуетъ же въ слѣдующихъ 
словахъ и ο бъдствіяхъ, бывающихъ въ военное вре-
мя, и ο томъ , что убнтые останутся непогребен-
ными, (33) и въ гной на земли будуть. 

(34). Воскликните пастуси, и возопіите, и еос-
плачите овни овчіи , яко исполнишася дпіе вйши 
на заколеніе , и расточенія ваши, и падете якоже 
овнн избранніи, (35) и изгибнет* біьгстсо оть 
пастуховъ, и спасеніе отпъ овновъ овчихъ. Пасту-
хами назвалъ царей, овцами—подданныхъ, а овнами 
овчими—князей. И всѣмъ угрожаетъ бѣгствомъ и 
преселеніемъ. Предсказываетъ такѵке плачь и царей 
и кнлзей. 

(37). Умолкли блага мира omt лица ярости гнгъ-
ва Господня. Блага же мира: земледъліе, садовод-
ство, торговля, художественныя произведенія, испол-
неніе договоровъ, браки, собранія, празднпки, уве-
селенія, и все тому подобное. 

ΓΛΑΒΑ З в . 

Послѣ сего Пророкъ помѣщаетъ иное опять про-
рочество, которое повелѣлъ едіу Богъ предложить 
вароду при царь Іоакимѣ. Повелѣно же ему было 
стать (2) во дворп Божіемъ, пророчествовать наро-
ду , и возвѣстить всѣ словеса Божін. Нбо сказано: 
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не уйми словесе. Потомъ показываетъ Б о г ъ причину 
б у д у щ и х ъ событій. 

(3) . Негли послушаютъ, и отвратятся кійжЪо 
оть пути своего злаго, и почію отъ золь, яже 
понышляю сотворити имъ злыхъ ради начинаній 
ихъ. Б о г ъ изрекъ : негли, не какъ неввдущій (ибо 
з н а л ъ ихъ упорство) , но выразилъ какъ бы сомнѣ-
ніе, чтобы Іудеи, услышавъ божественный приговоръ , 
не отчаялись въ спасеніи. Подобно сему сказанпое у 
Іезекіиля: аще убо услышатъ, аще увидятъ (Іезек. 
2, 5 ) ; ибо сказано не но невѣдѣнію, но чтобы Іудеи 
не стали говорнть. С а и ъ предрекъ наше упорство , 
и Онъ не л ж п в ъ , поэтому возмоясно ли намъ пере-
мѣнпться? И здѣсь сказаннымъ научаетъ Б о г ъ , что , 
если з ахотятъ , возможно измѣнить имъ образъ ж и з -
ни. Посему-то присовокупляетъ и угрозу. 

(4) . Аще не послушаете словесъ Моихъ, какія 
возвѣщаю вамъ чрезъ Пророковъ , (6) Ъамь домъ сей 
якоже Силомъ, и градъ сей даме въ клятву вспмъ 
пзыкомъ земли: Священники, лжепророки , и весь 
и а р о д ъ , выслушавъ сіе, у г р о ж а ю т ъ Пророку смер-
т і ю , а князи, услышавъ ο томъ, изъ царскаго дому 
л р в ш л и въ Б о ж і й храмъ. Поелику ж е священники 
съ лжепророками обвиняли Пророка въ х у л ѣ , потому 
что произнесъ пророчество на городъ и на хравгь 
Б о ж і й ; то Пророкъ сказалъ, что посланъ онъ Богомъ 
всяческихъ, и что возвѣщаемыя имъ словеса суть 
Б о ж і и предреченія. Предлагаетъ ж е имъ и увѣщаніе; 
ибо говоритъ: 

(13). Аучшыя comeopume nymu ваша, и діъла 
ваша, послушайте гласа Господа Бога вашего, и 
престанетъ ГоспоЪь отъ золь, яже глагола на вы. 
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Если же будете непокорны , н сохранпте обычный 
вашъ нравъ: 

(14) . Се азі въ рукахь ваших», сотворите ми 
якоже угодно, и якоже лучіие вамъ является. По-
томъ показываетъ имъ плодъ человѣкоубійства. 

(15) . Но разумтьюще Ъа уразумтъете , яко аще 
убіете мя , кровь неповинну дадите сами на ся , 
и на градъ сеи. Ибо , по Божію повелФнію , гово-
рятъ Пророкъ, изрекъ я словеса сіи. Князья и на-
родъ, выслушавъ это, обличаютъ священниковъ н 
лжепророковъ въ несправедливости суда , сказавъ , 
что Пророкъ невиненъ, какъ служитель Божія слова. 
Потомъ нѣкоторые изъ старвйшихъ напоминаютъ 
имъ древнее пророчество, и говорятъ, что Михей 
морасѳитскій пророчествовалъ нѣкогда, что Сіонь 
яко тіва изорется, и Іерусалимъ яко овощное 
хранилище будетъ, и гора дому яко же лугъ ду-
бравныи (Мих. 3, 12.), и изрекши сіе, ие потерпѣлъ 
ничего худаго, а напротивъ того, слышавшіе тогда 
сіе, убоявшись угрозы, перемѣною жизни избьжали 
гнѣва. Α вы, говорятъ они, отважились на дѣло 
весьма жвстокое. Ибо нѣкогда и Урію, сына Самеова, 
который, подобно Іереміи, лророчествовалъ однажды, 
а пртомъ убоялся царя Іоакима, и бѣжалъ въ Еги-
петъ,—по вебреженію своеиу дали умерхвить царю 
Іоакиму, который, возвративъ Пророка изъ Египта , 
(23) порази его мечемъ. Не утаеваетъ же Пророкъ 
н воспользовавшагося благочестивыми словами , и 
говорптъ: (21) обаче рука Ахикама сына Сафапіи-
на бгъ со ІереміеЮі еже не предати его въ руцгь 
людей, да не убіютъ его. 
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гллвл 9*7. 

Такъ окончивъ сіе повѣствованіе, переходнтъ къ 
другому разсказу ο томъ, что было прежде. 

(1). Въ началтъ царстпва іоакима сына Іосіина 
царя Іудина бысть слово сіе ко Іереміи от* Го-
спода, глаголя. Потомъ сказываетъ , что повелѣно 
ему было Р О З Л О Ж И Т Ь (2) на выю клади , и посдать 
н г ь къ сосъдннмъ царямъ, которыхъ прилагаетъ и 
ииена. Α также велѣно было сообщить имъ чреть 
пословъ и сіи слова: 

(5) . Азъ comeopuxs землю, и человѣка, и скоты, 
яже на лицѣ земли, кртъпостію Моею великою, и 
мышцею Моею высокою,—и дамъ ю ему же будет* 
угодпо пред* очмма Моима. Сіе: кріьпостію Моею 
ееликою, и мышцею Моею высокою , сказано по 
причинѣ величія стихій я по немощв слушающихъ. 
Ибо для Бога достаточно ВОСХОТБТЬ , чтобы про-
известь все, что ему угодно. 

(6) . И нынѣ Азъ есмь, Ъахъ землю сію еь руціь 
Навуходоносору царю вавилонску , рабу Моему , 
и звгъри селъныя дахъ дгьлати ему, и служити еиу. 
Подъ звіьрями сельными разумъетъ варварскіе на-
роды, и говоритъ: Я Творецъ и Владыка; управляіо, 
какъ хочу. 

(7) . И послужать ему вси языцы, и сыну его, и 
сыну сына его, дондеже пріидетъ время земли его. 
Симъ ясно показалъ Богь, что , какъ исполнителей 
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казни, употребилъ Вавилонянъ, чрезъ нихъ наказалъ 
другіе народы, напослѣдокъ же и ихъ предастъ ко-
нечной гибели. Α противящимся и свергнувшнмъ съ 
себя иго сіе угрожаетъ голодомъ , избіеніемъ и по-
рабощеніемъ. Совѣтуетъ также имъ, не вѣрить про-
рицателямъ, волхвамъ , птице-гадателямъ и сновид-
цамъ, но уступить, принять нго царя вавилонскаго, 
и покорнымъ обѣщаетъ миръ. Сіе же сказалъ и наріо 
Седекіи, и повелѣваетъ ему не вѣрить лжепророкамъ, 
обѣщающимъ миръ, и возвращеніе священныхъ со-
судовъ, унесенныхъ въ Вавилонъ; потому что про-
роки говорятъ ложь. 

(18). Аще суть пророцы, м есть слово Господне 
въ nuxs, да преЪстапутъ Господу силъ, да не 
отыдутъ сосуди оставшіися еъ дому Господни , и 
еъ дому царя ІуЬина и ео Іерусалимтъ, вь Вавилонъ. 
Сказано: да преЬстпанутъ Господу, вмѣсто: пусть 
превозмогутъ и отвратятъ предреченія Божіи, и но-
кажутъ, что нредреченія сіи не дѣйствителыіы. Ибо 
увидите, что всѣ оставшіеся священные сосуды пере-
песены будуп. въ Вавилонъ, и послѣ седмидесяти 
лѣтъ выславы оттуда , и возвращены въ домъ Мнт, 
посвященный. Ο (19) Мехоноѳахъ (*) упоминаетъ и* 
третія кнпга царствъ (3 Цар. 7, 27.). Они замѣнлип 
чаши и были сдѣлаиы изъ мьди. 

(*) По сдов. перев. подставахъ. 
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ГДАВЛ 9 β . 

Послѣ сего Пророкъ повѣствуетъ, какъ въ цар-
ствованіе Седекіи, въ четвертый годъ , лжепророкъ 
Ананія, въ присутствіи народа и священниковъ, осмѣ-
лился сказать: 

('2). Gie глаголетъ Господь силъ Богъ Израилсвъ: 
сокрушихь яремъ царя вавилонска. (3)* И еще два 
лгыпа, возвращу унесенные священыые сосуды; (4) 
и Іехонію возвращу со всѣми плѣнными. Самъ же 
Пророкъ Іеремія, желая показать, что желаетъ онъ 
этого, въ слухъ ВСБМЪ сказалъ: 

(6) . Да утверЬнтъ Господь слово твое, еже ты 
прорицаеіии , еже возвратити сосуды дому Го~ 
сподня, и вся преселепныя изь Вавилона на міъсто 
сіе. Однакоже не захотѣлъ подтвердить пророчества 
своимъ согласіемъ. Ибо сказалъ: 

(7) . Обаче слыши слово сіе, еже азъ глаголю во 
ушы твои, и во уши всѣхъ людей. {β) Пророцы 
бывшіи прежде мене, и прежде оасъ отъ вѣка, 
прорекоша на многи земли, и па царства белика 
ο рати, и ο погубленіи, и ο смерти. (9) ІІророкь 
прорекій миръ, пришедшу слову познаютъ пророка, 
его же посла Гѵсподь въ вгъріъ; то есть, исполненіс 
ва дѣлъ докажетъ истину пророчества. Поэтому ио-
смотримъ, будемъ ли, по моему пророчеству, пре-
даны Ваввлонянамъ. Но лѵкепророкъ ни мало симъ 
ве воспользовалсл, иапротивъ того сокрушилъ клады, 
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которыя носшіъ Пророкъ, говоря , что такъ сокру-
шится (11) премъ Навуходоносора , по прошествіи 
двухъ лѣтъ. Богъ же всяческихъ повелѣлъ Пророку 
сказать Ананіи: 

(13). Клады древяныя сокрушил* еси, и сотворю 
емѣстпо тптъхь клады желѣзны. Ярмо вавилонское 
называетъ (14) желтъзнымъ, потому что за непокор-
ность будетъ имъ тягчайшее наказаніе. Потомъ Про-
рокъ, въ точности дознавъ, что прореченіе Ананіи 
лживо, съ огорченіемъ сказалъ ему: 

(15). Слыши Апаніе: не посла шебе Господь: ты 
же сошвориль еси люЭей сих* уповати на неправду, 
т . е. довелъ народъ до того, что онъ уклонился и 
повѣрилъ твоему дожному слову. Потомъ сказалъ 
Іеремія и ο смерти лжепророка , и ο безмѣрности 
Боѵкія долготерпѣнія; потому что не тотчасъ лишилъ 
его жизнн, ожидая покаянія, но чрезъ семь мѣсяцевъ 
предалъ смерти упорствовавшаго въ лукавствв. 

ГЛЛВА 3© 

Теперь Пророкъ переходвтъ къ другому повѣ-
ствованію и извѣщаетъ , что , по Божію внушенію, 
послѣ плѣненія царя Іехоніи писалъ онъ посланіе къ 
плънникамъ въ Вавилонъ. Называетъ и по именамъ 
отнесшик-ь сіе пославіе. Заключало же оно въ себ*, 
что Богт, всяческихъ сдълавшимся уже плѣнниками 
повелѣваетъ, раждать двтей, строить домы, дочерей 
отдавать въ аамужество, (6) сынат прнводить ясены, 
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заботиться объ умноженіи рода, и молиться ο по-
работившихъ. 

(7) . Яко в* миріъ M X S , говоритъ Пророкъ, буЪеть 
мирь вашъ. Съ свмъ словомъ согиасно и законо-
положеніе Апостола, заповѣдающее творити мо-
ленія и прошенія за цареи и за всгъхь, иже во вла-
сти суть, Ъа тихое и безмолвное житпіе. пожи-
вем» во всякомь благочестпіи и чистошть ( I Тим. 2 , 
1 . 2 ) . Дълать же сіе повелѣлъ Богъ всяческихъ , 
научая ихъ не върить лжепророкамъ, но ждать опре-
дѣленнаго времени , пбо сіе далъ видѣть и въ послѣ-
дующихъ словахъ, говоря: 

(8) . Да не препирають васъ лживіи пророцы, иже 
es васз, и да не прельщаютъ вась волсви ваши, и 
не послушайте соній своихъ , яже вы видите во 
снѣ. (9). Яко неправеднть тіи прорицаютв вамъ 
во имя Мое, α не послахь ихь, рече Господь. Объ-
являетъ же и время возвращенія , ибо говоритъ: по 
исполненіи седмидесяти лѣтъ , (10) посѣщу вас», 
и исполню благія обѣтованія. Обѣщаетъ также спо-
добить ихъ всякаго ο нихъ попеченія и по молитвѣ 
ихъ снабдить благами; ибо говоритъ: 

(13). Егда взыщете Мѵне встъмь сердцемъ вашимі, 
(14). явлюся вамі , глаголешъ Господь. Но знайте 
и то , что избѣѵкавшихъ перваго плѣна предамъ г о -
лоду и избіенію. 

(17). И положу ихь яко смоквы суаримъ, ихже 
не мощно ясти, понеже зѣло хуЪы быша. Сиоквы, 
названвыя выше злыми. ('24, 2 ) , зд-ьсь наимековалъ 
суоримь , а на еврейскомъ языкъ слово : суаримь 
значитъ : родящееся въ лѣсахъ , то есть дикое, не 

Ѳеод. Ч. ГІ. 15 
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воздѣланное, не с тоющее т о г о , ч т о бы с а д и т ь , и не 
годное въ п и щ у . 

(18) . И дам$ я в$ погубленіе всѣмъ царстпваяь 
земнымъ; потому что въ боязнь п р и д у т ъ , у с л ы ш а в ъ 
ο постигшихъ бѣдствіяхъ. 

И вг проклятіе, и въ позвизданіе, и въ поруганіе 
вспмъ языкомъ , JCS шшже извергохъ я. Многіе 
обыкли г о в о р и т ь : не потерпѣть бы и мнѣ, что по-
терпйлъ такой-то ! Gie значитъ сказанное: 6» про-
клятпіе. Ο выражевіи ж е : въ позвизданіе, говорили 
мы неоднократно ; а ο семъ : вь поруганіе упомн-
наетъ и блаженный Давидъ: быхомъ поношеніе со-
сѣдомъ нашимъ , подражненіе и поруганіе сущимь 
окрестъ пасъ (Пс . 7 8 , 4 ) : и еще: положилъ еса 
поношеніе во нзыцѣхъ (43, 14, 15.). Г о в о р н т ъ ж е 
Б о г ъ , что потерпятъ они сіе: 

(19) . Зане же послахъ кь нимъ рабы Моими Про-
роки, раио востая и посылая , и не послушастсг 

глаголеть ГоспоЪь. С и м ъ : раио востая выразилъ-
тщательность; потому что не почиталъ сего ДБЛОМЪ 

постороннимъ , но имѣлъ ο нихъ самую ревиостную 
заботлввость. Потомъ предрекаетъ Іеремія погибель 
двухъ лжепророковъ , Ахіава и Седекіи; ибо гово-
р в т ь : 

(21). Предамъ я въ руцгь Навуходоносора царя 
вавилонска , и побіеіш я преЪъ ОЧИАШ вашима. 
(22). II возмется отъ ннхь проклптіе всему пре-
селенію Іудішу, еже въ Вавилоптъ, глаголюще: да 
сотворптпъ ти Господь, якоже Седекіи с о т в о р и , 
и якоже Ахіаву. Отсюда ясно дознаемъ значсніе 
сего проклятія ; сказуетъ же Пророкъ и образъ на -
казанія. 
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Ихже сожже царъ вавилонскіи во огнк, (23). 
беззаконія ради, еже сотвориша во Израили. Объ-
являетъ и родъ беззаконія: 

И любодіьяху сь женами гражданъ своихъ , ц 
слоео глаголаша во имя Мое лживо , его же не 
повеліъхь имъ, Азъ же есмь судія н послухь, гла-
голеть Господь. Ибо все, что ни дѣлается, гово-
ритъ Богъ , не сокроется отъ Меня, даже вижу и 
το, на чтб отваживаются въ тайнѣ. Угрожаетъ так-
же Самею Еламитнну, какъ осмѣлившемуся прорицать 
противное и написать посланіе къ священнику Со-
ФОНІЦ и къ другимъ священникамъ , ему иодвла-
стнымъ. Α въ посланіи писалъ оыъ слѣдующее: 

(*2()). Господь даде шя жерца вмтьсто Іодая жер-
ца. Іодай же былъ весына знаменитый первосвя-
щенннкъ. Почему, съ намѣреніемъ привести СОФОНІЮ 

къ кичливой ο себѣ мысли , упомянулъ ο началь-
ствѣ Іодая. 

Быти тебгъ пристатику вь дому Господни, вся-
кому человтъку прорицающу, и всякому человѣку 
неисшовствующу, и вдаси его вь затворъ Сннохъ, 
и вь кладу. Говорили мы прежде сего, что Проро-
ковъ называли нступленпыми ; явствуетъ сіе и изъ 
сказаннаго здѣсь; потому что Самей поставилъ Про-
рока наряду съ неистовствующимъ. Α слово: Синохв, 
сирскій толковникъ перевелъ словомъ: темница. Вну-
шаетъ же Самей слѣдующее: для того ты и началь-
никъ, что бы предрекаюшихъ бѣдствія заключать въ 
темницу π наказывать. Сіе выражаетъ и въ послѣ-
дующнхъ словахъ; ибо говоритъ: 

(27). Почто не запретисте Іереміи , отваживше-
муся писать вамъ подобное сему: соградите хра-

15* 
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мины, и насадите вертогради? Первосвященникъ 
СОФОНІЯ прочелъ сіе посланіе Пророку,* но Богъ вся-
ческихъ повелвваетъ Пророку немедленно написать 
противъ сего и дать знать народу въ Вавилонъ, что 
Самей предрекъ лживо, не бывь посланъ отъ Бога 
всяческихъ, за что Богъ предастъ его смерти со 
всѣмъ родомъ его, н не увидитъ онъ окончаыія бѣд-
ствій. 

Посему, научившись изъ сего , будемъ бояться 
лжи, и вврить истинѣ, не дадимъ въ душахъ мѣста 
сомнѣнію, и послѣдуемъ божественнымъ словесамъ, 
чтобы узрѣть намъ блага высшаго Іерусалима , по 
благодати и человвколюбію Господа иашего Іисуса 
Христа. Съ Нимъ слава Отцу исо Святымъ Духомъ, 
нынѣ и всегда и во вѣки вйковъ! Аминь. 



ОТДБЛЕНІЕ СЕДЬМОЕ. 

Г . І А В А ЭО. 

Владыка Б о г ъ , чтобы показать истинность сего 
пророчества , повелѣваетъ Пророку сдѣланиыя имъ 
предреченія и ο плѣнъ и ο возвращеніи предать 
писыиени. Предвозвѣщаетъ ж е сперва скорбвое: 

(5). Тако рече Господь: гласъ страха услы-
шите: страхъ, и нгъсть мирп. (6). Вопросите , и 
видите, аще раждаеть мужескь полв . С ъ симъ 
согласно и иослѣдуіоіцее. 

И ο страсгъ , ββ немже имѣтн буЪуть чресла. 
понеже видгьхь всякаго человѣка, и руцѣ его на 
чпеслѣхь его , аки раждающія. Здъсь , изображая 
б о л ъ з н ь , представляетъ въ подобіе р а ж д а ю щ у ю ; 
а въ другомъ м ъ с т ь , давая зыать ο плач-Б, сказалъ, 
что у каждаго руки сложены на головъ. 

Обратишася лица въ желтую болпзнь. Α это 
признакъ страха. 

(7). Яко бысть великв день той, и нѣсть по-
добна еліу: и вре.чя г в с н о т ы и скорби всему есть 
Іакову. По великости наказанія в деяь назвалъ ве-
ликямъ. Потомъ соединяетъ съ скорбныиъ и у т ѣ -
шеніе; вбо сказуетъ: 

И оть того спасгтся Обѣщаетъ гокрушить иго 
рабстьа ; предвозвъщаетъ и перемѣяу въ правахъ. 
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(8). И не послужатъ тін ктому чужЪимъ. (9). 
Но послужатъ Господу Богу своему. Чуждыми 
нарекъ идоловъ. Узнавъ, говоритъ Пророкъ, что 
Богь всяческихъ и блага подаетъ , и налагаетъ на-
каэанія, пророчества его предпочтутъ всему. 

И Давида царя их& возставлю имъ, Конецъ про-
рочеству положилъ Владыка Лристосъ; потому что 
отъ Давида произошелъ по плоти , и пасетъ , не 
Изранля только > но всѣ народы. Пророчество сіе, 
какъ въ сѣни и образѣ , пріало отчасти исполненіе 
и на Зоровавелѣ. Обьщавъ сіе, снова угьшаетъ ихъ 
Богъ , предвозвѣщая возвращеніе , и угрожаетъ ги-
белью Вавилонянамъ. Ибо говорнтъ: 

(11). Сотворю скончаніе во всгьхь языцѣхь , β» 
пяже разсѣяхь тя тамъ. Даетъ же имъ обѣтованіе 
благъ. Ибо говоритъ: 

Тебе же не сотворю βδ скончаніе , но накажу 
тя въ судгъ, и очищая не очищу тя; το есть, на-
кажу и утвшу , и не ііопущу оставаться ненака-
заннымъ, и не оставлю безпомощнымъ. Ибо сіе 
означають слова : и очищая не очищу тя , ые по-
пущу тебѣ не извфдать бъдствій. Велнкостію же 
угрозы желая сдѣлать , чтобы отложили свое лу-
кавство, присовокупляетъ и сіе: 

(12). Сильно сокрушеніе твое, болѣзненна есть 
язва тпвоя, (13). нѣстпь судяйсуда твоего; потому 
что ни одинъ человѣкъ не обличалъ неправды На-
вуходоносоровой. 

На болѣзнь врачевался еси , то есть съ ощуще-
ніемъ боли. 

Полъзы нгьсть тебп>. Слово: польза употреблено 
здѣсь относительно не къ душѣ э но КЪ человѣче-
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скои помощи , сіе видно изъ послъдующихъ словъ: 
(14) . Вси друзи твои забыша тя , ниже вопро-

сятъ ο тебѣ, яко язвою вражіею поразихъ тя ; 
потому что не съ обычнывгь Мн* долготераЪніемъ 
поступилъ Я, но глубоко надрѣзалъ болящій членъ. 
Это дѣлаетъ и врачь , видя, что болъзнь трудна. И 
объясняя справедливость наказанія , Богъ присово-
купилъ: 

Наказаніемь твердымъ : множества ради не~ 
правды твоея провозмогоша гргъси пгвои. Съ симъ 
согласны π послѣдуіощія слова: 

(15) . ЧшЬ вопіеши ο сокрушеніи твоемъі неис-
цтъльна есть болѣзпь твоя, то есть , наказаыіе 
сильыо, однакоже и справедливо. 

Множества ради неправды твоея: потому что 
превозмогли грѣхи твои , сотворихъ ти сія. Одна-
коже и самымъ врагамъ , сдѣлавшииъ нашествіе , 
угрожаетъ избіеніемъ и рабствомъ ,· иотому что из-
бѣжавшіе смерти сдълались рабами побвдившвхъ. 
Продолжаеть же и утѣшать ыародъ Свой благими 
обвтованіями. 

(17). Открою врачеваніе твое, oms раны болъз-
ненной уврачую τηη , рече Господь. Употреблю въ 
дѣло и рѣзаиіе и губку , и жестоко и легко двй-
ствующія врачества. 

Яко расточенным* называху тя Сіоне. Насмв-
хались надъ Іерусалимомъ сосѣдніе народы, постав-
ляя ему на видъ и іілѣненіе η рабство. 

Ловитва наша есть , яко нтьстъ взыскающаго 
его. Когда не обращалъ Я на него взора , и не за-
щищалъ его , говоритъ Богъ ; тогда для враждую-
щихъ на него былъ онъ , какъ готовая добыча. Но 
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во ваказаніи освобожду ихъ отъ рабства; онн воз-
вратятся , построютъ города , возсозвждутъ храмъ, 
и будутъ совершать въ немъ богослужеиіе по за-
кону. Ибо сіе сказалъ Богъ: 

И храмъ по чину своему утвердится. Присово-
купляетъ же и все прочее, что свойственио благо-
денствію. 

(19). И изыдутъ изь него поющіи , « гласъ иг~ 
рающихъ. Обьщаеть также имъ умвоженіе рода и 
многочадіе. Ибо говоритъ: 

И умножу я , κ не умалятся. (20). И внидут* 
сынове ихз якоже и прежде, и свидтънія ихь предв 
лицемь Моимь исправятся. Слово: свидѣнія , сир-
скій толковникъ перевелъ: синагога. 

И посѣщу на вся стужающія имъ , (21). и бу-
Ъуть крѣплыиіи ихъ на ня. Стужающими назы-
ваетъ Вавилонянъ , α крѣпльшими ихъ Мидянъ и 
Персовъ , которые сокрушили господство (*) Вавя-
лонянъ. 

И князъ его изь него изыдеті. Во вреия плѣне-
нія Іудеи княземъ своимъ пмѣли царя вавилонскаго, 
а по возвращеніи изъ Вавилона первымъ княземъ 
былъ у вихъ Зоровавель, сыиъ Іоседековъ, и послѣ 
него управляли ими архіереи. 

Кто бо есть т о й , иже приложитп сердце свое 
обратитися ко Мнѣі рече Господь. Сіе сказано я 
въ другоиъ мѣстѣ : вопросите роды прежніе , быв-
шіе прежде васъ : кто вѣровалъ Господу и посты-
дился? Потомъ постигшія ихъ скорби приписываетъ 

(*) 3,і£съ чтенікк *Ѵ» аттщіиѵ предпочтево /ругое: *ή* ίυ*ας\αι>. 
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Божію гнѣву, и показывая справедливость онаго, 
присовокупляетъ: 

(23) . На нечестибыя пріидетъ. Но объясняя воз-
можность сего, прибавляетъ: 

(24) . Не отвратится гнѣвь ярости Господни, 
дондеже сотворить , и дондеже исполнитв умы-
шленіе сердца своего. Ибо кто воспротввился из-
воленію Бго? Обличая ихъ невѣріе , говоритъ : β» 
послтъднія дни познаете я . Поелику не вѣрите сло-
весамъ, то дознаете изъ опыта на самомъ дълъ. 

ГЛАВА 8 1 . 

Примѣшавъ снова къ печальноиу радостное, Про-
рокъ открываетъ причину сего. 

(2) . Тако рече Господь: обрѣтохь теплоту вь 
пустыни со изгибшими отъ меча ходпвшихъ въ 
речевіяхъ нзраильскихъ. Вмвсто слова: теплота въ 
сирскомъ и еврейскомъ читается: щедрота. Съ симъ и 
зыачевіе еллинскаго слова имт.етъ нѣкоторое срод-
ство; ибо, у кого сердце очень тепло, тоть смягчается 
до мелости. Пустынею же Пророкъ называетъ Ва-
вилонъ, и даегь знать, что Владыка уиилосердился 
надъ рабствующими тамъ. Согласно съ сирскимъ пе-
реводомъ и сльдуіощее. 

(3) . Аюбовію етьчною возлюбихь тя: того радч 
вовлекохыпя вь щедроты. Не твой нравъ, говорвтъ 
Богь , причивою твоего спасенія , но Моя милость. 
Предсказываегь же , что будутъ снова лнковать съ 
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тимпанами и друтнми орудіями , заботиться ο с а д о -

в о д с т в ъ , совершать божественные праздники. Пред-

сказываетъ также и соединеніе КОЛІІНЪ. 

(6) . Яко есть двнь воззванія отвпщавающихі 

вь горахъ Ефремовыхъ : востаните, и взыдемъ въ 

Сіонъ къ Господеви Богу пашему. Тъ самые , ко-

т о р ы е прежде с л у ж и л п юницамъ , оправдаются въ 

прежнихъ согръшеніяхъ , притекутъ в ъ Сіонъ , и 

поклонятся Б о г у в с я ч е с к и х ъ . Повелъвается ж е имъ 

пъснословить Б о г а с ъ веселіемъ и величаться надъ 

сосѣдними народами; пбо сіе значатъ с л о в а : 

Воскликнитпе на главу языковь , и чрезъ это 

провозвъстите Б о ж і ю помощь. С к а з у е т ъ Б о г ъ и ο 

времени возвращенія. Ибо г о в о р и т ъ : 

(8) . Соберу ихъ опіъ копецъ земли въ праздпики 

Фасекъ. Слово : <і>асекъ на еллинскій я з ы к ъ пере-

водится с л о в о м ъ : пасха. И озвачая множество с о б -

р а н н ы х ъ , Пророкъ г о в о р и т ъ : между ннми хромый и 

слИпый , чреватая и раждающая , едішодушно цер-

КОБЬ велпкая (* ) ; потому что въ г о р о д а х ъ многолюд-

н ы х ъ можно найдти все сему подобное. Напоминаетъ 

Б о г ъ ο плачѣ во время п л ь н е н і я , и предсказываетъ 

радость возвращенія π утьшенія во время и у т е ш е -

ств ія . Ибо г о в о р н т ъ : 

(9) . Со утѣшепіемъ возведу я, проеодя чрезъ ро-
«енпики водъ по пупш npaey, и не заблудятъ по 
}іему. I I показывая причину сего ο нихъ попеченія, 
ирисовокупилъ: 

(*) Слова сін читаются j блажеянаго Ѳеодорнта ие ио аеретоду 
седмвдссятн. 
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Яко Азь бѣхь Израилевиво Отца, и Ефрем* пер~ 
венець Ыи есть. Ефремомъ называетъ, не сына Іо-
сифова , ію десять колѣнъ -, между ними первород-
аымъ былъ Рувимъ , а вторымъ Симеонъ ; называ-
лись же десять колѣнъ Ефремомъ , потому что въ 
Ефремовомъ жребіи построена была царская СТОЛІІ-

ца. Какъ и теперь отъ главнаго города у Римляыъ 
всъ мы называемся Римлянами, такъ и тогда отъ 
Ефрема получнли себѣ имя десятъ колѣнъ. Б о г ь 
повелѣваетъ провозгласнть ο семъ и народамъ язы-
ческимъ , и ВСБМЪ возвѣстить ο возвращеніп народа 
Божія. Но провозглашеніе было ие словесное , хотя 
всѣ слышали, потому что явственнѣе словъ вопіяли 
дъла. Обѣщаетъ также Богъ плодоносіе земли, пло-
дородіе скотовъ, и душевное веселіе. 

Α сіе: (14). упою дуіиу жерцевь сыновь Аееіи-
ныхъ значитъ: псполнюихъ всякихъ благь. Это яв-
ствуетъ и изъ послъдующихъ словъ: 

И люЫе Мои благоть моихь насытятся, гово-
ритъ Господь. (15). Тако рече Господь: гласъ вь 
Раміь слышань быспгь плача и рыданія и воплл : 
Рахиль плачущисл чаЪъ сеоихъ, и не хошяше утпгъ-
шитися ο чадгьхь ceouxs, яко нс суть. Городъ 
Рама былъ въ колънѣ Веніамиыовомъ , а гробъ Ра-
хили на ипподроміь Хафраѳы, еже пріити βο Еф-
раѳу (Быт. 48, 7). Пророчество сіе пришло въ ис-
полыеніе при ИродБ первомъ ; ибо оиъ избилъ мла-
денцевъ , надѣясь предать съ ыими смерти в родпв-
шагося Спасителя. Пророкъ далъ сему м*сто среди 
обктованій ο дарованіи благъ, научая спмъ, что ис-
тинное благо и главизна ыашего спасенія есть рож-
деніе по плоти Господа н Спасителя нашего, по 
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причинъ котораго и младенцы претерсгьли неправед-
ное оное нзбіеніе. 

(16). Сіе глаголетъ Господь: до почіеть глась 
твой от* плача, и очи твои ome слеэв, яко еспхь 
мзда дгъломь твоимъ , глаголеть Господь, н воз-
вратятся сыны ихъ въ горы ихъ. И объясняя , эа 
какія дѣла обвщаегь мзду, указуеть ему на локая-
ніе въ Вавилонъ. 

(18) . Слыша слышахв Ефрема плачуща. Огкры-
ваетъ, и какія слова произнесъ при семъ Ефремъ: 

Наказаль мя есн Господи, и не наказахся: яко-
жв телець не научихся. Тоже сказалъ Пророкъ η 
выше. бил* еси ихъ , и не поболѣша , сокрушиль 
ет uxs, и не восхотгыиа пріяти наказанія (Іер. 
5, 3,). И Пророкъ Осія говоритъ : Ефремь юница 
наученая, еже любчти пртьніе (Ос. 10, 11), то есть, 
прекословитъ и не пріемлетъ ига закона; и еще: Е Ф -
ремъ сдѣлался яко же юницо стрекаломъ стречема 
(4 , 16). Пророкъ присовокупляетъ ито, чтЬ говорилъ 
Ефремъ, умоляя Господа. 

Обрати мя , и обращуся , яко Ты еси Господь 
Богь мой. Если Теб* не будетъ угодно , не избав-
люсь оть рабства. 

(19) . Понеже послѣди плгьненія діоего покаяхся, 
и послпди разуміънія моего ударялъ я по бедрамъ, 
и возстенахь въ день посрамленія. По испытаніи 
б-вдствій пришелъ въ сознаніе гръха. Сіе говорить 
и блаженный Давидъ: прежде даже не смнритимпся, 
азь прегрѣшихъ; сего ради слово Твое сохранихь 
(Пс. 118, 67); и еще: благо мнть, яко смирилъ мя 
еси ; яко да научуся оправданіеми Твоішв (71). Α 
бить себя по бедрамъ свойственно болѣэнующимъ и 
каіощимся. 
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Устыдился и «уступилъ я Тебтъ , яко пріяхь уко-
ризну ОІЛІ юности мося. Ибо издавна и изъ иачала 
продолжалъ я нреступать заповъди Твон. Но Вла-
дыка показуетъ человѣколюбіе, и говорнтъ: 

("20). СЫНІ любезенг Мнѣ Ефремь , отроча пи-
тѣющееся, то есть нѣжное и пріятное. Если оста-
нешься въ этомъ расположеніи , говорвтъ Богъ , и 
будешь помнить Мое ο тебѣ попеченіе ; то насла-
дяшься благами. И въ слъдующцхъ словахъ заклю-
чается объщаніе. 

Понеже словеса Моя вь немь , памятію воспо-
мяну и. Поелику приносигь покаяніе , и помнитъ 
Мои заповѣди ; то сподобится Моего ο немъ про-
лшшленія. Ибо говоритъ Богъ: 

Того ради посѣщу е г о , милуяй помилую его. 
Потомъ совътуетъ воспользоваться врачествами по-
ьалнія. 

(21). Постави себе самаго, Сіонииъ. Слово: Сіо-
нимъ сирскій толковникъ перевелъ : знаменія, какъ 
<5ы давая такой смыслъ: должно назнаменовать, какіе 
плоды пожалъ ты отъ беззаконія , и какія блага 
доставило теб* покаяніе. Поэтому и сов*туетъ Богъ 
возложпть на себя доброволыюе наказаніе. 

Сотвори себѣ мученіе , направи сердце твое на 
рамена твои ; то есть положи саиъ на себя бремя 
покаянія, пребудь въ томъ, что такъ хорошо избралъ 
для себя; ибо сіе и присовокупилъ Богъ: 

На путь, иліже ходил» еси. Потомъ повелъваетъ 
Израилю возвратиться, и идти въ свои города , но 
не оставлять плача, и говоритъ: 

Обратися вь грады твоя рыдающи. Такое ры-
даніе непротивно веселію ·, потому что , и наслаж-
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даясь благами , падобно намъ помнвть свои ггрегрѣ-
шенія , и плакать ο н и х ъ . 

(22). Доколѣ отеращаешися, дщи обезчествовйн-
пал? яко созда тебя Господъ во спасеніе вь насаж-
деніе пово : во спасеніи обыЪуть человгьцьі. З д ѣ с ь 
ясно указалъ и првчпну возвращенія ; ибо предвоз -
вѣщаетъ , что будетъ чрезъ кего новое насажденіе . 
И cie-το насажденіе прнмесли вселевной п р о и с ш е д -
шіе отъ нея Апостолы, что ясно изречено симъ п р о -
роческимъ с л о в о м ъ : во спасеніи обыдуть человѣ-
цы. Ибо А п о с т о л ы , обошедши всѣ народьт , прине-
сли имъ спасеніе в ъ боговѣдѣніи. Потомъ снова 
Б о г ъ предвозвѣщаетъ блага , какими насладятся по 
возвращеніи, и веселіе, какое произойдетъ при с е м ъ . 

Α сіе: ("27). встью въ домъ Израиля и въ домъ Іуды 
стъмл человтъче , и сгьмя скотское, оэыачаетъ м н о -
ж е с т в о . 

(29). Въ тыя дни , говоритъ Б о г ь , не рекутъ: 
отцы ядоша кислая , α зубы дѣтсмъ оскомини-
шася. (30). Но кійждо своимь гргъхомь умретъу 

и ядшему кислая оскоменлтся зубы его. Сіе е щ е 
яснье выразилъ Виадыка устами богомудраго Іезе-
кіиля , в мы дали на сіе подробное истолкованіе . 
Смыслъ ж е сказавваго т а к о в ъ : какъ не возможно Ъсть 
незрѣлыя ягоды , я зубамъ ядущаго не чувствовать 
оскомины, такъ не возможно , когда согръшили о т ц ы , 
подвергать иаказанііо двтей . И въ подтвержденіе ска -
заянаго присовокупляетъ Б о г ъ слѣдующее . 

(31). Се дніе грндутъ, глаголеть Господь, и 
завѣщаю дому Исранлеву, и дому Іудину завгътъ 
новь. (32). Не по заегъту, его же завѣщахь от-
цемъ uxs , es день, βε опь же, емшу Ми за руку 
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uxt, извести я отг земли сгипетскія , яко тіи 
не пребыша β» завтьтть Моемъ , и Азъ небрегох* 
ихг , глаголетпъ Господь. Столько не в о з м о ж н о , 
говоритъ Богъ , за отцовскіе грѣхи подвергать нака-
занію дѣтей , что д ѣ т я м ъ , которыхъ отцы с о г р ѣ ш и -
ли, о б в щ а ю величайшія блага. И въ тоже время о т -
к р ы л ъ Онъ намъ многія предреченія: п е р в о е , что 
одинъ законоположникъ обоихъ завѣтовъ ; п о т о м ъ , 
что прежній завѣтъ не совершенъ; и сверхъ т о г о , ч т о 
единородиое Божіе Слово содѣлалось подателемъ 
евангельскихъ благъ , η Оноже освободило Израиля 
отъ египетскаго рабства ; Оно ж е , бесѣдуя съ Моѵ-
сеемъ, изрекло: Азъ есмь Сый (Исх. 3, 14). И с е г о 
достаточио, не только къ обличенію іудейскаго без-
законія, но и къ обнаруженію еретической х у л ы . 

(33) . Яко сей завтьтъ , его же завѣщаю дому 
Исраилеву, и дому Іудину, по Ьнехъ онѣхь , гла-
голетъ Господь : Ьая законы Моя вь мысли uxs, 
и на сердцахь ихъ напиѵиу я, и буду имъ вь Бога, 
и тіи будуть Ми въ люди. Сіе показалъ намъ Вогъ 
на самомъ д-Блѣ ; ибо, возведя на гору священныхъ 
Апостоловъ , не на каиенныхъ скрижаляхъ , д а л ъ 
ммъ, но на сердпахъ ихъ написалъ божественные за-
коны, и дълателямъ добродѣтели предложилъ в ъ 
награду блаженства. 

(34) . / / да пе научитъ ктому кійждо блнжняго 
своего , и кійждо брата своего , глаголя: познай 
Господа: яко вси познаютъ Мя оть мала даже и 
до великаго ихь. Исполпеніе сихъ словъ посл*дуетъ 
въ будущей жизни ·, потому что въ ней не будемъ 
у ж е нуждаться во взаимномъ обучеиіи, когда самыя 
вещи будутъ ясио открыты , дъйствіе страстей пре 
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к р а т и т с я , с д в л а ю т с я т * л а нетлѣняыми, а д у ш и не-
измѣняемыми. Священному ж е Писанію обычно с о -
единять вмѣстВ многія пророчества ,· и б о , г о в о р я ο 
плъненіи, сказуетъ вмѣстъ И Ο возвращеніи. Д а и 
Господь въ священномъ евангеліи , сказуя о б ъ Іе-
р у с а л и м ѣ , говоритъ в ъ т о ж е в р е м я и ο кончинъ міра. 

Яко милостивв буду неправдамъ uxs, и грѣховъ 
ихъ ие помяиу ктому. Сіе д а р у е т ъ благодать все-
святаго крещенія: и б о , по оставленіи п р е ж н и х ъ г р ѣ -
х о в ъ , не воспоминаетъ у ж е оныхъ . П о с л ѣ сего , пока-
з а в ъ , что Онъ создатель солнца, луыы и з в ъ з д ъ , и 
что Онъ ж е п о в е л ѣ л ъ , одному цроизводить д е н ь , а 
другимъ о с в ь щ а т ь ночь , и что по Его ж е манове-
нію волнуется море и приходитъ въ тишину , п р и -
совокупилъ: 

(37). Аще премолкнут* законы сіи от» лица 
Моего, речг Господъ , mo и родъ Исраилевв пре-
станеть быти языкь преЪъ лицемъ Моимъ во вся 
дни. К ъ сему должно примънить сказанное П р о р о -
к о м ъ И с а і е ю : аще буЬетъ число сыновъ ТЛсраилевыхъ 
яко песокъ морскій , останокь снасется (Рим. 9 , 
27) ; потому что оба пророчества истинны ; не ecit 
бо сущіи отъ Изрииля , сін Изранлъ, (6). но у в ѣ -
ровавіше въ Бога и нріявшіе спасительную проповѣдь , 
изъ которыхъ и чрезъ которыхъ составилась Ц е р -
ковь въ цълои вселенной. 

(35). Сіе глаголетъ Господь: още вознесетпся не— 
бо на высотпу, и аще смирится исподъ земли ни-
зу, иАзъ созижду домъ Исраилевъ , глаголеть Гос-
подь. Какъ невозможыо небу стать выше и землъ 
н и ж е , такъ не возможно и т о , чтобы вовсе о т р и н у т ъ 
б ы л ъ Израиль. 
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(38) . Се дніе грядутъ , глаголетъ Господь , и 
созиждется градъ Господеви оть Анамеиля, Эо 
врать уголыіыхь. Сирскій переводчикъ говоритъ : 
отъ столпа угла Анамеиля (*). 

(39) . И изыдетъ ктому уже размѣренія его про-
тиву ему до холма Гаривъ. Пересказываетъ наиме-
иованія мьстъ въ окружности города. 

И объемлется окрестъ избранныш каменіемъ, 
то есть , обложенъ будетъ большиіип и твердыми 
камняіни. 

(40) . И всю юдоль Фагарииъ и до Сподіи, и весь 
Ассаримоѳъ даже до водотеш кедрскія, даже до 
угла коней вратъ восточныхв, освященіе Госпо-
деви. Сподіею называетъ мѣсто , куда выбрасывали 
жертвенный пепелъ, а Фагаримомв — мѣста, ГДБ за-
калали овновъ. Сказавъ вышё объ окрестностяхъ го-
рода, въ сихъ с.ювахъ показалъ, что окружало бо-
жественный храмъ. 

И ктому не исторгнется , и не потребится 
даже до віька. Сомнѣніе, къ какому приводптъ сло-
ва с і и , Пророкъ разрѣшилъ въ сказанномъ выше: 
наконецъ реку па языкъ и па царство , да возсо-
знжду и насажду, и аще обратившись языкъ той 
сотворятъ лукавое, не наведу на него благъ, яже 
глаголахъ (Іер. 18, 0. 10). 

(*)По Сіаіянскому переюду: оть столпа Акамеиля. 

Ѳеод. Ч. /7 . 16 
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Г Д Л В А 99· 

Посему и здѣсь обищалъ тожс самое. Но поелп-
ку вознеистовствовали они на Бога π Спасптеля на-
шего , и подвигли на себя судъ; то Пророкъ перехо-
дитъ теперь къ другому пророчеству, которое сообще-
но ему въ десятыіі годъ царствованія Седекіпна, а это 
былъ осмьнадцатый годъ Навуходоносора, царя ва-
вилонскаго. Въ это же врем» осажденъ ІІМЪ былъ 
городъ , и Пророкъ жилъ въ темницѣ , ввергнутыи 
въ нее царемъ Седекіею за το , что предвозвѣщалъ 
взятіе города, порабощеніе царя и парода. ІІогему-
то сказано: и жилъ онъ въ темііицѣ. Однакоже дает-
ся еиу повелѣніе кунить браткее поле; пбо сказано: 
тебѣ прпнадлежитъ покуика , какъ ближайшему по 
родству. Прпшелъ ко тпиъ продающін поле , гово-
ритъ пророкъ , я купилъ его , какъ повелѣно мн* 
было , и получилъ на сіе запнсь въ присутствія 
всѣхъ, и продавшаго и свидвтелей. Запись сію от-
далъ Варуху, скалавъ , что Богъ повелѣлъ вложпть 
ее (14) въ cocyds глинппъ, да пребудеть Э/πι мно-
ги. Сдѣлать же сіе повелѣлъ Б о г ь , самы.мъ дѣломъ 
увъряя народъ , что Іудеи несомнѣнно возвращены 
будутъ изъ плѣпа , и получатъ во владѣніе отечс-
ствешіую землю, Сіе то и сказалъ ГІророкъ: 

(15). Яко тако рсче Господъ Пседержитель Ъогь 
Израилеаъ: сш,е притпжутсп храмины, и ссла, » 
вююграды па сей зсмли. По совсршеніи ссго , го-
воритъ Пророкъ, прішесъ л молнтву Ьогу, говоря 
слвдующее: Т ы создатель неба и зеилн, надъ всКмъ 
назираешь, (17) пе утаится оть Тсбе инчтоже,па 
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иастоящее , ни будущее ; у Тебя нензмѣримыя с о -
ировища милости, и Т ы же требуешь отчета за г р ѣ -
хи. Но если и дѣти будутъ подражать лукавству 
отцевъ , Т ы налагаешь ва нихъ большія наказанія, 
какъ ыа невразумввшихся бъдствіями отцевъ. И при-
совокупнвъ многое иное сему подобное, напомянувъ 
ο чудесахъ бывшихъ въ Египтѣ, ο дарахъ ниспо-
сланныхъ по изведеніи оттуда , ο неблагодарности 
обдагодѣтельствованныхъ, Пророкъ вопрошаетъ: для 
чсго Богъ , когда враги обложнлн и осадили городъ, 
и жпвущіе въ немъ гибнутъ отъ голода и язвы , 
повелѣлъ ему купить поле и взять ο семъ залпсь, 
между тѣмъ какъ городъ готовъ къ паденію. I I на 
сіе говоритъ ему Богъ: 

(27) . Аъъ Господь Богъ всея плоти , еда отъ 
Мепе утаитсн всякъ глаголъ ? то есть, Создателю 
н Владыкъ всѣхъ возможно ли не знать чего либо, 
совершаіоЩагося въ мірѣ? 

(28) . Сего ради тако глаголетъ Господь: omdans 
предастся сей градв въ руки Халдеевъ и вь руцѣ 
Навуходоносора царя вавилонска , и возметъ его. 
Иотомъ сказуетъ, какъ враги, вошедши въ городъ, 
аажгуть и его и тѣ храмины , въ которыхъ прпно-
спли жертвы Ваалу, и дѣлалп возліянія пнымъ бо-
гаиъ ; обличаетъ и намьреніе, съ какимъ дѣлали сіе. 

(29) . Ко сже разгнгъвати Мп. Предаю городъ , 
говоритъ Б о г ъ , за беззакоиія жителей; ибо не пере-
сгавали они всегда раздражать Меня съ того дня , 
какъ создалъ Я городъ сей: (31) и даже до сего 
дпе. Поэтому пріізналъ Я за благо, говоритъ Б о г ъ , 

Отставити его отъ ліща Моего, (3*2) злобы ра-
Ьи всякія сыновъ Израилевыхв и сыновв Іудипых*. 

16* 
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И цари и священники , и кыязья ихъ, н пророчест-
вующіе ложно, единодушно со всѣмъ народомъ, (33) 
обрапгиша хребеть ко Мнгь , α не лице, оставивь 
Меня, служили идолаиъ. Извѣщаетъ же и блажен-
ный Іезекіиль , что , задняя своя давъ ко хра.ну, 
локланялись солнцу (Іезек. 8, 16 ) . Α Я , говоритъ 
Богъ , не преставалъ чрезъ Пророковъ яаставлять 
пхъ въ истинѣ. Но имъ не достаточно было нече-
ствовать въ домахъ своихъ , даѵке и въ домв, МІГБ 

посвященномъ, поставили кумиры идоламъ. 

(35). И соградиша требища Ваалу, локе въ дебри 
сына Епномлп, башни, которыя въ Гевѣ. Изъ сего 
видно, что ТаФевъ было иия идола: потому что ва-
алъ общее именованіе идоловъ. Сказуетъ же Про-
рокъ, что въ сихъ мистахъ отваживались на убіеніе 
сыновъ π дочерей. За сіе то, говорнтъ Богъ , пре-
далъ Я городъ сей мечу,гладу, мору и рабству. Од-
накоже, по истеченіи опредвленнаго времени, CHODS 

дамъ порабощеннымъ свободу , возвращу ихъ ві 
отечественную землю, и сподоблю прежняго ο нихг 
попеченія. 

Α сказанное : (39) И дамъ имъ сердце ино , ι 
путь инь , боятися Мене вся дии , надобно разу-
мѣть такъ , что , въ слвдствіе наказанія и послвдо 
вавшаго за тъмъ освобожденія , познаютъ онп еди 
наго сущаго Бога, и освободятся оть прежней пре 
лести. 

(40). И завгъщаю ішь завгътъ втъчпый , его ж< 
не оіпвращу послгъди ихъ. И исполнилось бы ні 
нпхъ и сіе обѣтованіе, если бы только захотвли. ІІо 
отступивъ отъ Бога , сами себя лишилн они сеі 
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благодати. Сіе и подобное сему сказавъ гораздо по-
дробнт.е, Богъ присовокупилъ: 

(Щ- И возобладають селы на земли, ο ней же 
ты глаголеши , непроходна есть отг человтъкь и 
скота , и прсдашасп въ руцѣ халдейстѣ, (44) и 
притяжутѵ села серебромъ: и впишутся въ книги, 
и запечатаются. Все сіе отвѣтствовалъ Богъ на во-
просъ Пророка , вразумляя , что по сеиу-то самому 
велѣлъ ему купить поле, чтобы самымъ дъломъ по-
капать нстинность пророчества. Ибо говоритъ: 

И купятъ села въ земли Веніимшіѣ, и окрестъ /е-
русалима , и во градгьхв Іудиныхъ , и во граЪѣхъ 
горьнихь, и во градіъхъ СеФила, и во граЪтъхь На-
гевъ. Словомъ: Сефила называетъ долину,а словомъ: 
Нагееъ югъ. 

ГДАВА аз. 

Потомъ Пророкъ, ислвя въ темннцѣ, виднтъ дру-
гое еще откровеніе; и Богъ говоритъ ему: 

(3) Вогопій ко Мніъ, и услышу тя, и возвіъщу те-
бтъ великап и кргъпкая, ихже не разуміълъ еси. И 
показавъ ему осаду, лредсказываетъ н освобожденіе. 

Се Азъ навсду на него срастгьніе язвы , и 
исцѣленіс , и изсрачую я. Срастгъніе язвы озна-
часть говеріпспное пгцѣленіе. Потомъ открываетъ 
Богъ , что і-ародм , увпдт.въ возвращеніе Іудеевъ , 
прославнтъ Податедл свсбоды : н жпвущіе дпброто-
любиво поднвятся , а воя.нгбпвшіе лукавство огор-
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ч а т с я , видя , что городъ благоденствуетъ , и Б о ж і и 
праздники с о в е р ш а ю т с я по обычаю. 

(15) . Во днехъ онтъхь и въ то время, произрас-
іпити сотворю Давиду р о г ъ , востокъ праведный: 
и сотворитъ судь и правду па земли. Говорили 
мы у ж е п р е ж д е , что прообразовательно исполнилось 
сіе при З о р о в а в е л в , въ точности ж е истинѣ сего 
пророчества научилъ насъ Владыка. 

(16) . Въ днехъ онѣхъ сігасена будетъ Іудея и 
Іерусалимъ населится вь наЪежди: и сіе естъ имя, 
имже нарекутъ его: Господь правда наша . Сіе имя 
д а л ъ Б о г ъ І ерусалииу и выше , назвавъ его еврей-
скимъ словомъ: Іоседекъ (Іер. 23, 6) . 

(17) . Яко сіе г л а г о л е т ъ Г о с і ю д ь : не оскудгъетъ оіпь 
Давида мужъ> сгъднй па престолгъ дому Лсраиле-
са. Сіе предрекъ и патр іархъ Іаковъ: не оскудѣеть 
кплзь отъ Іуды, и вождь отъ чреслъ его, дондеже 
пріидутъ отложешіая: и Той чаяпіе языковь 
( Б ы т . 49 , 10). Но хотя не знаемъ , чтобы п о с л в 
Зоровавеля б ы л ъ кто вождемъ и з ъ колѣна Іудина; 
однакоже находимъ истину сего пророчества ; п о т о -
му что колвна царское и сващенническое п р и ш л я 
в ъ смѣшеніе; сващенники ж е начальствовали до ино-
племеннпка И р о д а . Посему и настоящее пророче-
ство съ сказаннымъ ο Давидѣ соединяетъ слово: и ο 
священнпкахъ. 

(18) . И отъ жерцевъ и oms левитовв не погнб-
нетъ мужг oms лица Д/оего, приносяй всесоакжепія 
и даръ , и творя жертвы по вся дни. И мы в и -
димъ исполнеыіе сего пророчества. Какъ скоро , по 
Божі іо обьтованію , данъ былъ новый завѣтъ , дано 
т а к ж е и священство по чину Мелхиседекову, и спо-
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добившіеся сего священства непрестанно приносятъ 
Богу жертву словесную. Потомъ сказуетъ Богъ , 
что, какъ не возможно дню сдѣлаться ночыо, в ночи 
дыемъ , такъ невозможно разориться царству Дави-
видову. И сего пророчества исполненіе явно; потому 
что отъ Давида сущій по плоти Христосъ не долу 
имЪетъ престолъ , но всѣмъ правитъ, совозсъдая со 
Отцемъ. Тоже самое сказуетъ и ο священнвкахъ и 
левитахъ, а именно, что родъ ихъ уподобится сплѣ 
небесной и песку морскому. И сказанное подтверж-
даютъ самыл двла , потому что вся земля и море 
полны архіереевъ и діаконовъ, исполняющихъ ле-
витское служеніе. Сказавъ же и το , что говорятъ 
злочестивые , а именно , что два колъна , которыя 
избралъ Богъ , то есть, царское π священническое, 
отвергъ Онъ совершенно , Богъ снова далъ обѣто-
ваніе ο томъ, что предрекъ уже. 

ГЛАВА а%. 

Такъ заключивъ сіе пророчество , Пророкъ пере-
ходитъ къ другому. И когда городъ обложенъ былъ 
врагаин , получаетъ повелѣніе сказать царю Седе-
кію: городъ будетъ взять и сожженъ, и тебя взявъ 
отведутъ къ царю вавплонскому , но смерти избь-
жншь ты,—отведенный же въ плѣнъ будешь жить 
въ чужой землЪ, коыецъ жизни воспріимешь въ мпрѣ, 
и удостошпься отъ родственниковъ узаконеинаго пла-
ча. Сіе , говоритъ Пророкъ , сказалъ я царю, когда 
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враги осаждали не только І ерусалимъ , но (7) и гра-
ды Іудины оставшіяся. К ъ сему ж е пророчеству 
ирисоединяетъ и другое , котораго с м ы с л ъ таковъ . 
Седекія , по закоиу Б о ж і ю иовелѣлъ отпустить на 
свободу рабовъ Евреевъ ; ибо законъ ясно предпи-
сывалъ быть имъ в ъ р а б с т в * ш е с т ь л ѣ т ъ , и въ седь-
мой годъ получать свободу. В с в , сперва послушав-
шись царя и давъ свободу рабамъ , потомъ снова, 
раскаявшись въ добромъ д ѣ л й , повлекли ихъ въ 
прежнее рабство . Посему Б о г ъ всяческихъ , прогн-Б-
вавшись на с іе , какъ напоіиннаетъ и рабство въ Е г и п -
т ѣ , и бывшее освобожденіе , и данное п о с л * сего 
законоположеніе , т а к ъ и укоряетъ за т о , что, хотя 
возлюбили храненіе закона, однакоже раскаялись въ 
т о м ъ , и попрали законъ. Ибо говоритъ : 

(15). Обратисіпеся, сотворшпи правал предь очи-
ма Моима, еже нарѵщи комуждо отпущеніе ближ-
ияго своего и совершисте завѣтв предь лицемь 
Моимъ въ дому , идгьже паречеся имя Мое въ пемь» 
Въ посвященномъ МнЪ д о м ѣ , въ присутствіи Моемъ, 
совершивъ завѣты отпущенія , вскорѣ нарушили вы 
ихъ. И т а к ъ , поелику ие з а х о г в л и вы дать о т п у -
щенія ; 

(17) . Се Азъ нарицаю отпуьценіе вамъ, рече Го-
споЪь, на мечь, и на смерть, и па гладъ, и дамь вы 
на разсыпаніе всгъмь царствамъ земнымъ. Обличаегь 
ж е въ нарушеніи клятвы. 

(18) . II дамъ мужп преступивіиія завіьть Мой, и 
не хранліція словесъ завѣта Моего, ему же со-
изво.шша предв лнцемъ моимъ: тельца, его же раз-
стъкоша на двіъ части, и ходиша между раздгьлен-
пыми часпши его, (19). князи іудины, и кпязи іе-
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русалимли, и велможи, и жерцы, и вси людіе земли 
ходящія между раздтьленымь тельцемъ. Такъ обык-
новенно клялись по древнему обычаю. Такъ и Богъ 
всяческихь творитъ завѣтъ съ Лвраамомъ, повелѣвъ 
овна трилтыпна и такихъ же лѣтъ тельца и козла 
раздѣлить на полы, положить я протпиволична еди-
на къ Ъругому, и сдѣлалъ , что пещь дымящисл 
и свтьщи огненны проидоша между растесаніи 
сими (Быт. 15, 9. 17). Такъ Богь составилъ съ Ав-
раамомъ завѣтъ по господствовавшему тогда обы-
чаю. Тоже сдѣлали и Іудеи , обѣщаясь освободить 
рабовъ Евреевъ, подтверждая освобожденіе ихъ клят-
вою; но вскорѣ нарушили сію клятву. За сіе-то 
Богъ угрожаетъ предать ихъ врагамъ, ткла ихъ 
отдать на снѣденіе звърямъ , на царя же н князей 
надожить иго рабства. 

Г Л А В А 8 S . 

Окончнвъ сіе пророчество, Пророкъ иапомиыаетъ 
прежнее предреченіе. Ибо ( I) во дни Іоакима, сына 
Іосіина , царя Іудина , новелЪно ему было ввести 
во храмъ Божій сыновъ Рихавовыхъ, и (2) во еди-
номъ оть Ъворовь прннести имъ вина. И я , гово-
рвтъ Пророкъ, исполнилъ повелѣнное, поставивъ (5) 
корчаги полные впна, в е л М ъ имъ пить. Но они вос-
протмвились, говоря: 

(6). Не піемъ вина, пко Іонадави, сьшь Рихавль, 
отецъ нашъ заповгьда памв, глаголя, не пійте ви-
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на вы, i i сыиове оаши до вгька ! (7) . И храминв да 
пе соградите, н сгьмене не сѣйте, и винограда не 
садчте , ы да ие будеть вамъ : но вь кущахь Ъа 
живете ося дни ваша: Ъа поживете дпи мпоги на 
земли, на ней же обчтпете вы. Послушавъ словъ 
с и х ъ , говорятъ они, сохранпли мы съ женами и дѣть-
ми отеческія заповѣди, не строили себѣ домовъ, не 
заботились ο земледѣліи , но до настоящаго времени 
продолжали жить въ кущахъ, а теперь , при наше-
ствіп Вавилонянъ , принуждены искать убьжища въ 
семъ городѣ. Достойны удивленія и эаконоположеніе 
отца и благопокорность сыновъ и внуковъ; ибо воз-
любили жизнь беззаботную и нехлопотливую, и, что 
всего удивительнѣе, имѣя дѣтей, не радѣли ο пріобръ-
тенін собственности во всемъ, чтб касалось ихъ са-
михъ, иредавшись упованію иа Бога. И если во время 
закоиа, который не пмѣлъ совершенства, по неиощи 
пріявшнхъ законъ, возлюбпли онн такое высокое лю-
бомудріе, то какнми бы содѣ.іались, услышавъ законъ 
евангельскій ? Но Богъ всяческихъ повелѣваетъ Про-
року сказать всѣмъ, жпвущимъ въ Іерусалимѣ: вотъ 
сыны Рихавовы, храня заповѣдь отца, не согласи-
лись пить виыо , а вы , деыь и ночь внимая проро-
ческимъ наставленіямъ , не живете по Моимъ зако-
намъ. За это иаведу на васъ всякаго рода бьдствія. 
Потомкаиъ же 1'ихавовымъ, сохранившнмъ отеческую 
заповсдь , обѣщаетъ Богъ лучшее изь благъ , и 
говоритъ: 

(10). Не оскудѣетв мужь оть сыповь Іопадав-
лихъ, сына Рихавлл, столй предь лицемь Моимъ 
есп дни земли. Должно же знать, что всяній, храня-
щій опые законы, именуется сыномъ Іонадава, сына 
Рнхапля. 
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гдлвл 36. 

Послѣ сего говоритъ Пророкъ, что повелѣно ему 
было написать все пророчество. Главы же книги на-
зываетъ (2) свитками, которылга и донынѣ охотно 
пользуются Іудеи. Ибо говоритъ Пророкъ: вѣроятно 
Іудеи, точнѣе дознавъ угрожающія бвдствія, пріоб-
рѣтутъ себт» спасеніе покааніемъ. Пророкъ испол-
няетъ повелѣніе, и самъ, по дѣйствію божественной 
благодати, изрекаетъ пророчества, а Варухъ пишетъ 
омыя. И поелику было ему не возможно пдти во 
храмъ Божій , потому что былъ въ заключеніи; 
т о Варуху повелѣваетъ прочитать написанное наро-
д у , π оо прошествіи немалаго временн, при наступ-
леяіи всенароднаго поста , Варухъ прочитадъ сіе 
пророчество. Одинъ изъ слышавшихъ, подвигну-
тый благочестіемъ , извѣщаетъ князей , какія бѣд-
ствія угрожаютъ по пророчеству, и они , призвавъ 
къ себѣ Варуха, велѣли ему прочесть, и исполнив-
ыгась страха, старались дознать, кто писатель. Ва-
рухъ объявилъ, что наііисать это велЬлъ ему вдох-
новениый Божівю благодатію Іеремія. Князья отдали 
книгу царскому книгочію, а Варуху велѣли бѣжать, 
и ο написанномъ извѣстили царя. Царь, призвавъ 
книгочія, велилъ ему читать, и какъ злочестивый и 
беззаконный , отрѣзывая прочтенныя строки , пре-
давалъ ихъ огню ; потому что по зимнему временп 
стояло тутъ (22) огнище. 

(24). И не взыскали Господа, говоритъ Пророкъ, 
« не растерзаша ризв ceouxs царъ и вси отроцьь 
его слышавшіи вся словеса сія. Но Пророкъ, какъ 
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осуждаетъ крайнюю ихъ безчувственность, такъ по-
хваляетъ ЕлнаФана , Далея и Гамарія ; потому что 
предлагали они царю не исечь книги, но онъ не по-
слушалъ ихъ. Злочестивый же царь не удоволь-
ствовался симъ беззаконнымъ дѣйствіемъ , " Ή Ο ве-
лѣлъ поймать Варуха и Іеремію. Α Богъ всяческнхъ 
повелѣваетъ Іереміи, лрежнія слова написать въ дру-
гой книгѣ; потому что, хотя хартія и была сожже-
на, но законъ Божій пребылъ невредимымъ. Такъ, 
и при страданіи воспринятаго тѣла, Слово пребыл» 
безстрастнымъ. Пророкъ же получилъ повелѣніе ска-
зать Іоакиму: 

(29). Сіе глаголетъ Господь : ты сожеглъ есы 
сію книгу, глаголп: входя внидете царь вавилон-
скій, и потребить землю сію, и попгребятпся о т » 
пея человгъки и скоты ? (30). Того ради сице рече 
Господь на Іоакима царя Іудина : не будеіпв ему 
сгьдящаго на престолѣ Давидовгъ, и будетъ ттьло 
его мертвое подвержеио на знои днсвигъмв , и па 
мразть нощнтъмъ. Пророчество сіе не ложно ; ибо, 
хотя и воцарнлся сынъ его Іехонія , но чрезъ три 
мѣсяца отведенъ плѣннымъ. Угрожаетъ же Богъ. 
царю и всему дому его гибелыо, городу запустѣ-
ніемъ, народу предсказанными бѣдствіями. Пророкъ 
гиова исполнилъ повелѣніе , написалъ пророчество, 
при содьйствіи Варуха. 

(32). / / еще приложишася ему словеса множай-
ша неже первая. Поелпку злочестпвый царь, услы-
иіавъ угрозы , раздражился ; то Владыка повелѣлъ 
усугубить опып. 

Α мы, умоляю ο семъ, и угрозъ Божіихъ убопм-
ся , іі будемъ върить благимъ обътованіямъ , и хо-
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дить достойно званія, въ которое призваны , чтобы 
и испытанія угрозъ избѣжать и насладиться обѣто-
ванныхъ благь , по благодати и человъколюбію Го-
спода нашего Іисуса Христа, съ которымъ подо-
баетъ слава Отцу съ Пресвятымъ Духомъ, нынѣ и 
всегда и во ВБКИ вѣковъ! Аминь! 



ОТДЪЛЕНІЕ ОСЬМОЕ. 

ГЛЛВА а т . 

Богомудрый Пророкъ , приступая къ повѣствова-
нію ο взятіи города, извѣщаетъ сперва , въ какомъ 
возрастѣ ыачалъ царствовать Седекія, сколько вре-
мени царствовалъ , и какъ во время осады , узяавъ 
ο предсказаніяхъ , изреченныхъ Пророкомъ на него 
и на городъ, чрезъ посланныхъ къ Пророку просилъ 
принести ο немъ молитву Богу. Въ это же время 
Іерепгія былъ уже не въ темницѣ , но небоязненно 
ходилъ по городу. Α когда Вавилоняне осадили г о -
родъ, на помощь Іудеямъ првшли Египтяне, очевпд-
но призванные царемъ въ содѣйствіе ; и Халдеи, 
узнавъ ο томъ, сняли осаду. Посему Владыка Богъ 
повелѣлъ Пророку сказать царю и начальствующимъ, 
чтобы не полагались они на помощь Египтянъ , не 
пренебрегали Халдеевъ; потому что Египтяне весь-
ма скоро возвратятся на родину, и Халдеи, присту-
иивъ снова, осадять городъ и ііредадутъ его огню. 
И объявляя , что Самъ Богъ пронзііесъ приговоръ 
сей надъ Іерусалимомъ , Пророкъ присовокупляетъ 
слѣдующее: 
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(10) . й аще побіете всю силу Халдеевя вою-
ющихъ ни вы , и остапутъ нтъцыи язвени мужи 
въ нихъ , кійждо на мгьстгъ своемъ , сіи всста-
путь , и пожгутв граЪь сей огпемь. Не думайте , 
что преодолѣете силу Халдеевъ; потому что для ко-
нечной вашей погибелн достаточно и неиногихъ 
язвенныхъ, по немощи оставшпхся въ шатрахъ. Ибо 
васъ немощными содѣлалъ гръхъ. Потомъ Пророкъ 
извѣщаетъ, ч т о , во время прекращенія военныхъ 
дѣйствій, по отступленіи Халдеевъ отъ города, по-
шелъ онъ изъ Іерусалима къ домашнимъ своимъ, 
съ намѣреніемъ купить хлѣба. Но нѣкто С а р у і я , 
подозръвая е г о , что хочетъ бъжать къ врагамъ, 
донесъ ο семъ княаьямъ *, они же , услышавъ объ 
этомъ , заключили Іеремію , не въ общенародную 
темныцу, потому что она, какъ сказаыо , было пол-
на (*), но (15) въ домгь Іопаѳана книгочіп. По про-
шествіи же довольиаго числа дней , тайно призы-
ваетъ къ себѣ Седекія , и спрашиваетъ: (17) аще 
есть слово omf Господа ? Пророкъ предсказываетъ 
ему плзденіе , и по предреченіи жалуется на ока-
занную ему несправедливость, ибо говоритъ: 

(18) . Чимъ преобидгьхь тя, и отроки т в о я , яко 
вдаете мя въ домъ темнинный ? (19) и гдть сутъ 
пророцы ваши прорицавшіи вамъ, глаголюще: яко 
пе пріидетъ царь вавіілопскій на вась , на землю 
сію ? то есть , когда самыя дѣла доказали истину 
моего пророчества ο лживость вашпхъ лророковъ, 
должно было судить справедлвво и наказать тово-
рившихъ ложь, а не предрекавшаго то , что истіш-

(*) Сдо»ъ сихъ у седмядесятія ве читаегся. 
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но. Потомъ п р о с и т ъ П р о р о к ъ освободить его ІІЗЪ 
д о и у книгочія ; и Седекія вывелъ его о т т у д а , п о -
с л а л ъ въ о б щ е н а р о д н у ю темницу , и в е л ѣ л ъ давать 
ему на к а ж д ы й день по одному хлѣбу . 

ГЛАВА. З В . 

Нѣкоторые и з ъ княлей , негодуя на произнесен-
н ы я Пророкомъ предреченія ο городѣ (ибо г о в о р и л ъ 
онъ , что добровольно предавшіеся Халдеямъ полу-
ч а т ъ спасеніе, а выдерживающіе осаду преданы бу-
д у т ъ погибели) , с тарались царя р а з д р а ж и т ь п р о -
т и в ъ Пророка , у т в е р ж д а я , что таковыми предска-
заніями о с л а б л я е т ъ онъ усердіе въ способныхъ къ 
войнѣ. Неразумный царь предалъ Пророка симъ 
доносчикамъ, и они, получивъ его въ свою власть , 
излили на него гнѣвъ свой , и ввергли его въ р о в ъ , 
въ которомъ была смрадная тина. Ии одинъ изъ 
Іудеевъ не оказалъ помощи П р о р о к у , терпившему 
такое наказаніе за словеса Божіи , но евнухъ Авде-
мелехъ , родомъ Еѳіоплянинъ , упрекаетъ ц а р я , и 
с ъ дерзновеніемъ взываетъ: 

(9) . Злосотвориль еси , яже сотвориль еси , 
убивап человтъка сего oms лица глаЪа, пко нтьстпъ 
хлѣба во граЪгъ ктому. Седекія, выслушавъ обли-
ченіе, дѣлаетъ Авдемелеха служителемъ своимъ къ 
спасенію Пророка , а онъ принявъ въ содѣйствіе 
другихъ , бросилъ Пророку ветхія р у б и щ а , велѣлъ 
подложить ихъ подъ рукаии подъ веревку, и и з -
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влекъ его из*ь рва хереѳъ , ибо ровъ иазьюаетъ 
Пророкъ словомъ хереѳъ. Освобожденнаго же изт» 
рва и помѣщеннаго въ темниць Іеремію, царь снова 
вызвалъ, и ввелъ его къ себ* (14) ве Эолі* асели-
силъ, иже вь дому ГЬспоЪни (снрскіи толковникъ 
перевелъ : на перекрестокъ) , и проситъ ІІророка, 
иовѣдать ему Божіе слово и не скрывать истины; 
Пророкъ же говоритъ ему: 

(15). Аще повгьмь ти, то не смертію ли умо-
риши мя, и аще совѣщаю ти, то пе послуіиаеши 
діене ? Ибо Іеремія , какъ Пророкъ, зналъ , чтб бу-
детъ съ нимъ, и учителемъ имѣлъ уже опытъ. Но 
когда царь поклялся, что не предастъ его 'злочести-
вымъ; тогда сказалъ еще: 

(17). Аще изыдый изыдеши кь воеводгъ царя 
вавилонска, жива будеть душа твоя, и градъ сей 
не пожжется огнемь, и живъ будеши ты и домв 
твой. (18). Ащг же не изыдешп ко кпязень царя 
вавилонска , преЪастся градъ сей въ руцть хал-
дейстпѣ, и пожгупх* его огнемв , и тпы не спасе-
шися oms руки uxs. Пророкъ предрекалъ сіе мно-
гократно. Но нужно спросить , почему исшедшимъ 
иаъ города объщаетъ спасеніе , а неисшедшимъ 
угрожаетъ гябелью? Седекія, когда Навуходоносоръ 
поставилъ его царемъ, далъ ему клятву, что будетъ 
платить дань , и сохранитъ благорасположеиіе къ 
воцарившему, но , по прошествіи мебольшаго вре-
мени, нарушивъ условіе , и дани не платилъ, и пе-
решелъ ііа сторону Египтянъ. Посему Владыка Б о г ь , 
такъ какъ царь клятвы своя подтвердилъ именемъ, 
не идоловъ неодушевленныхъ, но самаго Создателя 
всяческихъ, и потомт» осм*лился ихъ нарушять, я о -

Ѳеод. Ч. /7. 1 7 
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велѣваетъ выдти ему къ Халдеямъ , и симъ возна-
градить за нарушеніе КЛЯТБЪ. НО Седекія говорпть 
Пророку: 

(19). Лзъ опасеніе имамъ отъ Іудеев» избѣжав-
шиа» кь Халдеемь, да не предадуть мя въ руцгъ иаса, 
и поругаются ми. Боюсь , говоритъ онъ, что сдь-
лаюсь посмѣшищемъ для бьжавшихъ доброволъно. 
Однакоже Пророкъ снова убвждаетъ его, и какъ онъ 
не слушался , произноситъ угрозу. Ибо говорить: 

(22). Се вся жены остабіиіяся es дому цпря 
Іудина у изведутся ко кпязем* царя вавилонска: 
и тыя скажутъ: прельстиша тя, и премогоіиа тя 
мужи мИрницы тѳои, и ослабиша въ поползпо-
вепінхв ногу твою. Боишься стать посмьшищемъ 
для перешедшихъ добровольно , но въ ПОСЛБДСТВІИ, 

когда городъ будетъ взятъ, увмдишь, что женъ по-
влекутъ изъ царскихъ чертоговъ, u онв будутъ на-
поминать тебв ο томъ, что обманутъ ты же Проро-
ками, и скажутъ, что виновниками всего этого ста-
ли объщавшіе миръ , псмьзовавш еся у тебя честііо 
и устроившіе, что по этой прнчинъ поползнулсл ты 
яарушить божественные законы. 

(23) й вся жены твоя, и чада твоя изведутъ х» 
ХалЪеемі. Да и городъ будетъ сожжеыъ, и ты отве-
денъ будешь въ пл-внъ. Но малосмысленныи царь 
остался непреклонньшъ, велѣлъ же ІІророку ие пере-
сказывать никому изъ князей, ο чемь они разсуждалиг 

а говорить, что Пророкъ упрашивалъ царя не ввергать 
его въ несносную эту темницу. Потомъ расказы-
ваетъ Пророкъ, какъ прижодили и пытались дознать, 
ο чемъ говорено было съ цареиъ, и онъ увѣрялъ 
ихъ, что разговоръ былъ ο темииц*. 
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Г Л 4 В Л З О . 

Послѣ сего Пророкъ начннаетъ повѣствоваыіе ο 
томъ, что было по взятін города , π говоритъ, что 
въ девятый годъ царствованія Седекіи ополчились 
Вавилоняне; (2). и 6S первое надссять лгъто Седе-
кіи, въ мтъсяць четвертый, въ десятый день мп-
сяца, ст-Бна разрушена, н враги сдвла.іи приступь 
къ городу. Когда же проіыошло сіе, бпжалъ Седс-
юя, бъжали и ВСБ хвалившіеся крвпостііо. Но Хал-
деи, погнавшпсь въ СЛБДЪ, ИХЪ (5) постигоша Седе-
кію, и взялп его близъ города Іериѵона. Аравовомъ 
же іерихонскимъ (*) Пророкъ называстъ мѣсто , 
бывшее на западъ отъ Іернхона. 

( 5 ) . И приведоша его въ Ревлаѳъ, иже въ земли 
Емаѳб. МБСТО сіе привадлежитъ городу £мессѣ; 
иаъ чего явствуетъ, что Эмаѳомъ Пророкъ назы-
ваетъ здѣсь Емессу. 

И глагола къ нему сь судомв, то есть, облпчалъ 
его въ варушеяіи клятвъ, въ неблагорасположеніи 
и въ неблагодарности къ тому, кто ему благодѣ-
тельствовалъ π поставплъ его царемъ. Обличивъ 
исе въ неправдѣ , налагаетъ наказаніе, π сперва въ 
глазахъ его предаетъ смертіг д-ьтей его η всѣхъ чи-
вовпыхъ и сановитмхъ людей. Λ наказавъ симъ го-
рестнымъ зрѣлищемъ , и у самого Одекіи отяяль 

{*) По Сламнск. перяоду. поли пуітыни Іерихонскія. 
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^ р ь н і е . П р о р о к ъ о п и с ы в а с т ъ т а к ж е , к акъ Вавило-
няне сожгли царскій дворецъ и другіе д о м ы , и раз -
р у ш и л и городскія стѣны , оставшихся ж е жнтелем 
•отвелъ в ъ п л ѣ н ъ ц а р е в ъ архимагиръ Навузарданъ , 
іі оставилъ и з ъ нихъ малое ч п с ю ж н в у щ и х ъ въ 
бѣдности , велѣвъ имъ обработывать з емл ю . 

(11). И заповѣда Навуходоносорь царь вавилон-
САЧЙ ο Іереміи Навузардаиови, говоря : (12). воз-
лні его , и положи нань очи твои , и пичто же 
*му сотвори зла : но , какъ с к а ж е т ъ т е б ѣ , тако 
сотвори ему- И царь І Іавуходоіюсоръ и Еѳіопля-
н и н ь Авдемелехъ увелнчи.ш вину Іудеевъ ; потому 
ч т о , будучи иыоплемешіыми , почтнли П р о р о к а , а 
І у д е д , воспитанные пророческими ученіями, не вос-
х о т ь л и и впимать словесамъ Б о ж і и м ъ , и Пророковъ 
подвергали вспкаго рода паказаніямъ. Α снмъ и с -
лолнилось Б о ж і е обптованіе,- потому что Б о г ъ , п о -
ставивъ Іеремію въ Пророка , о б ѣ щ а л ъ содѣлать его 
г е п р е о б о р і ш ы м ъ , подобнымъ столпу желгъзному и 
сттьнѣ мѣдяной, т акъ что х о т я pamoeamu будутпв 
на него, но не премогупхъ ( Іер . 1 , 18. 19). Наву-
зардаиъ и все собраніе киязем вызели Іеремііо и з ъ 
темницы и передали Гододіи , которому царь вави-
лояскій поручилъ цачальство ыадъ оставшиишсд во 
І у д е и . П р о р о к ъ не оставилъ не предаикычъ пись -
мени и т о , ч т о иредречено было Б о г о м ъ обт» Авде-
мелехѣ , и у ж е исполнилось ; потому что ыичего не 
оставлялъ аренебреженньшъ и невознагражденнымъ. 
Т о г д а ж е , говоритъ П р о р о к ъ , Б о г ъ о б ѣ щ а л ъ ска-
з а т ь ему слѣдующее : 

(16). Се Азь пршюшу словеса Моя на граЪь сеГі 
во злая, α не во благая: и будупхь щеЪі лццвм» 
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твоимь β» той Ьенъ. (17). И избавлю тя вь той 
день, рече Господь , и не дамв тебе въруцгь чело-
сгькъ, ихже ты боишися oms лица ихъ: (18).Лл*о 
избивляя спасу тя , κ мечемь не падеши. lf 
будетъ душа твоя на обртътеніе, Λ Λ Ό уповалъ. 
еси па Меня, рече Господь. ГТодлинно, блаженъ^ 
ему же Богъ Іакоелевъ ПОМОЩНИКІ его , уповапіе 
сго на Господа Бога своего (Пс. 145 , 5) ,· « 
бложеііи людіе , н.чже Господь Богъ uxs ( П с . 
143 , 15). Что пользы было Седекіи въ царствв? 
Ч к м ъ повредило Авдемелеху рабстно ? Одинъ всв. 
э т и бьдствія потерпѣлъ за нечест іе , а другой не 
мспыталъ бѣдствій за богобоя.чненчость. 

ГЛАВА * © . 

П о т о м ъ Пророкъ пзвѣщаетъ , что гокоритъ ему 
архииагиръ Нагеуяарданъ. 

(2). ГоспоЬь Вогь твой соглаголалв есть злая 
сія па мѣсіпо сіе: ( ί ) . κ прноеде, и сотвори Гос~ 
подь , яко же рече , заис согртьшисте Ему , и пе 
послушасте гласа Его, и бысть вамъ глаголь сей. 
И нзъ сего яствуетъ , что Богъ пзначала и ібралъ. 
Израиля въ благодт.япіе пнымъ н а р о д а л ъ ; потому 
что чудега , совершенныя радіі Израильтянъ , вст.хъ 
прйводили въ язумленіе, и ясно научали, что Б о г ь 
и х ъ есть еДйиын истииный Б о г ъ , а также и скорб-
иыя Событія , Сь ними приключавшіяся , какъ ихт» 
обввМяли вѣ беззаконіяхт. , такъ провозглашали и 
прандивость Б о ж і я приговора. ТІосему и теперь Н а -
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вузарданъ с к а з а л ъ , что по достоипству они наказа-
и ы , и Б о г ъ с о т в о р и л ъ сіе правдиво . П о т о м ъ отдаетъ 
иа в ы б о р ъ П р о р о к у , и если изберетъ д л я ж и т е л ь -
ства Вавилонъ, о б ы ц а е т ъ ему т а м ъ свои услугп , 
а если п о ж е л а е т ъ о с т а т ь с я в ъ Іудеи , д а е т ъ обѣща-
н'е оставить , и г о в о р и т ъ : 

(4). Се вся земля предъ лицемъ твоим» есть: 
что изволиши : и аможе восхощеши и т и , тамо 
иди : (5) и п р е ж д е н е ж е л и уйду , т ы иди , и воз -
•вратися кв Годоліи, сыну Ахикамову, сыну Сафа-
ию, его же постави царъ вавилоискій вь землн Іу-
дингъ, и живи съ HUMS среди людей т в о н х ъ , и если 
не хочешь , во всіъхь благихь предь очима теоима, 
еже ходити , хоЪи. Т ы полновластенъ , г о в о р и г ь 
Навузарданъ , и с о с т о и ш ь внв моей в л а с т и , подъ 
Б о ж і і ш ъ владычествомъ ; д в л а й , что угодно т е б * . 
Сказавъ э т о и подобпое сему, н давъ Пророку мно-
г!е д а р ы , о т п у с т и л ъ его ,· и пошелъ онъ к ъ Г о д о -
л ш . П о т о м ъ І Іророкъ разсказываетъ , что в т ѣ и з ъ 
князей , которые спаслись б-вгствомъ о т ъ Вавило-
ш ш ъ , узнавъ ο Годоліи , п р и ш л и къ нему, и Г о д о -
л ія с ъ клятвою у в ѣ р и л ъ и х ъ , что ничего горестнаго 
не потерпятъ о т ъ Халдеевъ , и соввтовалъ и м ъ с о -
бпрать земные п л о д ы , и въ мирв н а с л а ж д а т ь с я б л а -
гами мнра. Возвратились т а к ж е бьжавшіе к ъ И д у -
м е я м ъ , Моавитянамъ, Аммонитянамъ , когда у .шали , 
что правителемъ с т а л ъ Годол ія . П о т о м ъ П р о р о к ъ 
л з в в щ а е т ъ , что Іоананъ съ другилін князьями д о -
і:есъ Годоліи ο нъкоемъ злоумышлеиін , составляе-
момъ Измаи.юмъ , но доносившіе не могли у в ъ р в т ь 
Годолію, что говорятъ истииу , π Іоананъ домогался 
таино убить Нзмавла . 
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(15). Дй не како пора.эит* душу твою, и раз-
сыплется весь 1)да собранньгй кь тебгъ, и погиб-
и е т в останокъ Jyduus. Но Г о д о л і я , в ы с л у ш а в ъ 
э т о , і:е даиъ согласія , а эапретилъ исполнить сіе 
иредпріптіе , обвиненіе называя клеветою. 

Но по прошествіи седми мѣсяцевъ снова п р и -
ш е л ъ И э м а и л ъ , и какъ происходилъ онъ отъ ц а р -
скаго рода , то р а з д ѣ л я л ъ трапезу с ъ Годоліей, и 
у б и л ъ его , всѣхъ оставшихся съ нимъ , и Халдеевъ , 
и Іудеевъ. По прошествін ж е двухъ дней , говоритъ 
Пророкъ : 

(5). ПріиЬоша мужи оть Сихема, и oms Сали-
ма, и оть Самаріи, осмьдесять мужей обриты-
ми брадами, и растерзашіыми ризами, плачуще-
сп} и Ьары и ѳиміамь въ руку ихь , сже внести 
β* Ъомь Господень. Салимъ въ еврейскомъ т е к с т ь 
и въ сирскомъ псреводъ иазваиъ Силомомъ. П р о -
рокъ ж е и з в ѣ щ а е т ъ , что ІІсмаилъ умертвилъ ихъ 
в с ѣ х ъ , и тъла ихъ бросплъ въ кладезь. Но десять 
какихъ-то другихъ мужей припавъ умолили Исма-
и л а прекратить убійство, объщая указать еуіу ка-
к ія -то сокровища. Совершивъ ж е все это и захва-
т и в ъ всѣхъ оставшпхся, Нсмаилъ у ш е л ъ и б ѣ ж а л ъ 
к ъ Аммонитянамъ. Но Іоананъ съ другими киязьями, 
узнавъ ο случившемся и собравъ мпожество л ю д е й , 
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ополчнлся на Исмаила, я плъненные Исмаиломъ, 
увндѣвъ ополчившихся на него, обрадовались и пе-
решли къ нимъ, Исмаилъ же с ъ осмью мужами 
бѣжалъ къ Амионитлнамъ. U сіе совершплось съ 
Іудеями по Божію опредѣленію. Когда дуіиали, что 
избѣгли оть враговъ, тогда преданы были въ руки 
другъ другу. Іоананъ, ведя съ собого множество лю-
дей, прншелъ въ нѣкое селеніе близъ Виѳлеема, 
намѣревалсь бьжать въ Египетъ ; потому что по 
лричинѣ убіеыія Годоліи боялся Халдеевъ. 

Тогда и КІІЯЗЬЯ и народъ всѣ сообща просягь 
Пророка, говорл слвдующее: 

(2) Да падетъ милость (*) паша предъ лицсмъ 
тбонмъу и помолися ο насъ къ Господеви Богу 
твоему ο оставшихсл сихъ: яко остася мало 
оть многихв, пко жг очи твои видятъ насъ. (3). 
И да возвѣститъ намь Господь Богъ твой путъ, 
по пему же пойдемъ , и слово, еже сотеорим»-
Хотя справедливо прослтъ н желаютъ дознать, что 
имъ двлать ; однако же по обычаю не покоряются, 
и противятся Божіимъ законамъ. ІІророкъ обѣщалъ 
помолиться, и нзвѣстить, что будетъ повелѣно ; а 

(*) По сіав. переводу. молнтва паша. 
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бш обѣщались во всемъ повиноваться, и обѣщаиіе 
иодтвердилй клятвого. Ибо говорять: 

(5). Буди Господь вь нась послухъ правдивь и 
вѣренв, яко по слову, еже аще послетъ Господь 
Бог$ KS иамі, тако сотворіш*. (6). Аще Ъобро, и 
аще зло, гласа Господа пашего, къ Нему жс мы 
посылаемя ѵпя, послушаемв , да лучше намъ бу-
детпь, яко послушаемь гласа Господа Бога наше-
80. Слова сіи исполнены благочестія; но дѣла не 
Ьогласуются съ словами. По прошествіи десяти дней, 
Пророкъ получилъ о т в ѣ т ъ ; а замедленіе отвѣта, 
думаю, сдѣлано было на пользу просящимъ, чтобы 
знали они, что Богъ едва принялъ иоленіе Пророка. 
Пдсему самъ Пророкъ сказуетъ, что Богъ повелѣлъ 
оставаться имъ въ этой землѣ, говоря: сподоблга 
васъ вслкаго ο васъ поиеченія. 

(10) . И созижду вась, α не разорю, и насажду 
васъ, α не истпоргну, яко npecmaxs omt золъ, яже 
рѣхъ сотворитпи вамв. Отклоняетъ страхъ, и по-
велѣваетъ быть благонадежными. Ибо говоритъ: 

(11) . Не убойтеся отв лица царя вавилонска, 
его же вы боитеся оть лица его, яко Азъ съ 
вамн есмъ, еже избавляти васв, н спасати васъ 
отпъ руки его. Обвщаетъ даѵке возвращеніе и тг.мъ, 
которые сдвлались плѣиниками. Если же воспроти-
витесь словамъ Моимъ, говоритъ Богъ , и пересе-
литесь въ Египетъ, стараясь чрезъ это изб*жать 
враговъ ·, то и туда нашлю враговъ, которыхъ бои-
тесь. Ибо говоритъ: 

(Ш) . Η будетъ, мечь, его же вы боитеся оть 
лица его, тамъ обрящетв вы въ эемлв египетскои, 
и паки гладъ, отъ него же вы спасеніе имате 
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посьтитъ васъ въ землѣ той. И сказавъ ο семъ 
подробнѣе, присовокуплпетъ слѣдующее: 

(18). Яко же вскапа ярость Моя на живущія 
ео Іерусалимѣ, тако вскаплеть ярость Моя на 
васъ, вшеЪиіимь ванъ во Египеть: и будете вь 
непроходимая, и подручни, и вь клятвуу ІІ во 
укоризпу, и не узрите ктому ніъста ссго. Богъ 
локазалъ велнчіе силы Своей, сколько возможно 
видѣть это людямъ ; потому что бѣдствія, какимъ 
подвергъ Іудеевъ, назвалъ каплями ярости , то 
есть карательной силы, Потомъ Пророкъ напоми-
наетъ имъ объ ихъ объщаніяхъ и клятвахъ. Йбо 
говоритъ: 

('20). Вы послали мя ко Господу Богу вашему, 
•глаголющг: помолися ο иась Господеви Богу на-
шему, и по всему, елико возглаголеть тебгь Гос-
подь Ъогъ иашъ, тако возвпсти намъ, и сотво-
римъ. (21). И возвіъстихь вамъ днесь, и не послу-
шасте гласа Господа Бога вашего во всемь, его 
же посла къ вамъ. (22). И ныпть вѣЪуще вѣдай-
те , яко мечемъ м гладомъ и моромъ исчезне-
те на мѣстѣ семь, на неже хощете ити жити 
тамо. Чего стараетесь избъжать, то и найдете въ 
Египтѣ. 

ГЛАВА 4 Э . 

Начальники народные, выслушавъ это, предаваясь 
дерзости и киченію , забыли и просьбы и клятвы, 
іі осмѣлились сказать Пророку: 
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(2). Лживо гѳворишь т ы ; не посла тя хъ намг 
Господъ Богь нашь, глаголя: не ѳходите во Еги-
петъ. (3) . Но Варухг сын* Ииріинъ поЪущает* тя 
иа наа, да наа вдаси вь руцѣ халдейстѣ умо-
,рити насъ, и привести нась ві Вавилонь. Ска-
^завъ это Пророку, и явно нарушивъ данныя клят-
в ы , со всьмъ собраннымъ народомъ устремились 
во Египетъ, даже увели съ собою Пророка и Вару-
ха. Посему въ ТаФнаск (а это городъ егмпетскій) 
ТТророкъ получаетъ повелвніе взять камни, скрыть 
пхъ (2) преЪъ враты дому Фараоня, въ виду 
Тудеевъ, и провозвѣстить ішъ слѣдующее: 

(10). Се Азь послю, и приведу Навуходоносора 
царп оавилонска, раба Моего, и поставшпъ пре-
cinoAs свой на каменіпхь сихь, и воздвнгнеть 
оружіе свое на ня, и Египтяцъ, однихъ предастъ 
смерти, а другихъ отведетъ въ и л ь н ъ , пожжетъ 
храиы идоловъ, а самихъ ихъ возметъ, какъ плвн-
ныхъ. И извѣщая, что царь вавилонскій ые мимо-
ходоиъ сділаетъ вашествіе на Егиаетъ, но употре-
битъ все стараніе сокрушить его, уподобляетъ его 
пастуху, обирающему насѣкомыхъ на одеждь; а па-
стухи , имъя много д о с у г а , дѣлаютъ это тща-
тельно. 

(12). И оберетъ Е г и п е т ъ , говорптъ Пророкъ , 
яко же пастухъ обираетъ насѣкомыхъ съ ризы 
своей, и изыдетв оттуду съ миромгі (13). И со~ 
жрушитъ столпы Иліуполя, иже въ Оні», и домьі 
боговь египеіпскихь пожжетъ огнемь. Городъ имълъ 
.два наииенованія, назывался и Оиомъ и Иліополемъ. 
•Сіе открыла намъ книга Исходъ, сказавъ, что сыны 
Израилевы создаша грады Фараону, Яиѳо, и Ра-
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месси, и Онъ, иже еспхь Илібполъ (Исх . 1 , 11.).. 
Называетъ ж е Б о г ъ Навуходоносора рабомъ. Своимъ. 
йе потому, что б ы л ъ онъ р а б ъ по предайвости π 
расположен ію, но п о т о м у , что б ы л ѣ рабъ по есте-
ству ; ибо тварь порабощена Т в о р п у . Α в м ѣ с т ъ на-
у ч а е т ъ сймъ Б о г ъ , что Навуходоносоръ д ѣ л а л ъ это, 
ііо Его попущенію. 

ΓΛΑΒΑ 

*Человѣколюбивый Владыка чрсзъ с л у ж я т е л я с в о -
его Пророка снова предлагаетъ увѣщаніе с т р а ж д у -
щ и м ъ ненокорностію Іудеямъ. И сперва напоминаетъ 
ο бѣдствіяхъ , постпгшихъ Іудею ла беззакоше 
гірсЖнихъ ея ж п т е л е й , а потомъ у к о р я е т ъ Іудеевъ 
современныхъ ГГророку, какъ о т в а ж п в ш я х с я на по-
добное π иавлскающихъ па ссбя Б о ж і й гпѣвъ . Иб(ѵ 
г о в о р и т ъ : 

(7 ) . В о т ъ вы творитб злобы велики па дуит 
своя, еже изсгыци вамъ мужи и жены, младенца 
и ссущаго отъ среды Іуды, да не остапетсп нп< 
единъ omt васъ, (8) разгшъвати Мя вв дгьлѣхе 
рукъ вйшихъ, кадити богомъ ингьмъ въ землп е гм-
петстѣй, в* июже пріиЪосте жити тамо, да 
изсѣчеііи будете, и въ проклптіе да будете, и на 
укоризну во всѣхъ языцѣхъ земли. Напоминаетъ 
ж е и м ъ , чтЬ беіло в ъ свъжей еще у н и х ъ памяти^ 
т ѣ злыя дѣла, на которыя отваживалігсь и х ъ о т ц ы , 
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иари и сильные, и тъ бѣдствія всякаго рода, какія 
постигли ихъ за это ; а къ сему присовокупляетъ 
угрозу , именуя себя Господомъ силъ и Богоиъ 
Израилевымъ, чтобы устыдились и убоялись оіга, 
усл ышавъ ο величіи власти, π дознавъ Божію по-
лечительность ο предкахъ. 

( П ) . Се Азь пристивляю лице Мое нсі вы въ 
зло. Негодующнмъ свойственно смотрѣть грозно , 
обращать внимательный взоръ; и надолго остана-
влпвать его на раздражпвшихъ. Посему и Богъ 
^ггрозу Свого выражаетъ человѣкообразно, и гово-
р п т ъ : приставляю лице Мое иа еы вь зло, еже 
погубити всю Іудею. Потомъ сказуетъ, что прйда-
ны будутъ голоду и мечу, подвергнутся совершен-
ному истребленію, будуть въ клятву, въ іюгибель, 
въ проклятіе, въ укориэну, потерпятъ тоже, чт& 
терпъли осажденные въ Іерусалимѣ. Нпкто изъ нвх*ь 
не спасется бѣгствоиъ, никто не возвратитСя въ 
зелміо Іудину. Но все это не устрашило сихъ жал-
кихъ, и безпгврно жалнігхъ, людей. Напротйвъ того 
всь, tr мужи π жены, особенно же этя Вавялоняне, 
тромко вопілли: несносиы намъ слова твои. Α что 
всего хуже, признавая даже пхъ божественныии, 
открыто имъ прекословили. Іібо говорили: 

(16). Слово, еже глаголалъ еси rct намі ѳо имя 
Господне, не послушаемь тебе, (17) яко творяще 
сотсорим* всякое слово, еже шыдеть изъ уст* 
нашихі, кадити царицгь небеснѣй, и еозливати 
«и возліянія, яко же сотворихомь мы, и отцы 
наши, и царн наши, и князи іюши ѳо граЪіьх* 
Іудиных*, на распутіяхъ іерусалимскихъ. Царицею 
небесною называютъ А*родяту, которую и Влляян 
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именуютъ Ураніею. Говорятъ ж е , что, д-ьлая э т о . 
в ъ сытость наслаждались оыи благами ; а оставивъ 
служеніе ей, преданы были войнѣ и голоду. По-
томъ и жены безстыдно вопіяли: 

(19). Егда кадихомь мы цариціъ небесніьй, и 
возливахомъ ей возліяпія, еда безь мужей наишх* 
творихомъ ей опрѣсноки, и возливахомб ей воз-
лілніп ? Дъло нечестиво, но сказанное истинно ; 
потому что и выше въ объясненномъ уже нами 
Б ог ъ всяческихъ изрекъ: еда не видиши, что сіл 
творятъ ? сынове ихь собираютъ дрова, н отць* 
ихъ зажчгають огнь, и жены ихъ лиъсять мукуу 

да qomeopnmt опрѣсноки воинству небеспому (Іер» 
7 , 17. 18.). Пророкъ далъ всѣмъ такой отвѣтъ: эа 
сіе именно суевъріе и за сію йдольскую прелесть. 
Владыка Богъ и наложилъ на васъ иаказанія всмка-
го рода. Ибо таковы плоды преступлеыія закона* 
Но вы, н видя плоды сіи, съ неистовствомъ пре-
дались сей прелести. 

(25). Прсбысте во исповѣданіяхъ вашихъ, н гпво-
ряще сотвористе обѣты ваши. (26). Обаче с л ы -
іиите слово Господне: се Азъ кляхся именемь-
Моимб ееликимъ, рече Господь Богъ, аще будетй 
ктому ііма Мое призываемо ео устіъх» всего 
Іу$ы, еже рещи: живв Господь , во ѳсей землі* 
египетсттъи. Клятва сія снова дала ВИДБТЬ, чта. 
Поклявшійся ыичего не имѣетъ выше Себя. У г р о -
жаетъ Господь живущимъ въ Егиіггв Іудеямъ к о -
нечною гибелыо ; ибо сіе выразалъ сказаннымъ те--
йерь ; но съ свмъ согласно и послѣдующее з а 
тѣмъ ; потому что угрожаегь имъ голодомъ я м е -
чемъ, а избъжавшимъ сего переселеніемъ. 
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(*28). И увтъЪятг вс* оставшіи ІуЪины, пресе-

лившіися ββ землю египетску, слово чіе пребу-
дет*, Мое, или ихь. Изъ самыхъ событій дознаютъ 
истину словъ Моихъ. 

(29). И сіе вамь знаменіе, глаголетп Господь: 
яко посѣщу Азь на вы на мтъстѣ семъ во злал, 
да увгьдите яко воистипу исполпятся словеса 
Моя иа васъ во злая. Дѣйствительное событіе до-
кажетъ истину словъ сихъ. Ибо какъ предалъ Я 
Седекію царю вавилонскому : такъ Фараона Вафрія, 
къ котороиу бѣжите вы, предамъ Навуходоносору. 
ВаФріемъ же называетъ Фараона, показывая тът,, 
что таково было собственное его имя, а именованіе: 
Фараонъ означало царскій санъ. Такъ и мы своихъ 
царей называемъ: Тиверій кесарь и Клавдій кесарь; 
одно изъ сихъ именъ есть собственное, а другое 
свойственно царскому сану. 

гллвл *Б. 

Такъ окончивъ сіе сказаніе, состоящее въ связи 
съ пророчествами, Іеремія припомвнаетъ орежнее 
предреченіе, которое во дни Іоакима, по Божію пове-
л*нію, изрекъ онъ Варуху. Господь Богь Израилевъ 
сказалъ: (3) яко ре.клъ еси Варуше: ο лютть мніъ I 
Яко приложи Господь тпрудв кь болгьзпи моей: 
успохь со стенаніемь, покоя не обріътохг. (4). 
Тако рцы ему, сице рече Господь: се яже Азъ 
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соградих», Азъ разорю: и лже насадЛхі Азъ, 
исторгну, и всю землю Мою. (5). И ты ли вэы-
щеши себіь великихь ? не ищи; яко се Аэі наведу 
злая на всякх плоть, глаголетв Господъ: и дамь 
душу твою 66 корыстъ во всяколіъ мтъстть, амо 
же ащв пойдеши. Владыка ут-вшаетъ Варуха, ко-
торый былъ елужителемъ Пророка, писаиъ его 
пророчеетва, утьшаетъ, когда онъ огорчился и сѣ-
товалъ, совт.туетъ ему енорбную жизнь свою нере-
носить мужеетвенно, и говорнтъ: еслн цѣлый на-
родъ, которык Я извелт» изъ Египта, и насадилъ въ 
этой землв, теперь исторгаю и цосѣкаю, и столь-
кимъ предаю наказаніямъ; то почему же смущаешь-
ся, что не живвшь ты одинъ въ радости ? Тебѣ не 
надлежитъ такъ вести ссбя ; впрочемъ позабочусь 
ο тебѣ, и малагая на нихъ наказаиіе, не оставлю 
тебя безъ утѣшенія ; гд* ни будешь жить, везд* 
будешь подъ Моимъ ο тебѣ попеченіемъ. 

Посему и намъ, дознавъ сіе, надлежигь не огор-
-чаться, когда встрѣчается съ нами что-либо горе-
стное, но хотя и просить у Бога лучшаго, однако 
же іі настоящее переносить терпѣливо; ибо Влады-
ка, видя въ насъ такое терпѣніе, не остаеитпъ 
искусшпися паче, еже можвмъ, но comeopums со 
искушепіемъ н иябытпіе, яко возцощи нанъ поне-
cmu (1 Кѳр. 10, 13.). Ему подобаег* слава и вет 
лелЪпіе, съ единородныиъ Его Сыномъ и Вовсвя-
•гымъ Духоиъ нынѣ в всегда', н во вѣки вѣковъ ! 
Аминь. 



О Т Д Б Л Е Н І Е Д Е В Я Т О Е . 

Г Л А В Л 4 в . 

Слово еже бысть ко Іереміи Пророку отъ Гос-
пода на вся пзыки. Положпвъ конецъ пророче-
ствамъ ο иародѣ Божіемъ, предвозвъщаетъ, чті> 
будетъ съ другими народами, научая т*мъ, что 
Он*ь—Создатель Богъ π Владыка всѣхъ. И сначала 
говоритъ объ Египтѣ: означаетъ же н время про-
рочества ; потому что изрекается оное по смертп 
«караона Нехао , который убилъ Іосію при р ь к в 
ЕвФратѣ, а самъ убитъ царемъ вавилопскнмь. 

(3). Возмите оружіе и щиты, и идитс ип 
бринь, [4) осгъдмінте коші, η всіъдайтс всадпи-
ки, и статіте еъ шлемѣхв eaiuuxz, уставите 
копія, н облецытесл оъ броил ваша. Поелпку по-
лагалпсь онп на это, ііа опытность въ управленіи ьо-
н;іми и на полное вооруженіе. : то Богъ повеиѣваеть 
употребить сіе въ дѣло, научая, что все это дл»і 
ішхъ безполезно, какъ и видно сіе пзъ послѣдуіо-
щаго: 

ѲсоЪ. Ч. ГІ. 1 8 
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(5) . Чтд убо сіи страіиливы? И хребты обри-

щаюпи? потому что кргъпцыи ихъ избиты, побѣ-

гоша скоро, и ие озргыиасл вспять, окруженные 

отвсюду, глаголеть Господь. Потомъ повелитель-

но изрекаетъ: 

(6) . Да не убьжитъ легкііл , да не спасается 

крѣпкій на полунощь: близъ ртька Евфрата изне-

могли, и падоіиа. Потомъ припоминаетъ преипие 

успѣхи. 

(Ί). Кто естъ той, иже яко ргъка eocxodtitnf, и 

яко ртъки воздвижушся волпы его? (8) . Егппстъ аки 

ріъка взыЪетъ, и аки ргъка восколеблются воды 

его. Указываетъ и на высокомѣрныя рѣчи Египта. 

И рече: взыду, и покрыю землю , η погублю 

градь, и живущія въ пемъ. И давая зиать, что со-

бытіп не соотвѣтствуютъ мечтанію помыслові>, Про-

рокъ, какъ бы посмѣваясь, говоритъ: 

(9) . Возсядите па коші, и устройте колеспи-

цы, изыдите силыііи (разумѣетъ помогавшихь Егип-

тянаиъ) Муринстіи, и Лтіапе вооруженпіи щпта-

лш, и Лидяпе взыдите, пал/щайте лукъ. Потомъ 

пзвѣщаетъ, какъ, по Божію маповенію, сокрушает-

ся бодрость Египтянъ. 

(10) . Денъ сей Господа Бога иашего, депь от-
мщеніп, да onuicmums врагомъ Своимь: и по-
окретъ мечь Мой мяса, и насытится, и упіетсл 
кровію uxs. Λ симъ означаетъ множество у б я -
тыхъ. 

Яко жертеа Господу Саваоѳу отъ земли полу-

нощнгьй, близь ріьки Евфрата. Поелику Епгатяне 

іюнесли наказаніе за нечестіе, и умерщвлены по 
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Божію вэволенію; το Пророкъ н взбіевіе ягхъ на-
звалъ посему жертвою. 

(11) . Взыди вб Галаадв, и возми ритину д-ввѣ 
дщери египетской. И братья ІОСИФОВЫ ВОЗИЛИ В Ъ 

Египетъ ритину и стакти (Быт. 43 , I I . ) . Ритина 
же есть древесная слеза, годыая для врачевствъ ; ее 
и воздѣлываетъ преимущественно Галаадъ. Но Про-
рокъ сказалъ сіе въ посмѣяніе, показывая ТѢПЪ не-
исцъльность болъзни. Ибо сіе видно и изъ посль-
дующихъ словъ. 

Всуе умножила еси врачеванія твоя, цгьльбы 
нѣстпь тебгь. И показывая, какъ велика язва, при-
совокупилъ: 

(12) . Услышаша языцы глась твой , и плачь 
тпвои наполни землю: яко силный изнемогъ сь 
силнымь, и оба вкупть падостпа. ГГророкъ предрекь 
в ъ сихъ словахъ и будущее низложеніе побѣдите-
лей. И какъ предвозвъстилъ теперь ο первомъ по-
раженіи, такъ въ послѣдующихъ словахъ предска-
эываетъ ополченіе Навуходоносора на Егшіетъ, и ο 
предреченіи повелѣваетъ возвъстить въ Магдал* , 
МемФисВ, ТаФнасѣ и во всемъ египетскомъ царствъ, 
в говорптъ: 

(14). Стпой, и уготпоепся, яко пожретпь меѵы 
тисъ твой. Сирскій толковникъ слова: тисъ твой 
ьеревелъ: яже окрютпъ піебе сутпъ (*), а сіе озна-
чаетъ то;ке, что и тпсъ , потому что это есть ра-
стеніе, высщееся около растущихъ подлѣ деревъ. 
Почеиу Пророкъ въ перевосноиъ смыслъ наимено-

(*J Тагь чвтается в ІЪ слмяя. перстодц. 
18* 
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«алъ такъ помогавшихъ Египтянамъ, предвозвѣщаА 
ихъ пораѵкеніе и бѣгство. 

(15) . Потому что убгьжа Лпиа, телщь изброп-
пый твой, и не пребысть. Аписа называетъ тель-
цемъ избраннымъ ; а это былъ волъ , котора-
то Египтяне откармливали, и которому покланя-
лись. ТТоэтому пророческое слово объясняегь при-
чину лораженія : потому что, боготворя тельца и 
на него возлагая надежду, не получали они по-
мощи. 

Яко Господь разруши его, то есть тельца: со-
крушилъ же и дѣйствовавшаго въ немъ и оболь-
щавшаго людей. 

(16) . И множество твое изнеможе, и паЬе. 
Разумветъ боязнь, какая напала на тяихъ ·, почему 
другъ друга убѣждали къ бѣгству, страшась вра-
говъ и ихъ помощниковъ ; ибо говорили друі"ь 
другу: 

Востапиме, и возвратпмся къ людемб нашшіъ, 
н es землю рожденія нашего оть лица неча 
еллинскаго. Вѣроятно, что съ царе.чъ вавилонскимъ 
€ыли въ ополченіи и нькоторые изъ Еллиновъ. Α 
думаю, что Пророкъ предсказываетъ виѣстѣ и вла-
дычество Македонянъ ; потому что Ллександръ, раз-
рушивъ царство египетское, прннудилъ Египтянъ 
быть въ рабствь у Македонянъ. 

(17). Назовите имя фараона Нехао царя еги-
петска, Саонеевирь Эмоидъ. Сирскій толковникъ 
перевелъ это такъ: назовите имя его, приводящій 
въ смятеніе н прелагающій вреиена ; потоиу что 
царство епгаетское въ древностп было силыю, тре-
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вожило сосѣдніе н а р о д ы , и благоденствіе миогихъ-
премѣняло въ злосчастіе . 

(18) . Живу ЛЗІ, глаголетя Господь Б о г ъ , Царь 
свлъ имя Его. П р о р о к ъ показалъ ыамъ ВМѢСТѢ и 
вѣчность и могущество Б о ж і е . 

Ибо якоже Ѳаворь иа горахе, и яко же Кар-
мель вь мори, такъ пріидеть , то е с т ь , несомнъ-
вайся ; потому что , какъ несомнѣнно признается 
всѣми, что Ѳаворъ гора , и Кармилъ близокъ к ъ 
м о р ю ; такъ несомнѣнио и т о , что предреченіе сіс 
истинно. 

(19) . Сосуды плѣненія сотвори себгь живущая 
дщи египетпска, то е с т ь , будь готовъ къ плѣне-
нію. Г о в о р и т ъ ж е я ο запустьніи царственнаго го -
р о д а ; вбо царственнымъ городомъ былъ въ т о 
время Мемфисъ , η сіе зиаемъ о т ъ богомудраго 
Исаіи , которыи г о в о р и т ъ : оскудѣша князи Та-
песовы, и вознесошася князн Мемфитстіи (Иса. 
19, 13.). 

(20) . Юница добрая украшенна Египет*. С ш г ь 
выразилъ П р о р о к ъ , что Егнптяне ж и л и оо своей 
ВОЛѢ, не извъдали ярма , и роскошествовали. И 
обличая великое ихъ безсиліе , даетъ знать , что не 
в ъ силахъ были воспротивитьсл при нашествін весь-
ма иалаго чигла враговъ. Ибо сіе значатъ слова: 

Разореніе оть полунощи пріиде на ню, (21) м 
наемницы его посреди его, яко же телцы тучніи. 
Пророкъ пзобразилъ безсяліе п о м о щ в в к в в ъ ; потому 
ч т о откормленвый телецъ не обработываетъ земли, 
но самъ с л у ж и т ь въ пищу другимъ ; говоритъ ж а 
и ο бьгствѣ ихъ ; ибо сказаво: 
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Обратишася, и побгъгоиіа вкупть: и не могоша 
статпи. Присовокупляетъ и причину. 

Яко день погибелн пріиде на ня, и время 
отпмщепія ихь ; потому что должны были понести 
наказаніе за нечестіе. Α симъ Пророкъ научаетъ, 
что Владыка, водясь долготерп-Бніемъ, въ посл*Д-
ствіи налагаетъ наказаніе. 

(22). Гласъ uxs, яко же зміа звиздающаго. Кто 
терпитъ неудачи, тому свойственно воздыхать, сси-
стать, и ослабѣвъ духомъ, дышать горячо. 

Понеже по песку пойЬутъ. Симъ выразилъ Про-
рокъ нетвердость ихъ ; потому что и Господь 
того, кто слушаетъ слово Его, π не исполняеть 
онаго , уподобилъ человѣку уродиву , иже созда 
храмину на песцгь (Матѳ. 7, 26.). 

Съ сгъкирами пршдутъ на него. (23). Яко древіс 
сгькуще. Потомъ продолжаетъ повелительно: посѣ-
ките лѣсъ его, глаголетв Господь Богъ; поточу 
что не умилостивится Богъ ; яко умножишася паче 
пругове. Выражаетъ симь множество жителей. И 
игъсть име числа. Египетъ уподобляетъ лѣсу, а 
враговъ рубящимъ лѣсъ. 

^24). Посрамленна есть Ъщи египетска, и дана 
въ руцгь людемъ полунощнымъ. (25). Рече Господь 
силъ Богъ Израилевъ. Сіе предсказалъ Пророкъ 
Іудеачъ, ушедшимъ въ Египетъ, когда скрылъ кам-
ни предъ вратами царскаго дома (Іер. 43, 9.) . 

Се Азъ накажу Аммона сына ея. Аммономъ 
Егиитяне называютъ Дія, отъ коего и страна на-
именована Аммоновой ; еиу построили великое ка-
пище. Называетъ же Аммона сыномъ Египта, какъ 
имъ обоготвореннаго; потому что Аммонъ былъ 
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руками сдѣланный идолъ. Посему угрожаетъ Б о г ъ , 
что и идола Аммона, а также и другихъ боговъ 
пхъ, предастъ Вавилоііянамъ. Ибо сіе означаютъ 
слова: 

И на фараона, и на Египеть, и на боги его, 
u на цари его , и на фараопа , и на уповиющыя 
панъ, то есть , враги все превозмогутъ, π царя, и 
князей , и ндоловъ, я пришедшихъ ыа помощь. 
Одвако же Египетъ, преданный царю вавилонскому, 
снова лріобрвтетъ прежнее владычество. Ибо гово-
ритъ Пророкъ: 

(26). По семъ пожиеетъ въ мирѣ, яко оке и 
первѣе, глаголетъ ГоспоЪь. Послѣ сего и Израилю 
предсказываетъ радостное, предвозвИщаетъ ему воз-
вращепіе изъ Вавнлона, предрекаетъ же и гибель 
Вавилонлнъ. Ибо говоритъ -. 

(28). I I ты пебойсл робе Мой Іаковъ, глаголеть 
Господь, яко съ тобою есмь Азъ: яко сотворю 
скончаніе во астъхъ языцгъхъ, вь няже извергохь 
т я , тсбе же не сотворю оскудгъти, но накажу 
тл судомь, н обезвинял не обезвиню тя. Наложу 
на тебя наказаніе врачующее ; нбо сіе значатъ сло-
ва : накажу тя судомв и ие оставлю і:е наказап-
нымъ ; ибо таковъ сиыслъ словъ: и обезеиняя не 
обезвнню тя. 

гллвл 4Λ. 

ІТотомъ Пророкъ начпнаетъ пророчество ο Ф и -
листимляпахъ. Филястимлянами же называетъ жи-
телей Лскалона, Газы, Азота, Геѳы, Лккарона. Ска-
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з у е т ъ т а к ж е , что пророчество сіе было ( I ) прежде 
нежели порази фараонъ Газу. И выступившеиу 
и з ъ береговъ п о т о к у уподобляетъ воинство вави-
лонское , а заливаемымъ симъ п о т о к о и ъ — города 
г п б н у щ и х ъ ж и т е л е й , которые п о д ъ е м л ю т ъ вопль, 
и не м о г у т ъ безъ у ж а с а с л ы ш а т ь ш у м ъ оружій и 
колесницъ ; о п и с ы в а е т ъ , какъ отіды о т ъ страха за-
были требованія естества , и иерадятъ ο сынахь* 
Ибо г о в о р и т ъ : 

(3). Не обратиіиася отцы кв сыномь своішъ, 
опустивше руцть свои. (4). Bs Ъень находящій, 
еже погубитпи, вся иноплемениики. Предсказываетъ 
гибель Т и р я н а м ъ и С и д о н я н а и ъ , какъ пришедшпмъ 
к ъ вимъ на п о м о щ ь ; ибо г о в о р и т ъ : 

И разорю Тирь н СиЪонь сь прочими помощни-
ки ихъ , яко истребитъ Господь Фнлистипы, 
останки острововя и Каппадокіанъ. П р и истолко-
ваніи другихъ Пророковъ показалн м ы , что въ 
древности Палсстину населили п р и ш е л ь ц ы съ Кип-
ра и и з ъ Каппадокіи. 

(5) . Пріиде плтьшъ на Газу, то е с т ь , Газа л и -
ш и т с я прежней знаменитости ; нерѣдко ж с словомъ 
симъ означаетъ П р о р о к ъ и плачь ; ибо г о в о р и т ъ : 
остризи главу твою, и воспріими во устнѣ ры-
дапіе (Іер. 7 , 49.). 

Отвержень бысть Аскалонь, и останки Ена-
кимли. Потомки Енакима населяли окрестности Аска-
лона. 

(6) . Доколѣ будете собираться вмѣстѣ ? Доколгь 
сгьищ буЬеши, ο мечу Господень ? Мече.чь Господ-
иммъ назвалъ Б о г ъ Навуходоносора ; потому что по 
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Божію попущенію дѣйствовалъ онъ ; и злочестивые 
Другъ другомъ наказаны за нечестіе. 

Вниди вь ножны твоя, почій, и вознесися. И 
покаэывая, Кто повелълъ мечу двйствовать, присо-
вокупилъ: 

(7). И Господь заповѣда ему на Лскалона, и 
на сущая при мори, на прочія поити. Здѣсь Про-
рокъ ввелъ олицетвореніе, чтобы яснѣе представить, 
что тварь имѣетъ надъ собою Правителя, и что 
всѣмъ правитъ Творецъ ел, и иногда подаетъ тва-
рямъ обиліе благъ, иногда же попускаетъ впадать. 
кмъ въ бьдствія. 

Г Д А В А Ъ 8 . 

Пророкъ начннаетъ предреченіе ο Моавъ. 
( I ) . Ο Моавть, тпако рече Господь салъ Бог» 

Изранлевь: ο люттъ Нававу, яко погибе, взяся. 
Нававъ былъ идолъ, ο немъ упоминаетъ Пророкъ 
Исаія, говорвтъ же такъ* паде Виль, сокрушися 
Нававъ (*) (Иса. 40, 1.). Но есть и городъ соимен-
ный сему идолу. 

Взяся Каріаѳаимв, посрамися Масигавг, и по-
бтьжденъ еспгъ. (2). Нѣсть ктому цтъленіе вь Мо-
авѣ, веселіе во Есевонѣ. Это были знаменитые 
города, которыми хвалились Моавитяне. 

(*) По слаш. перетоду чнтается: Дагонь. 
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Помыслиша наиь злая: пріидите, и нстребимв 
я опк пзыкь, н молча умолкнеши. Потомъ извѣ-
щаетъ, что и въ бвгствѣ не найдутъ спасенія. 

Пойдеть за тобою мечь. Gie означаетъ преслѣ-
дующихъ. 

(3). Гласъ вопля отв Оронаіша. Это другой го-
родъ. Пророкъ сказуетъ также, что и Зогора (*) 
получила печальную вѣсть, и другіе города иапол-
ішлись воплемъ. Совѣтуетъ ииъ искать спасешя 
въ бвгствѣ, іі подобно дикимъ ослаиъ ѵкить въ пу-
стынѣ ; а уча возлагать упованіе, не иа ограды, но 
«а непреложнаго Творца и Владыку, присовоку-
пилъ: 

(7). Понеже имтълг еси надежЪу во оградахъ 
meonxs, пріидутъ на тебя скорби, не только піи 
лтъ будеши, и Хамосъ пойдеть es преселеніе. Α 
Хамосъ былъ идолъ моавитскій. 

Свящеппицы его, и кнлзи его вкупгъ. (8). И прі-
идетв пагуба на всякь градь. Разумѣетъ же Про-
рокъ, что и овраги и равнины нотерпятъ одно и 
тоже. Предсказываетъ и совершенное опустошеніе 
врагами. Ибо говорвтъ: 

(θ). Дайте знименіе Моаву. Въ мѣстахъ пустын-
пыхъ π никъмъ не проходпмыхъ, складывая иэъ 
камией какія нибудь нутеуказанія, по онымъ совер-
шаютъ путь, и смотря на нихъ не ошибаіотся въ 
дорогъ. 

(*) г ородъ Зогора по еврейскн называется: Зеоримь пли Зеи-
рішъ, что знапитг: малые; потому и въ сіавянскомъ переводв вк* -
сто собственнаго мме.іи: Зогора читается: воплъ малыхь еіо. 
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Яко прикосновеніемь прикосноввнъ буЪеть, то 

•есть сожженъ. И вси гради его буЪуть пусты ; 
нотому что не будетъ жптелей. 

Откуда житель у Моава ? Объясняетъ же въ по-
•слѣдующихъ словахъ, что исполнлться сему пове-
лѣваетъ Богъ всяческихъ. 

(10) . Проклять творяй дѣла Божіи съ небре-
•женіемі: и проклять возбраняяй мечу своему оть 
•крове. Если жѳ съ небреженіемъ закалающихъ 
мсертву, когда повелѣваетъ сіе Богъ, пророческое 
слово подвергаетъ проклятію; то какое наказаніе 
іюнесемъ мы, нерада ο духовномъ дѣланіи ? 

(11) . Почиваше Моавъ отъ младости> и бгь упо-
•вая на славу свою, не преліяся оть сосуда вь 
•сосудь, то есть, не перемвнялъ мѣста своего жи-
тельства, и не бывалъ переселенцемъ. 

// въ переселеніе не отвиде: сего ради пребысть 
•вкусъ его въ немь, и воня его нтъсть премтьнена. 
Пророкъ продолжаетъ иносказаніе ; и поелику упо-
мянулъ ο сосуд*, то по необходимости упоминаетъ 
η ο вкус* и ο запахѣ. Во всемъ, говоритъ Про-
рокъ , им-ьлъ усігвхъ, іі не испытывалъ неудачи, 
потому что всегда жилъ на одномъ и тоиъ же 
мѣстѣ. 

(12) . Сего ради се дніе гряЪутъ, глаголеть 
Тосподь: и послю ему наклоняющнхъ, и наклонятъ 
его, и сосуды его истощатпъ, и роги его сокру-
иіатъ. И сіе сказалъ Пророкъ приточно и въ пе-
реносномъ смыслѣ. Ибо какъ ο сосудѣ говоритъ ο 
Моавѣ: наклонятъ, то есть, приведутъ въ опусто-
шеніе, и для наклонившихъ не довольно будегь 
вэять, чтЬ было въ сосудахъ, но и сосуды сокру-
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ш а т ъ . Сосудами ж е называетъ г о р о д а , а т в м ъ , ч т а 
въ сосудахъ , — богатство . И враги сдѣлали то и 
другое , и о п у с т о ш и л и города , и с о ж г л и и х ъ . 

(13). И посрамится Моавъ отъ Хамоса, яко же 
посрамленъ есть домъ Израилевъ оть Веѳиля, н а -
д е ж д ы и х ъ . Въ Веѳилѣ Іеровоамъ поставилъ юницу 
(3 Цар . 12, 2 8 . 29 . ) . Поэтому пророческое слово 
д а е т ъ знать , ч т о , какъ Израиль никакой помощи не 
получилъ о т ъ идоловъ , т акъ и Моавъ ничѣмъ не 
воспольэовался о т ъ Хамоса . П о т о м ъ п о к а з ы в а е т ъ г 

что Моавитяне, величавшіеся своею с и л о ю , под-
вергнутся г и б е л и , потому что повелѣлъ это Б о г ь . 
всяческихъ . Н о с к а з а в ъ , что п р и ш л о время накаэа-
и ія , Пророкъ с о в в т у е т ъ соевднимъ народамъ воз -
б у ж д а т ь Моава къ мужеству и востановпть въ. 
л р е ж н ю ю с и л у . Повелѣваетъ ж е имъ гово рит ь : 

(17). Како сокрушися жезлъ кргъпости, палица-
славна. Означаетъ это и силу твою и высокое 
твое ο себѣ мнѣніе. Перечисляетъ ж е Пророкъ го— 
р о д а , которые в ъ древйости были славны и знаме-
н и т ы , н з в ѣ щ а е т ъ ο превратности ихъ благоден-
йТвія ; показываеть и причину т о м у . Ибо г о в о р п т ъ : 

(26). Упойте его, яко на Господа возвеличися. 
Ибо Моавятяне, узнавъ ο т о м ъ , что постигло Іуде-
евъ , смѣялись , обвиняя въ безсиліи Бога вся -
ческихъ. Ибо сіе даютъ видъть и п о с л ъ д у ю щ і я 
слова. 

И приразитъ Моавь руку свою, то е с т ь , ликов-
ствуя и р а д у я с ь , будетъ рукоплескать . 

И будеть бв посмгъх» и самъ. Потомъ П р о р о к ъ 
выражается ясвъе . 
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(27) . И аще вь посміьхь бысть тебѣ Израилъ, 
аще вь татствтъ тпвоемь обртътпеся, яко воевалъ 
еси его ? То есть, какую обиду сдѣлалъ онъ тебъ, 
"что нападаешь на него ? Развѣ нашелъ ты, что 
Израильтяне подкапывали у тебя стѣны, или обо-
крали тебя ? За него, то есть за оказанную ему 
несправедливость, переселишисл инамо. Сказуетъ 
же Пророкъ и ο бѣгствѣ Моавитянъ. 

(28) . Оставили граЪы, и пребыли на камени 
оісивущіи 65 Моавть, и стали, яко же голуби гптьз-
дпщіися вь каменех*, во усттьхь скважни. Ибо, 
пс устоявъ противъ нападенія враговъ, заняли пе-
іцеры на вершіінахъ горъ. Называетъ же Пророкъ 
Моава и обидчикомъ, и высокомѣрнымъ, и гордели-
вы.мъ. Я самъ, говоритъ Пророкъ, былъ очевид-
цемъ этого. И объясняя, какъ дѣйствительный опыть 
обличилъ ихъ въ надменныхъ р-вчахъ, присовоку-
іпілъ: 

(30) . Не по довольству ли его такъ МЫШІІМ его ? 
Пе такъ дѣлалъ. Прежде войны велъ себя гордо, 
угрожалъ, что поступитъ доблестно ; а какъ скоро 
увидѣлъ враговъ, бѣжалъ. Слова: (31) кирады сму-
щенія, сирскій толковникъ перевелъ такь: головы 
ихъ обстрижены и бороды ихъ обриты. Таковъ 
^бываетъ видъ плѣиниковъ. Извѣщаегь же προρσ-
чесіюе слово ο Моавѣ: 

(31) . Возопіитпе надъ мужи стѣнъ (*) кирады 
«смущепія, то есть надъ мужамн, которые прежде 

(*) Еігеыін Булгаръ чтеяію: τάχους предпочитаетъ чтевіе: χ(ιχ»ς. 
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имьли у себя СГБНЫ и ограды, а теперь лишены 
прежняго благоденствія и окружены нечистотаии. 

(32) . Яко плачемъ Іазировымь восплачуся » 
тебѣ. Пророкъ напомянулъ какое-то происшествіе : 
выразилъ же чрезмврность плача. 

Винограде Севама (*), лгьтораслн твоя проидо-
ша море. Страна эта производила доброе вино и 
въ большеиъ количествѣ. Поэтому множество вино-
града уподобляетъ Пророкъ морю. Сказуетъ жс* 
что земля лишена винограда и винограднпкъ разо-
ренъ. 

(33) . Вино было вгь точилахъ твоихъ, roBopHfb. 
Пророкъ, утромъ не истонталъ его , не сдѣлаль. 
того и вечероиъ. Сирскій толковникъ перевелъ эта 
такъ: истаптывающіе точило не говорятъ уже: іяу 

іа (**). Пророкъ въ другихъ словахъ объясняетъ. 
прежнее выраженіе: кирады смущенія. 

(37). Всяка глава на всякомь мтъсттъ остприже-
на будетъ, и вспка браЪа оброспстся, и всялга 
рука посіъчена буЪеть, и на всякомъ чреслтъ вре-
тпище. (38). / / на есѣхь храминахъ моавскихъ, и 
на стпогнахь его плачь. Пророкъ ВСБМИ этими вы-
раженіями показываетъ великость бѣдствія. 

Понеже сокрушихь Моава, яко же сосудь не~ 
потребень, глаголетъ Господъ. Пророкъ показалъ, 
что совершенно непотребенъ ни къ чему Моавъ, но-
даетъ также ясно видѣть и быстроту Навуходоно-
сора 

(*) По переводу седиидесатн: Мсеримлъ. 

(**) Сирскіи переводь бдиже къ с.іаіяисвому. 
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{40). Сіе глаголеть Господь: се нко же орелъ 

полетитъ, κ распростретъ крилгь свои на Моава. 
И богомудрый Іезекіиль уподобляетъ Навуходоно-
сора орлу ; потому что орелъ животное царствен-
ное и самое быстрое и сильное изъ всѣхъ перна-
тыхъ. Пророкъ ііредсказываетъ боязнь Моава, упо-
добляетъ сердце его сердцу раждающей жены. 
Открываетъ также и нечестіе Моава. 

(42). Погибнетъ Моавъ оть людей, яко на Гос-
пода возвеличися. Предсказываетъ и слвдующія 
одно за другпмъ бѣдствія. 

(13). Страхъ и пропасть и спть на тя, ο 
живущій в5 Моаогъ, глаголетъ Господь. (44). Иже 
убпжить отъ лица страха, впадетъ въ про-
пасть: и излазяй изъ пропасти, имется сѣтію. 
Выражаетъ симъ Пророкъ, что пскавшіе спасеыія 
въ бѣгствѣ взяты въ плѣнъ, и подверглись тому, 
чего не хотѣли. 

ІІонеже навеЬу сія на Моава, въ лтъто посгыце-
нія U X 8 , глаголеть Господь. Ліьтомъ называетъ 
вообще время. Когда признаю за благо наказать 
ихъ , говоритъ Богъ , тогда предамъ ихъ симъ бѣд-
ствіямъ. Предвозвѣщаетъ же и междуусобную у 
иихъ войну. 

(45). Огиь бо изыде отъ Есевона, и пламень 
оть града Сеона, и пожже вожден Моава. Но 
предсказываетъ имъ и нъчто радостное. 

(47). И возвращу плѣнъ Моавль вь послгьдняя 
дни: глаголетъ Господь. И наказаніемъ и человѣ-
колюбіемъ доказываетъ, что Той Господь всѣхъ, 
богатъ сый во всѣхъ призывающихъ Его (Римл. 
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10, 12.), н Богъ не Іудеевъ только, ио и къхъ 
ЧРЛОВѢКОВЪ. 

До аЪіъ суЪь Моавль, то есть, приговоръ, про-
ѵзнесенный на Моава. 

ГЛАВА % · . 

Пророческое слово обращается потомъ къ сы-
намъ Аммона, и Господь всяческихъ говоритъ иі»гь. 

(1) . Еда не суть сыпове во Израили, или иа-
слѣдника ніъсть имь ? Почто убо Мелхомь прі-
явь наслгъдіс Галаадъ? И людіе ихъ во градіъх* 
его живутъ ? Десять кольнъ владвли Галаадскою 
страною. Поэтому, когда былн они отведеиы въ 
плвнъ, Галаадо.мъ овладѣли Аммонитяне. Имъ и 
говоритъ Богъ: народъ ли Мой презрѣли вы, или 
Мсня ? Ибо Себя нарекъ Боп> ІІаслБдникомъ вь 
томъ смыслѣ, что Ему должно принять подъ Свое 
понечительство. Λ Мелхомъ былъ идолъ сыновъ 
Аммоновыхъ. Ужели думаете, говоритъ Богъ, что 
«е сущій превозможетъ Меня вьчно Сущаго ? 

(2) . Сего ради сс Ъиіе грядуть, глаголеть Гос-
подь , и оглашу на Равваѳъ сыповъ Аммонихь 
ратный звукъ. Равваоъ былъ аравінскій городъ ; 
оглашу значнтъ: сдѣлаю слышнымъ. 

И буЪетъ вь непроходнан и вг> пагубу, н тре-
бища его огнемъ сожжеиы будутъ, и воспріиметъ 
Пзраиль власть свою, глаголетъ Госігодь. И про-
должаетъ предсказывать, что будетъ съ Аммоннтя-
нами. 
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(3) . Возопіи Есееоне, яко погибе крвиость твоа: 
еозопійте дщери равваѳски, препояшитеся вре-
тищами, рыдайте, и бгьгайте по забраламь, яко 
Мелхомъ вь плтънь отаедеіпся, священницы и кня-
зи его вкупгъ. Показалъ π безсиліе идоловъ, аото-
му что и они вмѣстѣ съ покланяюіцимися пмъ взл-
ты въ плѣнъ. 

(4) . Чтд хвалишися во удоліях* Бнаквмъ ? сте-
че уЪоліе твое дщи безстудиая. Обличаетъ ея 
безстыдство и СМБЛОСТЬ по причішѣ ея богатства. 
Сіе даютъ видьть и сльдующія за симъ слова: 

Уповающая на богатстоа своя, глаголющи: кто 
пріиЪеть па мя ? Поелнку обращала вішманіе ыа 
вндимое, и не знала Бога невидимаго, то научаетъ, 
Кто есть наказующій. 

(5) . Се Азъ наесду па пія страхъ, рече Господь 
снлъ, отъ всѣхь сущихі окреств тебе. Отвсю-
ду прибьгутъ извѣщающіе тебя ο ненріятельскомь 
воннствв. 

И разсгъстся кійждо оіпч лица его> и ие 6у-
дети собирающаго бгъжащнхъ. Не вмѣст-в преда-
дитесь всѣ бвгству, но разсѣстесь отъ чрезм*рнаго 
страха. ІІредсказывастъ же нмъ ІІророкъ и возвра-
щеиіе, чтобы нс вмсоко думали ο себг. Іуден, будто 
бы однимъ имъ дана возможпость возвратііться. 
Предсказываетъ также и горестныя для Идумеи со-
бытія. И поелику Идумеяне величались мудростію ; 
то говорить, что лншены будутъ оной. 

(7). Еда есть мудрость вг Ѳеманѣ ? Погнбе 
совѣтъ оть разумных*. Ѳеманъ былъ городъ, н 
въ немъ царствовалъ ЕлиФазъ ; сказано: Елифаз* 
ѳеманскій царь (Іов. 2 , 11.) · 

Ѳеод. Ч. Г1. 1 9 
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(8) . Попрано бысть мѣсто его , сниЬнте въ 

пропасть кь сгьдгышо живущіи вь Дедапѣ: яко 
жестокая сотвори. И наведохя на нъ во время, 
еа неже посѣтихь его. Деданъ другой городъ. 
Оовѣтуетъ же имъ Богъ екрываться іюдъ землю; 
ибо сіе значатъ слова: сішдите въ пропостъ к» 
сѣдѣнію. Η открываетъ, что Самъ Онъ налагастъ 
иа нихъ наказаніе , хотя въ предшествовавшее вре-
мя и оказывалъ имъ долготерпьніе. 

(9) . Яко объимптелп вииа пріидоша иа т я , "β 
оставятг; тсбгъ останковь. Объимателями вино-
града назмваетъ враговъ, ο которыхъ говорптъ, что 
онн всс разграбятъ и расхіпятъ. Извѣщаетъ такѵке 
π ο времени нашествія. 

Лкн татіе въ нощи, возложатъ руки своя. (10) · 
Лко обиажпхъ Нсаеа, открыхъ тайпыя uxs, ие 
возмогупи утаитися. Идумея окружена большиміі 
іі ВЫСОКІІ.МИ горами ; поэтому, ископавъ въ нихт» 
иощеры, бьжали въ нихъ Ндумсяне при нашествіи 
пспрімзнснныхъ. Но обманулись въ надеждь; по-
тому что іі тамъ прсдаиы были Богомъ велче-
скихъ. 

Погибс сѣмя его рукою брата н сосѣда его. Не 
уваѵкилъ, говоритъ ІІророкъ, ни родства , ни со-
сьдства ; потому что Таковъ π Исавт. были братья, 
и м-Ьста ихъ жительства были сопредѣльны ; никто 
другой не ОТД-ІІЛЯЛЪ ихъ друтъ отъ друга. 

( I I ) . Ніьсть милующаго еже остатися сиро-
тамъ твоимо, да живутъ: Азъ же сотворю жи~ 
тч. По прпчинь великаго твоего лукавства, гово-
рптъ Богъ , всѣ расположсны кь тебь враждебно; 
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у ж е л и ж е Мнѣ, праведному Судіи , стать твонмъ 
помощникомъ ? 

И вдовицы твои на Мя уповашп. И сіе сказано 
съ укоризною, какъ видно то изъ послѣдующаго . 

(12). Тако бо глаголепгв Господы се} имже ие 
6ѣ закопа пипш чашу, піюіце и с п в л и : и ты лч 
иеповинншй пе будеши не повиненъ ? У Меня за-
конъ наказывать ж и в у щ и х ъ нечестиво. Α въ Вавп-
ионъ отведены были и Пророки , и священники, 
Д а н і и л ъ , Іезекіиль, и мужи благочестивые, Лнаніл, 
Лзарія, М и с а и л ь , ввроятно же и другіе весьма мно-
гіе и з ъ упомпнаемыхъ истор іею. Посеиу , говорить 
І іогъ , они за свою добродьтель не подлежали на-
казанііо, но сдълались плѣнниками ; я т ы ли на-
дт>ешься избѣгнуть наказанія ? Но не исполнится 
і адежда твоя . 

Пія нспіеиш. (13). Собою бо кляхся, глаголетъ 
Іосподо, яко в ъ истребленіе, и въ поруганіе, и въ 
пустыню не проходимую, и вь проклятіе будеиш: 
Восоръ посредіъ части его, и вси гради его будуть 
α пустыню вгьчную. Подъ Восоромъ разумѣеть , 
і:е Востру въ землъ Израильской, но другін городі , , 
паходившійся въ Идумеи. 

(14). Слухъ слыихахъ отъ Господа и послоеъ г.о 
языки посла: соберитеси, и идите противу ему, 
u босташипе па ополченіе противъ него. Сказаио: 
пословъ во языкч посла, впгксто: повельлъ ; в*ро-
ятно ж е , что и Лнгелы, служа Вожію повелг.нііо, 
иолбуждаютъ враговь ; потоиу что и божественный 
Давидъ г о в о р и т ъ : посла на ия гнтьвъ яросниь сво-
ея, ярость и гнѣвъ κ скорбь , посланіе Ателы 
лютьшч (Псал. 77, 49 . ) · Называеть же пхъ лю-

19* 
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тыми, не потому, что злы по прпродѣ, но пото-
му, что послаяы для наказанія. Ибо н налагаемыя 
бвдствія обыкли мы называть зломъ. Такъ Ангелъ 
умертвилъ первородныхъ египетскпхъ, такъ другіе 
Ангелы посланы были на Израиля, когда Давидъ 
сдѣлалъ перечисленіе народу. Много же и другихъ 
подобныхъ свидьтельствъ можно найдти въ боже-
ственномъ Пнсаніи. 

(15) . Се мала дахъ тя во языцтъхъ, поругаема 
es людехъ. Идумеи — народъ малоизвѣстный, и со-
вершенно не зыали бы иы и х ъ , еслп бы пе со-
общило ο нихъ СВБДБНІЙ божественное Писаніе ; да 
и оно дѣлаетъ ихъ извѣстными не В С Б М Ъ , но вви-
мательныиъ только читателямъ. 

(16) . Играніе твое дало тебѣ это, и безстудіе 
серЪца твое.го. Обвпняетъ этимъ идолослуженіе > 
роскошь и неиотребство. 

Обиташе es разстълннпхъ каменныхз. Сказали 
уѵке мы прежде, какія былн у нихъ убьжпща. 

Похшпи кртъпость холдіа сысокаго. Раэумѣеть 
горныя вершііны ; а горы были весьма велвкп и 
высоки. 

Егда возпесеши пко орелъ гнтьздо свое, ommo-
ліь свергу т л , глаголетъ Господь. (17). И будетя 
Идумеа въ пустыню непроходииую. Сказуетъ ж е , 
что и проходящіе Идуиеею будутъ дивиться, и 
свистаніемъ выражать чрезмврность запустѣнія, и 
что, подобно Содому и Гоморрв и другииъ горо-
дамъ, іюстрадавшпіиъ вмѣстѣ съ нпми, содълаіотся 
пустыии и т ѣ города, ο которыхъ иредсказано у 
Пророка. И слово сіе не ложно ; потому что и Д е -
данъ, и Ѳеманъ, и Восоръ находятся въ совершея-
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помъ эапустѣніи. Говоритъ также Богъ , что и царь 
вавнлонскій, подобно льву, устремится на Идумею, 
и путь его будетъ чрезъ Іорданъ. Повелѣваетъ во-
оружиться протнвъ нее избраннымъ воинамъ , и 
присовокунляетъ: 

(19) . Кто подобене Мнп, ? И кто противоста-
н е т е Ми ? // кто есть сей пастырь, иже сопро-
тивится мщу Моему ? Ни цари, ни идолыихъ, не 
могутъ воспротивптьсн, когда Я повелѣваю. 

(20) . Сего ради слышите совгыпъ Господень, 
сго же совгыца па Идумею, и умышленіе его, еже 
умысли на эіаібущихь въ Ѳе.манѣ. Потомъ сказу-
еі-ь Пророкъ, что овцы ихъ будутъ малочислеыны, 
а страна непроходима, и отголосокъ ихъ воплп бу-
детъ слышанъ до Чермнаго мора, что царь вави-
лонскій нападетъ подобно орлу, и овладѣстъ твер-
динями, π на Идумеевъ нападутъ болзнь и мучи-
тельная скорбь, такъ что сердце ихъ уподобвтся 
ссрдцу раждающей жены. 

Симъ заключпвъ предреченіе объ Идумеи, ГГро-
рокъ обращаетъ слово къ Дамаску, и говорить: 

("23). Посрамися Емавв, и Арфаѳъ, яко слухь 
аоль слышаша. Емаѳомъ, какъ говорилн мы уже 
прежде, называетъ Емесъ; но есть другой Емаѳъ, 
КЫН-БШНИЯ ЕниФанія. Арфаѳъ же, говорятъ иные, 
ссть такъ называемыя нынѣ РеФанеи. 

Ужасошася па мори, возмутишася, упокоити-
сл не могутъ. Морсмв назвалъ Пророкъ много-
численность войска ; показалъ жс и первое стрем-
леыіе жнтелей Дамаска ; ибо ο иихъ сказалъ: оол-
мутишася. Обличаетъ послидовавшую за твмъ 
боязнь. 
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(2 ' ί ) . Растпорэкесп Дамаскъ, обратисп на бѣжа-
ttir, трепетъ объпть н , болѣзни одержашася его 
пко раждающую. Открываетъ ж е н прпчину бьд-
ств ія . 

(25) . Како не остави г р а д ы Мои ? возлюбилъ 
весь Мою ? П р е д п р и н я л ъ т ы , г о в о р и т ъ Б о г ъ , взять 
Мои города и весп. Α городами и весями Своими 
имеиуетъ города π веси израильскіе . П р о т и в ъ нпхъ 
ж и т е л и Дамаска всегда былн р а с п о л о ж е н ы враж-
дебно. 

(26) . Сего ради паЪутъ юноши па стогнахь 
твоихъ, и всч мужи воинстіи падутъ въ той 
день , глаголетъ Господь с и л ъ . (27). И возжгу 
огнь на сттыіп? Дамаска, и пожжетъ сттъны сыиа 
Адерова. Сыпь АЪеровъ есть имя собственное, иа 
сирскомъ я з ы к ѣ Варададъ ; такъ назывался царь 
Дамаска , к о т о р ы й , какъ даетъ видъть пророчество , 
у к р а с и л ъ Дамаскъ великолѣпными зданіямп. Имъ-то 
у г р о ж а е т ъ П р о р о к ъ с о ж ж е н і е м ъ . 

Онъ предсказываетъ также и Исмаильтянамъ , на-
зываемымъ пыиѣ Сарацииа,ми , у г р о ж а ю щ і я имъ 
бйдствія . 

(28). Къ Кидару, царицѣ двора, его же порази 
Навуходоносорь царь вавилоискій, тако рече Гос-
подь. Кидарв б ы л ъ одинъ изъ сыновъ Измаило-
в ы х ъ , іі сіе открываетъ кііііга міротворенія ( Б ы т . 
25 , 13.). Во времена ж е Пророка , вѣроятно , племя 
Кидарово возобладало надъ друп імп племеиами ; по-
чсму Пророкъ іі ішенуетъ его царицею. Двором* 
ж е называетъ весь станъ Сарациновъ ; потому что 
они , какъ народъ кочующій , ж н л и въ к у щ а х ъ . 
Д а е т с я же повелъніе ополчиться протіівъ н и х ъ , 
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расхитить овецъ и верблюдовъ, разграбить и кущп. 
И Кедемъ (*) былъ также сынь Іізмаиловъ (Быт. 
25, 15.) ; его племенп даетсл повеліініе скрытьсл 
иодъ землею ; ибо сіе значатъ слова (30): въ про-
пастехь спдите, чтобы избвжать нападсніл вра-
говъ. 

(31) . Востапи, и вниди кь людемь упокоенымв, 
живущьшъ вь прохладтъ, глаголеіпь Господь: иже 
/ш дверей пиже заворовъ іімутъ, едини обита-
ютъ. ГТобѣда для тебя не трудна, говоритъ Богъ ; 
ве нужио ни нрнступа, нн осады, ни продолжн-
тельнаго времени ; взять ихъ и овладѣть нми весь-
ма легко. Показываетъ же, что наказаніе сіе на-
сылаетъ Самъ Онъ. 

(32) . И развгыо я всяцгъмь вгыпромъ, острижеп-
ныхъ ио липу ихъ, н отъ всѣхь окрестныхъ ихь 
приведу па пп погибель, то е с т ь , обратятся въ 
бвгство, устремясь во всѣ стороны, и одни посе-
лятся на востокѣ, а другіе поставятъ кущи иа 
западъ. 

(33) . И будетпъ Ъворъ въ эісилище струѳамъ, и 
пуств даже до огько, не поживетъ та.но мужь , 
ниже буЪетъ живпй въ иемъ сынв зсинороднаго. 
I I событія подтверждаютъ слова сіи ; пото>іу что 
жнвшіе таиъ, оставнвъ совершснную пустыню, при-
блиѵкаются къ мъстамъ обнтаемымъ и укр-ьплен-
нымъ. 

Пророкъ прсдвозвѣщаетъ также, что постигнеть 

(*) По с . іа і . пере і . ш««сто: сыны Кедгыа, ч:ітаотся: сыны во-

сточные. 
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Еламъ ; нзвѣщаетъ и ο времени пророчества. Ибо 
сказалъ, что было оно вскорѣ π ο воцареніи Се-
декіи. 

(35) . Сіе глаголстъ Господь силъ: се Азь со-
крушу лукь Еламль, начало силы ихь. Городъ 
Еламъ находится на конць Чсрмнаго моря. В ъ древ-
ности было здьсь знамеиитое торжище, и ИЫНБ 

отплывающіе къ Индаиъ отсюда начннаютъ пла-
ваніе. 

(36) . И наведу на Еламь четыре втътры отъ 
четырехь cmpans небесныхь. И не будеіпв языка, 
которын бы не пришелъ туда. Царь вавилонскій, 
овладввъ Египтомъ, на возвратномъ пути напалъ 
ча Еламъ ; первоначально войско его собраио было 
нзъ странъ сЬверныхъ и восточиыхъ , а потомъ 
сошлись къ нему во множесівѣ островитяне, жнв-
шіе на заиадѣ ; а также присоединилъ онъ къ себл 
іі Египтянъ, іі Ливіянъ, и Еѳіоповъ, которые насе-
ляли южныя страны. Сіе предвозвѣстило пророче-
ское слово. 

(37) . И устрашу ихъ прсдъ враги uxs, ищущи-
ми дуиіи uxt, и ішведу иа іш по гпгьву прости 
Моея, глаголетъ Господь: и послю въ слѣди ихъ 
мечь Мой, дондеже сотру ихъ. Мечемъ СВОІІМЪ 

пазвалъ опять Ваиилонпнъ ; потому что чрезъ нихъ 
иаказалъ и сей народъ. 

(38) . II поставлю престолъ Ыоа во Елампц и 
иждену оттуду царл и кппзи, глаголеть Гос-
подь. Слова : поставлю престолъ Моіі значатъ: 
тамъ буду судить, и произнесу приговоръ, употре-
бивъ враговъ исполнителяии казни. Но и нынв 
имБетъ тамъ престолъ ; потому что и сей городъ 
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обратился къ благочестію ; почему ІІ въ этомъ 
смыслѣ предреченіе истинно. 

(39). И будепіб вь послтьдпіііі дші, возврищу 
плѣпъ Еламль, глаголеть Господь. Д у м а і о , что 
и въ семъ и въ другнхъ пророчествахъ, которыми 
возвѣщалось возвращеніе и з ъ п л ы і а , благій Влады-
ка обѣщалъ освобожденіе , не о т ъ чувственнаго 
т о л ь к о , но іі о т ъ духовнаго плпна ; потому что 
большее попсченіе при.іагаетъ Онъ ο душахъ ; д л я 
сего налагаетъ и твлееныя наказанія. Иоэтому пред-
сказывасѴь здѣсь низложеніс діавола, прекращеніе 
нечестія , и освобожденіе людей , содвлавшихса 
плънниками грѣха. 

Сподобившпсь сего освобождснія, ирославимъ П о -
дателя онаго , возлюбимъ жнзнь свободную, воз -
гнушаемся прежинмъ рабствомъ, чтобы съ дерзно-
веніемъ предстать иамъ Владычиему престолу , по 
благодати и человѣколюбію праведнаго Судіи. С ъ 
Ннмъ Отцу со всесвлтымъ Духомъ подобаеть сла-
ва, и велелѣпіе, пыпѣ и всегда, π во вьки вьковъ ! 
Аминь. 



ОТДЪЛЕІІІЕ ДЕСЯТОЕ. 

Г Л А В А R O . 

Предвозві істинъ, чтЬ будетъ с ъ другпми народа-
ми, Пророкъ прсдсказываетъ наконсцъ гпбель Ва-
вплона. 

(2). Возвѣстшпе во ПЗЫЦІЪХІ, н слышапо со-
творите, воздвигните знаменіе, оозопійте, м «β 
скрывайте: рцыте: плѣнепъ бысть Вавилопь. По-
елику царь вавилонскіи, сокрушпвъ другія царства, 
принуждалъ с о с т о я т ь подъ его владычсствомъ ; то 
Б о г ъ повелѣваетъ объявпть иародамъ ο сокрушеніи 
царства вавилонскаго. 

Посрамисп Ііиль. Это былъ и д о л ъ , весьма Ч Т І І -

мый Вавилон яііами. ГІо мнЪііііо одннхъ называлгя 
Биломъ Д і й , а по тнѣііію другнхъ К р о н ъ . Пророкъ 
г о в о р и т ъ , что онъ посрамисп, во первыхъ , какъ ие 
имѣвшій с и л ъ удовлстворить поклоинпковъ, а по-
т о и ъ , какъ вовсе лишенный чтнтелей. 

Городъ иеустрашимый , нзнѣженііын. Пророкъ 
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пзобразнлъ могущество п роскошь Вавнлонянъ. Пре-
данъ Меродахг,. Мсродахомъ называли π перваго 
иаря вавплонгкаго. Посему здѣсь разум-ветъ Про-
рокъ, іми послѣдняго царя, ирн которомъ было 
иарство сокруіпепо, нлп перваго, который иеренсоъ 
царство нзъ Нннсвіп вь Вавплонъ. Слово: преданъ 
относить можио іі къ послЬднему и къ первому ; 
ІІО относл къ иослвднемѵ, разумѣть должно самос 
царство. Сказуетъ же Пророкъ, что ііосраміілнсь 
іісг. идолы вавилонскіс, н лвнымъ сдѣлалось и.ѵъ 
/>сзспліе. Λ подъ (3) лзыкомь oms сѣвера, опол-
чивитмсл иа Вавилонлпъ, разумѣетъ Мидянъ. Онп-
т о , говорить Пророкъ, страну вавплонскую обра-
тили въ пустыию іі ограбилн. (4). Въ то времп, 
сказано у Пророка, возвратятъ себв свободу н де-
сять колѣнъ, н два колвна вкупгъ возвратятся, и 
(5) прнложатсп ко Госноду ; потому что забвенію 
нс предаетсп завътъ въчнын, то есть обътованіе 
данное отцамъ. Потомъ Пророкъ уподобляетъ Изра-
пльтянъ (6) овцамі погибишмъ, и причпну поги-
•белп овецъ слагаетъ на пастырей, а пастырями на-
зываетъ, не царсн только, но н св/пценниковъ, и 
«казустъ, чѣмъ довели нхъ до того, что заблуди-
.лпсь. 

Угналн πхъ на горы, совратпша нхъ, съ горы 
гіа холмь ходиша, (7) забыиіа ложа своего. Хол-
мамп н горамн называетъ и идольскія капища ; по-
тому что въ нпхъ покланялись ндолаиъ; а ложемъ 
ихъ—Бо;кій храиъ ; потому что тамъ былъ для 
нихТ) источиикъ благъ, какимп наслаждались. Сіе-
т о заблуждеиіе, говоритъ Пророкъ , предало ихъ 
врагамъ. 
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Зане согргыииіиа Господу. Пажить правды, со-
бирающему отцевь ихъ Господу. Т а к ъ и б л а ж е и -
иый Давидъ г о в о р и т ъ : ны же людіе Его и овцы 
пажнти Его ( І Ісал . 9.), 3 . ) . Т о ж е и здѣсь гово-
р и т ъ Іеремія, а именно, что были они пажиті іо 
иравды Г о с п о д у , К о т о р ы й нзбралъ отцевъ и х ъ . 

(8). Отъидите оть среды Вавилона , н o/ns 
земли халдейски изыдите, и будите нко козли-
ща предв овцами. Слово : козлища снрскій толков-
никъ перевелъ : кизлы. Посему совътуетъ и м ъ пре -
взойдтн к р ь п о с т і ю Вавилонянъ, и воавратиться в ъ 
отечество. Потому и уподобилъ и х ъ козламъ ; т а к ъ 
какъ козлы сильнѣе овецъ . Т а к ъ н богомудрый 
Дан іилъ видѣлъ Алексаидра подобнымъ к о з л у , а 
Д а р і я подобныиъ овну (Дан. 8, 20 . '21.). С к а з у е т ъ 
;ке П р о р о к ь ο множествь враговъ , приступающихъ. 
к ъ Вавилону, ο томъ , что п р е о д о л ѣ ю т ъ е г о , и (10) 
наполнптса собраішьши тамъ благами. Объясняетъ. 
и причину бѣдствій , какія потерпитъ Вавн.юнъ. 

(11) · Зине веселистесл , и велергъчивасте, рас~ 
хищающе ішслтьЫе Мое, скакасіпе бо лко телцы 
ιια травгь, и бодосте пко же волы. (12). Поруга-
н о бысть мати ваша згьло , то есть , поруганъ. 
Вавилонъ. 

(12) . Посрамисл (*) родивіиая васъ матерь во 
благахъ ; то е с т ь , оскудвла благами. Λ сіе д а е т ъ 
видѣть крайнюк) степень разоренія ; сіе ж е показы-
в а ю т ъ и иосльдующія за симъ слова: 

(*) Вмисіо: «« 'wpiVi , какъ читаетса у 6л. Ѳеод. лучше чнтать. 
согдасио сь переь. седмид. ίηΐξάπη. 
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Се послтъдппя βο пзыцтъхв nycma и безводна. 
(13). И отв гиѣва Господпя пе населится, u бу-
деть вь запусттьніе. Сказуетъ также, что прохо-
дящіе Вавилономъ, по прячипѣ чрезіиѣрнаго б*д-
ствія, лріемлютъ на себя лечальный впдъ, и изуіи-
леиіе свое выражаютъ свистаніемъ. Повелѣваетъ и 
•стрѣлкаиъ не щадя бросать стрѣлы и наказать Ва-
вилонъ за нечестіе его ; ( І ^ поиеже, говорптъ Про-
рокъ, преЪъ Господемь согргыии. ГТредсказываетъ и 
Чюязмь Вавилонянъ, и разрушеніе стѣнъ ; присово-
купляетъ и прпчпну бѣдствія. 

(15). Яко месіпь Господпп есть , отмстите 
с-иу, пко же сотвори, сотворите ему. (16). /7о-
требите стъмп отпъ Вавилопа, держащаго серпь 
чю еремя жатпвы, то есть, предавайте смерти, не 
ополчпвшпхся только, но и земледѣльцевъ ; потому 
-что и они поступали также, воюя съ Израалемъ. 

Отпъ лица меиа еллинска, кійждо ки людемь 
своимь обратится , н кійждо вь землю сеою 
убгьжитъ. Киръ до взятія Вавилона разбвлъ Лп-
дянъ, покорплъ Іонянъ и Эолійцевъ, которые пере-
селвлись въ Азію илъ Эллады. Поэтому и пхъ, 
пряведя съ собою, ополчплъ па Вавплонянъ. И ие 
напрасно пророческое слово упомянуло объ Елли-
нахь, но давая симъ знать, что и вдали жившіе 
народы собрало противъ Вавилонянъ Божіе опре-
д-Ёлепіе. 

(17). Оеча заблуждающе.е Израилъ. Зэблужде-
ніе идолопоклонства содѣлалось для него виною 
<5ѣдствій. 

Львовв изгиали его. Такъ Пророкъ ваимеиовал-ь 
царей ассирійскяхъ. 
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Первѣе яде и х ъ царъ Ассуръ: ѲеглаѳФеласаръ, . 
Саламанасаръ и Сеннахиримъ. Сей ж е послтъдніи, 
НавухоЪоносорь царь вавилоискій, кости оглода 
ему, т . е . оставленное праотцами. З а э т о , говоритъ-
Б о г ъ , накажу и х ъ , и ІЗавилонъ і ю т е р п и т ъ т о ж е , 
что п о т е р п ь л а Нинев ія , древняя столица Ассир іянъ . 
Λ наказавъ и х ъ , возвращу И з р а и л я въ отечествен-
ную землю ; ибо ее называетъ П р о р о к ъ (19) Васа-
ноліъ, Кармиломь, и горою Ефремлею. І І редсказы-
ваетъ т а к ж е перемѣну на лучшее , и освобожденіе 
о т ъ прежней п р е л е с т и . Α потомъ землею преогор-
чевающихь называетъ опять землю халдейскую, а 
мечемъ—иепріятелей, которымъ повелъваетъ у с т р е -
миться на Х а л д е е в ъ , и исполнить заповѣданное Б о -
г о м ъ . (23). Млатомь ж е всея земли наимсновал-ь 
царство вавилонское , т а к ъ какъ оно нанесло ударъ. 
всѣмъ народамъ, и сокрушнло другія царства ; и б о 
молоту свойствешю раздроблять все , на что пада -
ю т ъ его у д а р ы . 

(25). Отверзе Господь сокровища Ceon, и изпе-
се сосуды гнтъва Своего, яко дгъло еспгь Богу п 
Господу с и л ъ ѳь зе.или халдейстп<й. (26). Яко 
пріидоша времена его. Сокровищами П р о р о к ъ и а -
звалъ карающій приговоръ , α временами его — са -
мое наказаніе. Владыка, говорптъ онъ , г.е явнтъ. 
болъе долготерньнія , но накажетъ за нечестіе. П о -
томъ вразумляя , что наказаніеналагаетъ Самъ Б о г ь , 
поведьваетъ онъ осмотрѣть (26) хранилчща, всс 
погубить , не оставлять и слѣда прежняго благоден-
ств ія . Предсказываетъ такжо, какъ Іудеи во мно-
ж е с т в ѣ бпгутъ о т т у д а , ирнходлтъ в ъ Іерусалимъ, π 
изввщаіотъ ο бѣдствіяхъ , постигшнхъ Вавнлоыъ-
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Посль сего , повелъвъ Вавилону т е р п в т ь о т ъ д р у -
гнхъ , что з а с т а в л я л ъ терп-ьть самъ , говоритъ (29) : 
создайте ему по Ъіълоиъ его, и указавъ на его 
неистовство п р о т и в ъ Самого Б о г а , обращаетъ к ъ 
нему сл-ьдующія слова : 

(31). Се Азъ на тя горде, глаголетъ Господь 
силъ. Придашюе Вавилону именоваыіе гордымъ д а е т ъ 
р а з у м ь т ь , надменность его противъ Бога , и озна-
чаетъ беззакоыные поступки со всѣмп людьми. 

Яко пріиде денъ паденіп твоего и вреия о т м щ е -
нія т е б ъ , (32) изнеможетъ и паЬетъ гордынп т в о я , 
н не будетъ возставляяй ю: и возжгу огнь β» 
дубравіъ его: и поясть вся окрестная его. П о д ъ 
дубравою р а з у м ь е г ь Пророкъ множество домовъ и 
множество ж и т е л е й ; а подъ словомъ : окрестная— 
подданныхь ; и п о д ъ изнеможеніемъ гордыни — с о -
крушеніе владычества. П о т е р п я т ъ ж е э т о , г о в о р и т ъ 
Б о г ъ , за т о , что , ооработивъ народъ Мой , не з а -
х о г ь л и во время возвратпть ему свободу. Поэтому-
то Б о г ъ у г р о ж а е т ъ предать врагамъ г о р о д ъ , ж и т е -
л е й , лживьш прорвцалі іща, и обыкшихт» отлнчаться 
доблестями воителей ваввлонсквхъ , и пришедшихт» 
къ нимъ на помощь, и сокрытыя сокровища. Угро-
ж а е т ъ также въ ннчто обратить воду сго : водоіо 
же въ переносномъ смыслъ называеть многолюд-
ство . Λ вѣроятно предвозвѣщаетъ и т о , что п р о н -
зойдеть с ъ водою, ис вт> псреносиомъ смыслѣ взп~ 
т о ю ; потому что Ваыілонъ въ древностіі ра здълялъ 
ЕвФратъ, протекая по средвнъ города ; а нынъ ръка 
пзбрала себѣ другой п у т ь , н самымъ малымъ про-
токомъ проходить ио разваиннамъ города. ( 3 » ) . 
Островами ж е называетъ Пророкъ городскіе домы; 



3 0 ί 

потому что вода обтекала вокругъ ихъ с т ѣ н ъ , да и 
городъ въ срединѣ своей имѣлъ рѣку . И мечтанія 
демонскія называетъ П р о р о к ъ (39) мечтами. Слова: 
дщери снриновъ сирскій толковиикъ перевелъ : 
строфокамилы; а божественному Писанію обычно 
называть т а к ъ демоновъ ; потому что оболыцаютъ 
н обманываютъ они ліодей. Но т ѣ м ъ и другимъ 
означается запустѣніе . 

(39) . И не соградится ктому во вѣки, ниже бу-
детъ оісивуща вь иемъ oms рода вь pods. Дѣи-
ствительно и с п о л н и л о с ь то и другое ; потому что 
Вавилонъ ие о т с т р о е н ъ вновь, но донынѣ лишень 
о г р а д ъ , и миого времени оставался необитаемымъ. 
С і е - т о в ы р а з п л ъ П р о р о к ъ словаміг отъ рода въ 
роЪі. Да и ныиѣ землю сію населяетъ иеболыпее 
число Іудеевъ. П р о р о к ъ ж е уподобляетъ ее {40)" С о -
дому и Г о м о р р ѣ , какъ за прежнее нечестіе, такъ и 
по бѣдств іямъ , какія страна сія потерпѣла въ π ο ­
υ л ѣ д с т в і и . Описываетъ полное вооруженіе враговъ , 
г о в о р и т ъ , что подобны они волнующемуся морю, и 
ревностныхъ сравниваетъ с ъ огнемъ. Α у Вавило-
н я н ъ , сказуетъ Пророкт. , о т ъ страха (43) ослабгь-
ша руцть ; и мучителыіую скорбь ихъ уподобляетъ 
онъ болѣзнямъ р а ж д а ю щ е й ж е в ы . При семъ даетъ 
з н а т ь , что Самъ Б о г ъ предводительствуетъ Мидя-
пами. 

(44). Кіпо бо подобень Мнѣ? и кто можетъ 
стояти противу Мене ? И кто есть пастырь 
сей, иже воспротивится лицу Моемуі Поелику 
Б о г ъ именовался пастыремъ и з р а и л ь с к и м ъ , и цари 
вавилонскіе думали ο себѣ, что пр*?одолѣли оня 
Самого Бога всяческихъ ; то научаетъ , что Самъ 
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О н ъ , по Своему ни с ъ чѣмъ несравнимому м о г у -
ществу , подвергнетъ и х ъ наказанііо. Потомъ с о в ѣ -
туетъ имъ истребить (45) агпцевъ овчихъ, и у н и -
чтожить пажить ихъ ; агнцами ж е называетъ мла-
денцевъ, а пажитью — городъ и принадлежащую 
«му область . Ο д ѣ т я х ъ предвозвѣщаетъ и блажен-
ііый Давидъ , ибо говоритъ : блажень, иже иметь 
и разбіеть лиіаденцы твоя ο камень (ІІсал. 136 ,9 . ) . 

(46). Отъ гласа бо плѣнеиія вавилонскаго по-
трясется земля, и вопль во языцгьхв слышапь 
буЪетъ. Поелику городъ былъ знамеі .итъ; τ ο η 
молва ο т о м ъ , что п р е і е р п ѣ л ъ онъ , раінеслась п о -
всюду. 

Γ . 1 Λ Β Λ 5 · . 

Потомъ Пророкъ дает-ь различныя вменованія 
врагамъ , и во первыхъ называетъ ихъ ( I ) віьтрому, 
знойнымв, который обыкновенно губитъ растеніп ; 
потомъ (2) ругателями , а симъ даетъ разумвть 
справедливость наказанія ; потому что потерпитъ , 
какъ сказано, елика сотвори (Іер. 50, 25 . ) . По-
велѣвая ж е врагамъ безъ пощады излпть гпъвъ па 
ВСБХЪ , Б о г ъ присовокупилъ: 

(5). Понеже не овдовѣ Израиль, и Іуда оть 
Бога своего , отъ Господа Вседержителя, яко 
земля ихъ наполнися неправды отъ святыхъ 
Израилевыхъ. З а суев-вріе и беззаконіе Изранльтянь 

Ѳсод. Ч. ГІ. 2 0 
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отвратилъ Я взоръ отъ нихъ ; но ые дяіішдъ ихъ 
совершенно Моего ο ыихъ попечевія. 

(7). Чаіиа златая Вавилонъ вв руцгь ГоспоЪниу 

иапапющи всю зкмлю виномъ своимъ нспилъ на-
родъ сей, потрясошася народы. (8). Впезапу паде 
Ваяіьіонъ, іі сокрушнся. И блажевный Даиіилъ, 
толкуя сонъ Навуходоносору, сказалъ, что глава 
златая есть самь царь вавилонскій (Дан. 2, 28.}. 
11 здъсь Пророкъ ваказаніе, въ лицѣ его наложен-
ное ва другіе народы, нарекь чаіиею златою. По-
сему гказуетъ, что , подвергнувъ наказанію другіе 
народы, внезапно, сверхъ всяьаго чаянія, Вавилоиъ 
н самъ взятъ и разрушенъ. Потомъ народамъ, прл-
іиедшимъ на помощь, говоритъ: 

Плачите по немъ, возмшпе масти кь болѣзті 
сго, да исцгълится, то ссть . подайте ему враче-
ства помощи. 11 ри семъ Пророкъ изводптъ на 
гсреду гпхъ помощниковъ, и въ уста имъ влагаетъ 
такой отввтъ* 

(9). Врачевахомъ его, и ие исцтьлть: оставимь 
гго, и отыідемь кійждо въ землю свою, взыде 
бо кг небесп суЪъ его, и создвижесл даже 
звгъздь. (10). Изцесе Господь судь Свой. Сію квч-
ливрсть царя вавилонскаго предвозвъстилъ и бла-
жеицый Исаія ; ибо говоритъ: онъ сказалъ: ewwe 
звіьздъ поставлю престолв мой (Иса. 14, 13·). 
Потомъ Пророкь яснъе представляетъ и дающаго 
новелъніе, и исіюлняющаго оиое. 

(11). Воздвиже Господь Ьухъ царп мидскаго , 
яко протнву Ваоилона гнгъвь Ыго, да погубить 
ч, понеже отмщепіе Господпе есть, отмщеніе 
храма Его. (12). На стѣпахъ вавилопскихъ. Что 
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оемѣлился о н ъ сд*лать съ храмомъ, тому подкергну 
π СТБНЫ Вавилона. П о т о м ъ , какъ бы посмѣяваясь, 
совѣтуетъ Б о г ъ Вавилонянамъ поставпть на с т ѣ -
нахъ стражей, возбуждать ихъ и уготовлять ору-
жіе. И давая з н а т ь , что о т ъ всего того не будетъ 
никакой пінъ л о л ь з ы , лрисовокупилъ : 

// сотворить Господь, елика рече на живущія 
въ Вавилонтъ ; потому что разрушеніе его предрекъ 
устами Пророковъ . Сказуетъ же Пророкъ , что 
Б о г ъ (14) поклялсл мышцею Своею, то есть могу-
ществомъ Своимъ ; ибо присовокупилъ: 

(15). Сотворивый землю es силіь Своей, устрои-
сый вселенную β» мудрости Своей, разумтьніемъ 
Своимь распростпре небеса. (16). Въ слышапіе гла-
<а Своего п о л о ж и л ъ множество воды на пебеси, 
воздввгъ облаки отпъ конець земли, молпію въ 
дождь comeopu, извелъ свтътпъ отъ сокровнщъ 
Своихь. Пророкъ представилъ и дъла твореніл и 
ЛТ,ла промышленія ; потому что Б о г ъ не только со-
творвлъ все , но и всыиъ управляетъ . Сказаннымъ: 
въ слышаніс глага Своего п о л о ж в л ъ множество 
воды на небеси, указуетъ на громъ , раздаіощійс» 
и з ъ облаковъ. Сему ученію ο Б о г ъ Пророкъ проти-
вупоставляетъ безспліе демоновъ, показываетъ , что 
идолы имѣютъ нужду въ искусствъ (17) сліятелей, 
π получивъ бытіе о т ъ другихъ , не имѣють силы 
дыханія даже нараинт. съ безсловесными жпвотны-
ми. Но предсказываетъ и το , что ихъ болѣе «е 
б у д е т ъ ; ибо говоритъ : (18) въ чась посгъщеіііл 
погибнуть. 

(19). Не такова часть Іаковля, яко Ситвори-
« ы и есяческая, Той есшь часть его , и Изранль 

20* 
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жезль достопнія Его, Господь силъ и.ип Его. 
Боги вавилонскіе—демоны, а Б о г ь Израилевъ - Т в о -
рецъ всяческихъ ; посему справедливо Вавилоняне 
ногибнутъ, а Израильтяне возвратятся. 

(20). Сокрушаеши ты Мніъ сосуды бранішя, и 
Азъ сокрушу въ тебѣ пзыки. Сирскій толковникъ 
перевелъ: уготовь мнѣ сосуды бранные, а но пере-
воду еллинскому долѵкно разумьть такъ: поелику 
оружіеиъ дѣйствовалъ ты протнвъ народа Моего, 
пораѵкалъ стрѣлами и копьями ; то и Азъ сокруіиу 
es тебгь языки. Ибо сіе саиое говоритъ Богъ: и 
Я сокрушая разсью ыароды, пришедшіе къ тебв на 
помощь, и коней, и всадниковъ ихъ , людей всякаго 
возраста и обоего пола, начальниковъ и подначаль-
ныхъ, пастырей и земледѣльцевъ. Все это потерпи-
те за т о , чтб осмѣлились вы сдвлать ('2<) nads 
Сіономв. 

("25). Се Азъ на тп, горо смертоіюсная, глаго-
леть Господь, растліъвающая всю землю. Назы-
ваетъ Вавилонъ горою по славь его владычества, 
но горою смертоносною по злочестію и беззаконію. 

И простру руку Мою на тя, и извергу тя изь 
каменей, то есть , доведу тебя до униженія. 

И дамь тя въ гору сожженую , то есть вовсе 
безполезную. И сіе даютъ видвть слЬдующія за 
(ииъ слова: 

(26) . И не возмутъ отъ тебе камене во уголь, 
и камене во основаніе, яко потребишися во вѣки, 
глаголгть Господо. Изъ новыхъ обитателей не но-
ставляли уже ни царя, ни князя. Ибо основанія 
поддерживаютъ зданіе, а углы связываютъ его. 

(27) . Воздвигиите знпмя на земли, вострубипіе 
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трубою βο лзыцтыгь, осслтите, το есть , отдЪли-
те , наиь лзыки , возвѣстите нань царствамъ 
араратскимъ oms Мене , и Асханазеомъ. Арара-
ntoMs вазываетъ Пророкъ Арменію, Асхаиазси ж е — 
д р у г о н , сосидственный с ъ Армлнами народъ ; всѣхъ 
п х ъ соединилъ во едшю царь Персовъ и Мидяіп». 
И б о сіе и присовокупляетъ Пророкъ . 

("28). Освятнте иань языки, царя мидска, воеводв 
его, и всп,хъ воевь его. Сказуетъ т а к ж е , (*29) по-
трлсеся земля, зане воста на Ііавилонб умышлс-
ніе Господне, еже положити землю Вавилонску 
пусту и не населену. Предсказываетъ и осаду, и 
безсиліе воиновъ, какіе былп въ І іавімонѣ, и оо-
жженіе города , и т о , какъ возвѣідаютъ царю ο взя -
тіи города. Разрушеніе домовъ уподобляетъ гумну, 
которое обмолотили, и зрѣлой ж а т в ѣ . Присоеди-
няетъ к ъ сему и слова, сказанныя Іерусалимомъ ο 
царѣ вавилонскомъ. 

(34). Раздроби мя, снѣде мя, пріятъ мя, какъ 
тма тонка , Навуходоносорь царь вавилоискіи. 
Утонченный воздухъ скорѣе проникаетъ паши т-вла. 
Посему Іерусалниъ говорнтъ : тма бидствія напол-
«вла даже самыя сочлененія души моей, сдѣлала 
меня подобнымъ пустому сосуду ; пожре мп, яко 
змій, наполни чрево свое сладостію моею, то 
с с т ь , Вавплонъ лишилъ меня всѣхъ благъ , в взявь 
все мое богатство, л н ш я в ъ меня благоденствія, упо-
добился змію, пожлрающему воробыіныхъ птенцевь. 
П р п семъ открываетъ, что беззаконія Вавилона его 
самого сдѣлали безсильнымъ, а Іеругалимъ κ ρ ΐ π -
кимъ. 

Изосргоиіа мя, (35) труды мои, и бгъЪы моя 
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па Вавилона, речетв живущая с» Сіонгь: и кровь 
моя на живущіп et Халдеехь, речепхь Іерусалим*. 
Отмстится Вавплонянамь кровь моя, говоритъ Іеру-
салимъ, и понесутъ они накаэанія за беззаконные 
поступки своя со мною. Такъ Пророкъ объясняетъ 
и сд&ланное съ Іерусалимомъ, и праведный приго-
воръ, прои.знесенный за то Богомъ. 

(36) . Сего ради тпако глаголетпъ Господь: се 
Азь судити буЪу соперника твоего, и отмщу 
отмщеніе твое ; потому что дозналъ ты вредъ, 
пропзводпмый грѣхомъ. 

И пусто сотворю море его, то есть множество 
подданныхъ. 

И изсушу потоки его, и царство и владычество 
надъ всьми. Потомъ Пророкъ опиеываетъ, что свой-
ственно запустьнііо, ο чемъ говорнли мы неръдко. 

(37) . Не будеть жтущаго вь немь. Нынѣ в ъ 
Вавилонъ не много домовъ, и тѣ разбросаны. Вель-
можъ вавилонскихъ уподобивъ льваиъ, Пророкъ 
предсказываетъ ихъ болзнь и гибель ; ибо гово-
ритъ: 

(39). Дамь питіе и.мг, и упою я, да спятъ, и 
успушь сноли вѣчнымъ, и не востапуть, глаго-
лет* Господь* (40). И пизведу я яко агіщы на 
закланіе, и яко овгіы сь козлы, и начальниковъ и 
подначальныхъ, вмъств съ цареиъ и подданныхь. 
Нбо агицами и козлами Пророкъ назвалъ поддан-
иыхъ, а овиами правителей. 

(41). Како взпсп Сесахь, и ята слава всея зем-
ли ? Такъ называетъ самый Вавплонъ : потоиу что 
Сесахомъ въ изъяснемномъ нами выше назваль царя 
вавилонскаго (Іер. 25, 26 ). Ввроятно же, что такъ 
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въ древности именовался городъ, П О С Г Ё же пере-
пменованъ Вавилономъ. Λ что спмъ именемъ Про-
рокъ ыазываетъ городъ, свпдътельствуютъ ο еемъ 
іірисовокупленным слова: 

Како бысть въ пстребленіе Вавилонъ во всѣхт. 
пзыцтъхь ? Показываетъ множество ополчившихся ка 
него. 

(42). Взыде па Впвилопъ море въ шуміъ волиа 
ccouxs, покрыся. Пото.иъ, предвозввстивъ запуст*-
иіе , снова выводитъ і;а среду Вила ; ибо гово-
рить: 

(44). И посгъщу на Вила въ Вавилонтъ, и извергу 
то, сже поглоти, отъ устъ сго, и ие соберутся 
вящше Кб нему языцы. И Даніилъ упоминаетъ ο 
приносішой е.му пиіцК, и ο томъ, какь истреблялн 
окую жрецы (Даи. 14, 1—'2*2.). ІІророческое жс 
слово предсказываетъ ο прекращеніи заблужденія, 
утѣшаетъ вародъ Боѵкій, совѣтуетъ ііе страшитьея 
бидствій, угрожающигь Вавплону , и извѣщаетъ, 
что оныя возв-Бщены будутъ за долго прежде. 

(46). Пріидеть въ то лтъто слышаніе, и по 
лтътть слышапіе, м неправда на земли, и власшс-
линъ на вяастслшіа, и притча на притчу. Хотл 
нашествіс враговъ возввщено ла годъ и даже за 
два года ; но они косвѣли въ неправдь и обычномъ 
имъ беззаконіи. 11осему-то угрожаетъ гибелыо, не 
только изваяпнымъ, которымъ поклаиялись Вавило-
няне, но и покланяющимся, и сказуетъ , что вся 
тварь возвеселится при конечнон глбели Вавилога, 
открываетъ же и справедливость наказаыія. 

(49). Въ Вавилонѣ падати язвенымъ Изранлл въ 
немъ. Поэтому и жители Вавилона падутъ яэвеніи 
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по всей земли. Что двлали съ Израилемъ, то по-
терпятъ отъ другихъ сами. 

(50). Избгьгшіи отъ земли, идигпе, не стойте: 
иже издалече помяните Господа. Сіс говоритъ 
ТТророкъ ллъннымъ Іудеямъ. 

И Іерусалимъ да взыдетъ па сердце ваше. Нс 
позабывайте города, посвящетіаго Богу. Потомъ 
отъ лиіда ихъ продолжаетт» Пророкъ: 

( δ ! ) . Посрамихомсп, заие слышахомь руганіе 
паше, покры срамота лице паше, яко пріидоіиа 
чуждіи во святая наіиа еь донь Господень. Такъ 
свтовалп Тудеи, и Владыка пзрекъ. 

(52). Сс дпіе грпЪутъ, глаголетъ Господь: и 
посіъщу на изваянія его, и по всей земли его па-
dymz язвепіи. (53). Яко аще. взыЪсть Вавилоиъ 
какъ }іебо, и ащс утвердитв высоту крѣаости сво-
сй, оть Мене пріидутъ губителіе его, глаголеть 
ГоспоЪь. Весьма толсты и высоки были стѣны ,ва-
віілонскіи. Посему Владмка Богъ открываетъ , что 
иикакой пользы не получатъ отъ того, когда Самі» 
Онъ пронэнесетъ на нихъ приговоръ Свой. Про-
рокъ же къ божественному приговору нрисовоку-
пляеть и самое дьло, π говоритъ: 

(54). Глась вопля въ Вавилонь, и сотреніе ве-
лико es земли ХалЪейсттъи: (35) яко погуби Гос-
подь Вавнлона, и погуби ошь него глась иіумя-
щій нко воЭм многи. Сииъ Пророкъ означилъ 
множество жителей, и говоріітъ , что нимало не 
иомогліі ни лукн, ни копья, когда Богъ наложилъ 
паказаніе на Вавилонъ. Ибо не одни военачальннки 
η доблестные вовны потсрпятъ оное, но и (58) 
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стѣна его преширока подкопапа буЬеть, и врата 
его высоки огиемъ сожжены б)дупи. 

Такъ предсказавъ сіе, Пророкъ даетъ знать, что 
пророчество сіе напнсалъ онъ по Божію повелъпііо 
(59) ві четвертое лтьто царства Седекіи, и кни-
гу отдалъ Сарею, который Седекіею поглаиъ былъ 
въ Вавилонъ, іі что велълъ прочитать книгу въ 
Вавилонѣ и сказать: 

(62). Господи, Ты рсклъ еси протпиву мтьсіпа 
сегОу погубитпи е, и да ис будегпъ живяй въ немъ 
ошг> человѣка и до скопга, и да будетъ въ вѣч-
ную пустыню. Произііссши сію молитву, сказалъ 
оиъ: привлжн кнпгу къ камшо, брось въ ЕвФрать, 
н скажи: 

(64). Тако потопитпся Вавилопъ, и не востпа-
нетпь оть лица золъ, яже Азъ павсду }іань. Сіе 
повелълъ Владыка сдѣлать въ одобреніе плѣнныхъ, 
чтобы, узнавъ ο взятіи Вавіілона, в ο собствеыномь 
своемъ освобо.кденіи, имълп утѣшеніе въ упованіи 
благъ. И симъ кончидось пророчество. 

ГДАВА S 9 . 

Α въ томъ, что посиѣдустъ за симъ , Пророкъ 
излагаетъ историческп, какъ воцарился Седекія, и 
продолжалъ нечествовать , какъ ( 4 ) въ девптое 
лѣто царства его ополчился Навуходоносоръ, и 
продолжалъ осаду Іерусалима (5) до перваго-на-



314 

десяте лѣта, воздвигпувъ вокругъ города дру-
г у ю стѣну изъ огромныхъ камней, какъ голодь 
изнурялъ оеа;кденныхъ болѣе, нежели непріятели. 
Пересказываетъ также, какъ, пробивъ ночью ствну, 
сильнѣйшіе изъ жителей ВМѢС-ГБ СЪ царемъ ушли 
изъ города, и какъ Халдеи, погнавшіісь по слѣ-
дамъ, взяли ихъ, привели (9) въ Девлаѳь, и пред-
ставили Навуходоносору. Λ онъ, обличивъ Седекію 
въ нарушенш клятвъ, сперва умертвилъ сыновей 
его, потомъ князей, послѣ же сего плачевнаго з р * -
лища выкололъ царю глаза , наложнлъ на него 
оковы, ( I I ) приведе вь Вавилонъ, и edade въ do.us 
жерновнъш. Извѣщаетъ Пророкъ и ο томъ, какъ 
присланный Навуходоносоромъ Навузарданъ ( 1 3 ) 
сожже храмъ Господенъ, а сверхъ того сожегъ 
домъ царевъ и лучшіе домы градскія, н укрВпленш 
іерусалимскія разорилъ до основанія, всъхъ оста-
вавшихся въ городѣ отвелъ въ Девлаѳъ, оставивъ 
только малое число бидныхъ для обработыванія 
земли, (17) столпы же мтьдяныя огромной вели-
чшіы, сдѣланные Соломоиомъ, море мѣдпное, спла-
вивъ, отвезъ въ Вавилонъ, а также увезъ чаши и 
почерпала (слово: чаши сирскій толковникъ пере-
велъ умывальницы для ногъ) и съ ниии прочіе со-
суды. (19). Ѳиміамники Пророкъ называетъ сло-
вомъ: сапФоѳъ , и извѣщаетъ, что царь вавилонскій 
умертвплъ перваго и втораго ѵкреца и доугихт» , 
приведенныхъ съ ніши, сказуетъ и ο чпслѣ отве-
деннычъ въ плънь, а сверхъ того повѣствуетъ , 
какъ , чрсзъ тридцать седиь лѣтъ по плЪненіи 
Іехонія (такъ именуетъ саиого Іоакпиа), царь Евил-
меродахъ освободилъ сего самаго Іехонію изъ тем-
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іівцы, и обративъ на него свое благоволеніе, удо-
стоилъ его царскаго престола, повелѣлъ царю сему 
спдъть выше другихъ, раздѣлялъ съ нимъ трапезу, 
обильно снабжая его всѣмъ необходимымъ. 

Λ и сіе провозвѣщаетъ человѣколюбіе Владыкп, 
потому что наказуя милуетъ Онъ, и вразумляя утѣ-
іпаетъ, и приговоръ правды срастворяетъ человѣко-
ліобіемъ. Посему и мы убоимся правдивости суда, 
и возложивъ упованіе на человѣколюбіе, не будемъ 
отчаяваться въ спасеніи, но будемъ ожидать Божіеи 
милости, и пойдемъ путемъ правымъ , чтобы до-
спігнуть биаѵкеннаго конца, ο Христѣ Іисусѣ Гос-
иодѣ нашемъ. Съ Нимъ Отцу нашему слава и со 
всесвятыиъ Его Духомъ, нынѣ и всегда, и во вѣки 
еѣковъ ! Аминь. 


